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PREDSEDNICA REPUBLIKE
3053.	 Ukaz o podelitvi odlikovanja 

Republike Slovenije

Na podlagi sedme alineje prvega odstavka 107.  člena 
Ustave Republike Slovenije ter druge točke 7. člena in 10. čle-
na Zakona o odlikovanjih Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 69/04 – uradno prečiščeno besedilo) izdajam

U K A Z
o podelitvi odlikovanja Republike Slovenije

Za neprecenljivi prispevek pri proučevanju narodnostnih 
in manjšinskih vprašanj ter razvoju raziskovalne dejavnosti na 
področju etničnih študij ob 100-letnici delovanja prejme

INŠTITUT ZA NARODNOSTNA VPRAŠANJA
ZLATI RED ZA ZASLUGE.

Št. 094-01-16/2025-3
Ljubljana, dne 7. novembra 2025

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije

3054.	 Ukaz o podelitvi odlikovanja 
Republike Slovenije

Na podlagi sedme alineje prvega odstavka 107.  člena 
Ustave Republike Slovenije ter pete točke 7. člena in 10. člena 
Zakona o odlikovanjih Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 69/04 – uradno prečiščeno besedilo) izdajam

U K A Z
o podelitvi odlikovanja Republike Slovenije

Za dolgoletno nudenje pomoči mladim v stiski ter nepre-
cenljivi prispevek na področju varovanja duševnega zdravja 
otrok in mladostnikov prejme projekt

TOM TELEFON

MEDALJO ZA ZASLUGE.

Št. 094-01-33/2025-1
Ljubljana, dne 7. novembra 2025

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije

MINISTRSTVA
3055.	 Pravilnik o proizvodnji zdravil

Na podlagi šestega odstavka 94. člena, četrtega odstavka 
95.  člena, četrtega odstavka 96.  člena in šestega odstavka 
99. člena Zakona o zdravilih (Uradni list RS, št. 17/14, 66/19, 
102/24 – ZZKZ, 24/25 in 27/25 – popr.) ministrica za zdravje 
izdaja

P R A V I L N I K
o proizvodnji zdravil

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik ureja podrobnejše pogoje, ki jih morajo izpol-
njevati poslovni subjekti za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo 
zdravil za uporabo v humani medicini, zdravil za uporabo v 
veterinarski medicini in zdravil v preskušanju (v nadaljnjem 
besedilu: zdravila), in postopek ugotavljanja izpolnjevanja teh 
pogojev, postopek za spremembo podatkov in pogojev, na 
podlagi katerih je bilo izdano dovoljenje za proizvodnjo zdravil, 
ter postopek izdaje in razveljavitve potrdila o dobri proizvodni 
praksi v skladu z:

1. Direktivo 2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 6. novembra 2001 o zakoniku Skupnosti o zdravilih za 
uporabo v humani medicini (UL L št. 311 z dne 28. 11. 2001, 
str. 67), zadnjič spremenjeno z Uredbo (EU) 2023/1182 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2023 o posebnih 
pravilih v zvezi z zdravili za uporabo v humani medicini, name-
njenimi dajanju v promet na Severnem Irskem, in spremem-
bi Direktive 2001/83/ES (UL L št. 157 z dne 20. 6. 2023, str. 1);

2. Direktivo Komisije (EU) 2017/1572 z dne 15. septem-
bra 2017 o dopolnitvi Direktive 2001/83/ES Evropskega parla-
menta in Sveta glede načel in smernic dobre proizvodne prakse 
za zdravila za uporabo v humani medicini (UL L št. 238 z dne 
16. 9. 2017, str. 44);

3. Uredbo (EU) 2019/6 Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 11. decembra 2018 o zdravilih za uporabo v veterinarski 
medicini in razveljavitvi Direktive 2001/82/ES (UL L št. 4 z dne 
7. 1. 2019, str.  43), zadnjič dopolnjene z Delegirano uredbo 
Komisije (EU) 2024/1159 z dne 7.  februarja 2024 o dopolni-
tvi Uredbe (EU) 2019/6 Evropskega parlamenta in Sveta z do-
ločitvijo pravil o ustreznih ukrepih za zagotovitev učinkovite in 
varne uporabe zdravil za uporabo v veterinarski medicini, ki so 
odobrena in se predpisujejo za peroralno dajanje, razen prek 
medicirane krme, in jih imetnik živali daje živalim za proizvo-
dnjo živil (UL L št. 2024/1159 z dne 19. 4. 2024), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 2019/6/EU);
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4. Uredbo (EU) št. 536/2014 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 16. aprila 2014 o kliničnem preskušanju zdravil za 
uporabo v humani medicini in razveljavitvi Direktive 2001/20/ES 
(UL L št. 158 z dne 27. 5. 2014, str. 1), zadnjič spremenjeno 
z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/2239 z dne 6. septem-
bra 2022 o spremembi Uredbe (EU) št. 536/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede zahtev za označevanje neodobrenih 
zdravil v preskušanju in neodobrenih pomožnih zdravil za upo-
rabo v humani medicini (UL L št. 294 z dne 15. 11. 2022, str. 5), 
(v nadaljnjem besedilu: Uredba 536/2014/EU);

5.  Delegirano uredbo Komisije (EU) 2017/1569 z dne 
23. maja 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 536/2014 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z določitvijo načel in smernic dobre 
proizvodne prakse za zdravila za uporabo v humani medicini v 
preskušanju ter ureditvijo poteka pregledov (UL L št. 238 z dne 
16. 9. 2017, str. 12; v nadaljnjem besedilu: Delegirana uredba 
2017/1569/EU) in

6.  Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2017/556 z dne 
24. marca 2017 o podrobnih ureditvah za postopke inšpekcij-
skih pregledov dobre klinične prakse v skladu z Uredbo (EU) 
št. 536/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L št. 80 z 
dne 25. 3. 2017, str. 7).

2. člen
(opredelitev izrazov)

Poleg izrazov in definicij, ki so opredeljeni v 5. in 6. členu 
Zakona o zdravilih (Uradni list RS, št. 17/14, 66/19, 102/24 – 
ZZKZ, 24/25 in 27/25 – popr.; v nadaljnjem besedilu: zakon), 
Uredbi 2019/6/EU in Uredbi 536/2014/EU, se v tem pravilniku 
uporabljajo tudi naslednji izrazi:

1. certificiranje serije zdravila je potrditev odgovorne ose-
be za sproščanje posameznih serij zdravil, da je serija proizve-
dena v skladu z načeli in smernicami dobre proizvodne prakse 
in dovoljenjem za promet z zdravilom;

2.  navzkrižna kontaminacija je onesnaževanje vhodne 
snovi ali izdelka z drugimi snovmi ali izdelki;

3.  obvladovanje tveganj na področju kakovosti je sis-
tematičen proces ocenjevanja, kontrole in pregleda tveganj 
za kakovost zdravila v celotnem življenjskem ciklusu zdravila 
ter obveščanja o teh tveganjih. Poslovni subjekt zagotovi, da 
ocena tveganja za kakovost temelji na strokovnem znanju in 
izkušnjah s procesom, njen končni cilj pa je zaščita pacienta. 
Proces se lahko izvaja proaktivno ali retrospektivno. Načela za 
obvladovanje tveganj na področju kakovosti določajo smernice 
o obvladovanju tveganj na področju kakovosti ICH Q9, v njiho-
vem vsakokrat veljavnem besedilu, objavljene na spletni strani 
Evropske agencije za zdravila, ki opisujejo postopke ter nudijo 
izbor metod in orodij za izvajanje načel obvladovanja tveganj 
na področju kakovosti;

4. odgovorna oseba za sproščanje posameznih serij zdra-
vil je oseba proizvajalca zdravil, ki s svojim podpisom zagota-
vlja, da je serija zdravila, ki se sprošča v promet, proizvedena in 
se shranjuje v skladu z načeli in smernicami dobre proizvodne 
prakse in dovoljenjem za promet z zdravilom;

5. sistem farmacevtske kakovosti je skupek vseh orga-
nizacijskih ukrepov, sprejetih z namenom zagotavljanja, da 
so zdravila takšne kakovosti, kot je to zahtevano za njihovo 
predvideno uporabo;

6.  sproščanje serije zdravila je pregled dokumentacije 
z namenom ugotavljanja skladnosti serije z dovoljenjem za 
promet z zdravilom ter načeli in smernicami dobre proizvodne 
prakse in podajanje končne ocene o ustreznosti serije oziroma 
certificiranje serije;

7.  zdravilo v preskušanju je farmacevtska oblika zdra-
vila z učinkovino ali placeba, ki se preskuša ali uporablja kot 
primerjava v kliničnem preskušanju, vključno z zdravili, ki že 
imajo dovoljenje za promet z zdravilom, vendar se uporabljajo 
ali pripravljajo za uporabo (oblika ali pakiranje) drugače kot v 
dovoljeni farmacevtski obliki, ali ki se uporabljajo za indikacije, 
ki niso odobrene, ali za pridobivanje dodatnih informacij o do-
voljeni farmacevtski obliki zdravila.

3. člen
(proizvodnja zdravil)

(1) Zdravila na območju Republike Slovenije lahko proi-
zvajajo le imetniki dovoljenja za proizvodnjo zdravil, ki ga izda 
Javna agencija Republike Slovenije za zdravila in medicinske 
pripomočke (v nadaljnjem besedilu: JAZMP).

(2) Dovoljenje iz prejšnjega odstavka je potrebno za vse 
aktivnosti proizvodnje zdravil, ki so določene z Zbirko postopkov 
Evropske unije, objavljeno na spletni strani https://ec.europa.
eu/health/medicinal-products/eudralex/eudralex-volume-4_en 
Evropske komisije (Compilation of Union Procedures on In-
spection and Exchange of Information; v nadaljnjem besedilu: 
Zbirka postopkov Evropske unije), v njenem vsakokrat veljav-
nem besedilu, in so objavljene v seznamu iz 19.  člena tega 
pravilnika.

(3)  Poslovni subjekt za pridobitev in ohranjanje dovo-
ljenja za opravljanje proizvodnje zdravil izpolnjuje pogoje za 
proizvodnjo zdravil iz 91.  člena zakona, 93.  člena Uredbe 
2019/6/EU, drugega odstavka 61. člena Uredbe 536/2014/EU 
in tega pravilnika.

(4) Dovoljenje za proizvodnjo zdravil se zahteva tudi za 
uvoz zdravil, ki je aktivnost proizvodnje zdravil in je določena z 
Zbirko postopkov Evropske unije.

(5) Proizvajalec zdravila, ki izvaja aktivnost uvoza zdra-
vila, zagotovi, da so za vsako uvoženo serijo izvedena ustre-
zna analizna preskušanja, potrebna za zagotavljanje kakovosti 
zdravil v skladu z zahtevami dovoljenja za promet z zdravilom. 
Vsako serijo zdravila sprosti odgovorna oseba za sproščanje 
posameznih serij zdravila v skladu z dovoljenjem za promet z 
zdravilom, razen če z mednarodnim sporazumom ni določeno 
drugače.

(6) Za serije zdravil, na katerih so bila analizna presku-
šanja iz prejšnjega odstavka izvedena v drugi državi članici 
Evropske unije, ponovno analizno preskušanje ni potrebno.

II. NATANČNEJŠI POGOJI ZA PROIZVODNJO ZDRAVIL 
ZA UPORABO V HUMANI MEDICINI

4. člen
(skladnost z dobro proizvodno prakso)

(1)  Proizvajalec zdravil zagotovi, da se aktivnosti proi-
zvodnje zdravil izvajajo v skladu z načeli in smernicami dobre 
proizvodne prakse, ki jih Evropska komisija sprejme in objavi 
na svojih spletnih straneh.

(2) Proizvajalec zdravil, ki opravlja aktivnost uvoza zdravil, 
zagotovi, da so bila zdravila proizvedena v skladu s standardi, 
ki so najmanj enakovredni standardom dobre proizvodne pra-
kse, kot jih določa Evropska unija, in da so zdravila proizvedli 
proizvajalci, ki imajo veljavno potrdilo o dobri proizvodni praksi 
z navedenimi proizvodnimi aktivnostmi, ki jih izvajajo, izdano v 
Evropski uniji, oziroma so bila zdravila sproščena v državah z 
veljavnim mednarodnim sporazumom.

(3) Proizvajalec zdravil za področje transporta, vračil bla-
ga, ocene kupcev in ponarejenih zdravil smiselno uporablja 
načela in smernice dobre distribucijske prakse, ki jih sprejme in 
objavi Evropska komisija na svojih spletnih straneh.

5. člen
(skladnost z dovoljenjem za promet z zdravilom)

Proizvajalec zdravil zagotovi, da se aktivnosti proizvo-
dnje in uvoza zdravil, ki so predmet dovoljenja za promet z 
zdravilom, izvajajo v skladu s podatki iz dovoljenja za promet 
z zdravilom.

6. člen
(skladnost z dovoljenjem za proizvodnjo zdravil)

(1) Proizvajalec zdravil na območju Republike Slovenije 
lahko proizvaja samo zdravila, za katera ima v skladu z drugim 

https://ec.europa.eu/health/medicinal-products/eudralex/eudralex-volume-4_en
https://ec.europa.eu/health/medicinal-products/eudralex/eudralex-volume-4_en
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odstavkom 3. člena tega pravilnika dovoljenje za proizvodnjo 
zdravil.

(2) Proizvajalec zdravil zagotovi, da so vse aktivnosti pro-
izvodnje v skladu s podatki, ki jih predloži JAZMP v postopku 
pridobitve ali spremembe dovoljenja za proizvodnjo zdravil.

7. člen
(posodabljanje tehnoloških in kontrolnih procesov)
Proizvajalec zdravil redno spremlja znanstveno-tehnični 

razvoj ter posodablja tehnološke in kontrolne procese proizvod
nje zdravil in o spremembah, ki se nanašajo na spremembo 
pogojev za proizvodnjo zdravil, obvešča JAZMP v skladu s 
27. členom tega pravilnika.

III. NAČELA IN SMERNICE DOBRE PROIZVODNE PRAKSE 
ZA ZDRAVILA ZA UPORABO V HUMANI MEDICINI

8. člen
(načela in smernice dobre proizvodne prakse)

Proizvajalec zdravil za uporabo v humani medicini opra-
vlja proizvodnjo zdravil v skladu s Smernicami dobre proizvo-
dne prakse (The Rules Governing Medicinal Products in the 
European Union, Volume 4, Good Manufacturing Practices, 
Medicinal Products for Human and Veterinary use; v nadalj-
njem besedilu: načela in smernice dobre proizvodne prakse), 
objavljenimi na spletnih straneh Eudralex, ki so del spletnih 
strani Evropske komisije.

9. člen
(sistem farmacevtske kakovosti proizvajalcev)

(1) Proizvajalec zdravil vzpostavi, izvaja, redno pregleduje 
in posodablja učinkovit sistem farmacevtske kakovosti.

(2) Za sistem farmacevtske kakovosti je odgovorno vodstvo 
proizvajalca zdravil, ki pri tem redno in dejavno sodeluje v času 
vzpostavitve ter tudi v času izvajanja, rednega preverjanja in po-
sodabljanja sistema farmacevtske kakovosti. Proizvajalec zdravil 
ima izdelan poslovnik kakovosti ali njemu enakovreden doku-
ment, ki opredeljuje osnovne podatke o aktivnosti proizvodnje 
zdravil. Vodstvo proizvajalca zdravil ima vzpostavljen postopek 
za redno pregledovanje sistema farmacevtske kakovosti.

(3) Proizvajalec zdravil ima vpeljan sistem obvladovanja 
tveganj na področju farmacevtske kakovosti za vsa področja 
dobre proizvodne prakse, z jasno določenimi kritičnimi aktiv-
nostmi.

10. člen
(osebje)

(1) Proizvajalec zdravil ima, glede na obseg in zahtevnost 
proizvodnje zdravil, za izvajanje nalog zagotovljeno zadostno 
število strokovno usposobljenega osebja. Osebne odgovornosti 
osebja so posamezniku jasne in razumljive ter zapisane v in-
ternih aktih, pogodbah in opisih del. Osebje upošteva načela in 
smernice dobre proizvodne prakse ter opravi začetno izobraže-
vanje o dobri proizvodni praksi, ki vsebuje tudi navodila o higieni. 
Osebje znanje o dobri proizvodni praksi neprestano obnavlja.

(2) Ključno osebje proizvajalca zdravil so v skladu z na-
čeli in smernicami dobre proizvodne prakse najmanj vodja 
proizvodnje, vodja kontrole kakovosti in odgovorna oseba za 
sproščanje posameznih serij zdravil. Proizvajalec zdravil med 
drugim zagotovi, da sta vodja proizvodnje in vodja kontrole 
kakovosti neodvisna drug od drugega.

(3) Proizvajalec zdravil:
– na vsakem posameznem mestu proizvodnje zagotovi 

zadostno število odgovornega in usposobljenega osebja za 
izvajanje del in nalog v skladu z zahtevami dobre proizvodne 
prakse in sistema farmacevtske kakovosti ter

– v opisih del in nalog osebja opredeli naloge in odgo-
vornosti vodstvenega in nadzornega osebja, kot tudi oseb, ki 

so odgovorne za vzpostavitev in izvajanje dobre proizvodne 
prakse, ter prikaže njihove hierarhične odnose v organizacijski 
shemi. Organizacijska shema ter opisi del in nalog se potrdijo 
v skladu z internimi postopki proizvajalca zdravil.

(4) Osebje proizvajalca zdravil iz druge alineje prejšnjega 
odstavka ima zadostna pooblastila za opravljanje svojih dol-
žnosti in nalog, kot so določene z vzpostavljenim sistemom 
farmacevtske kakovosti in dobro proizvodno prakso.

(5) Proizvajalec zdravil osebju zagotovi začetno in nadalj-
nje izobraževanje, ki vključuje zlasti teorijo in uporabo koncepta 
zagotavljanja kakovosti ter dobre proizvodne prakse, in kadar 
je to potrebno, tudi posebne zahteve za proizvodnjo zdravil v 
preskušanju. Učinkovitost sistema izobraževanja se obdobno 
preverja v skladu z internimi postopki proizvajalca zdravil.

(6) Proizvajalec zdravil vzpostavi, vodi in posodablja hi-
gienske programe, ki so prilagojeni aktivnostim proizvodnje, ki 
se bodo izvajale, in vključujejo zlasti postopke, ki se nanašajo 
na zdravje, higiensko prakso in delovna oblačila za osebje.

11. člen
(prostori in oprema)

(1) Proizvajalec zdravil zagotovi, da se prostori načrtujejo, 
izdelajo, prilagodijo in vzdržujejo tako, da ustrezajo predvide-
nim aktivnostim proizvodnje zdravil in zagotavljajo kar najboljšo 
zaščito pred vdorom insektov in drugih živali. Prostore in opre-
mo razporedijo in upravljajo tako, da se zmanjša tveganje na-
pak na najnižjo raven, ter omogočijo njihovo učinkovito čiščenje 
in vzdrževanje z namenom izogibanja kontaminaciji, navzkrižni 
kontaminaciji in drugim dejavnikom, ki bi lahko negativno vpli-
vali na kakovost zdravila.

(2) Proizvajalec zdravil z umestitvijo proizvodnih prostorov 
v primerno okolje in z ukrepi za zaščito proizvodnje zagotovi 
najmanjše tveganje za navzkrižno kontaminacijo materialov 
ali zdravil.

(3)  Proizvajalec zdravil zagotovi, da se prostori skrbno 
vzdržujejo in da zaradi popravil in vzdrževanja ni ogrožena 
kakovost materialov ali izdelkov. Proizvajalec zdravil zagotovi, 
da so prostori čisti in, kjer je potrebno, razkuženi.

(4)  Proizvajalec zdravil zagotovi, da osvetlitev, tempe-
ratura, vlaga in prezračevanje neposredno ali posredno ne 
ogrožajo zdravil med njihovo proizvodnjo in skladiščenjem ali 
ne vplivajo na pravilnost delovanja opreme.

(5) Proizvajalec zdravil zagotovi dostop do prostorov za 
proizvodnjo zdravil ter skladiščenje in kontrolo kakovosti zdravil 
tako, da onemogoči prehod nepooblaščenega osebja.

(6) Proizvajalec zdravil zagotovi, da se oprema načrtuje, 
namešča in vzdržuje tako, da ustreza svojemu namenu. Proi-
zvajalec zdravil zagotovi, da popravila in vzdrževanje opreme 
ne ogrožajo kakovosti izdelkov. Oprema je oblikovana tako, da 
omogoča preprosto, hitro in učinkovito čiščenje. Opremo je tre-
ba čistiti po natančno napisanih postopkih ter jo shranjevati le 
čisto in suho. Oprema je vgrajena tako, da prepreči nevarnost 
napak ali navzkrižne kontaminacije.

(7) Proizvajalec zdravil zagotovi, da se oprema za pranje 
in čiščenje izbira in uporablja tako, da ni vir navzkrižne konta-
minacije.

(8) Proizvajalec zdravil zagotovi, da oprema ne predsta-
vlja nevarnosti za kakovost izdelka. Deli opreme, ki so v stiku 
z zdravilom, ne smejo biti reaktivni, aditivni ali absorptivni v 
tolikšni meri, da bi vplivali na kakovost zdravila.

(9) Za proizvodnjo in kontrolo proizvajalec zdravil zagotovi 
tehtnice in merilno opremo s primernim območjem in natanč-
nostjo glede na aktivnosti proizvodnje zdravil. Merilna oprema, 
tehtnice in oprema za kontrolo so kalibrirane in preverjane 
v predpisanih časovnih presledkih in v skladu s strokovnimi 
metodami. Zapise o tem je treba hraniti v obdobju, določenem 
v sistemu farmacevtske kakovosti.

(10)  Proizvajalec zdravil zagotovi, da so v prostore in 
opremo vgrajeni cevovodi jasno označeni z navedeno vsebno-
stjo in, kjer je potrebno, smerjo toka. Cevi za destilirano vodo, 
prečiščeno vodo in za druge vode se razkužijo v skladu s pisni-
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mi postopki, ki podrobno določajo meje ukrepanja in potrebne 
ukrepe zaradi mikrobiološke kontaminacije.

(11) Proizvajalec zdravil zagotovi, da se pokvarjena opre-
ma čim prej odstrani iz prostorov ali vsaj jasno označi, da je 
pokvarjena.

(12) Prostore in opremo za uporabo v proizvodnih proce-
sih, ki odločilno vplivajo na kakovost izdelkov, je treba ustrezno 
kvalificirati in validirati, kot to določa dobra proizvodna praksa.

12. člen
(dokumentacija)

(1) Proizvajalec zdravil vzpostavi, vodi in posodablja sis-
tem dokumentiranja, ki temelji na specifikacijah, proizvodnih 
sestavnicah, navodilih za proizvodnjo in pakiranje, postop-
kih in poročilih, ki obsegajo vse proizvodne procese. Sistem 
dokumentacije zagotavlja kakovost in celovitost podatkov v 
zvezi s proizvodnjo zdravil. Dokumenti so jasni, brez napak in 
posodobljeni. Na voljo so vnaprej določeni postopki za proizvo-
dne procese in za pogoje, skupaj s posebnimi dokumenti za 
proizvodnjo vsake serije zdravil. Navedeni sklop dokumentov 
omogoča sledljivost proizvodnje vsake serije zdravil.

(2)  Dokumentacija o proizvodnji in kontroli posamezne 
serije zdravil se hrani najmanj eno leto po poteku roka uporab-
nosti zdravila ali najmanj pet let po certificiranju serije zdravila, 
pri čemer se upošteva tisti rok, ki je daljši.

(3) Kadar se namesto papirnih dokumentov uporabljajo 
elektronski, fotografski ali drugi sistemi obdelave podatkov, 
mora proizvajalec te sisteme najprej validirati tako, da pokaže, 
da bodo podatki v času predvidenega obdobja shranjevanja 
shranjeni na način:

–  da so dostopni v čitljivi obliki in na zahtevo na voljo 
JAZMP,

– da so zaščiteni pred neupravičenimi dostopi, izgubo ali 
poškodbo podatkov, in sicer v obliki dvojnika ali varnostne kopi-
je in prenosa na druge sisteme shranjevanja, pri čemer morajo 
biti ohranjene revizijske sledi (sledenje vsem spremembam in 
izbrisom navedenih podatkov).

(4) Za vhodne snovi, ovojnino in zdravila obstajajo odo-
brene in datirane specifikacije. Kjer je potrebno, odobrene 
in datirane specifikacije obstajajo tudi za vmesne izdelke in 
polizdelke.

(5)  Za vsako proizvedeno serijo zdravil je treba voditi 
zapise o proizvodnji. Zapis temelji na vseh pomembnih delih 
veljavnih tehnoloških in proizvodnih procesov. Na zapisu je 
navedena številka serije, ki jo proizvajalec zdravil proizvaja.

13. člen
(proizvodnja)

(1)  Različni proizvodni procesi se izvajajo v skladu z 
vnaprej določenimi navodili in postopki ter v skladu z načeli 
in smernicami dobre proizvodne prakse. Proizvajalec zago-
tovi sredstva za izvajanje procesne kontrole, kot jih določajo 
10., 11. in 12.  člen tega pravilnika. Vsi odstopi v procesu in 
neustreznosti izdelka se dokumentirajo in temeljito raziščejo.

(2) Sprejmejo se tehnični ali organizacijski ukrepi za pre-
prečitev navzkrižne kontaminacije in zamenjave materialov ali 
izdelkov v procesu proizvodnje.

(3) Validirajo se vsak nov proizvodni postopek, pomemb-
na sprememba v postopku proizvodnje zdravila in tudi vse 
spremembe v opremi ali materialih, ki bi lahko vplivale na 
kakovost izdelka oziroma ponovljivost procesov. Rezultati in 
zaključki validacij so dokumentirani. Kritične faze proizvodnega 
postopka se redno validirajo.

(4) Končni izdelki so v karanteni do njihove končne spro-
stitve pod pogoji, ki jih določa proizvajalec zdravil.

14. člen
(kontrola kakovosti)

(1) Proizvajalec zdravil vzpostavi, izvaja in vzdržuje sis-
tem kontrole kakovosti, ki ga vodi oseba z zahtevanimi kvalifi-

kacijami, neodvisna od proizvodnje. Ta oseba ima na voljo ali 
ima dostop do enega ali več laboratorijev z osebjem in opremo, 
kot jih določata 10. in 11. člen tega pravilnika, za kontrolo ozi-
roma za pregled in preskušanje vhodnih snovi in materiala za 
ovojnino ter preskušanje vmesnih in končnih izdelkov.

(2) Proizvajalec zdravil na ozemlju Republike Slovenije, 
ki nima prostorov, opreme in naprav za izvajanje kontrole 
kakovosti vsake serije zdravila, lahko za izvajanje analiznega 
preskušanja zdravil najame pogodbeni laboratorij. Pogodbeni 
laboratorij mora izpolnjevati pogoje iz 15. člena tega pravilnika 
ter imeti dovoljenje za proizvodnjo zdravil in veljavno potrdilo 
o dobri proizvodnji praksi, ki vključujeta aktivnost analiznega 
preskušanja. Dovoljenje in potrdilo mora izdati pristojni organ 
države, v kateri je pogodbeni laboratorij, odgovoren za nadzor 
nad izvajanjem dobre proizvodne prakse.

(3) Oseba, pooblaščena za sproščanje posameznih se-
rij zdravila, pri sproščanju poleg analiznih rezultatov končne 
kontrole upošteva bistvene podatke, kot so proizvodni pogoji, 
rezultati procesnih kontrol, pregled proizvodne dokumentacije 
in skladnost izdelka z njegovimi specifikacijami, vključno z 
zunanjo ovojnino.

(4) Vzorci vsake serije končnega izdelka se hranijo naj-
manj eno leto po datumu poteka roka uporabnosti izdelka 
pri pogojih, ki so skladni s pogoji shranjevanja, določenimi v 
dovoljenju za promet z zdravilom. Vzorci vhodnih snovi, razen 
topil, plinov ali vode, uporabljenih v proizvodnem postopku, 
se hranijo najmanj dve leti po sprostitvi zdravila v promet. To 
obdobje se lahko skrajša, če je obdobje stabilnosti snovi, kot 
je navedeno v specifikaciji, krajše. Vzorce hrani proizvajalec 
zdravil in jih da na voljo pristojnim organom.

15. člen
(pogodbeno delo)

(1)  Proizvajalec zdravil lahko za opravljanje posame-
znih aktivnosti proizvodnje zdravil in procesov, povezanih z 
njimi, določi pogodbenega izvajalca, s katerim sklene pisno 
pogodbo.

(2) Pogodba iz prejšnjega odstavka mora natančno opre-
deljevati obveznosti pogodbenih strank, še zlasti upoštevanje 
načel in smernic dobre proizvodne prakse za izvajanje aktivno-
sti proizvodnje zdravil s strani pogodbenega izvajalca in način, 
kako odgovorna oseba za sproščanje serij zdravil v promet 
prevzame in izvaja svoje odgovornosti.

(3) Pogodbeni izvajalec svojih obveznosti, kot izhajajo iz 
sklenjene pogodbe, ne sme prenesti na drugega podizvajalca 
brez pisnega dovoljenja proizvajalca zdravil.

(4) Proizvajalec zdravil ima posodobljen seznam pogod-
benih proizvajalcev in kontrolnih laboratorijev.

(5) Pogodbeni izvajalec, ki izvaja aktivnosti proizvodnje, 
upošteva načela in smernice dobre proizvodne prakse, ki se 
uporabljajo za te aktivnosti.

(6) Farmacevtska inšpekcija lahko kadarkoli izvede pre-
gled izpolnjevanja pogojev za proizvodnjo zdravil pri pogodbe-
nem izvajalcu v okviru dejavnosti proizvodnje, ki jih ta pogod-
beno opravlja.

16. člen
(reklamacije in odpoklic izdelkov)

(1) Proizvajalec zdravil ima sistem evidentiranja in pregle-
dovanja reklamacij ter učinkovit sistem odpoklica, ki mora omo-
gočati izvedbo odpoklica zdravila s trga takoj in ob kateremkoli 
času. Proizvajalec zdravil evidentira in razišče vse reklamacije 
ter obvesti JAZMP in po potrebi imetnika dovoljenja za promet 
o vseh odstopih od kakovosti zdravila, ki bi lahko privedli do:

– odpoklica zdravila ali
– morebitnega pomanjkanja zdravila na trgu zaradi od-

poklica zdravila.
(2)  Poleg podatkov iz prejšnjega odstavka proizvajalec 

sporoči JAZMP tudi podatke o državah, v katere so bile serije 
zdravil neustrezne kakovosti distribuirane.



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 86  /  7. 11. 2025  /  Stran  9967 

(3) Proizvajalec zdravil imenuje osebo, ki je odgovorna za 
obravnavanje reklamacij in odločanje o potrebnih ukrepih, ter ji 
zagotovi potrebno pomoč strokovnega osebja.

(4) Proizvajalec zdravil je posebno pozoren pri ugotavlja-
nju, ali je reklamacija posledica ponarejanja.

(5) Vsak odpoklic se opravi v skladu s predpisom, ki ureja 
odpoklic zdravil.

17. člen
(notranje presoje)

(1) Proizvajalec zdravil izvaja redne notranje presoje kot 
del sistema farmacevtske kakovosti za spremljanje izvajanja 
načel in smernic dobre proizvodne prakse ter predlaga potreb-
ne korektivne oziroma preventivne ukrepe.

(2) O izvedenih notranjih presojah in sprejetih ukrepih iz 
prejšnjega odstavka proizvajalec zdravil vodi zapise v skladu z 
12. členom tega pravilnika, njegovim sistemom farmacevtske 
kakovosti in dobro proizvodno prakso.

(3) Notranje presoje neodvisno in v skladu z vzpostavlje-
nim sistemom farmacevtske kakovosti izvedejo pristojne osebe 
pri proizvajalcu zdravil.

18. člen
(transport zdravil)

Transport zdravil poteka v pogojih, kot jih določa dobra 
proizvodna praksa in na podlagi dokumentiranega postopka 
obvladovanja tveganj na področju kakovosti zdravil.

IV. DOVOLJENJE ZA PROIZVODNJO ZDRAVIL 
ZA UPORABO V HUMANI MEDICINI,  

ZDRAVIL ZA UPORABO V VETERINARSKI MEDICINI  
IN ZDRAVIL V PRESKUŠANJU

19. člen
(poimenovanje aktivnosti proizvodnje)

Aktivnosti proizvodnje zdravil, določene z Zbirko postop-
kov Evropske unije, JAZMP poimenuje v slovenskem jeziku in 
objavi kot seznam na spletni strani JAZMP.

20. člen
(vloga)

Vlogo za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo zdravil, ki 
vsebuje splošni in posebni del, predlagatelj vloži pri JAZMP v 
skladu s poimenovanjem aktivnosti proizvodnje iz prejšnjega 
člena.

21. člen
(splošni del vloge)

Splošni del vloge iz prejšnjega člena obsega naslednje 
podatke in dokumente:

1. polno in skrajšano ime ter sedež predlagatelja, z na-
vedbo vseh lokacij opravljanja aktivnosti proizvodnje zdravil,

2. matično številko predlagatelja,
3.  ime, priimek, telefon in elektronsko pošto kontaktne 

osebe,
4.  navedbo aktivnosti predlagatelja, ki so predmet po-

stopka za izdajo dovoljenja za proizvodnjo zdravil, pisno in na 
elektronskem nosilcu, v seznamu aktivnosti proizvodnje zdravil 
iz 19. člena tega pravilnika,

5. seznam oseb, ki opravljajo funkcijo vodij proizvodnje 
in vodje kontrole, oziroma drugih oseb, ki prevzemajo odgo-
vornosti,

6. pisno izjavo predlagatelja, da bo aktivnosti proizvodnje 
zdravil izvajal v skladu z načeli in smernicami dobre proizvodne 
prakse za zdravila,

7. pisno izjavo predlagatelja, da bo pri opravljanju aktiv-
nosti proizvodnje zdravil uporabljal samo učinkovine, ki so bile 

izdelane v skladu z načeli in smernicami dobre proizvodne 
prakse, in

8.  pisno izjavo predlagatelja, da bo zagotavljal samo 
zdravila, izdelana v okviru aktivnosti proizvodnje zdravil, ki jih 
obsega dovoljenje za proizvodnjo zdravil, in v skladu s predpisi.

22. člen
(posebni del vloge)

Posebni del vloge vsebuje podatke in dokumente, ki so 
določeni v Prilogi 1, ki je sestavni del tega pravilnika.

23. člen
(posebni del vloge za pridobitev dovoljenja  

za proizvodnjo zdravil v preskušanju)
Posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo 

zdravil v preskušanju vsebuje:
– farmacevtske oblike zdravil v preskušanju, ki naj bi se 

proizvajale ali uvažale,
– proizvodne oziroma uvozne aktivnosti v skladu s sezna-

mom aktivnosti proizvodnje zdravil iz 19. člena tega pravilnika,
– proizvodne procese, kjer je to potrebno, kot na primer 

pri inaktivaciji virusnih in nekonvencionalnih agensov,
– mesta proizvodnje, kjer bo potekala proizvodnja zdravil 

v preskušanju, ali lokacijo dejanskega sprejema in shranjevanja 
uvoženih izdelkov v Evropskem gospodarskem prostoru,

– dokazilo o stalnem in nenehnem zagotavljanju storitev 
vsaj ene odgovorne osebe za sproščanje serij zdravil iz toč-
ke  (b) drugega odstavka 61.  člena Uredbe 536/2014/EU ter 
ime in priimek osebe.

24. člen
(posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo 

zdravil za aktivnosti analiznega preskušanja zdravil)
V posebnem delu vloge za pridobitev dovoljenja za pro-

izvodnjo zdravil za aktivnosti analiznega preskušanja zdravil 
predlagatelj navede podatke in dokumente, ki so določeni v 
Prilogi 2, ki je sestavni del tega pravilnika.

25. člen
(posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo 

zdravil za aktivnosti uvoza zdravil)
(1) V posebnem delu vloge za pridobitev dovoljenja za 

proizvodnjo zdravil za aktivnosti uvoza zdravil predlagatelj pre-
dloži seznam zdravil z navedbo proizvajalca zdravila in mesta 
proizvodnje za vsako posamezno zdravilo.

(2)  Predlagatelj v posebnem delu vloge za pridobitev 
dovoljenja za proizvodnjo zdravil za aktivnosti uvoza zdravil 
predloži podatke o proizvajalcu v tretji državi, od katerega ima 
namen uvažati zdravila, in veljavno potrdilo o dobri proizvodni 
praksi od tega proizvajalca zdravil v tretji državi, ki ga je izdal 
pristojni organ države članice Evropske unije.

(3) V posebnem delu vloge za pridobitev dovoljenja za 
proizvodnjo zdravil za aktivnosti uvoza zdravil predlagatelj na-
vede podatke in dokumente, ki so določeni v Prilogi 3, ki je 
sestavni del tega pravilnika.

26. člen
(ugotavljanje izpolnjevanja pogojev in postopek do izdaje 

dovoljenja za proizvodnjo zdravil)
(1) Po ugotovitvi, da je vloga popolna, JAZMP s sklepom 

imenuje strokovno komisijo za ugotavljanje izpolnjevanja po-
gojev za opravljanje proizvodnje zdravil, ki izvede ogled pri 
predlagatelju in o tem sestavi zapisnik.

(2) Strokovna komisija iz prejšnjega odstavka na podlagi 
ogleda in po potrebi ocene načrta odprave ugotovljenih po-
manjkljivosti, ki ga predloži predlagatelj, v skladu s postopki, 
določenimi v Zbirki postopkov Evropske unije, oceni izpol-
njevanje pogojev in da mnenje o izpolnjevanju pogojev za 
opravljanje dejavnosti proizvodnje zdravil za posamezna mesta 
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proizvodnje, posamezne aktivnosti proizvodnje, farmacevtske 
oblike in uvoz zdravil.

(3)  Na podlagi pisnega mnenja iz prejšnjega odstavka 
JAZMP v 90 dneh od prejema popolne vloge odloči o izdaji 
dovoljenja za proizvodnjo zdravil.

27. člen
(sprememba podatkov in pogojev, ki so podlaga dovoljenja 

za proizvodnjo zdravil)
(1) Vloga za odobritev spremembe podatkov iz dovoljenja 

za proizvodnjo zdravil in pogojev proizvodnje zdravil vsebuje 
navedbo spremembe in predložitev dokazil o spremembi.

(2)  Spremembe podatkov iz dovoljenja za proizvodnjo 
zdravil in pogojev proizvodnje zdravil, ki so administrativne 
narave, so:

– sprememba imena oziroma naslova imetnika dovoljenja 
za proizvodnjo, pod pogojem, da gre za isti poslovni subjekt,

– sprememba imena oziroma naslova mesta proizvodnje, 
pod pogojem, da gre za isto mesto proizvodnje.

(3) JAZMP glede na vrsto priglašene spremembe oceni, 
ali je potrebno ponovno preverjanje izpolnjevanja pogojev z 
ogledom. Ogled se izvede v skladu s postopkom iz prejšnjega 
člena. Če JAZMP oceni, da poseben ugotovitveni postopek ni 
potreben, o priglašeni spremembi odloči v 30 dneh od prejema 
popolne vloge.

(4) Proizvajalec zdravil ne sme sprostiti serije zdravila iz 
proizvodnje, za katero je vložil vlogo iz prvega odstavka tega 
člena, razen za spremembe administrativne narave, pred izdajo 
dovoljenja za proizvodnjo zdravil oziroma sklepa o oceni skla-
dnosti pogojev za opravljanje proizvodnje zdravil.

V. REGISTER ODGOVORNIH OSEB ZA SPROŠČANJE 
POSAMEZNIH SERIJ ZDRAVIL ZA UPORABO V HUMANI 

MEDICINI, ZDRAVIL ZA UPORABO V VETERINARSKI 
MEDICINI IN ZDRAVIL V PRESKUŠANJU

28. člen
(vpis, vpis spremembe oziroma izbris iz registra)

(1) JAZMP vodi javno dostopen register odgovornih oseb 
za sproščanje posameznih serij zdravil in ga objavlja na spletni 
strani JAZMP.

(2) Predlagatelj vloge za vpis, vpis spremembe oziroma 
izbris odgovorne osebe za sproščanje posameznih serij zdravil 
je imetnik dovoljenja za proizvodnjo zdravil ali predlagatelj za 
pridobitev dovoljenja za proizvodnjo zdravil.

(3) Če vloga za dovoljenje za proizvodnjo zdravil zajema 
samo aktivnost analiznega preskušanja zdravil, imenovanje in 
vpis odgovorne osebe za sproščanje posameznih serij zdravil 
v register pri JAZMP nista zahtevana.

(4)  Odgovorna oseba za sproščanje posameznih serij 
zdravil začne opravljati naloge odgovorne osebe po vpisu v re-
gister odgovornih oseb za sproščanje posameznih serij zdravil 
in jih lahko opravlja, dokler je veljavno vpisana v ta register.

29. člen
(vloga)

(1) Vloga za vpis iz drugega odstavka prejšnjega člena 
vsebuje:

1.  podatke o predlagatelju vpisa v register odgovornih 
oseb za sproščanje zdravil,

2.  ime, priimek in strokovni naziv odgovorne osebe za 
sproščanje posameznih serij zdravil, telefonsko številko in ele-
ktronski naslov za namen stalne dosegljivosti,

3. dokazilo o imenovanju odgovorne osebe za sproščanje 
posameznih serij zdravil s strani predlagatelja,

4. dokazila o strokovni usposobljenosti v skladu z 92. čle-
nom zakona za zdravila za uporabo v humani medicini, drugim 
odstavkom 97. člena Uredbe 2019/6/EU za zdravila za uporabo 

v veterinarski medicini in točko (b) drugega odstavka 61. člena 
Uredbe 536/2014/EU za zdravila v preskušanju,

5. dokazila o delovnih izkušnjah v skladu s četrtim odstav-
kom 92. člena zakona za zdravila za uporabo v humani medi-
cini, drugim in tretjim odstavkom 97. člena Uredbe 2019/6/EU 
za zdravila za uporabo v veterinarski medicini in točko (b) 
drugega odstavka 61. člena Uredbe 536/2014/EU za zdravila 
v preskušanju,

6. del pogodbe o zaposlitvi ali druge pogodbe, iz katere 
so razvidni ime in priimek, veljavnost, odgovornosti odgovorne 
osebe za sproščanje posameznih serij zdravil in obseg opra-
vljanja nalog odgovorne osebe za sproščanje posameznih 
serij zdravil,

7. izjavo predlagatelja, da bo odgovorni osebi za sprošča-
nje posameznih serij zdravil omogočal samostojno opravljanje 
nalog in da ima za to na voljo vsa potrebna sredstva,

8. izjavo predlagatelja, da bo odgovorni osebi za sprošča-
nje posameznih serij zdravil omogočal stalno izobraževanje in 
usposabljanje,

9. izjavo predlagatelja o zagotavljanju stalne in nenehne 
dosegljivosti odgovorne osebe za sproščanje posameznih serij 
zdravil.

(2) Vloga za vpis sprememb iz drugega odstavka prej-
šnjega člena vsebuje:

– podatke o predlagatelju spremembe v registru odgovor-
nih oseb za sproščanje posameznih serij zdravil,

– ime in priimek odgovorne osebe za sproščanje posame-
znih serij zdravil, na katero se nanaša sprememba,

– dokazilo o spremembi podatkov iz prejšnjega odstavka.
(3) Vloga za izbris iz drugega odstavka prejšnjega člena 

vsebuje:
– podatke o predlagatelju izbrisa iz registra odgovornih 

oseb za sproščanje posameznih serij zdravil,
– ime in priimek odgovorne osebe za sproščanje posame-

znih serij zdravil, za katero je podan predlog izbrisa,
– dokazilo o razrešitvi odgovorne osebe za sproščanje 

posameznih serij zdravil s strani predlagatelja.

30. člen
(sprememba podatkov)

Imetnik dovoljenja za proizvodnjo zdravil vsako spremem-
bo podatkov, ki so bili podlaga za vpis v register odgovornih 
oseb za sproščanje posameznih serij zdravil, sporoči JAZMP 
takoj oziroma najpozneje v 15 dneh po nastanku spremembe, 
z vložitvijo vloge za vpis spremembe podatkov iz prejšnjega 
člena.

VI. POSTOPEK IZDAJE IN RAZVELJAVITVE POTRDILA 
O DOBRI PROIZVODNI PRAKSI

31. člen
(izdaja potrdila o dobri proizvodni praksi)

Potrdilo o dobri proizvodni praksi farmacevtski inšpektor 
izda v rokih in v skladu s pogoji iz prvega odstavka 95. člena 
zakona za aktivnosti proizvodnje zdravil za uporabo v humani 
medicini, prvega odstavka 94. člena Uredbe 2019/6/EU za ak-
tivnosti proizvodnje zdravil za uporabo v veterinarski medicini in 
šestega odstavka 17. člena Delegirane uredbe 2017/1569/EU 
za aktivnosti proizvodnje zdravil v preskušanju ter v skladu s 
postopkom in obliko, ki sta določena v Zbirki postopkov Evrop-
ske unije.

32. člen
(veljavnost potrdila o dobri proizvodni praksi)

Potrdilo o dobri proizvodni praksi velja tri leta od datuma 
pregleda, razen če:

– je dovoljenje za proizvodnjo zdravil izdano za obdobje, 
krajše od treh let,
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–  je potrdilo o vpisu v register proizvajalcev učinkovin 
izdano za obdobje, krajše od treh let, ali

– drugačno veljavnost narekuje ocena tveganja, ki jo iz-
dela farmacevtski inšpektor v skladu s postopkom, določenim v 
Zbirki postopkov Evropske unije. Farmacevtski inšpektor lahko 
v tem primeru skrajša ali podaljša veljavnost potrdila o dobri 
proizvodni praksi.

33. člen
(razveljavitev potrdila o dobri proizvodni praksi)

(1) Farmacevtski inšpektor lahko po ugotovljenih neskla-
dnostih z dobro proizvodno prakso izvede ukrepe, določene 
v Zbirki postopkov Evropske unije, in z odločbo iz drugega 
odstavka 95.  člena zakona za aktivnosti proizvodnje zdravil 
za uporabo v humani medicini, z odločbo v skladu z zako-
nom, ki določa inšpekcijski nadzor, za aktivnosti proizvodnje 
za zdravila za uporabo v veterinarski medicini, ter v skladu 
s 25. členom Delegirane uredbe 2017/1569/EU za aktivnosti 
proizvodnje zdravil v preskušanju po uradni dolžnosti v celoti 
ali delno razveljavi potrdilo o dobri proizvodni praksi. Potrdilo 
o dobri proizvodni praksi farmacevtski inšpektor razveljavi v 
zbirki podatkov Evropske unije (EudraGMDP) in po potrebi izda 
novo potrdilo z navedenimi aktivnostmi proizvodnje v skladu z 
odločbo.

(2) Po izvedenih ukrepih iz prejšnjega odstavka JAZMP v 
skladu z odločbo farmacevtskega inšpektorja začasno odvza-
me, odvzame ali izda novo, spremenjeno dovoljenje za proizvo-
dnjo zdravil ali izvede vpis v register učinkovin, v katerem se 
navedejo aktivnosti proizvodnje, ki jih zavezanec lahko opravlja 
za zdravila ali učinkovine.

(3)  Potrdilo o dobri proizvodni praksi farmacevtski in-
špektor v celoti ali delno razveljavi v zbirki podatkov Evropske 
unije (EudraGMDP) tudi v primeru izdaje novega potrdila o 
dobri proizvodni praksi na podlagi 31. člena tega pravilnika in 

v primeru poteka veljavnosti potrdila o dobri proizvodni praksi 
na podlagi prejšnjega člena ter v primeru odvzema dovoljenja 
za proizvodnjo in izbrisa iz registra proizvajalcev učinkovin.

VII. PREHODNA IN KONČNI DOLOČBI

34. člen
(uskladitev)

Imetniki dovoljenj za proizvodnjo zdravil za uporabo v 
veterinarski medicini in za zdravila v preskušanju v 60 dneh 
od uveljavitve tega pravilnika vložijo vlogo za izdajo dovoljenja 
za proizvodnjo zdravil v skladu s tem pravilnikom, če do uve-
ljavitve tega pravilnika dovoljenje za proizvodnjo zdravil še ni 
usklajeno z veljavno zakonodajo.

35. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pra-
vilnik o proizvodnji zdravil (Uradni list RS, št. 81/16, 24/25 – 
ZZdr-2B in 27/25 – popr.).

36. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0070-80/2025
Ljubljana, dne 3. novembra 2025
EVA 2025-2711-0081

Dr. Valentina Prevolnik Rupel
ministrica
za zdravje
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Priloga 1

PRILOGA 1  
 
Posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo zdravil 
 
1. SPLOŠNI PODATKI:  
1.1 Kratka predstavitev predlagatelja, ki vsebuje ime in naslov, povezave z drugimi lokacijami 
proizvodnje zdravil, in posebej vse upoštevne informacije za predstavitev aktivnosti 
(predstavitev posameznih aktivnosti proizvodnje zdravil, ki jih bo predlagatelj izvajal na lokaciji 
proizvodnje zdravil).  
1.2 Navedba morebitnih farmacevtskih aktivnosti proizvodnje, za katere predlagatelj že ima 
dovoljenje JAZMP, z navedbo datuma in številke izdanega dovoljenja. 
1.3 Navedba drugih aktivnosti proizvodnje zdravil znotraj lokacije proizvodnje zdravil. 
1.4 Ime in naslov lokacije proizvodnje zdravil, telefonsko številko, številko faxa, elektronski 
naslov in 24 ur dosegljivo telefonsko številko.  
1.5 Navedba farmacevtskih oblik, ki se izdelujejo znotraj lokacije proizvodnje zdravil, 
informacije o posebnih toksičnih ali nevarnih snoveh, z omembo načina proizvodnje (namenski 
obrat ali kampanjska proizvodnja).  
1.6 Kratek opis lokacije proizvodnje zdravil (velikost, prostorska umeščenost in neposredna 
okolica). 
1.7. Število osebja, zaposlenega na področjih upravljanja kakovosti, proizvodnje, kontrole 
kakovosti, skladiščenja in distribucije. 
1.8 Podatki o uporabi zunanje znanstvene, analitske ali druge tehnične podpore v proizvodnji 
in analitiki.  
1.9 Kratek opis sistema kakovosti podjetja. 
 
2. PODATKI O OSEBJU 
2.1 Organigram poslovnega subjekta, iz katerega je razviden položaj sistema upravljanja 
kakovosti, ki vsebuje proizvodnjo in kontrolo kakovosti. 
2.2 Kvalifikacije, izkušnje in odgovornosti ključnega osebja. 
2.3 Opis uvajalnega in rednega usposabljanja ter vzdrževanja evidenc. 
2.4 Zdravstvene zahteve za proizvodno osebje. 2.5 Zahteve za osebno higieno in oblačila. 
 
3. PODATKI O PROSTORIH IN OPREMI 
A) Podatki glede prostorov: 
3.1 Enostaven načrt ali opis proizvodnih prostorov z navedenim merilom (arhitekturni ali 
gradbeni načrti niso zahtevani).  
3.2 Kratek opis prezračevalnih sistemov. Bolj natančno morajo biti opisani prostori z možnostjo 
zračne kontaminacije (zaželeni so shematski načrti sistema). Razložena mora biti klasifikacija 
prostorov za proizvodnjo sterilnih farmacevtskih oblik. 
3.3 Podatki o razpolaganju s posebnimi prostori za rokovanje z visoko toksičnimi, nevarnimi 
ali senzibilirajočimi substancami. 
3.4 Kratek opis vodnih inštalacij (zaželeni so shematski načrti sistema), ki vsebuje sanitizacijo.  
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3.5 Opis načina vzdrževanja zahtevanih pogojev (opis načrtovanih preventivnih vzdrževanj in 
evidenc). 
 
B) Podatki o razpolaganju z opremo: 
3.6 Kratek opis glavne proizvodne in kontrolno-laboratorijske opreme. 
3.7 Način vzdrževanja opreme (opis načrtovanih preventivnih vzdrževanj in evidenc).  
3.8 Podatki o izvedenih kvalifikacijah in kalibracijah, vključujoč evidentiranje in opis ureditve 
za validacijo računalniško podprtih sistemov.  
3.9 Dostopnost pisnih navodil in postopkov za čiščenje proizvodnih prostorov in opreme. 
 
4. PODATKI O RAZPOLAGANJU Z DOKUMENTACIJO: 
4.1 Opis ureditve za pisanje, revizijo in distribucijo proizvodne dokumentacije.  
4.2 Ostala dokumentacija, povezana s kakovostjo izdelkov (npr. mikrobiološke kontrole vode 
in zraka). 
 
5. PODATKI O PROIZVODNJI:  
5.1 Kratek opis proizvodnih operacij z uporabo, kjer je mogoče, diagramov in razpredelnic s 
pomembnimi parametri.  
5.2 Opis ureditve za rokovanje z vhodnimi snovmi, embalažnimi materiali, rinfuzo in končnimi 
izdelki, vključujoč vzorčenje, karanteno, sprostitev in skladiščenje.  
5.3 Opis pristopa k reprocesiranju in predelavi.  
5.4 Ukrepi za rokovanje z zavrnjenimi materiali in izdelki.  
5.5 Povzetek ureditev za procesno validacijo. 
 
6. PODATKI O KONTROLI KAKOVOSTI:  
6.1 Opis sistema kakovosti in aktivnosti oddelka za kontrolo kakovosti pri potrjevanju 
skladnosti končnega izdelka. 
 
7. PODATKI O POGODBENI PROIZVODNJI IN ANALITIKI:  
7.1 Opis načina ocenjevanja skladnosti pogodbenega izvajalca z dobrimi proizvodnimi 
praksami. 
 
8. PODATKI O POSTOPKIH TRANSPORTA, REKLAMACIJ IN ODPOKLICEV IZDELKOV  
8.1 Opis ureditve in dokumentacijski sistem za transport.  
8.2 Opis ureditve za obravnavanje reklamacij in odpoklic izdelkov. 
 
9 PODATKI O SISTEMU NOTRANJIH PRESOJ  
9.1 Opis sistema za izvajanje notranjih presoj. 
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Priloga 2

PRILOGA 2 
 
Posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo zdravil za aktivnosti analiznega 
preskušanja zdravil 
 
1. SPLOŠNI PODATKI:  
1.1 Kratka predstavitev predlagatelja, ki vsebuje ime in naslov, povezave z drugimi lokacijami 
preskušanja zdravil.  
1.2 Navedba aktivnosti kontrole kakovosti, za katere predlagatelj že ima dovoljenje, z navedbo 
datuma in številke izdanega dovoljenja.  
1.3 Navedba drugih dejavnosti preskušanja zdravil znotraj lokacije.  
1.4 Ime in točen naslov lokacije preskušanja zdravil, vključujoč telefonsko številko, številko 
faxa in elektronski naslov.  
1.5 Navedba aktivnosti analiznega preskušanja zdravil znotraj lokacije.  
1.6 Kratek opis lokacije analiznega preskušanja zdravil (velikost, prostorska umeščenost in 
neposredna okolica).  
1.7. Število osebja, zaposlenega v namen sistema kakovosti in kontrole kakovosti.  
1.8 Podatki o uporabi zunanje znanstvene, analitske ali druge tehnične podpore.  
1.9 Kratek opis sistema kakovosti podjetja. 
 
2. PODATKI O OSEBJU:  
2.1 Organigram poslovnega subjekta, iz katerega je razviden položaj sistema upravljanja 
kakovosti in kontrole kakovosti. 
2.2 Kvalifikacije, izkušnje in odgovornosti ključnega osebja.  
2.3 Opis uvajalnega in rednega usposabljanja ter vzdrževanja evidenc.  
2.4 Zdravstvene zahteve za osebje, zaposleno v kontroli kakovosti.  
2.5 Zahteve za osebno higieno, vključujoč oblačila. 
 
3. PODATKI O PROSTORIH IN OPREMI:  
A) Podatki glede prostorov:  
3.1 Enostaven načrt ali opis prostorov z navedenim merilom (arhitekturni ali gradbeni načrti 
niso zahtevani).  
3.2 Navedba materialov, uporabljenih v gradbenih in zaključnih delih.  
3.3 Kratek opis prezračevalnih sistemov.  
 
B) Podatki o razpolaganju z opremo:  
3.4 Kratek opis glavne kontrolno-laboratorijske opreme.  
3.5 Način vzdrževanja opreme (opis načrtovanih preventivnih vzdrževanj in evidenc).  
3.6 Podatki o izvedenih kvalifikacijah in kalibracijah, vključujoč evidentiranje in opis ureditve 
za validacijo računalniško podprtih sistemov. 
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4. PODATKI O RAZPOLAGANJU Z DOKUMENTACIJO:  
4.1 Opis ureditve za pisanje, revizijo in distribucijo dokumentacije sistema kakovosti. 
 
5. PODATKI O POGODBENI ANALITIKI: 
5.1 Opis načina ocenjevanja skladnosti pogodbenega izvajalca z načeli in smernicami dobre 
proizvodne prakse.  
 
6. PODATKI O SISTEMU NOTRANJIH PRESOJ:  
6.1 Opis sistema za izvajanje notranjih presoj. 
 
 
  



Stran 9974  /  Št. 86  /  7. 11. 2025	 Uradni list Republike Slovenije

Priloga 3

PRILOGA 3 
 
Posebni del vloge za pridobitev dovoljenja za proizvodnjo zdravil za aktivnosti uvoza zdravil 
 
1. SPLOŠNI PODATKI:  
1.1 Kratka predstavitev predlagatelja, ki vsebuje ime in naslov.  
1.2 Navedba morebitnih proizvodnih aktivnosti in aktivnosti uvoza, za katere predlagatelj že 
ima dovoljenje za proizvodnjo zdravil, z navedbo datuma in številke izdanega dovoljenja.  
1.3 Navedba uvoznih aktivnosti, za katere želi predlagatelj pridobiti dovoljenje.  
1.4 Ime in točen naslov lokacije uvoza zdravil, telefonska številka, številka faxa, elektronski 
naslov in 24 ur dosegljivo telefonsko številko.  
1.5 Kratek opis lokacije uvoza zdravil (velikost, prostorska umeščenost in neposredna okolica).  
1.6 Število osebja, zaposlenega v sistemu kakovosti, skladiščenju in distribuciji.  
1.7 Kratek opis sistema kakovosti podjetja. 
 
2. PODATKI O OSEBJU:  
2.1 Organigram poslovnega subjekta.  
2.2 Kvalifikacije, izkušnje in odgovornosti ključnega osebja.  
2.3 Opis uvajalnega in rednega usposabljanja ter vzdrževanja evidenc. 
 
3. PODATKI O PROSTORIH IN OPREMI:  
A) Podatki glede prostorov:  
3.1 Enostaven načrt ali opis skladiščnih prostorov z navedenim merilom (arhitekturni ali 
gradbeni načrti niso zahtevani).  
3.2 Navedba materialov, uporabljenih v gradbenih in zaključnih delih.  
3.3 Opis načina vzdrževanja zahtevanih pogojev (opis načrtovanih preventivnih vzdrževanj in 
evidenc). 
 
B) Podatki o razpolaganju z opremo:  
3.4 Podatki o izvedenih kvalifikacijah, kalibracijah in evidentiranju ter opis ureditve za validacijo 
računalniško podprtih sistemov. 
 
4. PODATKI O RAZPOLAGANJU Z DOKUMENTACIJO:  
4.1 Opis ureditve za pisanje, revizijo in distribucijo dokumentacije sistema kakovosti. 
 
5. PODATKI O POGODBENI PROIZVODNJI IN ANALITIKI:  
5.1 Opis načina ocenjevanja skladnosti pogodbenega izvajalca z načeli in smernicami dobre 
proizvodne prakse.  
5.2 Pogodba ali osnutek pogodbe z laboratoriji kontrole kakovosti.  
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5.3 Opis sistema kakovosti za sklepanje pogodb s proizvajalci in laboratoriji za preskušanje 
zdravil. 
 
6. PODATKI O POSTOPKIH TRANSPORTA, REKLAMACIJ IN ODPOKLICEV IZDELKOV:  
6.1 Opis ureditve in dokumentacijski sistem za transport.  
6.2 Opis ureditve za obravnavanje reklamacij in odpoklic proizvodov.  
 
7 PODATKI O SISTEMU NOTRANJIH PRESOJ:  
7.1 Opis sistema za izvajanje notranjih presoj 
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3056.	 Pravilnik o dovolilnici za lovske goste

Na podlagi devetega odstavka 63.a člena Zakona o divja-
di in lovstvu (Uradni list RS, št. 16/04, 120/06 – odl. US, 17/08, 
46/14 – ZON-C, 31/18, 65/20, 97/20 – popr., 44/22, 158/22 in 
28/25) ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano izdaja

P R A V I L N I K
o dovolilnici za lovske goste

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa obliko, vsebino in ceno dovolilnice za 
lovske goste (v nadaljnjem besedilu: dovolilnica).

2. člen
(oblika in vsebina dovolilnice)

Dovolilnica v fizični ali elektronski obliki se izda v skladu 
s predlogom obrazca, ki je kot Priloga sestavni del tega pra-
vilnika.

3. člen
(veljavnost in cena dovolilnic)

(1) Cena dovolilnice je odvisna od njene veljavnosti. Te-
denska dovolilnica je veljavna sedem zaporednih dni in stane 
20 eurov. Mesečna dovolilnica je veljavna 30 zaporednih dni in 
stane 50 eurov. Letna dovolilnica je veljavna do konca tekoče-
ga koledarskega leta, za katerega je izdana in stane 150 eurov.

(2) Upravljavec lovišča ali lovišča s posebnim namenom 
lahko predlaga, da se lovskemu gostu, ki je na lov povabljen, 
izda posebna dovolilnica, ki je brezplačna in velja zaporednih 
pet dni.

KONČNA DOLOČBA

4. člen
(končna določba)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. ja-
nuarja 2026.

Št. 007-315/2025
Ljubljana, dne 29. oktobra 2025
EVA 2025-2330-0073

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano



Uradni list Republike Slovenije	 Št. 86  /  7. 11. 2025  /  Stran  9977 

Priloga

Priloga: Predlog obrazca dovolilnice za lovskega gosta 
 
 

                       REPUBLIKA       SLOVENIJA                       
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO,  
GOZDARSTVO IN PREHRANO 

 
 

 
________________________________ 

(vrsta dovolilnice*) 
DOVOLILNICA ZA LOVSKEGA GOSTA  

ŠT.__________ 
                                                         

 
________________________________ 

(ime in priimek) 
 

________________________________ 
(naslov) 

 
________________________________ 

(država stalnega bivališča) 
 

________________________________ 
(datum rojstva) 

 
________________________________ 

(naziv lovišča/lovišča s posebnim namenom) 
 
 

Datum izdaje _______ 
 

Dovolilnica velja od___do_____** 
 
 
 

M.P. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
* Dovolilnica je lahko tedenska, mesečna, letna ali posebna. 
** Tedenska dovolilnica velja 7 zaporednih dni, mesečna dovolilnica velja 30 zaporednih dni, letna 
dovolilnica velja do konca tekočega leta in posebna dovolilnica velja 5 zaporednih dni. 
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3057.	 Pravilnik o izvajanju izrednega posega 
na nelovnih površinah in uporabi lovskega 
orožja na nelovnih površinah

Na podlagi sedmega odstavka 42.a člena in drugega 
odstavka 43. člena Zakona o divjadi in lovstvu (Uradni list RS, 
št.  16/04, 120/06 – odl. US, 17/08, 46/14 – ZON-C, 31/18, 
65/20, 97/20 – popr., 44/22, 158/22 in 28/25) ter tretjega odstav-
ka 23. člena Zakona o orožju (Uradni list RS, št. 23/05 – uradno 
prečiščeno besedilo, 85/09, 125/21 in 105/22 – ZZNŠPP) izda-
ja ministrica za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

P R A V I L N I K
o izvajanju izrednega posega  

na nelovnih površinah in uporabi lovskega 
orožja na nelovnih površinah

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa:
1. način izvajanja izrednega posega na nelovnih površi-

nah;
2. primere, ko se zaradi izvajanja izrednega posega na 

nelovnih površinah sme nositi in uporabljati lovsko orožje;
3.  usposabljanja za izvajanje izrednega posega na ne-

lovnih površinah;
4. način zavarovanja izkušenih lovcev.

2. člen
(način izvajanja izrednega posega na nelovnih površinah)

(1) Izredni poseg na nelovnih površinah se izvaja na na-
čin, ki ne ogroža življenja ali zdravja ljudi, divjadi pretirano ne 
vznemirja ali izpostavlja nepotrebnemu trpljenju in ne povzroča 
škode lastnikom zemljišč in objektov.

(2) Lovski inšpektor kot način izvajanja izrednega posega 
na nelovnih površinah določi:

– odlov ali
– odstrel, in sicer individualno (na čakanje, zalaz ali drug 

primeren način) ali v skupini, ki ga skupaj izvajajo najmanj trije 
izkušeni lovci (v nadaljnjem besedilu: skupinski odstrel).

(3) Ne glede na predpis, ki določa vrsto in moč lovskega 
orožja, lahko lovski inšpektor za izvedbo izrednega posega na 
nelovnih površinah dovoli uporabo manjšega premera krogle 
in energije zadetka.

(4) Lovski inšpektor lahko v odločbi, s katero odredi iz-
redni poseg na nelovnih površinah, izjemoma in za izvedbo 
tega posega dovoli tudi postavitev začasnih lovsko-tehničnih 
objektov in naprav, kot so visoke preže in krmišča, ki niso del 
načrtov upravljanja z divjadjo. Lovski inšpektor določi natanč-
no lokacijo začasnih lovsko-tehničnih objektov, vendar le ob 
pisnem soglasju lastnikov zemljišč.

(5)  Izkušeni lovec ima pri izvajanju izrednega posega 
oblečen varnostni odsevni brezrokavnik z oznako »Izvajanje 
izrednega posega na nelovnih površinah«.

3. člen
(obveščanje policije)

(1) Upravljavec lovišča ali lovišča s posebnim namenom 
(v nadaljnjem besedilu: izvajalec izrednega posega na nelovni 
površini) pred začetkom izvajanja obvesti krajevno pristojno 
policijsko postajo ali na telefonsko številko 113. Pri izvajanju 
izrednega posega na nelovni površini je prisotna policija, ki 
za zagotovitev varnosti ljudi in premoženja zavaruje območje 
izvajanja izrednega posega na nelovni površini in izvede ostale 
naloge iz svoje stvarne pristojnosti.

(2) V primeru skupinskega odstrela, ki se izvaja na po-
vršinah naselij in zaselkov, izvajalec izrednega posega na 
nelovnih površinah najmanj tri dni pred začetkom izvajanja 
takšnega posega o tem obvesti krajevno pristojno policijsko po-
stajo. V času izvajanja takšnega izrednega posega na nelovnih 
površinah policija za zagotovitev varnosti ljudi in premoženja 
zavaruje območje in izvede ostale naloge iz svoje stvarne 
pristojnosti. Izvajalec izrednega posega na nelovnih površinah 
v sodelovanju s policijo izdela varnostni načrt, v katerem so 
opredeljeni najmanj začetek in konec izrednega posega na 
nelovnih površinah, območje izvajanja izrednega posega na 
nelovnih površinah ter število in identiteta izkušenih lovcev, ki 
bodo izvajali izredni poseg na nelovnih površinah.

4. člen
(obveščanje javnosti)

Izvajalec izrednega posega na nelovnih površinah pred 
začetkom izvajanja skupinskega odstrela obvesti javnost na 
krajevno običajen način in na območju izvedbe skupinskega 
odstrela na označenih sprehajališčih postavi opozorilne napise 
ter jih po končanem skupinskem odstrelu odstrani.

5. člen
(poročanje)

Izvajalec izrednega posega na nelovnih površinah do 
31. januarja tekočega leta ali na poziv ministrstva, pristojnega 
za divjad in lovstvo (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), pošlje 
ministrstvu poročilo o izvedenih izrednih posegih na nelovnih 
površinah in odvzeti divjadi za preteklo leto. Poročilo mora 
vsebovati naslednje podatke:

1.  datum in čas izvedbe izrednega posega na nelovni 
površini;

2. vrsto izrednega posega na nelovni površini;
3. vrsto in število odvzetih živali po spolnih ter starostnih 

kategorijah;
4. geokoordinate kraja izrednega posega na nelovni po-

vršini;
5. analizo učinkov izrednega posega na nelovni površini in
6. druge podatke, za katere izvajalec izrednega posega 

na nelovnih površinah meni, da so bili pomembni pri izvajanju 
izrednega posega na nelovni površini.

6. člen
(nošenje in uporaba lovskega orožja  

na nelovni površini)
(1) Nošenje in uporaba lovskega orožja je dovoljena za 

izvajanje izrednih posegov na nelovnih površinah:
–  na podlagi dovoljenja za izredni poseg na nelovnih 

površinah, ki ga izda minister, pristojen za divjad in lovstvo,
– na podlagi odredbe za izredni poseg na nelovnih povr-

šinah, ki jo izda lovski inšpektor, ali
–  ob taki poškodbi ali utemeljenem sumu na bolezen, 

zaradi katere osebek divjadi ni sposoben preživeti v naravnem 
okolju in ki ga na nelovnih površinah izvede upravljavec lovišča.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek sta nošenje in uporaba 
lovskega orožja dovoljena tudi na pogrebni svečanosti, v skla-
du s krajevnimi običaji in predpisi o pokopališkem redu.

7. člen
(usposabljanja)

(1) Lovska zveza Slovenije (v nadaljnjem besedilu: Zve-
za) v okviru usposabljanj lovcev, ki jih opravlja kot javno po-
oblastilo, v sodelovanju z Zavodom za gozdove Slovenije (v 
nadaljnjem besedilu: Zavod) organizira usposabljanja za izva-
janje izrednega posega na nelovnih površinah za kandidate za 
izkušene lovce.
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(2) Po koncu usposabljanja Zveza udeležencem usposa-
bljanja izda potrdilo o opravljenem usposabljanju za izvajanje 
izrednega posega na nelovnih površinah.

(3)  Zveza v sodelovanju z Zavodom lahko organizira 
obnovitvena usposabljanja za izvajanje izrednega posega na 
nelovnih površinah.

(4) Program usposabljanj za izvajanje izrednega posega 
na nelovnih površinah pripravi Zveza v sodelovanju z Zavodom.

8. člen
(zavarovanja)

(1)  Izvajalec izrednega posega na nelovnih površinah 
nezgodno in odgovornostno zavaruje izkušene lovce za čas 
izvajanja izrednega posega na nelovni površini.

(2) Zavarovalno pogodbo za nezgodno zavarovanje in za 
zavarovanje odgovornosti sklene izvajalec izrednega posega 
na nelovnih površinah.

(3) Nezgodno zavarovanje iz prvega odstavka tega člena 
vključuje zavarovalne primere za:

– primer smrti,
– primer trajne izgube splošne delovne zmožnosti in
– primer prehodne nezmožnosti za delo.
(4) Zavarovanje odgovornosti za škodo iz prvega odstav-

ka tega člena vključuje zavarovalne primere za:
– primer telesne poškodbe ali smrti tretjih oseb,
– primer škode na tuji lastnini,
– primere škod, ki jih utrpi ali povzroči lovski pes, ki sode-

luje pri izrednem posegu na nelovnih površinah.

KONČNA DOLOČBA

9. člen
(končna določba)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Urad
nem listu Republike Slovenije.

Št. 007-314/2025
Ljubljana, dne 3. novembra 2025
EVA 2025-2330-0072

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

3058.	 Odredba o prenehanju veljavnosti Odločbe 
o določitvi strokovne delovne organizacije, 
ki ugotavlja sposobnost žičnic za obratovanje

Na podlagi 74. člena Zakona o državni upravi (Uradni list 
RS, št. 113/05 – uradno prečiščeno besedilo, 89/07– odl. US, 
126/07 – ZUP-E, 48/09, 8/10 – ZUP-G, 8/12 – ZVRS-F, 21/12, 
47/13, 12/14, 90/14, 51/16, 36/21, 82/21, 189/21, 153/22 in 
18/23) v zvezi s 55. členom Zakona o žičniških napravah za 
prevoz oseb (Uradni list RS, št. 126/03, 56/13, 33/14 in 200/20) 
ministrica za infrastrukturo izdaja

O D R E D B O
o prenehanju veljavnosti Odločbe o določitvi 
strokovne delovne organizacije, ki ugotavlja 

sposobnost žičnic za obratovanje

1. člen
Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati Odločba o 

določitvi strokovne delovne organizacije, ki ugotavlja sposob-
nost žičnic za obratovanje (Uradni list SRS, št. 39/67).

KONČNA DOLOČBA

2. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-204/2025
Ljubljana, dne 14. oktobra 2025
EVA 2025-2430-0024

Mag. Alenka Bratušek
ministrica

za infrastrukturo

3059.	 Odredba o spremembi in dopolnitvi Odredbe 
o višini urne postavke in višini dohodka 
za opravljeno začasno ali občasno delo 
upokojencev

Na podlagi tretjega odstavka 27.c člena Zakona o ureja-
nju trga dela (Uradni list RS, št. 80/10, 40/12 – ZUJF, 21/13, 
63/13, 100/13, 32/14 – ZPDZC-1, 47/15 – ZZSDT, 55/17, 
75/19, 11/20 – odl. US, 189/20 – ZFRO, 54/21, 172/21 – 
ZODPol-G, 54/22, 59/22 – odl. US, 109/23, 62/24 – ZUOPUE 
in 70/25) minister za delo, družino, socialne zadeve in enake 
možnosti izdaja

O D R E D B O
o spremembi in dopolnitvi Odredbe  

o višini urne postavke in višini dohodka 
za opravljeno začasno ali občasno delo 

upokojencev 

1. člen
V Odredbi o višini urne postavke in višini dohodka za 

opravljeno začasno ali občasno delo upokojencev (Uradni list 
RS, št. 11/25) se v 1. členu znesek »10.985,91 eura« nadome-
sti z zneskom »15.332,64 eura«.

2. člen
Za 1. členom se doda nov, 1.a člen, ki se glasi:

»1.a člen
Ne glede na prejšnji člen v obdobju od 20.  septembra 

2025 do 28. februarja 2026 višina urne postavke upravičenca 
za opravljeno uro začasnega ali občasnega dela ne sme biti 
nižja od 7,34 eura.«.

KONČNA DOLOČBA

3. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-172/2025
Ljubljana, dne 16. oktobra 2025
EVA 2025-2611-0041

Luka Mesec
minister

za delo, družino, socialne zadeve  
in enake možnosti
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USTAVNO SODIŠČE
3060.	 Odločba o ugotovitvi, da je drugi odstavek 

107. člena Zakona o pravilih cestnega 
prometa v neskladju z Ustavo, v preostalem 
pa navedeni člen ni v neskladju z Ustavo, 
in o zavrnitvi ustavne pritožbe

Številka:	 Up-290/20-21
	 U-I-138/24-6
Datum:	 2. 10. 2025

O D L O Č B A

Ustavno sodišče je v postopku odločanja o ustavni pritož-
bi Lana Benedičiča, Ljubljana, ki ga zastopa Matej Potočnik, 
odvetnik v Ljubljani, in v postopku za oceno ustavnosti, za-
četem s sklepom Ustavnega sodišča, na seji 2. oktobra 2025

o d l o č i l o:

1. Drugi odstavek 107. člena Zakona o pravilih cestnega 
prometa (Uradni list RS, št. 156/21 – uradno prečiščeno bese-
dilo, 161/21 – popr. in 22/25) je v neskladju z Ustavo.

2.  V preostalem 107.  člen Zakona o pravilih cestnega 
prometa ni v neskladju z Ustavo.

3. Državni zbor mora ugotovljeno neskladje iz 1. točke iz-
reka odpraviti v roku enega leta po objavi te odločbe v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

4. Do odprave ugotovljenega neskladja iz 1. točke izreka 
se drugi odstavek 107. člena Zakona o pravilih cestnega pro-
meta še naprej uporablja.

5. Ustavna pritožba zoper sodbo Višjega sodišča v Lju-
bljani št. PRp 305/2019 z dne 16. 1. 2020 v zvezi s sodbo Okraj-
nega sodišča v Ljubljani št. PR 986/2019 z dne 15. 7. 2019 se 
zavrne.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Okrajno sodišče v Ljubljani je pritožnika spoznalo za 

odgovornega storitve prekrška po 4. točki petega odstavka 
105. člena Zakona o pravilih cestnega prometa (v nadaljevanju 
ZPrCP) zaradi vožnje pod vplivom alkohola. Izreklo mu je globo 
1.200 EUR in 18 kazenskih točk. Sodišče je svojo odločitev 
med drugim oprlo na zapisnik o preizkusu alkoholiziranosti z 
indikatorjem alkohola v izdihanem zraku (v nadaljevanju tudi 
indikator ali alkotest), ki ga je pritožnik podpisal. V zapisniku 
je navedeno, da se pritožnik z rezultatom preizkusa strinja, 
kar je sodišče štelo kot odločilno. Višje sodišče v Ljubljani je 
pritožnikovo pritožbo zoper prvostopenjsko sodbo zavrnilo kot 
neutemeljeno.

2.  Zoper pravnomočno sodbo pritožnik vlaga ustavno 
pritožbo, v kateri zatrjuje kršitev privilegija zoper samoobtož-
bo iz 29. člena Ustave. Pritožnik pojasnjuje, da je zapisnik o 
preizkusu alkoholiziranosti res podpisal, vendar pa ga poli-
cist pred tem (ob predstavitvi rezultata preizkusa) ni poučil 
o njegovi pravici iz 29. člena Ustave in 55. člena Zakona o 
prekrških (Uradni list RS, št. 29/11 – uradno prečiščeno be-
sedilo, 21/13, 111/13, 32/16 in 38/24 – v nadaljevanju ZP-1), 
da se ni dolžan izjaviti o okoliščinah prekrška niti odgovarjati 
na vprašanja, če pa to stori, ni dolžan izpovedati zoper sebe 
ali svoje bližnje. Pritožnik meni, da dolžnost prekrškovnega 
organa, da domnevnemu storilcu poda navedeni pouk, ne 
velja le v t. i. hitrem postopku o prekršku (v katerega je po 
ZP-1 umeščena), temveč tudi (oziroma še toliko bolj) v re-
dnem sodnem postopku. Poudarja, da ima kot obdolženec v 
prekrškovnem postopku ustavno pravico zoper samoobtožbo, 

zato bi moral biti o tej pravici poučen. Ker se v skladu s prvim 
odstavkom 15.  člena Ustave ustavne pravice uresničujejo 
neposredno na podlagi Ustave, naj tudi ne bi bilo odločilno, 
ali je ta pravica (izrecno) zapisana v zakonu. Po stališču pri-
tožnika mora biti domnevni storilec v prekrškovnem postopku 
s svojimi pravicami – vključno s pravico do molka oziroma 
privilegijem zoper samoobtožbo – seznanjen v trenutku, ko 
zadeva nadzora prometa preraste v prekrškovno zadevo, to 
pa naj bi bil trenutek, ko se sum storitve prekrška osredotoči 
na določeno osebo oziroma ko so zoper njo podani razlogi za 
sum. Ta dokazni standard naj bi bil nedvomno izpolnjen, ko 
preizkus z indikatorjem pokaže prisotnost alkohola. Ker naj 
pritožnik tedaj o privilegiju zoper samoobtožbo ne bi bil pou-
čen, naj bi bila njegova izjava (podpis zapisnika) pridobljena 
s kršitvijo človekovih pravic in temeljnih svoboščin, zato naj bi 
morala biti izločena iz sodnega spisa. Posledično naj bi bilo 
treba postopek o prekršku ustaviti, saj naj bi bila ta izjava edini 
dokaz, s katerim bi se lahko dokazala storitev prekrška. Prito-
žnik to stališče med drugim opira na sklep Ustavnega sodišča 
št. Up-602/05 z dne 9. 10. 2006, iz katerega naj bi izhajalo, da 
preizkus z indikatorjem sam po sebi nima dokazne vrednosti, 
zato ocena alkoholiziranosti temelji zgolj na posamezniko-
vem strinjanju z rezultatom preizkusa. Po mnenju pritožnika 
je vprašanje, ali je treba posameznika, preden s podpisom 
zapisnika o preizkusu alkoholiziranosti prizna prekršek vožnje 
pod vplivom alkohola, poučiti, da s tem priznava krivdo in da 
tega glede na privilegij zoper samoobtožbo ni dolžan storiti, 
pomembno ustavnopravno vprašanje, ki presega pomen kon-
kretne zadeve.

3. Iz sodbe Okrajnega sodišča v Ljubljani in listin v spisu 
izhaja, da je pritožnik kršitev, ki jo uveljavlja v ustavni pritožbi, 
zatrjeval že v postopku na prvi stopnji, a mu sodišče ni pritrdi-
lo. Sodišče prve stopnje je pojasnilo, da je pouk o pravicah iz 
drugega odstavka 55. člena ZP-1 predviden v hitrem postopku 
o prekršku, v obravnavani zadevi pa se vodi redni sodni po-
stopek, saj gre za prekršek, za katerega prekrškovni organ 
ni pooblaščen izdati odločbe o prekršku, temveč mora vložiti 
obdolžilni predlog na sodišče.

4. Pritožbeno sodišče je pritrdilo razlogom sodišča prve 
stopnje in k njim dodalo še naslednje: (i) da je Ustavno sodi-
šče že večkrat presojalo pomen zapisnika o preizkusu alko-
holiziranosti kot dokaza, vendar nikoli ni izrazilo pomisleka, da 
bi šlo za nedovoljen dokaz le zaradi dejstva, da preizkušanec 
pred opravo preizkusa ali pred podpisom zapisnika ni bil 
opozorjen na svoje pravice (pritožbeno sodišče izpostavlja 
odločbi Ustavnega sodišča št. Up‑33/01 z dne 18. 12. 2002, 
Uradni list RS, št. 5/03, in OdlUS XI, 291, in št. Up‑621/03 z 
dne 2. 12. 2004, Uradni list RS, št. 136/04); (ii) da zakon ne 
zahteva, da bi policist preizkušanca pred opravo preizkusa 
alkoholiziranosti opozoril na njegove pravice; (iii) da se sme 
koncentracija alkohola v organizmu dokazovati le na podlagi 
zapisnika o preizkusu alkoholiziranosti z indikatorjem takrat, 
ko se preizkušanec z rezultatom preizkusa strinja in to potrdi 
s podpisom zapisnika, kar je pritožnik tudi storil, čeprav je 
imel možnost, da rezultatu oporeka (v tem primeru bi mu 
policisti odredili preizkus z etilometrom ali strokovni pregled); 
(iv) da pritožnik niti v postopku na prvi stopnji niti v pritožbi ni 
trdil, da je zapisnik podpisal pod vplivom sile ali grožnje; (v) 
da pritožnik, ki ima vozniško dovoljenje že 11 let, nedvomno 
pozna oziroma mora poznati svoje pravice in da zapisnika 
ne bi podpisal brez pripomb, če se s pravilnostjo postopka 
ugotavljanja alkoholiziranosti in z rezultatom preizkusa ne 
bi strinjal; (vi) da je zapisnik javna listina in da bi pritožnik 
v skladu z drugim odstavkom 80. člena Zakona o splošnem 
upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno pre-
čiščeno besedilo, 126/07, 65/08, 8/10 in 82/13 – ZUP) lahko 
dokazoval njegovo nepravilnost, vendar bi to moral storiti do 
zaključka njegove sestave, razen če mu ni bilo omogočeno 
dati pripomb oziroma če jih je dal, pa jih policist v zapisnik ni 
vnesel (tedaj bi lahko vložil pritožbo na Ministrstvo za notranje 
zadeve ali z drugimi dokazi v postopku o prekršku dokazoval 
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nepravilnost zapisnika); (vii) da sodišče prve stopnje svoje 
odločitve ni oprlo le na zapisnik o preizkusu alkoholiziranosti, 
temveč tudi na izpovedbo policistov, da je pritožnik preizkus 
opravil pravilno in da rezultatu preizkusa ni oporekal.

5.  Ustavno sodišče je s sklepom št.  Up-290/20 z dne 
20. 3. 2023 ustavno pritožbo sprejelo v obravnavo, saj je oce-
nilo, da odpira pomembno ustavnopravno vprašanje. V skladu 
s prvim odstavkom 56.  člena Zakona o Ustavnem sodišču 
(Uradni list RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 109/12, 
23/20, 92/21 in 22/25 – v nadaljevanju ZUstS) je o sprejemu 
ustavne pritožbe obvestilo Višje sodišče v Ljubljani.

6. Ustavno sodišče je nato s sklepom št. Up-290/20 z dne 
14.  11.  2024 na podlagi drugega odstavka 59.  člena ZUstS 
začelo postopek za oceno ustavnosti 107. člena ZPrCP. Sklep 
in ustavno pritožbo je vročilo Državnemu zboru, ki odgovora 
ni podal.

7. Ustavno sodišče je pridobilo spis Okrajnega sodišča v 
Ljubljani št. PR 986/2019 in vpogledalo vanj.

B. – I.
Upoštevne okoliščine konkretnega primera
8. Sodišče prve stopnje je izpodbijano sodbo oprlo na 

zapisnik o preizkusu alkoholiziranosti, potrdilo o začasnem 
odvzemu vozniškega dovoljenja in izpovedbo dveh policistov, 
ki sta s pritožnikom opravila preizkus alkoholiziranosti. Poli-
cista sta izpovedala, da sta bila napotena na kraj, kjer se je 
pripetila prometna nesreča s pobegom. Na tem kraju sta bila 
dva udeleženca nesreče, ki sta sporočila registrsko številko 
pobeglega vozila in podala opis voznika. Policista sta v evi-
denci preverila lastništvo vozila in se napotila do prebivališča 
lastnika. Tam sta na dvorišču pred hišo opazila iskano vozilo, 
v katerem je spal pritožnik. Ko je pritožnik iz vozila izstopil, sta 
policista pri njem zaznala očitne znake alkoholiziranosti (spo-
tikanje, nerazločen govor, zaudarjanje po alkoholu). Policista 
sta pritožniku pojasnila, da obravnavata prometno nesrečo s 
pobegom in da ustreza opisu povzročitelja nesreče, ki sta ga 
podala očividca. Nato je bil izveden preizkus alkoholiziranosti 
in izpolnjen standardiziran zapisnik o preizkusu alkoholizira-
nosti. V zapisniku je navedeno, da je bil preizkus opravljen z 
indikatorjem znamke Drager alcotest 6810, št. ARBJ-0333, 
ki je pokazal 0,82 miligrama alkohola v izdihanem zraku. 
Zapisnik med drugim vsebuje rubriko: "Preizkušanec-ka se 
STRINJA – NE STRINJA z rezultatom preizkusa", pri čemer je 
podčrtana beseda "STRINJA". Zapisnik sta podpisala eden od 
policistov in pritožnik. Iz izpodbijanih sodb in podatkov spisa 
ne izhaja, da bi policista pritožnika poučila o pomenu in posle-
dicah strinjanja z rezultatom preizkusa ter o tem, da ni dolžan 
ničesar izjaviti ali da ni dolžan izpovedati zoper sebe. Je pa 
eden od policistov pred sodiščem povedal, da je pritožnik po 
podpisu zapisnika po telefonu poklical neko osebo, najbrž 
odvetnika, ki je pritožniku svetovala, naj ničesar ne podpisuje. 
Policist naj bi nato pritožniku dejal, da lahko njegov podpis 
zapisnika šteje kot brezpredmeten in mu odredi strokovni 
pregled. V spisu ni podatka, da bi pritožnik po tem pojasnilu 
svoj podpis preklical in/ali zahteval strokovni pregled.

B. – II.
Upoštevna zakonska ureditev in njena razlaga
Upoštevne določbe ZP-1
9.  Po ZP-1 se o prekrških praviloma odloča po hitrem 

postopku (prvi odstavek 52. člena ZP-1), v katerem odločitev 
sprejme prekrškovni organ (z odločbo ali plačilnim nalogom), 
zoper to odločitev pa je dovoljeno vložiti zahtevo za sodno 
varstvo. Izjema od tega pravila velja za primere, ki so navedeni 
v drugem odstavku 52. člena ZP-1. V teh primerih se izvede 
redni sodni postopek, ki ga vodi sodišče na podlagi obdolžilne-
ga predloga prekrškovnega organa. V obravnavanem primeru 
je prekrškovni organ (policija) pritožniku očital prekršek zoper 
varnost cestnega prometa, za katerega je predpisana stranska 
sankcija 18 kazenskih točk, kar je število točk, zaradi katerega 
se po zakonu storilcu izreče prenehanje veljavnosti vozniškega 

dovoljenja (tretji odstavek 22.  člena ZP-1). Za te primere je 
predviden redni sodni postopek (šesta alineja drugega odstav-
ka 52. člena ZP-1).

10. Pouk kršitelju o njegovih pravicah v hitrem postopku o 
prekršku ureja 55. člen ZP-1, ki med drugim določa, (i) da pre-
krškovni organ ob ugotovitvi oziroma obravnavanju prekrška in 
še pred izdajo odločbe o prekršku kršitelja obvesti o prekršku in 
ga pouči, da se lahko izjavi o dejstvih oziroma okoliščinah pre-
krška, da pa tega ni dolžan storiti niti odgovarjati na vprašanja, 
če pa se bo izjavil ali odgovarjal, ni dolžan izpovedovati zoper 
sebe ali svoje bližnje; (ii) da mora prekrškovni organ navedeni 
pouk in izjavo kršitelja vnesti v zapisnik ali uradni zaznamek, 
pri čemer se vsebina zapisnika oziroma uradnega zaznamka 
kršitelju prebere in se mu vroči prepis, kar kršitelj potrdi s svojim 
podpisom; (iii) da je treba kršitelju, ki se ni mogel osebno izjaviti 
o prekršku ali mu ni bilo mogoče dati obvestila o prekršku in 
pouka o njegovih pravicah, pred izdajo odločbe o prekršku to 
obvestilo in pouk dati pisno ter mu omogočiti petdnevni rok za 
izjavo; in (iv) da se odločba o prekršku ne sme opirati na izjavo 
kršitelja, če mu navedeni pouk ni bil dan ali če pouk ni vpisan 
v zapisnik, uradni zaznamek ali pisno obvestilo.

11. Pouk obdolžencu o njegovih pravicah v rednem so-
dnem postopku ureja prvi odstavek 114. člena ZP-1, po kate-
rem mora sodišče obdolženca pred zaslišanjem poučiti, da se 
ni dolžan zagovarjati in tudi ne odgovarjati na vprašanja, če pa 
se zagovarja, ni dolžan izpovedati zoper sebe ali svoje bližnje 
ali priznati odgovornosti za prekršek. Edina izrecna prepoved 
opiranja sodne odločbe na izjave obdolženca je urejena v tre-
tjem odstavku 108. člena in četrtem odstavku 110. člena ZP-1, 
ki med drugim določata, da sodišče ne sme opreti sodbe na iz-
povedbo obdolženca, dano v času, ko mu je bila vzeta prostost, 
če pred tem ni bil poučen, da ni dolžan ničesar izjaviti, ali če ta 
pouk ni zapisan. Točka 6 prvega odstavka 155. člena ZP-1 pa 
vsebuje splošno pravilo, po katerem je podana bistvena kršitev 
določb postopka o prekršku, če se sodba o prekršku opira na 
dokaz, ki je bil pridobljen s kršitvijo z Ustavo določenih člove-
kovih pravic in temeljnih svoboščin, ali na dokaz, na katerega 
se po določbah tega zakona ne sme opirati.

12. ZP-1 torej pouk kršitelja oziroma obdolženca o njegovi 
pravici, da se ni dolžan zagovarjati, izpovedati zoper sebe ali 
priznati odgovornosti za prekršek, predvideva tako v hitrem 
postopku o prekršku (tedaj je pouk dolžan dati prekrškovni 
organ) kot tudi v rednem sodnem postopku (ko obdolženca o 
njegovih pravicah pouči sodišče). Ne ureja pa postopanja pre-
krškovnega organa, ko ta od osumljenca zbira obvestila zaradi 
kasnejše uvedbe rednega sodnega postopka. Primerjava ure-
ditve hitrega in rednega sodnega postopka poleg tega pokaže, 
da ZP-1 izrecno prepoveduje opiranje odločbe prekrškovnega 
organa na vse izjave obdolženca, ki so bile dane pred navede-
nim poukom, medtem ko je prepoved opiranja sodne odločbe 
na take izjave predvidena le, če je bila storilcu ob podaji izjave 
vzeta prostost in če je bila izjava pridobljena s kršitvijo z Ustavo 
določenih človekovih pravic in temeljnih svoboščin.

Upoštevne določbe ZPrCP
13.  Prekrški zaradi udeležbe v cestnem prometu pod 

vplivom alkohola in postopek ugotavljanja prisotnosti alkohola v 
organizmu udeležencev cestnega prometa so urejeni v ZPrCP. 
Po navedenem zakonu se prisotnost alkohola ugotavlja na tri 
načine: z indikatorjem alkohola, z etilometrom in s strokovnim 
pregledom.

14. Indikator alkohola, imenovan tudi alkotest, je v 10. toč-
ki prvega odstavka 3.  člena ZPrCP opredeljen kot sredstvo 
za hitro ugotavljanje prisotnosti alkohola v izdihanem zraku. 
Podrobnejše lastnosti tega sredstva oziroma tehnične zahteve 
zanj niso predpisane.

15.  Etilometer je po drugi strani opredeljen kot meril-
na naprava za ugotavljanje množine alkohola v izdihanem 
zraku (7.  točka prvega odstavka 3.  člena ZPrCP). Etilometri 
morajo izpolnjevati zahteve Zakona o meroslovju (Uradni list 
RS, št. 26/05 – uradno prečiščeno besedilo – v nadaljevanju 
ZMer-1) in na njegovi podlagi sprejetega Pravilnika o meroslov-
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nih zahtevah za etilometre (Uradni list RS, št. 81/13 in 5/16). 
Prvi odstavek 3. člena navedenega pravilnika določa, da mora 
etilometer zagotavljati visoko raven meroslovne zaščite, da bi 
lahko vsakdo, ki ga merjenje zadeva, zaupal rezultatom meri-
tev, ter mora biti zasnovan in proizveden na visoki kakovostni 
ravni merilne tehnologije in varovanja merilnih podatkov. V na-
daljevanju pravilnika je določenih več meroslovnih in tehničnih 
zahtev, ki jih morajo izpolnjevati etilometri.

16. Strokovni pregled je urejen v 108. členu ZPrCP, iz ka-
terega med drugim izhaja, da ta način ugotavljanja prisotnosti 
alkohola obsega zdravniški pregled (s katerim se ugotavljajo 
znaki motenj v vedenju, ki lahko povzročijo nezanesljivo ravna-
nje v prometu) in odvzem vzorcev krvi, urina ali drugih telesnih 
tekočin oziroma tkiv. Zdravnik mora o strokovnem pregledu 
takoj izdelati pisno mnenje, odvzete vzorce pa takoj izročiti 
policistu, ki jih mora poslati v najbližjo pooblaščeno strokovno 
ustanovo oziroma laboratorij, kjer se opravi analiza. Na podlagi 
tretje alineje tretjega odstavka 11. člena ZPrCP je bil sprejet 
Pravilnik o opravljanju strokovnih pregledov in laboratorijskih 
analiz (Uradni list RS, št. 60/11), ki določa pogoje, ki jih morajo 
izpolnjevati laboratoriji za pridobitev pooblastila za opravljanje 
laboratorijskih analiz, ter način in postopek izvajanja strokovnih 
pregledov in laboratorijskih analiz.

17.  Postopek ugotavljanja prisotnosti alkohola v orga-
nizmu udeležencev cestnega prometa je urejen v 107. členu 
ZPrCP, ki se v upoštevnem delu glasi:1

"(preverjanje psihofizičnega stanja)
(1)  Policist sme zaradi ugotovitve, ali ima udeleženec 

cestnega prometa v organizmu alkohol ali več alkohola, kot 
je dovoljeno, izvesti preizkus s sredstvi ali napravami za 
ugotavljanje alkohola. Neposrednemu udeležencu prometne 
nesreče, razen otroku, policist odredi preizkus s sredstvi ali 
napravami za ugotavljanje alkohola. Če se s preizkusom 
ugotovi, da ima voznik v organizmu več alkohola, kot je 
dovoljeno, mu policist prepove nadaljnjo vožnjo, vozniku mo-
tornega vozila začasno odvzame vozniško dovoljenje, zoper 
druge udeležence cestnega prometa, ki so očitno pod vplivom 
alkohola in ovirajo ali ogrožajo cestni promet, pa sme odrediti 
ukrepe, s katerimi jim onemogoči oviranje ali ogrožanje ce-
stnega prometa.

(2) Če se z indikatorjem alkohola ugotovi, da ima udeleže-
nec cestnega prometa v organizmu več alkohola, kot dovoljuje 
ta zakon, izpolni policist zapisnik o preizkusu, ki ga podpiše 
tudi preizkušen udeleženec cestnega prometa. Če udeleženec 
cestnega prometa oporeka rezultatu preizkusa z indikatorjem 
alkohola, iz katerega je razvidno, da ima v organizmu več 
alkohola, kot dovoljuje ta zakon, mu policist odredi preizkus z 
etilometrom ali strokovni pregled. Če udeleženec cestnega pro-
meta odkloni preizkus z etilometrom ali strokovni pregled, vpiše 
policist vzrok odklonitve v zapisnik, prav tako pa se šteje, da se 
udeleženec cestnega prometa strinja z rezultatom preizkusa z 
indikatorjem alkohola.

(3) Udeleženec cestnega prometa, ki mu policist odredi 
preizkus s sredstvi ali napravami za ugotavljanje alkohola, 
mora ravnati po odredbi policista. Če preizkus odkloni, policist 
vozniku prepove nadaljnjo vožnjo, vozniku motornega vozila 
pa tudi začasno odvzame vozniško dovoljenje. Če zaradi 
zdravstvenega stanja ali zaradi drugega, s tem povezane-
ga objektivnega vzroka, udeleženec cestnega prometa ne 
more opraviti preizkusa, mu policist odredi strokovni pregled. 
Če zdravnik, ki opravi strokovni pregled, ugotovi, da je pod 
vplivom alkohola, policist vozniku prepove nadaljnjo vožnjo, 
vozniku motornega vozila pa začasno odvzame vozniško 
dovoljenje. Policist odredi strokovni pregled tudi v primeru, če 
udeleženec cestnega prometa ne opravi odrejenega preizku-
sa po navodilih proizvajalca.

1  Izpuščena sta sedmi in osmi odstavek, ki se nanašata 
izključno na ugotavljanje prisotnosti prepovedanih drog, psihoak-
tivnih zdravil ali drugih psihoaktivnih snovi.

(4) Za odklonitev preizkusa ali strokovnega pregleda šte-
je poleg neposredne odklonitve tudi ravnanje udeleženca v 
cestnem prometu, s katerim ovira ali onemogoči izvedbo pre-
izkusa oziroma strokovnega pregleda ali poškoduje oziroma 
uniči vzorec za analizo.

(5) Policist izpolni zapisnik o preizkusu alkoholiziranosti 
tudi v primeru, če udeleženec cestnega prometa odkloni nepo-
sredno odrejen preizkus z indikatorjem alkohola ali etilometrom 
ali strokovni pregled.

(6) Udeležencu cestnega prometa, ki kaže znake motenj 
v vedenju, katerih posledica je lahko nezanesljivo ravnanje v 
cestnem prometu, rezultat preizkusa s sredstvi ali napravami 
za ugotavljanje alkohola pa kaže na prisotnost alkohola v do-
voljenih mejah, odredi policist strokovni pregled.

[…] (9) Udeležencu prometne nesreče, neposrednemu 
udeležencu prometne nesreče ali osumljencu kaznivega de-
janja nevarne vožnje v cestnem prometu sme policist zaradi 
ugotovitve, ali je udeleženec, neposredni udeleženec ali osu-
mljenec kaznivega dejanja nevarne vožnje v cestnem prometu 
pod vplivom alkohola, prepovedanih drog, psihoaktivnih zdravil 
ali drugih psihoaktivnih snovi, ki zmanjšujejo njegovo sposob-
nost za varno udeležbo v cestnem prometu odrediti strokovni 
pregled, ne da bi pred tem izvedel preizkus s sredstvi ali napra-
vami za ugotavljanje alkohola. Neposrednemu udeležencu pro-
metne nesreče, ki je zapustil mesto prometne nesreče in izjavil, 
da je po prometni nesreči užival alkoholne pijače, prepovedane 
droge, psihoaktivna zdravila ali druge psihoaktivne snovi, pa 
policist mora odrediti strokovni pregled. Izjavo neposrednega 
udeleženca prometne nesreče o uživanju alkoholnih pijač, pre-
povedanih drog, psihoaktivnih zdravil ali drugih psihoaktivnih 
snovi policist zabeleži v zapisnik.

(10) Udeleženec cestnega prometa, kateremu je policist 
odredil strokovni pregled, mora ravnati po policistovi odredbi. 
Vozniku, kateremu je odredil strokovni pregled, policist prepove 
nadaljnjo vožnjo, vozniku motornega vozila pa tudi začasno 
vzame vozniško dovoljenje, razen v primeru iz tretjega odstav-
ka tega člena, kadar voznik zaradi zdravstvenega stanja ali 
drugega s tem povezanega objektivnega vzroka ne more opra-
viti preizkusa, zdravnik pa ugotovi, da ni pod vplivom alkohola.

(11) Na preizkus z etilometrom oziroma strokovni pregled 
odpelje udeleženca cestnega prometa policist s službenim 
vozilom. Če se s preizkusom z etilometrom ali strokovnim pre-
gledom ugotovi, da je udeleženec cestnega prometa v takšnem 
psihofizičnem stanju, da sme voziti vozilo v cestnem prometu, 
ga policist s službenim vozilom odpelje nazaj k vozilu, ki ga je 
pred tem vozil, razen če obstaja nevarnost napada na policista 
ali če je policist napoten na interventni dogodek.

(12) Z globo najmanj 1.200 eurov se kaznuje za prekršek 
voznik, učitelj vožnje ali spremljevalec, ki ravna v nasprotju s 
policistovo zahtevo ali odredbo iz tretjega ali desetega odstav-
ka tega člena. Vozniku motornega vozila, učitelju vožnje in 
spremljevalcu se izreče tudi 18 kazenskih točk."

18. Iz citiranih določb izhaja, da policist pri udeležencu ce-
stnega prometa preizkus prisotnosti alkohola praviloma najprej 
izvede s sredstvi ali napravami za ugotavljanje alkohola, torej z 
indikatorjem ali etilometrom (prvi odstavek 107. člena ZPrCP). 
Takojšnja odreditev strokovnega pregleda je predvidena izje-
moma (tretji in deveti odstavek 107. člena ZPrCP).

19. Kadar se policist odloči za preizkus z indikatorjem in 
preizkušanec ta preizkus opravi, je nadaljnji potek postopka 
odvisen od rezultata preizkusa. Če preizkus pokaže, da v preiz-
kušančevem organizmu ni alkohola ali da je prisotnost alkohola 
v dovoljenih mejah (negativen rezultat), preizkušanec pa tudi 
ne kaže znakov motenj v vedenju, katerih posledica je lahko 
nezanesljivo ravnanje v cestnem prometu, zakon ne predpisuje 
nadaljnjih procesnih dejanj. Za tak primer ni predvidena niti 
sestava zapisnika o preizkusu alkoholiziranosti.

20. Drugače pa velja, če rezultat preizkusa z indikatorjem 
pokaže, da ima preizkušanec v organizmu več alkohola, kot 
dovoljuje zakon (v nadaljevanju tudi pozitiven rezultat). Skladno 
z drugim odstavkom 107. člena ZPrCP mora policist v takem 
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primeru vselej izpolniti zapisnik o preizkusu, ki ga podpiše tudi 
preizkušanec, dodatna procesna dejanja pa so odvisna od 
tega, ali preizkušanec rezultatu indikatorja oporeka:

(i) Če preizkušanec rezultatu oporeka, mu policist odredi 
preizkus z etilometrom ali strokovni pregled (drugi odstavek 
107.  člena ZPrCP), pri čemer se mora preizkušanec po tej 
odredbi ravnati (tretji in deseti odstavek 107.  člena ZPrCP). 
Če preizkušanec odkloni preizkus z etilometrom ali strokovni 
pregled, vpiše policist vzrok odklonitve v zapisnik in šteje se, da 
se preizkušanec strinja z rezultatom preizkusa z indikatorjem 
(drugi odstavek 107. člena ZPrCP). Zakon ne predvideva, da 
bi lahko preizkušanec oporekal tudi rezultatu preizkusa z etilo-
metrom ali rezultatu strokovnega pregleda.

(ii) Če preizkušanec pozitivnemu rezultatu preizkusa z 
indikatorjem ne oporeka, nadaljnja procesna dejanja niso do-
ločena. Ker v tem primeru policist za odreditev dodatnega 
preizkusa nima zakonskega pooblastila, takega preizkusa ne 
sme odrediti. V tem primeru se torej s sestavo in podpisom 
zapisnika preizkus alkoholiziranosti zaključi.

21. Oporekanje rezultatu je treba razumeti kot nasproto-
vanje temu, da je indikator pravilno zaznal količino alkohola v 
preizkušančevem organizmu, in ne morda kot nasprotovanje 
temu, da je policist rezultat, ki ga je pokazal indikator, pravilno 
prepisal v zapisnik. Dodaten preizkus, ki ga zakon predvideva 
v primeru oporekanja rezultatu, namreč ni smiselno povezan 
z morebitnim napačnim ravnanjem policista. Smisel izvedbe 
še enega preizkusa z drugačno metodo je lahko le v tem, da 
se preveri pravilnost rezultata prvotnega preizkusa.2 Zato se 
lahko tudi preizkušančevo oporekanje rezultatu nanaša le na 
pravilnost rezultata tega preizkusa.

22. Glede na to, da zakon dodaten preizkus pogojuje 
s preizkušančevim oporekanjem rezultatu (torej z verbalno 
izraženim nestrinjanjem z rezultatom), ob tem pa ne določa, 
da mora policist preizkušanca predhodno vprašati, ali se z 
rezultatom strinja, bi bilo mogoče zakonsko ureditev razu-
meti na način, da mora policist preizkus z etilometrom ali 
strokovni pregled odrediti samo, če preizkušanec ob pred-
stavitvi rezultata na lastno pobudo izjavi, da se z rezultatom 
ne strinja, če pa ne izjavi ničesar, se postopek ugotavljanja 
alkoholiziranosti s sestavo in podpisom zapisnika zaključi. 
Vendar niti praksa policije niti praksa rednih sodišč takšne 
razlage ne potrjujeta.

23. Standardizirani zapisnik o preizkusu alkoholizirano-
sti z oznako JV/PROM-11 MNZ RS (PC 2), ki ga uporablja 
policija in ki je bil uporabljen tudi v obravnavanem primeru, 
vsebuje rubriko "Preizkušanec-ka se STRINJA – NE STRINJA 
z rezultatom preizkusa" (in ne "Preizkušanec-ka OPOREKA 
– NE OPOREKA rezultatu preizkusa"). Ta rubrika torej od 
policista zahteva, da od preizkušanca pridobi izjavo glede pra-
vilnosti rezultata preizkusa (dejstvo, da preizkušanec rezultatu 
ne oporeka, še ne pomeni, da se z njim strinja; na vprašanje, 
ali se preizkušanec z rezultatom strinja, ni mogoče odgovoriti 
drugače, kakor da se preizkušanec o tem izjavi), obenem pa 
policistu sporoča, da sme postopek preizkusa alkoholiziranosti 
zaključiti, ne da bi odredil dodaten preizkus, samo, če preizku-
šanec izjavi, da se z rezultatom preizkusa strinja.

24. Na tak način drugi odstavek 107. člena ZPrCP raz-
lagajo tudi sodišča. V sodni praksi velja ustaljeno in enotno 
stališče, da indikator ni merilna naprava, temveč sredstvo 
za hitro ugotavljanje prisotnosti alkohola v izdihanem zraku, 
zato se rezultat preizkusa z indikatorjem šteje za pravilno in 
veljavno podlago za ugotovitev storitve prekrška vožnje pod 
vplivom alkohola oziroma za izrekanje sankcij po 105. členu 
ZPrCP samo, če se preizkušanec s tem rezultatom strinja 
(in to potrdi s podpisom zapisnika). V nasprotnem primeru 
mora policist preizkušancu odrediti preizkus z etilometrom 

2 Ustavno sodišče je že v odločbi št. Up-33/01 navedlo, da 
je strokovni pregled, ki ga doseže udeleženec z oporekanjem 
rezultatu preizkusa, določen zaradi kontrole rezultata preizkusa 
z alkotestom.

ali strokovni pregled, torej zanesljiv način preverjanja priso-
tnosti alkohola.3

25. Ustavno sodišče navedeno razlago, ki izhaja tudi iz 
izpodbijane pravnomočne sodbe, ocenjuje kot razumno.4 Kot 
ugotavljajo redna sodišča, indikator v ZPrCP ni opredeljen kot 
merilna naprava, tj. naprava, za katero veljajo ZMer-1 in na 
njegovi podlagi sprejeti pravilniki, kar pomeni, da se indika-
torji po zakonu ne smejo uporabljati za merjenje v postopkih 
pred upravnimi in pravosodnimi organi (četrta alineje 3. člena 
ZMer-1). Poleg tega za indikatorje tudi niso predpisane kakšne 
druge zahteve, ki bi zagotavljale zanesljivost meritev. V prav-
nem redu torej ni prav nobenega pravila, ki bi določalo, kakšne 
tehnične lastnosti mora imeti sredstvo, da ga lahko policist 
uporabi za preizkus po drugem odstavku 107. člena ZPrCP.

26.  Stroka opozarja, da sredstva, ki se za ta preizkus 
uporabljajo v praksi, delujejo po drugačnem, manj zanesljivem 
principu kot etilometri in ne izpolnjujejo bistvenih tehničnih zah-
tev, ki so zaradi zanesljivosti rezultatov določene za etilometre 
(kot so zahteve glede števila senzorjev, števila zahtevanih vpi-
hov, samopreverjanja, zaznavanja ustnega alkohola, detekcije 
vplivnih substanc in zaščite programske opreme).5 Preizkus s 
takšnim sredstvom lahko zato pokaže lažno negativen ali lažno 
pozitiven rezultat.6 Iz navedenih razlogov rezultat preizkusa z 
indikatorjem – drugače kot rezultat preizkusa z etilometrom in 
rezultat strokovnega pregleda – sam zase ne more zadostovati 
za ugotovitev, da je imel preizkušanec v organizmu več alko-
hola, kot dovoljuje zakon, in da je s tem izpolnil zakonski znak 
prekrška (oziroma da je stopnja alkohola dosegla tisto, zaradi 
katere se kršitelju izreče strožja sankcija). Ker pa zakon polici-
stu ne omogoča odreditve dodatnega preizkusa, če preizkuša-
nec rezultatu preizkusa z indikatorjem ne oporeka, v kasnejših 
fazah postopka pa je izvedba dodatnega preizkusa brezpred-
metna, je mogoče drugi odstavek 107. člena ZPrCP smiselno 
razlagati le na način, da se odločba ali sodba o prekršku na ta 
rezultat lahko opreta, če se preizkušanec z njim izrecno strinja 
in mu s tem podeli potrebno verodostojnost.

3  Glej sodbe Višjega sodišča v Celju št.  PRp 165/2023 
z dne 9.  1.  2024 (7. točka obrazložitve), št.  PRp 176/2022 z 
dne 21.  12.  2022 (7. točka obrazložitve), št.  PRp 75/2022 
z dne 14.  6.  2022 (7. točka obrazložitve), št.  PRp 179/2021 z 
dne 22. 12. 2021 (8. točka obrazložitve), št. PRp 34/2015 z dne 
8.  5.  2015 (6. točka obrazložitve) in št.  PRp 505/2010 z dne 
22. 10. 2010, sodbe Višjega sodišča v Ljubljani št. PRp 107/2014 
z dne 21. 2. 2014 (5. točka obrazložitve), št. PRp 1659/2009 z dne 
5. 11. 2009, št. PRp 384/2006 z dne 17. 3. 2006 in št. PRp 40/2011 
z dne 16. 2. 2011 ter sodbo Višjega sodišča v Mariboru št. PRp 
543/2006 z dne 18. 8. 2006. Določeno neenotnost sodne prakse je 
mogoče zaznati le glede vprašanja, ali za veljavnost rezultata pre-
izkusa z indikatorjem zadostuje, da preizkušanec strinjanje z rezul-
tatom izrazi ustno, ali pa mora to potrditi tudi s podpisom zapisnika 
o preizkusu alkoholiziranosti; medtem ko iz večine navedenih sodb 
izhaja, da mora preizkušanec za to, da bi se rezultat preizkusa z 
indikatorjem lahko uporabil kot dokaz, svoje strinjanje izraziti (tudi) 
s podpisom zapisnika, je v novejših odločitvah Višjega sodišča v 
Celju (glej denimo sodbo št. PRp 165/2023, 7. točka obrazložitve) 
sprejeto stališče, da zadostuje ustno izraženo strinjanje. V zvezi z 
razliko med zanesljivostjo indikatorja in etilometra je pomembna 
tudi sodba Višjega sodišča v Ljubljani št. PRp 2198/2008 z dne 
23. 2. 2009, iz katere izhaja, da je v primeru, ko je po preizkusu 
alkoholiziranosti z alkotestom, ki je zgolj indikator, odrejen še pre-
izkus z etilometrom, ki pa je merilo, pravilno upoštevati rezultat, 
dobljen z etilometrom.

4 Senat Ustavnega sodišča je že v sklepu št. Up-602/05 nave-
del, da stališču Višjega sodišča v Ljubljani, da "elektronski alkotest, 
s katerim je bil obdolženec preizkušen, ni merilna naprava, temveč 
zgolj indikator alkoholiziranosti", in da "ocena prvostopenjskega or-
gana za postopek o prekršku, da je pritožnik obravnavani prekršek 
storil in je zanj odgovoren, temelji na obdolženčevem strinjanju z 
rezultatom preizkusa alkoholiziranosti z alkotestom", ni mogoče 
očitati arbitrarnosti.

5 T. Korenčan, Etilometri ali alkotesti – meroslovni in pravni 
vidiki merjenja alkohola v izdihanem zraku, 19. dnevi prekrškovne-
ga prava: zbornik 2024, Portorož 2024, str. 33–36.

6 Prav tam, str. 34.
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27. ZPrCP ne vsebuje določb, ki bi urejale pouk o pra-
vicah osebe, ki ji je odrejen preizkus prisotnosti alkohola. Iz 
ZPrCP torej ne izhaja, da je treba preizkušancu, preden se 
izjavi o tem, ali soglaša z rezultatom preizkusa z indikatorjem 
alkohola, pojasniti pomen in posledice takega soglasja ter da 
soglasja ni dolžan podati in da mu bo v primeru odklonitve 
soglasja odrejen zanesljiv preizkus z etilometrom ali strokovni 
pregled.

28. Predstavljena zakonska ureditev je, z manjšimi vmesni-
mi spremembami, v veljavi že od leta 1998. Tedaj je bil postopek 
preizkusa alkoholiziranosti na bistveno podoben način urejen v 
120.–121. členu Zakona o varnosti cestnega prometa (Uradni 
list RS, št. 30/98, 39/2000 – popr., 61/2000, 21/02 in 67/02 – v 
nadaljevanju ZVCP), kasneje pa v 132.–133. členu Zakona o 
varnosti cestnega prometa (Uradni list RS, št. 56/08 – uradno 
prečiščeno besedilo, 58/09 in 36/10 – ZVCP-1). Edina za obrav-
navano presojo pomembnejša novost, ki jo je uvedel ZPrCP, je 
zadnja poved drugega odstavka 107. člena, ki določa, da se, če 
preizkušanec oporeka rezultatu preizkusa z indikatorjem, nato 
pa odkloni preizkus z etilometrom ali strokovni pregled, šteje, da 
se strinja z rezultatom preizkusa z indikatorjem.

29. Navedena določba je odziv na več odločb Ustavnega 
sodišča, ki se nanašajo na razlago 120. člena ZVCP. V prvi od 
teh odločb (št. Up-33/01) je Ustavno sodišče presojalo polo-
žaj, ko je bil pritožniku zaradi oporekanja rezultatu preizkusa 
z indikatorjem odrejen strokovni pregled, pritožnik pa je nato 
od izvedbe strokovnega pregleda odstopil in soglašal z rezul-
tatom prvega preizkusa. Posledično je bil pritožnik obsojen 
za poseben prekršek, ki ga stori tisti, ki ne opravi odrejenega 
strokovnega pregleda. Ker pa je bila za ta prekršek zagrožena 
strožja sankcija kot za primarno kršitev (vožnjo pod vplivom 
stopnje alkohola, ki jo je pokazal preizkus z indikatorjem), je bil 
pritožnik sankcioniran strožje, kakor bi bil, če bi že v izhodišču 
soglašal z rezultatom preizkusa z indikatorjem. Ustavno sodi-
šče je menilo, da je takšno sankcioniranje v nasprotju z name-
nom zakonske ureditve. Pojasnilo je, da je strokovni pregled, ki 
ga preizkušanec doseže z oporekanjem rezultatu preizkusa z 
indikatorjem, določen zaradi kontrole tega rezultata in je v tem 
primeru preizkušančeva pravica. Če torej želi preizkušanec to 
pravico izkoristiti, kasneje pa si premisli, ne sme biti kaznovan 
strožje, kakor bi bil za prvotno ugotovljeno stopnjo alkohola 
v njegovem organizmu. V kasnejši zadevi št.  Up-621/03 je 
Ustavno sodišče presojalo podoben položaj, le da pritožnik z 
rezultatom preizkusa z indikatorjem naknadno ni izrecno sogla-
šal, temveč je zgolj odklonil strokovni pregled. Ustavno sodišče 
je navedlo, da je tudi v tem primeru edina ustavnoskladna 
razlaga določb ZVCP tista, po kateri je treba šteti, da se udele-
ženec, ki naknadno odkloni strokovni pregled, strinja s prvotno 
ugotovitvijo stopnje alkohola. Navedeno stališče je Ustavno 
sodišče ponovilo v odločbah št. Up-642/04 z dne 20. 10. 2005 
(Uradni list RS, št. 100/05) in št. Up-312/05 z dne 16. 11. 2006. 
V dveh zadevah, v katerih je bila pritožnikoma zaradi odklonitve 
strokovnega pregleda izrečena enaka sankcija, kot bi jima bila 
za primarno kršitev, pa Ustavno sodišče ustavnih pritožb ni 
sprejelo v obravnavo.7

30. Pri zadnji povedi drugega odstavka 107. člena ZPrCP, 
s katero je bila navedena razlaga, ki jo je zapovedalo Ustavno 
sodišče, izrecno zapisana v zakon,8 torej ne gre za vprašanje 
dejanskega preizkušančevega strinjanja z rezultatom preiz-
kusa z indikatorjem (določba se nanaša tudi na položaje, ko 
ni dvoma, da se preizkušanec s tem rezultatom ne strinja). 
Dikcija "se šteje, da se udeleženec cestnega prometa strinja z 
rezultatom preizkusa z indikatorjem alkohola" je zgolj nomoteh-
nična figura – pravna fikcija, ki sporoča, da če preizkušanec ne 
soglaša z rezultatom preizkusa z indikatorjem, hkrati pa zavrne 

7 Sklepa Ustavnega sodišča št. Up-327/05 z dne 9. 10. 2006 
in št. Up-635/05 z dne 25. 10. 2006.

8  Iz Predloga zakona o pravilih cestnega prometa (ZPrCP) 
z dne 26. 8. 2010 (EVA: 2010-2411-0017, str. 120) izhaja, da je 
predlagatelj zakona s to določbo sledil odločbi Ustavnega sodišča.

preizkus z etilometrom oziroma strokovni pregled, nastopi ena-
ka pravna posledica, kot bi nastopila, če bi se preizkušanec z 
rezultatom preizkusa z indikatorjem strinjal. Upravičenost te 
pravne posledice temelji na naslednjih dejstvih: (i) da v tem 
položaju ni mogoče zanesljivo ugotovitvi stopnje alkohola v 
preizkušančevem organizmu (rezultat preizkusa z indikatorjem 
nima zadostne dokazne vrednosti, preizkusa z etilometrom 
ali strokovnega pregleda pa ni bilo mogoče opraviti) in (ii) da 
je do te spoznavne stiske prišlo po krivdi preizkušanca, ki je 
kršil zakonsko sodelovalno dolžnost podvreči se preizkusu 
z etilometrom oziroma strokovnemu pregledu (tretji in deseti 
odstavek 107. člena ZPrCP). Preizkušanec torej v tem položaju 
dejansko ni sankcioniran zaradi vožnje pod vplivom alkohola 
(ta kršitev mu ni dokazana), temveč zaradi kršitve sodelovalne 
dolžnosti. Ker pa bi lahko bila v teh primerih sankcija za kršitev 
sodelovalne dolžnosti, ki je določena v dvanajstem odstavku 
107. člena ZPrCP, prestroga,9 je z uporabo pravne fikcije zniža-
na na tisto, ki bi bila preizkušancu izrečena v primeru strinjanja 
z rezultatom preizkusa z indikatorjem. To pomeni, da sankcija 
iz dvanajstega odstavka 107. člena ZPrCP pride v poštev le, če 
se preizkušanec ne podredi že prvotno odrejenemu preizkusu.

B. – III.
Ocena ustavnosti 107. člena ZPrCP
31.  Iz doslej navedenega izhaja, da je mogoče drugi 

odstavek 107. člena ZPrCP smiselno razlagati le tako, da re-
zultat preizkusa z indikatorjem, ki ni merilna naprava, temveč 
sredstvo za hitro ugotavljanje prisotnosti alkohola v izdihanem 
zraku, šteje za zadosten dokaz o stopnji preizkušančeve alko-
holiziranosti pod pogojem, da se preizkušanec s tem rezulta-
tom strinja. Če se preizkušanec z rezultatom ne strinja, pa se 
obsodba za prekršek zaradi udeležbe v cestnem prometu pod 
vplivom alkohola zgolj na ta rezultat ne sme opreti; izvesti je 
treba dodaten preizkus z zanesljivo metodo, ki lahko privede 
do drugačnega rezultata – tudi takega, ki je za preizkušanca 
ugodnejši. Iz zakona torej izhaja, da preizkušanec z izjavo, 
da se z rezultatom preizkusa z indikatorjem strinja, odločilno 
prispeva k svoji obsodbi za prekršek. Z njo prizna obstoj obre-
menilnega dejstva, tj. da koncentracija alkohola v njegovem 
organizmu presega zakonsko dovoljeno oziroma da je takšna, 
kakršno je pokazal indikator, hkrati pa se odpove ugotavljanju 
alkoholiziranosti z zanesljivo metodo.

32. Pritožnik v ustavni pritožbi trdi, da mu je bila kršena 
pravica iz 29. člena Ustave, ker pred podajo izjave, da se strinja 
z rezultatom preizkusa z indikatorjem, ki je pokazal 0,82 mili-
grama alkohola v izdihanem zraku (oziroma pred podpisom 
zapisnika, v katerem je bilo navedeno, da je pritožnik to stri-
njanje izrazil), ni bil poučen o privilegiju zoper samoobtožbo. 
Pritožnik torej v izhodišču ne nasprotuje temu, da se prekršek 
dokazuje s preizkušančevim strinjanjem z rezultatom preizkusa 
z indikatorjem, meni pa, da Ustava to dopušča samo, če je 
preizkušanec predhodno poučen, da strinjanja ni dolžan izra-
ziti. Ker predstavljena zakonska ureditev, na katero se opira 
izpodbijana pravnomočna sodba, v obravnavanem položaju 
takšnega pouka ne predvideva, na pritožnikov očitek ni mogoče 
odgovoriti brez hkratne ocene ustavnosti zakonske ureditve. 
Ustavno sodišče je zato začelo postopek za oceno ustavnosti 
107. člena ZPrCP, v katerega bi navedeni pouk – če bi se izka-
zalo, da ga Ustava zahteva – smiselno sodil.

33. Še preden Ustavno sodišče oceni skladnost 107. čle-
na ZPrCP z ustavno zagotovljenim privilegijem zoper samo-
obtožbo, pa je treba presoditi, ali povprečen posameznik – ne 
glede na to, ali predhodno prejme pouk o privilegiju zoper 
samoobtožbo – sploh ima ustrezno védenje in znanje, da lahko 
oceni točno koncentracijo alkohola v svojem organizmu. Če 
namreč posameznik tega ne more storiti, je njegovo strinjanje 

9 Po navedenem odstavku se udeleženec cestnega prometa, 
ki ne opravi odrejenega preizkusa alkoholiziranosti, kaznuje z globo 
najmanj 1.200 EUR in 18 kazenskimi točkami, kar ustreza najvišji 
zagroženi sankciji za udeležbo v cestnem prometu pod vplivom 
alkohola (glej tretji in četrti odstavek 105. člena ZPrCP).
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s pozitivnim rezultatom preizkusa z indikatorjem brez dokazne 
vrednosti. To pa pomeni, da obsodba za prekršek temelji zgolj 
na rezultatu preizkusa z indikatorjem, kar vzbuja pomisleke o 
skladnosti zakonske ureditve z domnevo nedolžnosti iz 27. čle-
na Ustave. Kot je Ustavno sodišče navedlo v sklepu, s katerim 
je začelo postopek za oceno ustavnosti 107.  člena ZPrCP 
(11. točka obrazložitve), bi torej zakonska ureditev utegnila biti 
v neskladju z Ustavo že zato, ker preizkušančevemu strinjanju 
s pozitivnim rezultatom indikatorja sploh pripisuje dokazno 
težo. Ustavno sodišče je zato ob smiselni uporabi 30. člena 
ZUstS najprej ocenilo skladnost drugega odstavka 107. člen 
ZPrCP s 27. členom Ustave.

Ocena skladnosti drugega odstavka 107. člena ZPrCP s 
27. členom Ustave

34. V skladu s 27. členom Ustave (domneva nedolžnosti) 
velja vsakdo, ki je obdolžen kaznivega ravnanja, za nedolžne-
ga, dokler njegova krivda ni ugotovljena s pravnomočno sodbo. 
Podobno besedilo vsebujeta drugi odstavek 6. člena Konven-
cije o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin (Uradni 
list RS, št. 33/94, MP, št. 7/94 – v nadaljevanju EKČP) in drugi 
odstavek 14.  člena Mednarodnega pakta o državljanskih in 
političnih pravicah (Uradni list RS, št. 35/92, MP, št. 9/92 – v na-
daljevanju Pakt). Po ustaljeni ustavnosodni presoji iz 27. člena 
Ustave izhaja, (i) da oseba velja za nedolžno, dokler ji krivda 
ni dokazana, (ii) da mora krivdo dokazati tožilec in (iii) da mora 
sodišče v dvomu, ko krivda ni nesporno dokazana, obdolženo 
osebo oprostiti (in dubio pro reo).10

35. Ustavno sodišče je že sprejelo stališče, da domneva 
nedolžnosti velja tudi v prekrškovnem postopku.11 Posamezni-
ka je torej dovoljeno spoznati za odgovornega storitve prekrška 
samo, če je onkraj razumnega dvoma dokazano, da je očitani 
prekršek izvršil in da je zanj odgovoren.12

36. Kot je bilo pojasnjeno v 25.–26. točki obrazložitve te 
odločbe, rezultat preizkusa z indikatorjem sam zase ne zado-
stuje za izrek sankcij po 105. členu ZPrCP. Navedeno izhaja že 
iz ZPrCP, v katerem indikator ni opredeljen kot merilna naprava, 
zanj pa tudi niso predpisane prav nobene tehnične zahteve, 
ki bi zagotavljale zanesljivost meritev. Presoditi je treba še, 
kakšno dokazno vrednost ima preizkušančeva potrditev tega 
rezultata.

37. Preizkušančeva izjava, da se s pozitivnim rezultatom 
indikatorja strinja, bi lahko bila dokazno relevantna, če bi preiz-
kušanec poznal koncentracijo alkohola v svojem organizmu, še 
preden mu je pokazan rezultat preizkusa z indikatorjem. Upo-
števati pa je treba, da je ta koncentracija odvisna od številnih 
dejavnikov – spola, starosti, telesne teže, navajenosti na alko-
hol, količine in vrste alkoholne pijače, načina zaužitja te pijače, 
časa, ki je pretekel od zaužitja, predhodno zaužite hrane idr.13 
Nemogoče je, da bi posameznik vse te okoliščine natančno 
poznal, pravilno uravnotežil in glede na vse te dejavnike lahko 
vedel, kakšen bi moral biti točen rezultat preizkusa njegove 
alkoholiziranosti. Res je sicer, da se posameznik praviloma 
(vsaj v grobem) zaveda vrste in količine alkohola, ki jo je spil, 
ter svojega spola in teže, torej okoliščin, s pomočjo katerih je 
mogoče okvirno izračunati koncentracije alkohola v organiz-
mu, nihče pa ne more vračunati še vseh drugih dejavnikov, ki 
vplivajo na stopnjo alkoholiziranosti (npr. način zaužitja pijače, 

10 Odločba Ustavnega sodišča št. U-I-6/93 z dne 1. 4. 1994 
(Uradni list RS, št. 23/94, in OdlUS III, 33), 15. točka obrazložitve.

11  Glej odločbi Ustavnega sodišča št.  U-I-213/98 z dne 
16.  3.  2000 (Uradni list RS, št.  33/2000 in 39/2000 – popr., ter 
OdlUS IX, 58), 35. točka obrazložitve, in št.  U-I-295/05 z dne 
19. 6. 2008 (Uradni list RS, št. 73/08, in OdlUS XVII, 44), 18. točka 
obrazložitve. 

12  Prim. odločbo Ustavnega sodišča št.  Up-762/05 z dne 
20. 9. 2007 (Uradni list RS, št. 93/07, in OdlUS XVI, 106), 14. točka 
obrazložitve.

13 Glej B. Madea, F. Mußhoff in B. Tag, Kurzlerbuch Rech-
tzmedizin, Verlag Hanz Huber, Bern 2012, str. 258–261; V. J. M. 
Di Maio in S. E. Dana, Handbook of Forensic Pathology, 2. izdaja, 
Taylor & Francis, Boca Raton 2007, str. 270–271.

natančnega časa, ki je pretekel od zaužitja, vpliva predhodno 
zaužite hrane). Verjetno ne obstaja računska operacija, ki bi 
vse te dejavnike natančno upoštevala in uravnotežila in tako 
prišla do istega rezultata kot zanesljiv etilometer. Tako nihče ni 
zmožen potrditi, da je pozitiven rezultat pravilen. Tako natanč-
ne ocene koncentracije alkohola, kakršna se zahteva za izrek 
sankcije po 105. členu ZPrCP – tj. do druge decimalke mili-
grama alkohola v litru izdihanega zraka natančno, ni mogoče 
podati. Posameznik torej zgolj s svojim védenjem in znanjem 
(brez uporabe zanesljivih tehničnih pripomočkov) pozitivnemu 
rezultatu preizkusa z indikatorjem ne more podeliti potrebne 
verodostojnosti.

38.  Zakon sicer ne izključuje možnosti, da sodišče v 
konkretnem primeru (ko odloča o obdolžilnem predlogu ali o 
zahtevi za sodno varstvo) podvomi, da je bil kršitelj sposoben 
potrditi rezultat preizkusa z indikatorjem, in posledično posto-
pek o prekršku ustavi. Vendar ta možnost na ustavno skladnost 
zakonske ureditve ne vpliva, saj preizkušančevo strinjanje z 
rezultatom preizkusa že na abstraktni ravni, torej neodvisno od 
okoliščin konkretnega primera, ni primerno sredstvo za ugotav-
ljanje tako natančne koncentracije alkohola, kot se zahteva za 
izrek sankcije po 105. členu ZPrCP.

39.  Glede na navedeno Ustavno sodišče ugotavlja, da 
pozitiven rezultat preizkusa z indikatorjem alkohola in preizku-
šančevo strinjanje s tem rezultatom ne zadostita ustavnemu 
dokaznemu standardu, ki se zahteva za obsodbo za prekršek. 
Drugi odstavek 107. člena ZPrCP – ki v primeru preizkušanče-
vega strinjanja s pozitivnim rezultatom preizkusa ne predvideva 
izvedbe dodatnih zanesljivih preizkusov, s čimer sporoča, da 
je stopnja alkoholiziranosti v zadostni meri ugotovljena – zato 
posega v domnevo nedolžnosti iz 27. člena Ustave.

40. Po ustaljeni ustavnosodni presoji je mogoče ustavne 
pravice omejiti le, če je zakonodajalec zasledoval ustavno 
dopusten cilj in če je omejitev skladna z načeli pravne države 
(2. člen Ustave), in sicer s tistim izmed teh načel, ki prepovedu-
je prekomerne posege države (splošno načelo sorazmernosti). 
Oceno, ali ne gre morda za prekomeren poseg, opravi Ustavno 
sodišče na podlagi t. i. strogega testa sorazmernosti, ki obsega 
presojo primernosti, nujnosti in ožje sorazmernosti (proporcio-
nalnosti) posega.14

41. Iz zakona ali zakonodajnega gradiva ni razviden cilj, 
ki naj bi ga zakonodajalec zasledoval z navedenim posegom. 
Pojasnil o razlogih za presojano ureditev tudi ni dal Državni 
zbor, ki na poziv Ustavnega sodišča, naj se izreče o začet-
ku postopka za oceno ustavnosti, ni odgovoril. Domnevati je 
mogoče, da bi bili stroški preizkusa v povprečju višji, če bi se 
preizkus alkoholiziranosti že v izhodišču izvedel z zanesljivo 
merilno napravo ali če bi moral policist preizkus s tako napra-
vo ali strokovni pregled odrediti vselej, ko bi indikator pokazal 
pozitiven rezultat. Mogoče je torej, da si je zakonodajalec pri-
zadeval za ekonomičnost postopka, kar je v izhodišču ustavno 
dopusten cilj. Vendar tudi ob predpostavki, da presojani poseg 
znižuje stroške postopka (primernost) in da ni na razpolago al-
ternativnih možnosti, ki bi bile enako stroškovno učinkovite in bi 
manj intenzivno posegale v domnevo nedolžnosti (nujnost), ni 
izkazano, da koristi, ki jih presojana ureditev prinaša na podro-
čju stroškov postopka, pretehtajo nad ugotovljenim posegom v 
domnevo nedolžnosti (sorazmernost v ožjem smislu).

42. Po presoji Ustavnega sodišča bi se tehtanje med na-
vedenima vrednotama lahko nagnilo v korist stroškovne učin-
kovitosti le v izjemnih primerih, in sicer če bi bila ureditev, ki ne 
bi posegla v domnevo nedolžnosti ali bi vanjo posegla v manjši 
meri kot presojana, stroškovno nevzdržna, kar pa v obravna-
vanem primeru ni izkazano. Ob tem ni nepomembno, da je v 
številnih evropskih državah ugotavljanje alkoholiziranosti voz-
nikov urejeno na način, ki ne posega v domnevo nedolžnosti. 
Tako se, denimo, v Zvezni republiki Nemčiji, Republiki Avstriji, 

14  Glej odločbo Ustavnega sodišča št.  U-I-18/02 z dne 
24. 10. 2003 (Uradni list RS, št. 108/03, in OdlUS XII, 86), 25. toč-
ka obrazložitve.
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Francoski republiki in več drugih evropskih državah prisotnost 
alkohola za potrebe prekrškovnega postopka dokazuje zgolj 
z odvzemom in analizo vzorca krvi ali z napravo za natančno 
merjenje alkohola v izdihanem zraku, ki izpolnjuje predpisane 
tehnične lastnosti. Preizkus z indikatorjem se izvede izključ-
no kot predhodni (preliminarni, presejalni) test (nem. Vortest, 
angl. screening, preliminary breath test, fr. dépistage), kar 
pomeni, da je rezultat tega testa namenjen odločitvi policista 
o odreditvi nadaljnjih preizkusov, ni pa ga mogoče uporabiti 
kot dokaz v prekrškovnem postopku (kar velja ne glede na 
voljo preizkušanca).15 Ureditev preizkusa alkoholiziranosti v 
navedenih državah torej omogoča sklepanje, da stroški zane-
sljivih metod ne morejo biti tako visoki, da bi njihovo uporabo 
onemogočali.

43. Po presoji Ustavnega sodišča torej ni izkazano, da 
bi potencialni učinek presojane ureditve na stroške postopka 
pretehtal nad ugotovljenim posegom v domnevo nedolžnosti, 
drugih ciljev, ki bi jih lahko zasledoval presojani poseg, pa ni 
videti. Glede na navedeno je drugi odstavek 107. člena ZPrCP 
v neskladju s 27. členom Ustave.

Ocena skladnosti 107.  člena ZPrCP s četrto alinejo 
29. člena Ustave

44. V skladu s četrto alinejo 29. člena Ustave mora biti 
vsakomur, ki je obdolžen kaznivega dejanja, zagotovljena pra-
vica, da ni dolžan izpovedati zoper sebe ali svoje bližnje ali pri-
znati krivdo. S to določbo Ustava zagotavlja t. i. privilegij zoper 
samoobtožbo.16 Podobno določbo vsebuje Pakt, ki v točki g) 
tretjega odstavka 14. člena določa, da mora biti vsakomur, ki je 
obtožen kaznivega dejanja, zajamčena pravica, da ni prisiljen 
pričati zoper sebe ali priznati krivdo. EKČP privilegija zoper 
samoobtožbo izrecno ne omenja, vendar iz prakse Evropskega 
sodišča za človekove pravice (v nadaljevanju ESČP) izhaja, 
da sta pravica obdolženca, da molči, in pravica, da se ne 
obremeni za kaznivo dejanje, splošno priznana mednarodna 
standarda, ki spadata v jedro poštenega postopka, zagotovlje-
nega s 6. členom EKČP.17 Po presoji Sodišča Evropske unije (v 
nadaljevanju SEU) pravica obdolžene fizične osebe do molka 
izhaja tudi iz drugega odstavka 47. člena in 48. člena Listine 
Evropske unije o temeljnih pravicah (UL C 202, 7. 6. 2016).18

45. Ustavno sodišče je že v številnih odločbah poudarilo, 
da morajo biti obdolžencu v postopku o prekršku zagotovljena 
temeljna jamstva poštenega postopka iz 29.  člena Ustave, 
pri čemer je lahko raven zagotovljenih pravic v primeru lažjih 
kršitev z manj hudimi posledicami za kaznovano osebo nižja 
od tiste, ki je zagotovljena v kazenskem postopku.19 V odloč-
bah št. U-I-213/98 (32. točka obrazložitve) in št. U-I-295/05 
(16. točka obrazložitve) je Ustavno sodišče izrecno navedlo, 

15 Glede nemške ureditve glej M. Böse, Die "freiwillige" Teil-
nahme an einem Atemalkoholtest – zur Reichweite strafprozes-
sualer Belehrungspflichten, Juristenzeitung, let. 70, št. 13 (2015), 
str. 657, pa tudi sodbo nemškega Zveznega sodišča BGHSt 46, 
358, ki se nanaša na dopustnost uporabe etilometra Dräger Alco-
test 7110 Evidential v prekrškovnem postopku. Glede avstrijske 
ureditve glej 5.  člen avstrijske Straßenverkehrsordnung. Glede 
francoske ureditve glej člena L234-3 in L234-4 francoskega Code 
de la route. Glej tudi Traffic Law Enforcement across the EU – An 
Overview, The European Transport Safety Council, 2006, pred-
vsem str.  18, dostopno na: https://etsc.eu/wp-content/uploads/
Traffic-law-enforcement.pdf.

16 Kot izrecno izhaja iz Ustave, gre pri tej določbi za pravico 
in ne za privilegij v pomenu posebne ugodnosti, ki je dana določeni 
skupini ljudi. Ustreznejše bi bilo torej govoriti o pravici zoper samo-
obtožbo. Ker pa je sintagma privilegij zoper samoobtožbo v našem 
prostoru ustaljena, jo Ustavno sodišče ohranja.

17 Glej na primer sodbo velikega senata ESČP v zadevi Sa-
unders proti Združenemu kraljestvu z dne 17. 12. 1996, 68. točka 
obrazložitve.

18 Glej sodbo velikega senata SEU v zadevi DB proti Com-
missione Nazionale per le Società e la Borsa (Consob), C-481/19, 
z dne 2. 2. 2021, 45. točka obrazložitve.

19 Tako že odločba Ustavnega sodišča št. Up-120/97 z dne 
18. 3. 1999 (Uradni list RS, št. 31/99, in OdlUS VIII, 126), 10. točka 
obrazložitve.

da je pravica obdolženca, da ni dolžan izpovedati zoper 
sebe ali svoje bližnje ali priznati krivdo, eno izmed temeljnih 
jamstev poštenega kaznovalnega – torej tudi prekrškovnega 
– postopka.

46.  Bistvo privilegija zoper samoobtožbo v povezavi s 
prepovedjo izsiljevanja izpovedb je v tem, da morajo organi 
pregona v najširšem smislu obdolžencu pustiti, da je popol-
noma pasiven oziroma da se sam zavestno, razumno in pred-
vsem prostovoljno odloča, ali bo z njimi sodeloval ali ne.20 To 
med drugim pomeni, da obdolžencu ni treba izjaviti ničesar v 
zvezi s kaznivim dejanjem in nasploh ničesar, s čimer bi se 
(lahko) inkriminiral.21 Obdolženec ima pravico povedati o svoji 
vpletenosti v kazenskopravno relevanten dogodek samo toliko, 
kolikor sam prostovoljno in zavestno hoče povedati.22

47. Iz ustavnosodne presoje in prakse ESČP izhaja, da 
se privilegij zoper samoobtožbo nanaša na vse obdolženčeve 
izjave testimonialne ali komunikativne narave, tudi na tiste, 
ki niso očitno obremenilne. Tudi izjave, ki so na prvi pogled 
razbremenilne ali nevtralne, se namreč lahko uporabijo za 
utemeljevanje obtožbe (denimo kot dokaz, da si obdolženče-
ve izjave nasprotujejo ali da nasprotujejo drugim dokazom, 
ki jih je obdolženec predložil).23 Pomembno pa je, da gre za 
izjave, ki bi vsaj potencialno lahko služile potrditvi obtožnega 
očitka; izjave, ki v kazenskem ali prekrškovnem postopku niti 
hipotetično ne bi mogle biti uporabljene zoper obdolženca, s 
privilegijem zoper samoobtožbo niso varovane. V tem konte-
kstu je lahko odločilno, ali je dejstvo, o katerem se obdolženec 
izjavlja, sploh dosegljivo njegovemu spoznanju. Če namreč 
posameznik nekega dejstva ne more poznati, njegove potrditve 
tega dejstva v nobenem primeru ni mogoče šteti kot dokaz, da 
to dejstvo obstaja.

48. Kot je bilo pojasnjeno v okviru ocene skladnosti preso-
jane zakonske ureditve s 27. členom Ustave, posameznik nima 
zadostnih informacij in znanja, da bi lahko potrdil pravilnost 
pozitivnega rezultata preizkusa z indikatorjem. Posameznik 
lahko ve, ali je pred preizkusom užival alkohol, katero vrsto in 
kakšno količino alkohola je zaužil, kdaj je do tega prišlo, ali je 
pred zaužitjem alkohola, med njim ali po njem užival hrano, 
ali so njegove kognitivne sposobnosti zmanjšanje in podobno, 
ne more pa prevesti vseh dejavnikov, ki jih pozna, v točno 
koncentracijo alkohola, ki jo ima v organizmu. Posledično po-
sameznikova izjava, da se s pozitivnim rezultatom preizkusa z 
indikatorjem strinja, ni izjava, ki bi lahko kakor koli prispevala k 
dokazanosti prekrška po 105. členu ZPrCP, zato s privilegijem 
zoper samoobtožbo ni varovana.

49. Člen 107 ZPrCP torej ni v neskladju z Ustavo zato, ker 
pred podajo preizkušančevega soglasja s pozitivnim rezultatom 
preizkusa z indikatorjem ne predvideva pouka o privilegiju 
zoper samoobtožbo. Neskladje z Ustavo je podano zato, ker 
drugi odstavek 107. člena ZPrCP tej izjavi sploh pripisuje doka-
zno težo. Razlogi, zaradi katerih je Ustavno sodišče ugotovilo 
neskladje presojane zakonske ureditve s 27. členom Ustave, 
izključujejo možnost, da bi bila ta ista ureditev v neskladju s 
četrto alinejo 29. člena Ustave.

20 Odločbe Ustavnega sodišča št. Up-134/97 z dne 14. 3. 2002 
(Uradni list RS, št. 32/02, in OdlUS XI, 114), 10. točka obrazloži-
tve, št. Up-1678/08 z dne 14. 10. 2010 (Uradni list RS, št. 88/10, 
in OdlUS XIX, 14), 7. točka obrazložitve, in št. Up-1293/08 z dne 
6. 7. 2011 (Uradni list RS, št. 60/11), 31. točka obrazložitve. Izraz 
obdolženec v tem kontekstu zajema vsako osebo, na katero se 
je osredotočil sum, da je izvršila kaznivo dejanje. V zvezi s tem 
glej odločbo Ustavnega sodišča št.  Up-1293/08, 32.–35. točka 
obrazložitve.

21 Odločbi Ustavnega sodišča št. Up-1678/08, 7. točka obra-
zložitve, in št. Up-1293/08, 31. točka obrazložitve.

22 K. Šugman, Dokazne prepovedi v kazenskem postopku, 
Bonex založba, Ljubljana 2000, str. 166.

23 Glej denimo odločbo Ustavnega sodišča št. Up-1678/08, 
8. točka obrazložitve, in sodbo velikega senata ESČP v zadevi 
Ibrahim in drugi proti Združenemu kraljestvu z dne 13. 9. 2016, 
268. točka obrazložitve.
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Sklepno glede ocene ustavnosti 107. člena ZPrCP
50. Ugotovljeno neskladje s 27. členom Ustave bi nareko-

valo razveljavitev drugega odstavka 107. člena ZPrCP. Vendar 
pa je moralo Ustavno sodišče upoštevati, da bi z razveljavitvi-
jo navedenega odstavka odpadla zakonska ureditev posledic 
pozitivnega rezultata preizkusa z indikatorjem. Posledično bi 
bilo mogoče zakon razumeti tudi na način, da je tak rezultat ne 
glede na preizkušančevo strinjanje oziroma oporekanje zado-
sten dokaz o stopnji njegove alkoholiziranosti. Da bi Ustavno 
sodišče odpravilo ugotovljeno protiustavnost, bi torej moralo 
bodisi (i) razveljaviti vse določbe ZPrCP, ki urejajo indikator 
alkohola, s čimer bi vzpostavilo zakonsko ureditev, po kateri bi 
se smel preizkus alkoholiziranosti že v izhodišču izvesti zgolj z 
etilometrom ali strokovnim pregledom, bodisi (ii) ugotoviti, da 
je drugi odstavek 107. člena ZPrCP v neskladju z Ustavo, in z 
načinom izvršitve (drugi odstavek 40. člena ZUstS) vzpostaviti 
začasno ureditev, po kateri bi policija indikator alkohola smela 
uporabljati le za izvedbo preliminarnega preizkusa, kar pomeni, 
da bi morala vselej, ko bi preizkus z indikatorjem pokazal poziti-
ven rezultat, odrediti preizkus z etilometrom ali strokovni pregled. 
Ustavno sodišče se ni odločilo za nobeno od navedenih rešitev, 
saj obstaja resna bojazen, da v tem trenutku niso zagotovljeni 
pogoji, da bi lahko policija katero koli od navedenih ureditev 
učinkovito izvrševala. Zelo verjetno je, da bodo za učinkovito 
izvrševanje katere koli ustavnoskladne ureditve potrebne pred-
hodne prilagoditve – nabava dodatnih (prenosnih) etilometrov 
in/ali ustrezna organiziranost policije in zdravstvenih ustanov –, 
ki jih ne bo mogoče izvesti v zelo kratkem času. To pa pomeni, da 
bi v vmesnem času lahko prišlo do upada policijskega nadzora 
nad spoštovanjem prepovedi vožnje pod vplivom alkohola in s 
tem do povečanega ogrožanja zdravja in življenja udeležencev 
cestnega prometa. Ker sta pravici do zdravja in življenja temeljni 
ustavni vrednoti, bi, če bi Ustavno sodišče sprejelo katero od na-
vedenih odločitev, lahko prišlo do hujšega protiustavnega stanja, 
kot če se protiustavna ureditev za določen čas ohrani v veljavi.24

51. Ustavno sodišče je iz navedenih razlogov na podlagi 
48. člena in drugega odstavka 40. člena ZUstS ugotovilo, da je 
drugi odstavek 107. člena ZPrCP v neskladju z Ustavo (1. točka 
izreka), in odločilo, da mora Državni zbor ugotovljeno neskladje 
odpraviti v roku enega leta po objavi te odločbe v Uradnem listu 
Republike Slovenije (3. točka izreka), do odprave ugotovljene-
ga neskladja pa se drugi odstavek 107. člen ZPrCP še naprej 
uporablja (4. točka izreka). Ustavno sodišče je torej, da bi za-
varovalo zdravje in življenje udeležencev cestnega prometa ter 
s tem preprečilo še hujšo protiustavnost, protiustavno ureditev 
za določen čas, ki ne sme preseči enega leta, ohranilo v veljavi. 
V tem času bo moral zakonodajalec sprejeti ustavnoskladno 
zakonsko ureditev, zagotoviti pa bo treba tudi, da se bo ta 
ureditev lahko učinkovito izvrševala.

52. Ker Ustavno sodišče ni ugotovilo neskladja 107. člena 
ZPrCP s četrto alinejo 29. člena Ustave, je odločilo, da v preo-
stalem navedeni člen ni v neskladju z Ustavo (2. točka izreka).

B. – IV.
Odločitev o ustavni pritožbi
53. Kot izhaja iz 44.–49. točke obrazložitve te odločbe, je 

pritožnikov očitek, da bi moral biti, preden je izrazil strinjanje z 
rezultatom preizkusa z indikatorjem, poučen o privilegiju zoper 
samoobtožbo, neutemeljen, pritožnik pa v ustavni pritožbi ne 
uveljavlja razlogov, zaradi katerih je Ustavno sodišče ugotovilo 
neskladje drugega ostavka 107.  člena ZPrCP s 27.  členom 
Ustave. Glede na navedeno je Ustavno sodišče ustavno pri-
tožbo zavrnilo (5. točka izreka).

C.
54.  Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podlagi 

21. in 48. člena, drugega odstavka 40. člena in prvega odstav-
ka 59. člena ZUstS v sestavi: predsednik dr. Rok Čeferin ter 

24  Prim. odločbo Ustavnega sodišča št.  U-I-79/20 z dne 
13. 5. 2021 (Uradni list RS, št. 88/21, in OdlUS XXVI, 18), 101. toč-
ka obrazložitve.

sodnice in sodniki dr. Matej Accetto, dr. Rajko Knez, dr. Neža 
Kogovšek Šalamon, dr. Špelca Mežnar, dr. Rok Svetlič, Marko 
Šorli in dr. Katja Šugman Stubbs. Točki 1 in 3 je sprejelo s sed-
mimi glasovi proti enemu. Proti je glasovala sodnica Mežnar. 
Ustavno sodišče je 2., 4. in 5. točko sprejelo soglasno. Sodnica 
Mežnar je dala odklonilno ločeno mnenje. Sodnica Šugman 
Stubbs ter sodniki Accetto, Svetlič in Šorli so dali pritrdilna 
ločena mnenja.

Dr. Rok Čeferin
predsednik

UPRAVNO SODIŠČE
3061.	 Obvestilo o vloženi tožbi za odpravo 

Obvezne razlage 9., 15. in 19. člena Odloka 
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu 
za stanovanjsko cono »Češenska hosta«

Upravno sodišče Republike Slovenije na podlagi devete-
ga odstavka 61. člena Zakona o urejanju prostora (ZUreP-3) 
objavlja

O B V E S T I L O
o vloženi tožbi za odpravo Obvezne razlage 

9., 15. in 19. člena Odloka o Občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu za stanovanjsko 

cono »Češenska hosta«  
(Uradni list RS, št. 43/25 z dne 25. 7. 2025)

Dne 20. 10. 2025 je bila vložena tožba v upravnem sporu 
zoper Občino Mirna peč, zaradi odprave Obvezne razlage 9., 
15. in 19. člena Odloka o Občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu za stanovanjsko cono »Češenska hosta« (Uradni list 
RS, št.  43/25 z dne 25.  7. 2025), v delu vsebine, ki urejajo 
prostorske izvedbene pogoje za nepremičnino parc. št. 3063, 
v ureditveni enoti UE 1C – območje večstanovanjskih stavb – 
vila bloki.

Št. I U 1793/2025
Ljubljana, dne 5. novembra 2025

Upravno sodišče RS
višja sodnica

mag. Katarina Kumar

SODNI SVET
3062.	 Odločba o prenehanju sodniške funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. člena 
Zakona o Sodnem svetu in 76. člena Zakona o sodniški službi 
na 26. seji 25. 9. 2025 sprejel

O D L O Č B O
o prenehanju sodniške funkcije

Ingrid Lešnik, višji sodnici na Okrožnem sodišču v Celju, 
preneha sodniška funkcija z iztekom dne 28. 12. 2025 iz ra-
zloga po drugem odstavku 74. člena Zakona o sodniški službi.

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. Urška Kežmah
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3063.	 Sklep o objavi razpisa za vodstvena mesta

Na podlagi 62.b člena Zakona o sodiščih je Sodni svet 
Republike Slovenije na 4. dodatni seji 21. oktobra 2025 sprejel

S K L E P

Sodni svet Republike Slovenije objavlja razpis za vod-
stvena mesta:

a) predsednika Upravnega sodišča RS
b) predsednika Okrožnega sodišča v Ljubljani
c) predsednika Okrožnega sodišča v Slovenj Gradcu
d) predsednika Okrajnega sodišča v Brežicah
e) podpredsednika Okrožnega sodišča v Kopru
f) podpredsednika Okrožnega sodišča v Slovenj Gradcu
Kandidati morajo kandidaturi priložiti življenjepis z opi-

som svoje strokovne dejavnosti, šestletni strateški program 
dela sodišča in dokazila, ki izkazujejo izpolnjevanje pogojev 
iz 62. člena Zakona o sodiščih. Predložitev šestletnega stra-
teškega programa dela sodišča ni obvezna za kandidate za 
podpredsednike sodišč.

Rok za vložitev kandidature je 30 dni od objave.
Kandidaturo je treba vložiti pisno na naslov: Sodni svet 

Republike Slovenije, Trdinova ulica 4, 1000 Ljubljana, p.p. 675. 
Za pisno obliko kandidature se šteje tudi elektronska oblika, po-
slana na elektronski naslov: sodni.svet@sodisce.si, pri čemer 
veljavnost kandidature ni pogojena z elektronskim podpisom. 

Predsednica Sodnega sveta RS
dr. Urška Kežmah

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
3064.	 Spremembe in dopolnitve Statuta Univerze 

v Mariboru

Na podlagi 11. člena Odloka o preoblikovanju Univerze v 
Mariboru (Uradni list RS, št. 28/00, 98/03, 79/04, 36/06, 137/06, 
58/07, 67/08, 96/09, 17/15, 26/17, 8/19, 36/21 in 107/23), 
1.  točke prvega odstavka 253.  člena in 1. točke prvega od-
stavka 271. člena Statuta Univerze v Mariboru (Uradni list RS, 
št. 100/23 – UPB 14, 31/24 in 110/24) sta Senat Univerze v 
Mariboru na 26. redni seji dne 28. 10. 2025 in Upravni odbor 
Univerze v Mariboru na 6. redni seji dne 30. 10. 2025 sprejela 
v enakem besedilu naslednje

S P R E M E M B E   I N   D O P O L N I T V E    
S T A T U T A

Univerze v Mariboru

1. člen
V Statutu Univerze v Mariboru (Uradni list RS, št. 100/23 

– UPB 14, 31/24 in 110/24) se besedilo 6. člena spremeni tako, 
da se glasi:

»V univerzi so članice univerze organizirane kot notranje 
organizacijske enote univerze.

V univerzo se lahko kot pridružene članice vključijo tudi 
samostojni visokošolski in drugi zavodi pod pogoji, ki jih določa 
ta Statut.«

2. člen
V 7. členu se prvi in drugi odstavek spremenita tako, da 

se glasita:
»V univerzi so naslednje članice univerze:
A) fakultete:
1. Univerza v Mariboru
Ekonomsko-poslovna fakulteta

Skrajšano ime: UM EPF
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Econo-

mics and Business
Sedež: Maribor
2. Univerza v Mariboru
Fakulteta za elektrotehniko, računalništvo in informatiko
Skrajšano ime: UM FERI
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Electri-

cal Engineering and Computer Science
Sedež: Maribor
3. Univerza v Mariboru
Fakulteta za energetiko
Skrajšano ime: UM FE
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Energy 

Technology
Sedež: Krško
4. Univerza v Mariboru
Fakulteta za gradbeništvo, prometno inženirstvo in arhi-

tekturo
Skrajšano ime: UM FGPA
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Civil 

Engineering, Transportation Engineering and Architecture
Sedež: Maribor
5. Univerza v Mariboru
Fakulteta za kemijo in kemijsko tehnologijo
Skrajšano ime: UM FKKT
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Chemi-

stry and Chemical Engineering
Sedež: Maribor
6. Univerza v Mariboru
Fakulteta za kmetijstvo in biosistemske vede
Skrajšano ime: UM FKBV
University of Maribor, Faculty of Agriculture and Life Sci-

ences
Sedež: Pivola
7. Univerza v Mariboru
Fakulteta za logistiko
Skrajšano ime: UM FL
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Logi-

stics
Sedež: Celje
8. Univerza v Mariboru
Fakulteta za naravoslovje in matematiko
Skrajšano ime: UM FNM
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Natural 

Sciences and Mathematics
Sedež: Maribor
9. Univerza v Mariboru
Fakulteta za organizacijske vede
Skrajšano ime: UM FOV
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Orga-

nizational Sciences
Sedež: Kranj
10. Univerza v Mariboru
Fakulteta za strojništvo
Skrajšano ime: UM FS
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Mecha-

nical Engineering
Sedež: Maribor
11. Univerza v Mariboru
Fakulteta za turizem
Skrajšano ime: UM FT
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Tourism
Sedež: Brežice
12. Univerza v Mariboru
Fakulteta za varnostne vede
Skrajšano ime: UM FVV
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Criminal 

Justice and Security
Sedež: Ljubljana

mailto:sodni.svet@sodisce.si


Uradni list Republike Slovenije	 Št. 86  /  7. 11. 2025  /  Stran  9989 

13. Univerza v Mariboru
Fakulteta za zdravstvene vede
Skrajšano ime: UM FZV
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Health 

Sciences
Sedež: Maribor
14. Univerza v Mariboru
Filozofska fakulteta
Skrajšano ime: UM FF
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Arts
Sedež: Maribor
15. Univerza v Mariboru
Medicinska fakulteta
Skrajšano ime: UM MF
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Medi-

cine
Sedež: Maribor
16. Univerza v Mariboru
Pedagoška fakulteta
Skrajšano ime: UM PEF
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Edu-

cation
Sedež: Maribor
17. Univerza v Mariboru
Pravna fakulteta
Skrajšano ime: UM PF
Ime v angleščini: University of Maribor, Faculty of Law
Sedež: Maribor
B) Univerza v Mariboru
Univerzitetna knjižnica Maribor
Skrajšano ime: UM UKM
Ime v angleščini: University of Maribor, University of Ma-

ribor Library
Sedež: Maribor
C) Univerza v Mariboru
Študentski domovi
Skrajšano ime: UM ŠD
Ime v angleščini: University of Maribor, Student Dormi-

tories
Sedež: Maribor.
Ob izpolnjevanju pogojev, ki jih določa zakon, se lahko v 

okviru univerze kot nove članice univerze ustanovijo še druge 
fakultete, lahko pa se ustanovijo oziroma vključijo tudi druge 
članice univerze, katerih dejavnost je potrebna za uresničeva-
nje visokošolske dejavnosti (npr. knjižnice, inštituti, študentski 
domovi), obstoječe članice pa se lahko delijo, spojijo, pripojijo 
ali na drugi način prenehajo.«

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
Sprememba pravnoorganizacijske oblike Univerzitetne 

knjižnice Maribor in Študentskih domov se izvede v šestih me-
secih po uskladitvi akta o ustanovitvi Univerze v Mariboru po 
195. členu Zakona o visokem šolstvu (Uradni list RS, št. 56/25).

4. člen
Te Spremembe in dopolnitve Statuta Univerze v Mariboru 

začnejo veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije.

Predsednik 
Senata Univerze v Mariboru
rektor Univerze v Mariboru
prof. dr. Zdravko Kačič

Predsednik 
Upravnega odbora

Univerze v Mariboru
prof. dr. Damijan Mumel

3065.	 Tarifna priloga h Kolektivni pogodbi 
komunalnih dejavnosti

Na podlagi določil Kolektivne pogodbe komunalnih dejav-
nosti (Uradni list RS, št. 105/21) sklepata pogodbeni stranki:

kot predstavnik delodajalcev:
Zbornica komunalnega gospodarstva Slovenije, Dimičeva 

ulica 13, Ljubljana, ki jo zastopa predsednik mag. Janko Širec
in
Združenje delodajalcev Slovenije – Sekcija za storitve, 

Dimičeva 9, Ljubljana, ki ga zastopa mag. Maja Skorupan
in
kot predstavnik delavcev:
Sindikat komunale, varovanja in poslovanja z nepremični-

nami Slovenije, Dalmatinova 4, Ljubljana, ki ga zastopa pred-
sednica Majda Marolt

in
KNSS – Neodvisnost Konfederacija novih sindikatov Slove-

nije, Miklošičeva cesta 38, Ljubljana, ki ga zastopa Vlasta Žulič

T A R I F N O   P R I L O G O
h Kolektivni pogodbi komunalnih dejavnosti

I. NAJNIŽJE OSNOVNE PLAČE

1. člen
(plače)

(1) Zneski najnižjih osnovnih plač po tarifnih razredih Ko-
lektivne pogodbe komunalnih dejavnosti se povečajo za 3,2 % 
in od vključno 1. 1. 2026 znašajo:

Tarifni razred
Najnižja mesečna osnovna 

plača v EUR
I. 675,73
II. 736,19
III. 814,76
IV. 953,82
V. 1.038,43
VI. 1.376,95
VII 1.703,39
VIII. 2.187,01
IX. 2.610,12

(2) Najnižje osnovne plače iz prvega odstavka tega čle-
na so določene za polni delovni čas oziroma z njim izenačen 
delovni čas.

(3) Relativna razmerja v kolektivni pogodbi delodajalca 
niso obvezna.

(4) Socialni partnerji se po tej kolektivni pogodbi dejav-
nosti do konca meseca februarja tekočega leta sestanejo z 
namenom sklenitve dogovora o uskladitvi najnižjih osnovnih 
plač. Podpisniki KP KD si bodo skupaj prizadevali za sklenitev 
dogovora o uskladitvi najnižjih osnovnih plač do konca mese-
ca oktobra tekočega leta. Kot podlaga za uskladitev najnižjih 
osnovnih plač se uporabi uradni podatek Statističnega urada 
Republike Slovenije o letni stopnji rasti cen življenjskih potreb-
ščin in stanja panoge.

(5) Na podjetniški ravni se socialni partnerji lahko dogo-
vorijo tudi za dodatno uskladitev plač.

II. POVRAČILA STROŠKOV V ZVEZI Z DELOM  
IN DRUGI PREJEMKI

2. člen
(regres za letni dopust)

Delavcu pripada regres za letni dopust v višini najmanj 
1.620,00 EUR od 1. 1. 2026 dalje.
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3. člen
(povračilo stroška prehrane med delom)

Če prehrana pri delodajalcu ni organizirana ali je delavec 
iz utemeljenih razlogov ne more uživati, je delavec upravičen 
do povračila stroškov prehrane v višini 7,96 EUR na dan.

4. člen
(povračilo stroška prevoza na delo in z dela)

(1) Delavec je upravičen do povračila stroška prevoza na 
delo in z dela v višini cene javnega prevoza.

(2)  Če ni javnega prevoza, je delavec upravičen do 
0,21 EUR na prevoženi kilometer z osebnim vozilom.

(3) Delavec, katerega običajno prebivališče je oddaljeno 
do enega kilometra od mesta opravljanja dela, ni upravičen do 
povračila stroškov prevoza na delo in z dela. Za določanje te 
oddaljenosti se upošteva najkrajša cestna povezava.

(4) V primeru izrednega prihoda na delo (z lastnim ali jav-
nim prevoznim sredstvom) pripada delavcu povračilo stroškov 
prevoza na delo in z dela v višini do 0,21 EUR za prevoženi 
kilometer.

5. člen
(službeno potovanje v RS)

Delavcu se v primeru službenega potovanja v RS povr-
nejo dejanski stroški v zgornjih zneskih, ki se ne vštevajo v 
davčno osnovo dohodka iz delovnega razmerja in osnovo za 
plačilo prispevkov za socialno varnost.

6. člen
(službeno potovanje v tujino)

Delavcu se v primeru službenega potovanja v tujino po-
vrnejo dejanski stroški v skladu z Uredbo o povračilu stroškov 
za službeno potovanje v tujino.

7. člen
(terenski dodatek)

Terenski dodatek pripada delavcem najmanj v zgornjem 
znesku, ki se ne všteva v davčno osnovo dohodka iz delov-
nega razmerja in osnovo za plačilo prispevkov za socialno 
varnost.

8. člen
(nagrade dijakom in študentom na praktičnem  

usposabljanju)
Dijakom in študentom v času praktičnega usposabljanja z 

delom oziroma v času obvezne prakse pripada nagrada v višini 
zgornjega zneska, ki se ne všteva v davčno osnovo.

III. VELJAVNOST TARIFNE PRILOGE

9. člen
(veljavnost Tarifne priloge)

Tarifna priloga začne veljati z dnem sklenitve, uporablja 
pa se od 1. januarja 2026 dalje.

Ljubljana, dne 23. oktobra 2025

Podpisniki delodajalcev:
Zbornica komunalnega gospodarstva 

Slovenije
mag. Janko Širec

Združenje delodajalcev Slovenije – Sekcija 
za storitve

mag. Maja Skorupan

Podpisniki delojemalcev:
Sindikat komunale, varovanja 

in poslovanja z nepremičninami Slovenije
Majda Marolt

KNSS – Neodvisnost Konfederacija 
novih sindikatov Slovenije

Vlasta Žulič

Ministrstvo za delo, družino, socialne zadeve in enake mo-
žnosti je dne 3. 11. 2025 izdalo potrdilo št. 02047-2/2005-2611-87 
o tem, da je Tarifna priloga h Kolektivni pogodbi komunalnih 
dejavnosti vpisana v evidenco kolektivnih pogodb na podla-
gi 25.  člena Zakona o kolektivnih pogodbah (Uradni list RS, 
št. 43/06 in 45/08 – ZArbit) pod zaporedno številko 6/23.
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ANKARAN

3066.	 Sklep o določitvi višine povračila za čezmerno 
uporabo občinskih cest v Občini Ankaran

Na podlagi desetega odstavka 42.  člena Odloka o ob-
činskih cestah in javnih površinah (Uradni list RS, št. 8/14) in 
32. člena Statuta Občine Ankaran (Uradni list RS, št. 17/15 in 
10/22), župan Občine Ankaran dne 29. 10. 2025 sprejme

S K L E P
o določitvi višine povračila za čezmerno 

uporabo občinskih cest v Občini Ankaran

1.
S tem sklepom se določa višina povračila za čezmerno 

uporabo občinskih cest v postopku za izdajo dovoljenja za 
čezmerno uporabo občinskih cest.

2.
Za čezmerno uporabo občinskih cest z vozili, se po tem 

sklepu šteje prevoz (izredni), pri katerem je vozilo samo ali 
skupaj s tovorom v mejah s predpisom dovoljene skupne 
mase, osnih obremenitev ali mer, vendar pa presega omejitev 
katerega koli od teh elementov, ki je odrejena na občinski cesti 
ali njenem delu s prometnimi znaki.

3.
Mesečno povračilo za čezmerno uporabo občinskih cest 

z največjo dovoljeno maso za eno vozilo, znaša:
– nad 3,5 t do 7,5 t skupne mase 100,00 EUR/mesec;
– nad 7,5 t do 15 t skupne mase 150,00 EUR/mesec;
– nad 15 t skupne mase 250,00 EUR/mesec.

4.
Dnevno povračilo za čezmerno uporabo občinskih cest z 

največjo dovoljeno maso za eno vozilo, znaša:
– nad 3,5 t do 7,5 t skupne mase 25,00 EUR/dan;
– nad 7,5 t do 15 t skupne mase 40,00 EUR/dan;
– nad 15 t skupne mase 80,00 EUR/dan.

5.
Dovoljenja za čezmerno uporabo občinskih cest se ne 

izda za primer, ko je občinska cesta v takšnem stanju, da po 
njej ni možna vožnja s predlaganim vozilom oziroma je vozna 
površina poškodovana do te mere, da bi dovolitev čezmerne 
uporabe občinskih cest pomenila uničenje vozne površine in s 
tem onemogočanje prometa po občinskih cestah.

O izdaji dovoljenja za čezmerno uporabo občinskih cest 
odloča Oddelek za gospodarske dejavnosti na podlagi diskre-
cijske pravice glede na stanje občinskih cest.

6.
V izdanem dovoljenju se lahko določi obveznost predho-

dnega pregleda občinske ceste in popisa obstoječih poškodb 
vozišča, kar mora biti obvezno opravljeno v primeru izdaje 
dovoljenja za čezmerno uporabo občinskih cest, kjer je predvi-
dena izvedba za pet ali več prevozov.

Pregled ceste opravi upravljavec cest v prisotnosti stran-
ke. Stanje se zapisniško evidentira.

7.
Dovoljenje za čezmerno uporabo občinskih cest se izda 

za posamezno vozilo.
Sestavni del dovoljenja za čezmerno uporabo občinskih 

cest je preglednica opravljenih prevozov, kjer se vpisujejo po-
datki o posameznemu prevozu.

8.
Plačila povračila za čezmerno uporabo občinskih cest 

so oproščena vozila iz petega odstavka 42.  člena Odloka o 
občinskih cestah in javnih površinah.

9.
Plačilo povračila za čezmerno uporabo občinskih cest iz 

tega sklepa mora biti plačano najkasneje v roku 8 dni po izdaji 
dovoljenja.

10.
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 37101-0001/2025/2
Ankaran, dne 29. oktobra 2025

Župan
Občine Ankaran

Gregor Strmčnik

Ai sensi dell'articolo 42, decimo comma, del Decreto sulle 
strade comunali e le aree pubbliche (Gazzetta ufficiale RS, n. 
8/14) e dell’articolo 32 dello Statuto del Comune di Ancarano 
(Gazzetta ufficiale RS, n. 17/15 e 10/22), il Sindaco del Comu-
ne di Ancarano in data 29. 10. 2025 adotta la seguente

D E L I B E R A
sulla determinazione dell'indennizzo per l'usura 
delle strade comunali nel Comune di Ancarano

1.
La presente delibera stabilisce l'importo dell'indennizzo 

per l'usura delle strade comunali nella procedura di rilascio 
dell'autorizzazione per la circolazione dei mezzi d’opera su 
strade comunali.

2.
Ai sensi della presente delibera, per usura delle strade 

comunali con veicoli si intende il trasporto (straordinario) in cui 
il veicolo, da solo o insieme al carico, rientra nei limiti previsti 
dalla normativa in materia di peso totale ammesso, carichi 
assiali o misure, ma supera il limite di uno qualsiasi di questi 
elementi, stabilito su una strada comunale o su una parte di 
essa con segnale stradale.

3.
L’indennizzo mensile per l'usura delle strade comunali 

con peso massimo consentito per un veicolo è pari a:
– oltre 3,5 t fino a 7,5 t di peso complessivo 100,00 EUR/

mese;
– oltre 7,5 t fino a 15 t di peso complessivo 150,00 EUR/

mese;
– oltre 15 t di peso complessivo 250,00 EUR/mese.

4.
L'indennizzo giornaliero per l'usura delle strade comunali 

con peso massimo consentito per un veicolo è pari a:
– oltre 3,5 t fino a 7,5 t di peso complessivo 25,00 EUR/

giorno;
– oltre 7,5 t fino a 15 t di peso complessivo 40,00 EUR/

giorno;
– oltre 15 t di peso complessivo 80,00 EUR/giorno.

5.
Non si rilasciano autorizzazioni per la circolazione di 

mezzi d’opera se la strada comunale è in condizioni tali da non 

OBČINE
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consentire la circolazione del veicolo proposto o la superficie 
stradale è danneggiata al punto che l’utilizzo comporterebbe il 
danneggiamento del manto stradale e quindi l'impossibilità di 
circolare sulla strada comunale in questione.

Riguardo il rilascio dell'autorizzazione per la circolazione 
di mezzi d’opera sulle strade comunali decide il Dipartimento 
attività economiche sulla base del potere discrezionale in rela-
zione allo stato delle strade comunali.

6.
Nell’autorizzazione rilasciata può essere stabilito l'obbligo 

di un'ispezione preliminare della strada comunale e di un in-
ventario dei danni esistenti al manto stradale, che deve essere 
stilato in caso di rilascio di un’autorizzazione per la circolazione 
di mezzi d’opera su strade comunali, dove è prevista l'esecu-
zione di cinque o più trasporti.

L'ispezione della strada viene effettuata dal gestore della 
strada in presenza della parte interessata. Lo stato viene regi-
strato in un verbale.

7.
L’autorizzazione per la circolazione di mezzi d’opera sulle 

strade comunali viene rilasciata per ogni singolo veicolo.
L’elenco dei trasporti effettuati è parte integrante dell'au-

torizzazione per la circolazione di mezzi d’opera su strade 
comunali, nel quale vengono inseriti i dati relativi a ciascun 
trasporto.

8.
Sono esenti dal pagamento dell’indennizzo per l’usura 

delle strade comunali i veicoli di cui al quinto comma dell'arti-
colo 42 del Decreto sulle strade comunali e le aree pubbliche.

9.
Il pagamento dell’indennizzo per l'usura delle strade co-

munali di cui alla presente delibera deve essere effettuato entro 
e non oltre 8 giorni dal rilascio dell'autorizzazione.

10.
La presente delibera entra in vigore il giorno successivo 

alla sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della Repubblica 
di Slovenia.

N. 37101-0001/2025/2
Ancarano, 29 ottobre 2025

Il Sindaco
Comune di Ancarano

Gregor Strmčnik

3067.	 Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa 
o izvajanju javne službe »upravljanje 
določenih javnih parkirišč«

Na podlagi 32. člena Statuta Občine Ankaran (Uradni list 
RS, št. 17/15 in 10/22), 5. člena Odloka o izbirni lokalni go-
spodarski javni službi »upravljanje določenih javnih parkirišč v 
Občini Ankaran« (Uradni list RS, št. 146/22, 54/23 in 126/23), 
Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe 
na parkirišču »v centru Ankarana« (Uradni list RS, št. 77/23 
in 42/25), Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske jav-
ne službe na parkirišču »Lazaret« (Uradni list RS, št. 77/23), 
Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe 
na parkirišču »ŠRP Sv. Katarina« (Uradni list RS, št. 77/23), 
Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe 
na parkirišču »Krajinski park Debeli rtič – parkirišče kopališče« 
(Uradni list RS, št. 126/23), Sklepa o določitvi načel izvajanja 
gospodarske javne službe na parkirišču »Krajinski park Debeli 
rtič – osrednje parkirišče« (Uradni list RS, št. 126/23), Sklepa 
o določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe na parki-

rišču »Valdoltra – zahod« (Uradni list RS, št. 126/23), Sklepa o 
določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe na parkiri-
šču »Valdoltra – vzhod« (Uradni list RS, št. 126/23), Sklepa o 
določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe na parkiri-
šču »Srebrničeva ulica – zaklonišče« (Uradni list RS, št. 49/24 
in 42/25), Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske javne 
službe na parkirišču »Vlahovičeva ulica – vzhod« (Uradni list 
RS, št. 49/24), Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodarske 
javne službe na parkirišču »Vlahovičeva ulica – zahod« (Uradni 
list RS, št. 49/24), Sklepa o določitvi načel izvajanja gospodar-
ske javne službe na parkirišču »Bevkova ulica« (Uradni list 
RS, št. 49/24 in 78/25), Sklepa o določitvi načel izvajanja go-
spodarske javne službe na parkirišču »Regentova ulica 6–10« 
(Uradni list RS, št.  49/24 in 13/25), Sklepa o določitvi načel 
izvajanja gospodarske javne službe na parkirišču »Hrvatinova 
ulica 1, 3, 7« (Uradni list RS, št. 87/24), Sklepa o določitvi načel 
izvajanja gospodarske javne službe na parkirišču »Regentova 
ulica – sever« (Uradni list RS, št. 87/24), Sklepa o določitvi na-
čel izvajanja gospodarske javne službe na parkirišču »Osnovna 
šola in vrtec Ankaran« (Uradni list RS, št. 13/25) in Sklepa o 
določitvi načel izvajanja gospodarske javne službe na parkiri-
šču »Pokopališče Ankaran« (Uradni list RS, št. 42/25) župan 
Občine Ankaran dne 29. 10. 2025 sprejme

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa  

o izvajanju javne službe »upravljanje določenih 
javnih parkirišč«

1. člen
Ta sklep določa spremembe in dopolnitve Sklepa o izvaja-

nju javne službe »upravljanje določenih javnih parkirišč« (Ura-
dni list RS, št. 53/25 in 73/25; v nadaljevanju: izvorni sklep).

2. člen
Podpoglavje »Parkirišče »Bevkova ulica«« v VIII. členu 

izvornega sklepa se spremeni tako, da se po novem glasi:

»Parkirišče »Bevkova ulica«
Javno parkirišče »Bevkova ulica« se nahaja na delu par-

cel št. 715/1, 738/1, 738/3, 1361/2, 1361/6 in 1361/8, vse k. o. 
Oltra, ima 27 parkirnih mest ter elemente prometne ureditve kot 
sledi iz grafične priloge 11 k sklepu.

Časovni obseg delovanja javnega parkirišča, ko je za 
njegovo uporabo treba plačati parkirnino, je vse dni v tednu 
(ponedeljek–nedelja) od 00.00 do 24.00.

Parkiranje vozila se časovno omeji na način, da na jav-
nem parkirišču »Bevkova ulica« ne sme trajati nepretrgoma 
več kot 12 ur in velja za časovni obseg delovanja parkirišča 
posameznega dne.

Parkiranje na javnem parkirišču »Bevkova ulica« je do-
voljeno izključno vozilom, označenim z veljavno parkirno karto 
(invalidom) in abonmaji A in B, ki so določeni v poglavju VI.«

3. člen
Preostala določila izvornega sklepa se smiselno upora-

bljajo dalje.

4. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.
V Uradnem listu Republike Slovenije se objavi besedilni 

del tega sklepa. Grafične priloge sklepa se v analogni obliki 
hranijo na Občini Ankaran, digitalni obliki pa objavijo na spletni 
strani Občine Ankaran.

Št. 0070-02/2025/9
Ankaran, dne 29. oktobra 2025

Župan
Občine Ankaran

Gregor Strmčnik
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Ai sensi dell'art. 32 dello Statuto del Comune di Ancarano 
(Gazzetta Ufficiale della RS, n. 17/15 e 10/22), l’articolo 5 del 
Decreto sul servizio pubblico locale a rilevanza economica facol-
tativo “Gestione di determinati parcheggi pubblici nel Comune di 
Ancarano” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 146/22 e 54/23), la Delibera 
sulla determinazione dei principi per lo svolgimento del servi-
zio pubblico di rilevanza economica nel parcheggio “Ancarano 
centro” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 77/23 e 42/25), la Delibera 
sulla determinazione dei principi per lo svolgimento del servizio 
pubblico di rilevanza economica nel parcheggio “Lazzaretto” 
(Gazzetta Ufficiale RS, n. 77/23), Delibera sulla determinazione 
dei principi per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza 
economica nel parcheggio “Santa Caterina” (Gazzetta Ufficiale 
RS, n. 77/23), Delibera sulla determinazione dei principi per lo 
svolgimento del servizio pubblico di rilevanza economica nel 
parcheggio “Parco naturale Punta Grossa – zona balneare” 
(Gazzetta Ufficiale RS, n. 126/23), Delibera sulla determinazi-
one dei principi per lo svolgimento del servizio pubblico di rile-
vanza economica nel parcheggio “Parco naturale Punta Gros-
sa – parcheggio centrale” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 126/23), 
Delibera sulla determinazione dei principi per lo svolgimento 
del servizio pubblico di rilevanza economica nel parcheggio 
“Valdoltra – Ovest” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 126/23), Delibera 
sulla determinazione dei principi per lo svolgimento del servizio 
pubblico di rilevanza economica nel parcheggio “Valdoltra – Est” 
(Gazzetta Ufficiale RS, n. 126/23), Delibera sulla determinazione 
dei principi per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza 
economica nel parcheggio “Via Srebrnič – rifugio” (Gazzetta 
Ufficiale RS, n. 49/24 e 42/25), Delibera sulla determinazione 
dei principi per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza 
economica nel parcheggio “Via Vlahovič – Ovest” (Gazzetta 
Ufficiale RS, n. 49/24), Delibera sulla determinazione dei principi 
per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza economica 
nel parcheggio “Valdoltra – Est” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 49/24), 
Delibera sulla determinazione dei principi per lo svolgimento 
del servizio pubblico di rilevanza economica nel parcheggio 
“Via Bevk” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 49/ 24 49/24), Delibera 
sulla determinazione dei principi per lo svolgimento del servizio 
pubblico di rilevanza economica nel parcheggio “Via Regent 
6–10” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 49/24 e 13/25), Delibera sulla 
determinazione dei principi per lo svolgimento del servizio pub-
blico di rilevanza economica nel parcheggio “Via Hrvatin 1, 3, 7” 
(Gazzetta Ufficiale RS, n. 87/24), Delibera sulla determinazione 
dei principi per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza 
economica nel parcheggio “Via Regent – Nord” (Gazzetta Uffici-
ale RS, n. 87/24), Delibera sulla determinazione dei principi per 
lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza economica nel 
parcheggio “Scuola elementare e asilo Ancarano” (Gazzetta Uffi-
ciale RS, n. 13/25) e la Delibera sulla determinazione dei principi 
per lo svolgimento del servizio pubblico di rilevanza economica 
nel parcheggio “Cimitero Ancarano” (Gazzetta Ufficiale RS, n. 
42/25) il Sindaco del Comune di Ancarano in data 29 ottobre 
2025, adotta la seguente

D E L I B E R A
sulle modifiche e integrazioni della Delibera 

sull’erogazione del servizio pubblico “gestione 
di determinati parcheggi pubblici”

articolo 1
La presente delibera definisce le modifiche e le integrazi-

oni alla Delibera sull’erogazione del servizio pubblico di “gesti-
one di determinati parcheggi pubblici” (Gazzetta ufficiale della 
RS, n. 53/25 e 73/25; di seguito: delibera originaria).

articolo 2
Il sottocapitolo “Parcheggio “Via Bevk”” nell’articolo VIII 

della delibera originaria viene modificato come segue:

“Parcheggio “Via Bevk”
Il parcheggio pubblico di “Via Bevk” si trova su parte dei 

lotti n. 715/ 1, 738/1, 738/ 3, 1361/2, 1361/ 6 e 1361/ 8, tutti c.c. 

Oltra, dispone di 27 posti auto e presenta elementi di assetto 
del sistema viario come evidenziato nell'allegato grafico n. 11 
della presente delibera.

L'utilizzo temporale del parcheggio pubblico è soggetto 
a pagamento tutti i giorni della settimana (lunedì–domenica) 
dalle 00:00 alle 24:00.

Il tempo di sosta nel parcheggio pubblico “Via Bevk” viene 
limitato vietando la sosta dei veicoli per più di 12 ore ininterrot-
tamente e vale per l'orario di apertura del parcheggio di ogni 
singolo giorno.

La sosta nel parcheggio pubblico “Via Bevk” è consentita 
solo ai veicoli con carta disabili valida (invalidi) e agli abbona-
menti A e B come definito nel capitolo VI.”

articolo 3
Le restanti disposizioni della delibera originaria continua-

no ad essere applicate per analogia.

articolo 4
La presente delibera entra in vigore il giorno successivo 

alla sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della Repubblica 
di Slovenia.

Nella Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia viene 
pubblicata solamente la parte testuale della presente delibera. 
Gli allegati grafici della presente delibera sono conservati in 
formato analogico presso il Comune di Ancarano e pubblicati 
in formato digitale sul sito internet del Comune di Ancarano.

N. 0070-02/2025/9
Ancarano, 29 ottobre 2025

Il Sindaco
Comune di Ancarano

Gregor Strmčnik

CELJE

3068.	 Sklep št. 3/2025 o prenehanju statusa 
grajenega javnega dobra

Na podlagi 262. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 
95/23 – ZIUOPZP, 131/23 – ZORZFS, 23/24, 38/24 – EZ-2, 
81/24 – ZORZFS-A, 109/24 in 25/25 – odl. US) in 10., 19. 
in 115.  člena Statuta Mestne občine Celje (Uradni list RS, 
št. 106/13, 93/15, 5/19, 101/24 in 50/25) je Mestni svet Mestne 
občine Celje na 2. izredni seji dne 22. 10. 2025 sprejel

S K L E P   Š T.   3 / 2 0 2 5
o prenehanju statusa grajenega javnega dobra

1. člen
Ukine se družbena lastnina v splošni rabi na nepremič-

ninah:
– katastrska občina 1071 – Škofja vas, parcela št. 1198/9, 

v izmeri 1154 m2,
– katastrska občina 1071 – Škofja vas, parcela št. 1198/3, 

v izmeri 624 m2,
in postane last Mestne občine Celje, Trg celjskih knezov 9, 
3000 Celje, matična številka 5880360000.

2. člen
Ukine se status grajenega javnega dobra lokalnega po-

mena na naslednjih nepremičninah:
– katastrska občina 1067 – Brezova, parcela št. 1182/32, 

v izmeri 16 m2,
– katastrska občina 1067 – Brezova, parcela št. 1182/31, 

v izmeri 87 m2,
–  katastrska občina 1074 – Spodnja Hudinja, parcela 

št. 1479/16, v izmeri 19 m2,
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– katastrska občina 2639 – Zvodno, parcela št. 1444/8, 
v izmeri 163 m2,

– katastrska občina 2639 – Zvodno, parcela št. 1442/24, 
v izmeri 115 m2.

3. člen
Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3502-11/2025-5
Celje, dne 22. oktobra 2025

Župan
Mestne občine Celje

Matija Kovač

CERKNO

3069.	 Ugotovitveni sklep o določitvi vrednosti točke 
za odmero nadomestila za uporabo stavbnega 
zemljišča na območju Občine Cerkno 
za leto 2026

Na podlagi 11. člena Odloka o nadomestilu za uporabo 
stavbnega zemljišča v Občini Cerkno (Uradni list RS, št. 193/20 
in 209/21), je župan sprejel

U G O T O V I T V E N I   S K L E P
o določitvi vrednosti točke za odmero 

nadomestila za uporabo stavbnega zemljišča  
na območju Občine Cerkno za leto 2026

1. člen
Vrednost točke za izračun nadomestila za uporabo stavb-

nega zemljišča na območju, ki ga določa Odlok o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča v Občini Cerkno, se revalori-
zira s količnikom, ugotovljenim na podlagi letnega povprečnega 
indeksa rasti cen življenjskih potrebščin po podatkih Statistične-
ga urada RS. Indeks rasti cen življenjskih potrebščin za obdo-
bje pred letom, za katero se nadomestilo odmerja, znaša 102,3.

2. člen
Revalorizirana vrednost točke za odmero nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča na območju Občine Cerkno za 
leto 2026 znaša 0,005307 EUR.

3. člen
Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. januar-
jem 2026.

Št. 422-0001/2025-6
Cerkno, dne 3. novembra 2025

Župan
Občine Cerkno
Gašper Uršič

DOBREPOLJE

3070.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o upravljanju, uporabi 
in oblikovanju cen za najem športnih 
objektov v Občini Dobrepolje

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07) in 14. člena Statuta Občine Dobrepolje 

(Uradni list RS, št. 107/20) je Občinski svet Občine Dobrepolje 
na 12. redni seji dne 23. 10. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 
o upravljanju, uporabi in oblikovanju cen 

za najem športnih objektov v Občini Dobrepolje

1. člen
V Pravilniku o upravljanju, uporabi in oblikovanju cen za 

najem športnih objektov v Občini Dobrepolje (Uradni list RS, 
št. 90/20) se v 18. členu dodajo novi trije odstavki (četrti, peti 
in šesti), ki se glasijo:

»(4) Ne glede na tretji odstavek tega člena so uporabniki 
športnih objektov iz III., IV. in V. prioritetne skupine za uporabo 
oziroma najem upravičeni do znižane cene uporabe oziroma 
najema športnega objekta za namen izvajanja športnih progra-
mov otrok, mladine do 18 let, starejših nad 65 let in invalidov, 
ob pogoju, da je med udeleženci teh programov več kot 75 % 
s stalnim prebivališčem v Občini Dobrepolje.

(5) Izpolnjevanje pogoja iz četrtega odstavka tega člena 
se za šolsko leto ugotavlja na podlagi evidence udeležencev 
za preteklo šolsko leto. Za upravičenega uporabnika, ki v pre-
teklem šolskem letu ni izvajal programov športne dejavnosti v 
športnih objektih v Občini Dobrepolje, se na podlagi evidence 
udeležencev ugotovi izpolnjevanje pogoja po poteku enega 
meseca od pričetka izvajanja programa športne dejavnosti, 
pri čemer uporabnik za prvi mesec najema plača ekonomsko 
ceno, za preostale mesece v šolskem letu pa ob izpolnitvi po-
goja znižano ceno uporabe.

(6) Izpolnjevanje pogoja iz četrtega odstavka tega člena 
ugotovi pristojni sodelavec občinske uprave Občine Dobrepo-
lje, kateremu uporabnik predloži ustrezne evidence udeležen-
cev programa športne dejavnosti.«

2. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-0012/2025
Videm, dne 23. oktobra 2025

Župan
Občine Dobrepolje

Janez Pavlin

3071.	 Sklep o pripravi drugih sprememb 
in dopolnitev Občinskega prostorskega načrta 
Občine Dobrepolje (SD OPN2)

Na podlagi 119.  člena Zakona o urejanju prostora – 
ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 – odl. US 
in 75/25) ter na podlagi 22. člena Statuta Občine Dobrepolje 
(Uradni list RS, št. 107/20 – uradno prečiščeno besedilo) sprej-
me župan Občine Dobrepolje

S K L E P
o pripravi drugih sprememb in dopolnitev 

Občinskega prostorskega načrta  
Občine Dobrepolje (SD OPN2)

1. člen
(predmet sklepa)

(1) S tem sklepom se začne postopek priprave drugih (2) 
sprememb in dopolnitev Občinskega prostorskega načrta Obči-
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ne Dobrepolje (v nadaljnjem besedilu: SD OPN2), sprejetega z 
Odlokom o Občinskem prostorskem načrtu Občine Dobrepolje 
(Uradni list RS, št. 17/17, 71/23 – TP in 22/25 – obvezna raz-
laga; v nadaljnjem besedilu: OPN).

(2) Spremenijo in dopolnijo se vsebine tekstualnega dela 
in grafičnih prikazov prostorskega akta ter njegovih prilog, in 
sicer na območju, na katerem se načrtuje ureditev kamnoloma 
Predstruge. SD OPN2 se pripravijo na podlagi nekaterih določil 
in usmeritev iz strateškega dela veljavnega OPN, izdelanih no-
vih strokovnih podlag, predpisov ter splošnih smernic nosilcev 
urejanja prostora.

(3) Prostorski akt se v prostorskem informacijskem siste-
mu vodi pod evidenčno številko ID: 6507.

2. člen
(ocena stanja in razlogi za pripravo SD OPN2)

(1) Na delu obravnavanega območja poteka izkoriščanje 
mineralne surovine tehničnega kamna – apnenca v skladu s 
koncesijsko pogodbo št. 354-14-208/01 z dvema dodatkoma, 
podpisanima v januarju in novembru 2023. Z zadnjim sta bila 
rudarska pravica in koncesija podaljšani do 20. 12. 2025. Ker 
je v pridobivalnem prostoru Predstruge še nekaj preostalih za-
log, želi koncesionar na podlagi 50. člena Zakona o rudarstvu 
(ZRud-1) podaljšati rudarsko pravico.

(2) Veljavni OPN, za katerega je že izvedena in potrje-
na tehnična posodobitev, ne omogoča ureditve kamnoloma 
Predstruge, zato je Občina Dobrepolje pristopila k pripravi 
sprememb in dopolnitev OPN.

(3) S SD OPN2 se bo omogočilo nadaljnje obratovanje in 
razvoj s sanacijo kamnoloma Predstruge.

3. člen
(območje obdelave)

(1) Območje SD OPN2, v velikosti cca 28,2 ha, se naha-
ja na severozahodu Občine Dobrepolje in obsega zemljišča 
in dele zemljišč s parc. št.: 1048/290 (del), 1048/323 (del), 
1048/318 (del), 1048/408 (del), 1048/418 (del), 1048/312 (del), 
1048/300 (del), 1048/293, 1048/328, 1048/285, 1048/297, 
1048/325, 1048/379, 1048/294, 1048/311, 1048/296, 1048/314, 
1048/329, 1048/315, 1048/317, 1048/322, 1048/284, 1048/292, 
1048/313, 1048/316, 1048/326, 1048/291, 1048/295, 1048/366, 
1044 in 1048/376, vse k.o. 1799-VIDEM DOBREPOLJE ter 
zemljišča s parc. št. 1210/8 (del), 2385/1 (del), 2377/23 (del), 
1210/13, 1210/18, 2385/2, 1210/1, 1210/9, 1210/5, 1210/19, 
1210/4, 1220/6 in 1220/7, vse k.o. 1796-CESTA.

(2) Območje je določeno okvirno in se v postopku priprave 
SD OPN2 lahko tudi spremeni z namenom, da se zagotovi-
jo celovite urbanistične, funkcionalne in prometne ureditve 
obravnavanega območja ter ostale ureditve gospodarske javne 
infrastrukture.

4. člen
(predmet načrtovanja)

(1)  SD OPN2 se nanašajo na enoto urejanja prostora 
EUP PRS21; /oppn/ Kamnolom Predstruge in okolico, ki je del 
EUP OPIII.

(2) Predmet SD OPN2 je določitev nove namenske rabe 
iz površin za oddih, rekreacije in šport (ZS) ter gozdnih zemljišč 
(G) v površine nadzemnega pridobivalnega prostora (LN) na 
podlagi razvojne pobude za ureditev novega kamnoloma. Za 
predmetno območje se določijo prostorski izvedbeni pogoji 
(PIP) za prostorske ureditve v vsebini, obliki in natančnosti, 
predpisani za OPPN.

5. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

Strokovne podlage zagotovi koncesionar izkoriščanja 
mineralne surovine na območju kamnoloma Predstruge (v 
nadaljnjem besedilu: koncesionar). Del strokovnih podlag je 

že izdelan, preostale strokovne podlage, ki bodo zahtevane 
v postopku priprave SD OPN2, pa bodo izdelane v skladu s 
predpisi.

6. člen
(vrsta postopka)

SD OPN2 se izvedejo po rednem postopku priprave pro-
storskega akta in na način, kot ga predpisuje veljavni Zakona o 
urejanju prostora – ZUreP-3. Skladno s 17. členom Pravilnika o 
vsebini, obliki in načinu priprave občinskega prostorskega na-
črta ter pogojih za določitev območij sanacij razpršene gradnje 
in območij za razvoj in širitev naselij (Uradni list RS, št. 99/07, 
61/17 – ZUreP-2 in 199/21 – ZUreP-3) se prostorski izvedbeni 
pogoji za celotno območje kamnoloma pripravijo v vsebini, 
obliki in natančnosti, kot je predpisana za občinski podrobni 
prostorski načrt.

7. člen
(roki za pripravo SD OPN2 in faze postopka priprave)
(1) SD OPN2 se izdeluje ter postopek priprave vodi v na-

slednjih bistvenih fazah in okvirnih rokih od objave tega sklepa:
–  izdelava osnutka SD OPN2 in okoljskega poročila 

(60 dni);
–  pridobitev mnenj (prvih) nosilcev urejanja prostora k 

osnutku SD OPN2 in okoljskemu poročilu (30 dni);
– izdelava dopolnjenega osnutka SD OPN2 in okoljskega 

poročila na podlagi mnenj (45 dni);
– pridobitev mnenj varstvenih resorjev in odločbe o ustre-

znosti okoljskega poročila v postopku CPVO (60 dni);
– objava in izvedba javne razgrnitve z javno obravnavo 

(7+30 dni);
–  priprava predloga stališč do pripomb in predlogov z 

javne razgrnitve, javne obravnave in obravnave na občinskem 
svetu (15 dni);

– prva obravnava na občinskem svetu in potrditev stališč 
do pripomb javnosti (30 dni);

– izdelava predloga SD OPN2 na podlagi potrjenih stališč 
(30 dni);

– pridobitev mnenj (drugih) nosilcev urejanja prostora k 
predlogu SD OPN2 (30 dni);

– izdelava usklajenega predloga SD OPN2 (20 dni);
– druga obravnava in sprejem SD OPN2 na občinskem 

svetu (30 dni);
– objava sprejetega odloka o SD OPN2 v uradnem glasilu 

(15 dni);
– izdelava gradiva sprejetega SD OPN2 (5 dni po objavi 

v uradnem glasilu);
– arhiviranje gradiva in objava v prostorskem informacij-

skem sistemu.
(2)  Navedene faze in roki so okvirni in so odvisni od 

odzivnosti in zahtev vseh sodelujočih v postopku izdelave 
prostorskega akta ter morebitnih izrednih razmer, zato se lahko 
spremenijo.

(3) V kolikor bo v postopku priprave zaradi zahtev nosil-
cev urejanja prostora treba pripraviti dodatne strokovne podla-
ge, se roki iz predhodnih odstavkov ustrezno prilagodijo.

8. člen
(nosilci urejanja prostora)

(1)  Državni nosilci urejanja prostora (v nadaljnjem be-
sedilu: NUP), ki podajo mnenja k načrtovanim prostorskim 
ureditvam s svojega delovnega področja, so:

1. Ministrstvo za naravne vire in prostor za področja:
– prostorskega razvoja;
– ohranjanja narave;
– voda;
– rudarstva.
2. Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo za področja:
– okolja;
– podnebnih sprememb;
– energetike;
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– trajnostne mobilnosti.
3. Ministrstvo za infrastrukturo za področja:
– državnih cest;
– železniškega prometa;
– letalskega prometa;
– plovbe po celinskih vodah.
4. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano za 

področja:
– varovanja kmetijskih zemljišč;
– gozdarstva;
– lovstva in ribištva.
5. Ministrstvo za kulturo za področje:
– kulturne dediščine.
6. Ministrstvo za obrambo za področja:
– obrambe;
– varstva pred naravnimi nesrečami in varstva pred po-

žarom;
– vojne grobove in grobišča.
7. Ministrstvo za zdravje za področje:
– javnega zdravja.
8. Ministrstvo za digitalno preobrazbo za področje:
– javnih komunikacijskih omrežij.
(2) Lokalni NUP in preostali, ki podajo mnenja k načrtova-

nim prostorskim ureditvam s svojega delovnega področja, so:
1. Občina Dobrepolje, Videm 35, 1312 Videm - Dobrepo-

lje, za področje lokalnih cest;
2. Javno komunalno podjetje Grosuplje, Cesta na Krko 7, 

1290 Grosuplje;
3.  Telekom Slovenije, d.d., Cigaletova ulica 15, 8000 

Ljubljana;
4. Elektro Ljubljana, d.d., DE Kočevje, Cesta na Trato 6, 

1330 Kočevje;
5. Eles, d.o.o., Hajdrihova ulica 2, 1000 Ljubljana.
(3) V postopek priprave SD OPN2 se lahko vključijo tudi 

drugi NUP, če se izkaže, da ureditve posegajo v njihovo delov-
no področje.

9. člen
(načrt vključevanja javnosti)

(1)  Občina Dobrepolje (v nadaljnjem besedilu: občina) 
seznani javnost s pričetkom postopka priprave SD OPN2 z 
javno objavo tega sklepa.

(2) Občina vključi javnost v pripravo SD OPN2 v fazi do-
polnjenega osnutka, ko pripravi javno razgrnitev dopolnjenega 
osnutka SD OPN2 za 30 dni, gradivo objavi na spletni strani 
občine, izvede javno obravnavo ter javnost pozove, da poda 
pripombe in predloge.

(3) Občina prejete pripombe in predloge javnosti preuči 
in do njih zavzame stališča, ki jih javno objavi na svoji spletni 
strani.

(4) Občinski svet Občine Dobrepolje sprejme SD OPN2 
z odlokom, ki se po sprejetju objavi v uradnem glasilu, v pro-
storskem informacijskem sistemu in na spletni strani občine.

10. člen
(seznam podatkov in strokovnih podlag  

ter obveznosti udeležencev pri urejanju prostora  
glede njihovega zagotavljanja)

(1) Pri pripravi SD OPN2 se uporabljajo podatki iz prikaza 
stanja prostora, podatki veljavnih prostorskih izvedbenih aktov 
v območju in drugi podatki, pomembni za pripravo prostorskega 
akta, vključno s podatki nosilcev urejanja prostora.

(2) Za pripravo SD OPN2 bodo izdelane oziroma upošte-
vane strokovne podlage:

– Elaborat z idejno rešitvijo za širitev območja »Kamnolo-
ma Predstruge 2« s področja rudarstva za namen izdelave SD 
OPN, št. projekta: 2/2025, R.O.G. Andrej Sladič s.p., Kamnica, 
julij 2025;

– Krajinska zasnova in
– Okoljsko poročilo.
(3) Po potrebi bodo izdelane tudi druge strokovne pod-

lage, če se pri pripravi SD OPN2 izkaže, da so potrebne za 

kvalitetno pripravo dokumenta ali pa jih v postopku priprave 
zahtevajo pristojni nosilci urejanja prostora.

(4) Strokovne rešitve prostorskih ureditev za SD OPN2 
se pripravijo v obsegu in vsebini, ki sta predpisani z ZUreP-3 
in pravili stroke.

11. člen
(izvedba celovite presoje vplivov na okolje)

(1) Za SD OPN2 bo izveden postopek celovite presoje 
vplivov na okolje.

(2)  Na podlagi mnenja Zavoda RS za varstvo narave 
št. 3563-0380/2025-4, z dne 1. 10. 2025, v postopku priprave 
SD OPN2 ni potrebno izvesti celovite presoje vplivov na okolje 
oziroma presoje sprejemljivosti na varovana območja narave.

12. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem priprave SD OPN2)

(1) Za pripravo SD OPN2 ima občina zagotovljena sred-
stva v Odloku o proračunu Občine Dobrepolje za leto 2025 
(Uradni list RS, št. 111/24), na proračunski postavki 0416002 
Planska in urbanistična dokumentacija, konto 420804 Načrti in 
druga projektna dokumentacija. Občina za namen izdelave SD 
OPN2 sklene pogodbo z izvajalcem. Izvajalec mora izpolnjevati 
pogoje glede izdelave prostorskega akta v skladu z ZUreP-3.

(2) Za izdelavo strokovnih podlag koncesionar z občino 
sklene tripartitno pogodbo.

13. člen
(objava in uveljavitev)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu in začne veljati nasle-
dnji dan po objavi. Sklep se objavi v prostorskem informacij-
skem sistemu in na spletni strani občine.

Št. 350-003/2025
Videm, dne 5. novembra 2025

Župan
Občine Dobrepolje

Janez Pavlin

KAMNIK

3072.	 Sklep o pripravi občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za EUP KA-15/2

Na podlagi 129. in 130. člena in v povezavi s 119. čle-
nom Zakona o urejanju prostora, ZUreP-3 (Uradni list RS, 
št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – 
ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – odl. US) 33. člena Zakona 
o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno pre-
čiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 
– ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) ter 
31.  člena Statuta Občine Kamnik (Uradni list RS, št.  50/15, 
20/17, 61/19, 92/22 in 34/25) je župan Občine Kamnik dne 
15. 10. 2025 sprejel

S K L E P
o pripravi občinskega podrobnega prostorskega 

načrta za EUP KA-15/2

1. člen
(splošno)

(1) S tem sklepom se začne postopek priprave občinske-
ga podrobnega prostorskega načrta za EUP 15/5 (v nadaljnjem 
besedilu: OPPN).
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(2) Pravna podlaga za pripravo OPPN je Zakon o ure-
janju prostora (Uradni list RS, št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 
78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 
– odl. US), Odlok o občinskem prostorskem načrtu Občine 
Kamnik (Uradni list RS, št.  86/15, 70/17, 163/21) in veljavni 
podzakonski predpisi.

(3) Izhodišča za pripravo OPPN je izdelalo podjetje OS 
ARHITEKTURA, Katarina Šauperl s.p., Linhartova 11a, 2000 
Maribor.

2. člen
(območje in predmet OPPN)

(1) Območje OPPN je enota urejanja prostora KA-15/2, z 
oznako podrobnejše namenske rabe CU – osrednja območja 
centralnih dejavnosti za katero je z Občinskim prostorskim na-
črtom Občine Kamnik (Uradni list RS, št. 86/15, 70/17, 163/21), 
v nadaljevanju OPN, predvidena izdelava OPPN.

(2) Na območju OPPN se bodo določili pogoji in usmeritve 
za ureditev zemljišč in stanovanjskih objektov.

(3) Območje OPPN obsega zemljišča s parcelnimi števil-
kami 109/1, 109/4, del 109/5 in del 71/2 vse v katastrski občini 
1898 Mekinje. Skupaj zajemajo površino 6.536 m2.

(4) Območje OPPN lahko pri načrtovanju potrebnih omre-
žij gospodarske javne infrastrukture poseže tudi izven območja 
OPPN.

(5) Območje načrtovanja se lahko na podlagi rešitev in 
ugotovitev iz strokovnih podlag ali na podlagi zahtev nosilcev 
urejanja prostora v postopku priprave OPPN tudi spremeni – 
smiselno razširi ali zoži z namenom, da se zagotovijo celovite 
urbanistične, funkcionalne in prometne ureditve obravnavane-
ga območja.

(6) Ta OPPN se bo vodil v zbirki prostorskih aktov pod 
identifikacijsko številko 6503.

3. člen
(način pridobitve strokovne rešitve)

(1)  Za območje OPPN je Občina Kamnik v maju 2025 
prejela pobudo za pričetek postopka izdelave OPPN in izho-
dišča za pričetek priprave OPPN za EUP KA -15/2 v Občini 
Kamnik, ki jih je izdelalo podjetje OS ARHITEKTURA, Katarina 
Šauperl s.p.

(2) V postopku priprave OPPN se na podlagi zahtev nosil-
cev urejanja prostora lahko določi izdelava morebitnih dodatnih 
strokovnih podlag za uskladitev prostorskih rešitev.

(3)  Skladno z 68.  členom ZUreP-3 se izdela elaborat 
ekonomike.

4. člen
(vrsta postopka)

(1) Priprava OPPN bo izvedena v skladu z ZUreP-3, po 
rednem postopku, pri čemer se smiselno uporabljajo določbe 
od 119. do 124. člena.

(2) Na predmetnem območju je v skladu z OPN predvide-
na izdelava OPPN-ja.

(3) V skladu s 128. členom ZUreP-3 se za OPPN celovita 
presoja vplivov na okolje ne izvede.

5. člen
(roki za pripravo OPPN in njegovih posameznih faz  

ter obveznosti udeležencev v postopku)
Ob upoštevanju minimalnih okvirnih rokov je sprejem 

OPPN predviden v 24 mesecih od uveljavitve tega sklepa.
Minimalni okvirni roki posameznih faz priprave in rok za 

sprejem OPPN:
– Pobuda in izdelava izhodišč za pripravo OPPN in objava 

na spletni strani občine,
– Pridobitev mnenja ZRSVN o verjetno pomembnih vplivih 

na varovana območja in o obveznosti izvedbe presoje spreje-
mljivosti na varovana območja (30 dni),

– Sprejetje sklepa o pripravi OPPN (7dni), objava sklepa 
in mnenja ZRSVN na spletni strani občine in v MUV,

–  Občina pošlje vlogo za dodelitev identifikacijske šte-
vilke (ID) k OPPN na MNVP, Direktorat za prostor in graditev 
(30 dni),

– Poziv NUP za izdajo konkretnih smernic in pridobitev 
le-teh (35 dni),

– Izdelava osnutka OPPN (35 dni),
– Objava osnutka OPPN na spletni strani občine, poziv 

NUP za podajo mnenja k osnutku OPPN, pridobitev mnenj 
(30 dni),

– Izdelava dopolnjenega osnutka OPPN (35 dni od prido-
bitve vseh mnenj),

– Priprava elaborata ekonomike (EE) – I. faza,
– Objava javnega naznanila o javni razgrnitvi (JR) osnutka 

OPPN in EE (na spletni strani občine) ter izvedba javne razgr-
nitve (30 dni). Javnost se seznani tudi z morebitnim nasprotjem 
interesov (115. člen ZUreP-3),

–  Priprava odgovorov in zavzetje stališča do podanih 
pripomb iz JR (7 dni),

– Občina s sklepom potrdi stališča in jih objavi na svoji 
spletni strani (na podlagi pripomb in predlogov javnosti iz javne 
razgrnitve, morebitnega pozivanja NUP glede stališč, če se pri-
pomba javnosti nanaša na področje NUP in morebitne potrebe 
po izvedbi usklajevanja interesov),

– Izdelava predloga OPPN na podlagi stališč (20 dni),
–  Objava predloga OPPN na spletni strani občine in 

morebitno pridobivanje drugih mnenj NUP na predlog OPPN, 
če je predlog glede na osnutek tako spremenjen, da vpliva na 
področje katerega od NUP (30 dni),

– Izdelava usklajenega dopolnjenega predloga OPPN – 
glede na prejeta druga mnenja NUP (20 dni),

– Izdelava končnega elaborata ekonomike (EE) – II. faza,
– Obravnava na odboru in sprejem odloka o OPPN na 

Občinskem svetu Občine Kamnik,
– Občina posreduje sprejeti odlok o OPPN na MNVP, Di-

rektorat za prostor in graditev, ki ga javno objavi na svoji spletni 
strani in o tem obvesti občino (15 dni),

– Izdelava končnih izvodov OPPN (15 dni – do začetka 
uveljavitve odloka o OPPN).

6. člen
(nosilci urejanja prostora)

(1)  Pri pripravi OPPN morajo s svojimi podrobnejšimi 
usmeritvami pred izdelavo osnutka in mnenji k osnutku in pre-
dlogu OPPN sodelovati naslednji nosilci urejanja prostora ter 
ostali udeleženci v postopku:

1. Ministrstvo za obrambo, Vojkova cesta 55, 1000 Lju-
bljana;

2. Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direkcija RS za 
vode, Sektor območja srednje Save, Vojkova cesta 52, 1000 
Ljubljana;

3.  Komunalno podjetje Kamnik, d.o.o., Cankarjeva ce-
sta 11, 1241 Kamnik;

4.  Elektro Ljubljana d.d., DE Ljubljana okolica, Podre-
čje 48, 1230 Domžale,

5. Adriaplin d.o.o., Dunajska cesta 7, 1000 Ljubljana;
6. Občina Kamnik, Glavni trg 24, Kamnik, 1241 Kamnik;
7. Publikus gospodarjenje z odpadki d.o.o., Vodovodna 

cesta 97, 1000 Ljubljana;
8. Telekom Slovenije d.d., Dostopovna omrežja, Opera-

tiva, TKO osrednja Slovenija, Cigaletova 15, 1000 Ljubljana;
9. Gratel d.o.o., Verovškova ulica 64A, 1000 Ljubljana.
(2) V postopek priprave OPPN se lahko vključijo tudi drugi 

nosilci urejanja prostora, če se izkaže, da ureditve posegajo v 
njihovo delovno področje.

(3)  Nosilci urejanja prostora morajo v skladu s 121. in 
123. členom ZUreP-3 podati smernice/usmeritve in mnenja k 
osnutku in predlogu prostorskega akta v 30 dneh od prejema 
poziva. V primeru, da nosilci urejanja prostora v 30 dneh ne 
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podajo mnenja, se šteje, da nimajo pripomb na osnutek oziro-
ma predlog OPPN.

7. člen
(vključevanje javnosti)

(1) Občina Kamnik seznani javnost s pričetkom postopka 
priprave OPPN z objavo tega sklepa v Uradnem listu RS in na 
spletni strani Občine Kamnik in z objavo izhodišč na spletni 
strani Občine Kamnik.

(2) Občina Kamnik pripravi javno razgrnitev dopolnjenega 
osnutka OPPN. Javna razgrnitev traja najmanj 30 dni, v tem 
času se organizira javno obravnavo razgrnjenega gradiva. 
Javnost se seznani s krajem in časom javne razgrnitve in javne 
obravnave, s spletnim naslovom, kjer je dopolnjeni osnutek 
objavljen, z načinom dajanja pripomb in predlogov ter rokom za 
njihovo posredovanje. Z namenom vključevanja javnosti lahko 
Občina Kamnik med postopkom priprave OPPN organizira 
tudi dodatne javne posvete, delavnice in podobno ter objavlja 
informacije na spletni strani ali podobno.

(3) Občina Kamnik prouči pripombe in predloge javnosti 
ter do njih zavzame stališča, ki jih skupaj s predlogom OPPN 
objavi na svoji spletni strani.

(4) Občinski svet Občine Kamnik sprejme OPPN z odlo-
kom, ki se objavi v Uradnem listu RS.

8. člen
(seznam podatkov in strokovnih podlag)

(1) Za pripravo OPPN mora pobudnik zagotoviti pripravo 
vseh podatkov in strokovnih podlag, za katere bo v postopku 
ugotovljeno, da jih je treba pripraviti.

(2) Seznam podatkov vodi Občina Kamnik, Oddelek za 
urejanje prostora.

9. člen
(celovita presoja vplivov na okolje)

Za pripravo OPPN je bilo, na podlagi drugega odstavka 
128.  člena ZUreP-3 od Zavoda Republike Slovenije za var-
stvo narave z dopisom št. 3563-0394/2025 z dne 29. 9. 2025 
ugotovljeno, da območje spremembe OPPN in njegovega da-
ljinskega vpliva leži izven posebnega varstvenega območja 
(Natura 2000) in zavarovanega območja, zaradi česar ocenjuje, 
da presoje sprejemljivosti vplivov izvedbe plana v naravo na 
varovana območja ni treba izvesti.

Ministrstvo za okolje in prostor je v izpeljanem postopku 
celovite presoje vplivov na okolje (CPVO) in presoje spreje-
mljivosti vplivov izvedbe plana OPN Kamnik sprejelo Odločbo 
št. 35409-7/2010-MOP/40, z dne 10. 9. 2015, v kateri ugotavlja, 
da so vplivi sprejemljivi ob upoštevanju omilitvenih ukrepov, ki 
so navedeni v OPN, Okoljskem poročilu in Dodatku za varo-
vana območja.

10. člen
(obveznosti glede financiranja OPPN)

Pobudnik priprave prostorskega akta je zasebni investitor, 
ki bo zagotovil finančna sredstva za pripravo prostorskega akta 
in izdelavo potrebnih strokovnih podlag.

11. člen
(začetek veljavnosti sklepa)

Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in na 
spletni strani Občine Kamnik ter začne veljati naslednji dan po 
objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 3500-0013/2025
Kamnik, dne 23. oktobra 2025

Župan
Občine Kamnik
Matej Slapar

KANAL

3073.	 Pravilnik o dodeljevanju proračunskih 
sredstev za spodbujanje razvoja gospodarstva 
v Občini Kanal ob Soči

Na podlagi 7. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št.  11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – 
popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 
195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23), 29. in 65. člena 
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – ura-
dno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 
11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 
61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 
102/24 – ZLV-K), v skladu z določili Zakona o spremljanju 
državnih pomoči (Uradni list RS, št.  37/04), ter 14.  člena 
Statuta Občine Kanal ob Soči (Uradni list RS, št. 62/19) je 
Občinski svet Občine Kanal ob Soči na 20. redni seji dne 21. 
10. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju proračunskih sredstev  
za spodbujanje razvoja gospodarstva  

v Občini Kanal ob Soči

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(Namen, upravičenci, postopek dodeljevanja)

Ta pravilnik določa področje uporabe, namene, upravičen-
ce, pogoje, postopke dodeljevanja proračunskih sredstev ter 
ukrepe za spodbujanje razvoja gospodarstva v Občini Kanal 
ob Soči ter nadzor nad porabo dodeljenih sredstev.

2. člen
(Dodelitev pomoči po načelu »de minimis«)

Proračunska sredstva na podlagi tega pravilnika se 
dodeljujejo skladno z Uredbo Komisije (EU) 2023/2831 z 
dne 13. decembra 2023 o uporabi členov 107 in 108 Po-
godbe o delovanju Evropske unije pri pomoči »de minimis« 
(Uradni list EU L 2023/2831, 15. 12. 2023) in skladno z 
določili Zakona o spremljanju državnih pomoči (Uradni list 
RS, št. 37/04).

3. člen
(Namen in cilji dodelitve sredstev  

iz občinskega proračuna)
Namen pravilnika je zagotavljanje učinkovitega podporne-

ga okolja za potencialne podjetnike in delujoča podjetja v vseh 
fazah njihovega razvoja, povečanje možnosti za rast inovativ-
nih podjetij, ustvarjanje novih delovnih mest ter povečevanje 
turističnih zmogljivosti v občini.

Cilji dodeljevanja pomoči so:
– spodbujati posameznike k zagonu novih podjetij,
– spodbujati obstoječa podjetja v razvoj in dodajanje 

vrednosti,
– usmerjati dejavnosti in naložbe skladno s potrebami, 

priložnostmi in zmogljivostmi lokalnega okolja ter
– krepiti privlačnost obstoječih delovnih mest ter ustvarjati 

kakovostna nova delovna mesta v občini.

4. člen
(Dodelitev sredstev iz občinskega proračuna)

Sredstva se ob upoštevanju državnih, regionalnih in ob-
činskih razvojnih načrtov ter prioritet zagotavljajo iz proračuna 
občine. Višina sredstev se določi z odlokom o proračunu občine 
za vsako tekoče leto.
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5. člen
(Definicija izrazov)

Pojmi, uporabljeni po tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1. »pomoč« pomeni vsak ukrep, ki izpolnjuje merila iz pr-
vega odstavka 107. člena Pogodbe o delovanju Evropske unije 
(prečiščeno besedilo 2016, UL C št. 202 z dne, 7. 6. 2016).

2. »mikro in majhno podjetje« pomeni podjetje, ki izpolnjuje 
merila iz Priloge I Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne, 17. 6. 
2014, zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/1315 
z dne, 23. 6. 2023 (UL L 167 z dne, 30. 6. 2023, str. 1).

3. »opredmetena sredstva« pomenijo sredstva, ki jih se-
stavljajo zemljišča, stavbe in obrati, stroji in oprema.

4. »intenzivnost pomoči« pomeni delež sofinanciranja 
projekta z javnimi sredstvi in je izražena kot odstotek sofinan-
ciranja upravičenih stroškov.

5. »enotno podjetje« pomeni vsa podjetja, ki so med seboj 
najmanj v enem od naslednjih razmerij:

a) podjetje ima večino glasovalnih pravic delničarjev ali 
družbenikov drugega podjetja;

b) podjetje ima pravico imenovati ali odpoklicati večino 
članov upravnega, poslovodnega ali nadzornega organa dru-
gega podjetja;

c) podjetje ima pravico izvrševati prevladujoč vpliv na 
drugo podjetje na podlagi pogodbe, sklenjene s tem podjetjem, 
ali na podlagi določbe v njegovi družbeni pogodbi ali statutu;

d) podjetje, ki je delničar ali družbenik drugega podjetja, 
na podlagi dogovora z drugimi delničarji ali družbeniki tega 
podjetja sámo nadzoruje večino glasovalnih pravic delničarjev 
ali družbenikov tega podjetja.

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz točk a) do d), 
preko enega ali več drugih podjetij, prav tako veljajo za enotno 
podjetje.

6. »podjetje v težavah« je podjetje, ki izpolnjuje merila iz 
18. točke 2. člena Uredbe Komisije (EU) št. 651/2014 z dne, 
17. 6. 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za združljive z 
notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L 
št. 187 z dne 26. 6. 2014, str. 1), zadnjič spremenjene z Ured-
bo Komisije (EU) 2021/1237 z dne, 23. 6. 2021 o spremembi 
Uredbe (EU) št. 651/2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči 
za združljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 
Pogodbe (UL L št. 270 z dne, 29. 7. 2021, str. 39).

7. »upravičeni stroški« so stroški, za katere se dodeljuje 
pomoč.

8. »projekt« je ekonomsko nedeljiva celota neopredme-
tenih ali/in opredmetenih aktivnosti, ki izpolnjuje določene cilje, 
ima vnaprej določeno trajanje in finančno konstrukcijo.

6. člen
(Ukrepi)

Za uresničevanje ciljev pospeševanja razvoja gospodar-
stva v Občini Kanal ob Soči so sredstva namenjena za:

1. spodbujanje investicijskih vlaganj v proizvodne in sto-
ritvene kapacitete,

2. spodbujanje sobodajalstva za razvoj turistične dejav-
nosti v občini,

3. spodbujanje projektov inovacij,
4. spodbujanje neposrednih investicij v izgradnjo poslov-

nih objektov,
5. spodbujanje odpiranja novih trajnih delovnih mest,
6. spodbujanje podjetij k pridobivanju nepovratnih sredstev,
7. spodbujanje udeležbe na sejmih in razstavah,
8. spodbujanje najema poslovnih prostorov.

II. UPRAVIČENCI

7. člen
(Upravičenci)

Upravičenci do sredstev iz tega pravilnika so mikro, majh-
na podjetja in majhna enotna podjetja ter samostojni podjetniki 

posamezniki, ki izpolnjujejo pogoje v skladu z zakonodajo o 
gospodarskih družbah in drugih veljavnih predpisih s tega 
področja (v nadaljevanju podjetja). Upravičenci so lahko tudi 
javni in zasebni zavodi, ki izvajajo gospodarsko dejavnost in so 
registrirani po zakonu, ki ureja zavode. Za Ukrep št. 2 so upra-
vičenci lahko tudi fizične osebe – sobodajalci, ki na območju 
občine zagotavljajo nove ali obnavljajo obstoječe kapacitete z 
namenom razvoja turistične dejavnosti.

a) Mikro družba je družba, ki izpolnjuje dve od naslednjih 
meril:

– povprečno število delavcev v poslovnem letu ne pre-
sega 10,

– čisti prihodki od prodaje ne presegajo 2.000.000 eurov in
– vrednost aktive ne presega 2.000.000 eurov.
b) Majhna družba je družba, ki ni mikro družba in ki izpol-

njuje dve od naslednjih meril:
– povprečno število delavcev v poslovnem letu ne pre-

sega 50,
– čisti prihodki od prodaje ne presegajo 10.000.000 eurov in
– vrednost aktive ne presega 10.000.000 eurov.
Posamezen upravičenec se lahko prijavi na več ukrepov, 

vendar na posamezen ukrep samo z eno vlogo.

8. člen
(Splošni pogoji dodeljevanja »de minimis« pomoči v skladu  

z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2831)
Do sredstev na podlagi tega pravilnika so upravičena 

podjetja v vseh sektorjih, razen za:
1. podjetja, dejavna v primarni proizvodnji ribiških proizvo-

dov in proizvodov iz akvakulture;
2. podjetja, dejavna v predelavi in trženju ribiških proi-

zvodov in proizvodov iz akvakulture, kadar je znesek pomoči 
določen na podlagi cene ali količine proizvodov, nabavljenih 
ali danih na trg;

3. podjetja, dejavna v primarni proizvodnji kmetijskih pro-
izvodov;

4. podjetja, dejavna v predelavi in trženju kmetijskih proi-
zvodov, v enem od naslednjih primerov:

– kadar je znesek pomoči določen na podlagi cene ali 
količine takih proizvodov, ki so nabavljeni ali jih je na trg dalo 
zadevno podjetje;

– kadar je pomoč pogojena s tem, da se delno ali v celoti 
prenese na primarne proizvajalce;

5. nimajo poravnanih zapadlih obveznosti do Občine Ka-
nal ob Soči ali do države;

6. nimajo poravnanih davkov in prispevkov;
7. so v skladu z določbami zakonodaje v postopku prene-

hanja, v stečajnem postopku, postopku prisilne poravnave ali 
postopku likvidacije;

8. so v težavah v skladu z zakonodajo o reševanju in 
prestrukturiranju družb v težavah;

9. so lastniško, upravljavsko ali kakorkoli drugače po-
vezana s podjetji, ki so v skladu z določbami zakonodaje v 
postopku prenehanja, v stečajnem postopku, postopku prisilne 
poravnave ali postopku likvidacije;

10. nimajo sedeža v Občini Kanal ob Soči, razen če inve-
sticija, ki je predmet ukrepa po tem pravilniku, leži na območju 
Občine Kanal ob Soči;

11. podjetja, ki so pomoč po tem pravilniku že prejela in 
sredstev niso koristila namensko ali niso izpolnila obveznosti 
iz pogodbe o dodelitvi sredstev, pri čemer omejitev velja za 
zadnja tri leta od kršenja pogodbe o dodelitvi.

III. DRŽAVNA POMOČ

9. člen
(Ostali pogoji dodeljevanja državne pomoči  

po načelu »de minimis«)
1. Sredstva se dodeljujejo na podlagi pravila »de minimis« 

v skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2831 z dne 13. decem-



Stran 10000  /  Št. 86  /  7. 11. 2025	 Uradni list Republike Slovenije

bra 2023 o uporabi členov 107 in 108 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije pri pomoči »de minimis« (Uradni list EU L 
2023/2831, 15. 12. 2023).

2. Skupni znesek pomoči »de minimis«, dodeljen istemu 
enotnemu podjetju, ne sme presegati 300.000,00 EUR v ob-
dobju zadnjih treh let, to je zadnjih 36 mesecev, ne glede na 
obliko ali namen pomoči ter ne glede na to, ali se pomoč dodeli 
iz sredstev države, občine ali Unije.

3. Pomoč ne sme biti namenjena izvozu oziroma z iz-
vozom povezani dejavnosti v tretje države ali države članice, 
kot je pomoč neposredno povezana z izvoženimi količinami, 
z ustanovitvijo in delovanjem distribucijske mreže ali drugimi 
tekočimi izdatki, povezanimi z izvozno dejavnostjo.

4. Pomoč ne sme biti pogojena s prednostno rabo doma-
čih proizvodov pred uvoženimi.

5. V skladu z 8. in 9. točko 3. člena Uredbe 2023/2831 
se v primeru združitev ali pripojitev vsa prejšnja pomoč 
»de minimis«, dodeljena kateremu koli od podjetij udeleže-
nih v združitvi, upošteva pri ugotavljanju, ali nova pomoč 
»de minimis« za novo ali prevzemno podjetje presega ustrezno 
zgornjo mejo. Pomoč »de minimis«, ki je bila zakonito dode-
ljena pred združitvijo ali prevzemom, ostane zakonita. Dajalec 
pomoči pridobi pred dodelitvijo sredstev od prejemnika izjavo 
o združitvi oziroma pripojitvi.

6. Če se podjetje razdeli na dve ali več ločenih podjetij, 
se pomoč »de minimis«, dodeljena pred razdelitvijo, dodeli 
podjetju, ki jo je koristilo, in je to načeloma podjetje, ki prevza-
me dejavnosti, za katere se je pomoč »de minimis« uporabila. 
Če taka dodelitev ni mogoča, se pomoč »de minimis« dode-
li sorazmerno na podlagi knjigovodske vrednosti lastniškega 
kapitala novih podjetij na dejanski datum razdelitve. Dajalec 
pomoči pridobi pred dodelitvijo sredstev od prejemnika izjavo 
o razdelitvi podjetij.

7. Dajalec pomoči mora od prejemnika pomoči pred do-
delitvijo sredstev pridobiti:

– pisno izjavo o vseh drugih pomočeh »de minimis«, ki jih 
je podjetje prejelo na podlagi tega pravilnika ali drugih uredb 
»de minimis« v obdobju treh let,

– pisno izjavo o drugih že prejetih (ali zaprošenih) pomo-
čeh za iste upravičene stroške,

– zagotovilo, da z dodeljenim zneskom pomoči 
»de minimis« ne bo presežena zgornja meja »de minimis« 
pomoči ter intenzivnosti pomoči po drugih predpisih,

– pisno izjavo prejemnika sredstev s seznamom vseh 
podjetij, ki s prejemnikom tvorijo enotno podjetje v smislu druge 
točke 2. člena Uredbe 2023/2831.

8. Dajalec pomoči mora pisno obvestiti prejemnika:
– da je pomoč dodeljena po pravilu »de minimis« v skladu 

z Uredbo Komisije (EU) št.  2023/2831 z dne 13. decembra 
2023 o uporabi členov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evrop-
ske unije pri pomoči »de minimis« (Uradni list EU L 2831, 
15. 12. 2023) in

– o znesku »de minimis« pomoči.
9. Dajalec pomoči mora hraniti evidence o individualni 

pomoči »de minimis« 10 let od datuma dodelitve pomoči.

IV. DODELITEV SREDSTEV

10. člen
(Dodeljevanje sredstev pomoči »de minimis«)

1. Sredstva se dodeljujejo glede na vrsto instrumentov 
pomoči kot nepovratna sredstva v obliki dotacij. Navedena 
sredstva se dodeljujejo na podlagi javnega razpisa, v skladu s 
tem pravilnikom ter zakonodajo, ki ureja izvrševanje proračuna.

2. Občinska uprava na podlagi tega pravilnika pripravi 
javni razpis ter na tej podlagi vodi postopek dodelitve sredstev. 
Javni razpis o dodeljevanju sredstev se objavi na spletni strani 
občine, skladno s pogoji in po postopkih, določenih v veljavnih 
predpisih. Javni razpis se lahko objavi za vse ali za posamezne 
vrste ukrepov, navedene v tem pravilniku.

3. V kolikor bo, glede na število vlog in odobreno višino 
upravičenih stroškov, predvidenih sredstev premalo, se bodo 
vsem upravičencem dodeljena sredstva sorazmerno znižala, 
če z drugimi akti ni določeno drugače.

4. V kolikor bo v okviru posameznega ukrepa v javnem 
razpisu vrednost zaprošenih sredstev nižja, kot je vrednost 
razpoložljivih proračunskih sredstev, se prosta sredstva lahko 
prerazporedijo na druge ukrepe po tem pravilniku, za katere 
je v posameznem proračunskem letu objavljen javni razpis. 
O prerazporeditvi proračunskih sredstev med posameznimi 
razpisanimi ukrepi odloči na predlog komisije župan s sklepom.

5. Občina Kanal ob Soči po pravnomočnosti odločb o 
odobritvi sredstev prejemnikov, s prejemniki sklene pogodbo, 
v kateri se opredelijo medsebojne obveznosti.

11. člen
(Komisija)

1. Za dodelitev sredstev, ki jih ne ureja poseben pravilnik, 
župan Občine Kanal ob Soči s sklepom imenuje komisijo za 
vodenje postopka dodelitve sredstev.

2. Naloge komisije so: pregled osnutka javnega razpisa, 
odpiranje vlog, preverjanje popolnosti vlog, obravnava pravoča-
sno prispelih in popolnih vlog, priprava zapisnikov in predloga 
prejemnikov sredstev, na podlagi katerega direktor občinske 
uprave ali od njega pooblaščeni javni uslužbenec sprejme 
odločitev o dodelitvi sredstev ter izda odločbe prejemnikom 
sredstev, ter opravljanje ogledov na terenu.

V. INSTRUMENTI ZA POSPEŠEVANJE  
RAZVOJA GOSPODARSTVA

12. člen
(Ukrepi in instrumenti dodeljevanja pomoči)

Sredstva so namenjena za naslednje ukrepe:
1. spodbujanje investicijskih vlaganj v proizvodne in sto-

ritvene dejavnosti
(1) Namen ukrepa je spodbujanje investicijskih vlaganj v 

nove ali obnovo starih proizvajalnih in storitvenih zmogljivosti 
ter opreme za opravljanje dejavnosti, za katero je podjetje 
registrirano in katero tudi dejansko opravlja, ter nakup nema-
terialnih pravic (patenti, licence, tehnološko znanje).

(2) Upravičeni stroški:
– stroški nakupa, urejanja in komunalnega opremljanja 

zemljišč za gradnjo poslovnih prostorov, stroški izdelave pro-
jektne dokumentacije za gradnjo poslovnih prostorov,

– stroški nakupa, gradnje ali investicijskega vzdrževanja 
poslovnih prostorov,

– stroški nakupa nove ali generalno obnovljene proizva-
jalne in storitvene opreme (upravičeni računi v vrednosti nad 
500,00 EUR brez DDV),

– stroški nakupa nematerialnih pravic (patenti, licence, 
tehnološko znanje).

Stroški nakupa zemljišč ter poslovnih prostorov so upra-
vičeni stroški le, če je naložba vezana na investicijo v razširitev 
ali posodobitev proizvodne ali storitvene kapacitete.

Neupravičeni stroški po tem ukrepu so:
– stroški nakupa računalniške in programske opreme,
– stroški nakupa drobnega inventarja in blaga,
– strošek davka na dodano vrednost (DDV), razen za 

upravičence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo 
pravice odbijati vstopnega davka, kar se izkaže s potrdilom 
pristojnega finančnega urada,

– stroški naložbe v nepremičnino, na kateri se opravlja 
izvršba v skladu s predpisi, ki urejajo izvršbo in zavarovanje,

– stroški zamudnih obresti,
– drugi stroški, opredeljeni v javnem razpisu.
(3) Intenzivnost pomoči:
Višina dodeljene pomoči ne sme presegati 50 % upravi-

čenih stroškov. Upravičeni stroški so stroški v neto vrednosti 
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investicije (brez vključenega DDV), razen za upravičence, ki 
niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice odbijati 
vstopnega davka, kar se izkaže s potrdilom pristojnega finanč-
nega urada.

Državna pomoč se dodeli kot nepovratna sredstva v obliki 
dotacij. Višina pomoči na posameznega upravičenca v tekočem 
koledarskem letu ne sme presegati 20 % od skupno razpisanih 
sredstev za ta ukrep.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– Investicija v premičnino, ki je predmet dodelitve državne 

pomoči, se mora ohraniti v Občini Kanal ob Soči vsaj 3 leta po 
končani investiciji.

– Zemljišče ali poslovni prostor, ki je predmet dodelitve 
državne pomoči, mora ostati v lastništvu prejemnika vsaj 5 let 
od prejema pomoči.

– Podrobnejši pogoji in merila se določijo v javnem razpi-
su, na podlagi katerega se dodeljujejo sredstva.

2. Spodbujanje sobodajalstva za razvoj turistične dejav-
nosti v občini

(1) Namen ukrepa je spodbujanje sobodajalstva in s tem 
razvoja turizma na območju Občine Kanal ob Soči.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški nakupa opreme (osnovnih sredstev), ki je potreb-

na in neposredno povezana z opravljanjem dejavnosti oddaja-
nja sob ali apartmajev,

– stroški obnove in investicijskega vzdrževanja objektov.
Upravičeni so računi v vrednosti nad 500,00 EUR brez 

DDV.
Neupravičeni stroški:
– nakup računalniške in programske opreme,
– strošek davka na dodano vrednost (DDV), razen za 

upravičence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo 
pravice odbijati vstopnega davka, kar se izkaže s potrdilom 
pristojnega finančnega urada.

(3) Intenzivnost pomoči:
Višina dodeljene pomoči ne sme presegati 50 % upravi-

čenih stroškov. Upravičeni stroški so stroški v neto vrednosti 
investicije (brez vključenega DDV), razen za upravičence, ki 
niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice odbijati 
vstopnega davka, kar se izkaže s potrdilom pristojnega finanč-
nega urada.

Državna pomoč se dodeli kot nepovratna sredstva v obliki 
dotacij. Višina pomoči na posameznega upravičenca v tekočem 
koledarskem letu ne sme presegati 30 % od skupno razpisanih 
sredstev za ta ukrep.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– dejavnost, za katero je prijavitelj pridobil sredstva po 

tem pravilniku, se mora opravljati vsaj še 5 let po zaključeni 
investiciji;

– naložba mora biti izvedena v skladu z veljavno za-
konodajo (pridobljena vsa potrebna dovoljenja za izvajanje 
dejavnosti);

– naložba mora biti izvedena na območju Občine Kanal 
ob Soči;

– osnovna sredstva, ki so predmet podpore, mora upravi-
čenec uporabljati za izvajanje lastne poslovne dejavnosti in jih 
ne sme oddajati v najem drugi pravni ali fizični osebi;

– do sofinanciranja niso upravičena osnovna sredstva, 
ki niso v lasti upravičenca (npr. poslovni najem osnovnega 
sredstva);

– podrobnejši pogoji in merila se določijo v javnem razpi-
su, na podlagi katerega se dodeljujejo sredstva.

3. spodbujanje projektov inovacij
(1) Namen ukrepa je spodbuditi podjetja in posameznike k 

oblikovanju inovativnih projektov, izdelavo prototipov ter tehnič-
nih izboljšav. Sredstva so namenjena sofinanciranju stroškov 
pridobitve patenta oziroma stroškov zaščite izdelka, stroškov 
izdelave začetnega prototipa, stroškov dokumentiranih inova-
tivnih tehničnih rešitev, idej ali raziskovalnih nalog.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški za pridobitev oziroma prijave patenta, stroški za 

zaščito izuma, stroški dela, ki nastajajo neposredno z raziska-

vami in razvojem projekta, materialni stroški za izdelavo zače-
tnega prototipa, stroški raziskovalnih in svetovalnih storitev, ki 
so neposredno vezane na izvedbo projekta, stroški instrumen-
tov in druge opreme, ki se izključno uporabljajo za izvedbo 
projekta, stroški najema prostora, ki se izključno uporablja 
za izvedbo projekta, ter stroški dogodkov vezanih na izvedbo 
projekta. Upravičeni stroški so stroški v neto vrednosti (brez 
vključenega DDV), razen za upravičence, ki niso identificirani 
za namene DDV in nimajo pravice odbijati vstopnega davka, 
kar se izkaže s potrdilom pristojnega finančnega urada.

(3) Intenzivnost pomoči:
Višina dodeljene pomoči ne sme presegati 50 % upraviče-

nih stroškov. Državna pomoč se dodeli kot nepovratna sredstva 
v obliki dotacij. Višina pomoči na posameznega upravičenca v 
tekočem koledarskem letu ne sme presegati 40 % od skupno 
razpisanih sredstev za ta ukrep.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– ne glede na določbe 7. člena tega pravilnika so upra-

vičenci do sredstev tudi fizične osebe s stalnim bivališčem 
v Občini Kanal ob Soči in zaposleni v podjetjih s sedežem v 
Občini Kanal ob Soči;

– podrobnejši pogoji in merila se določijo v javnem razpi-
su, na podlagi katerega se dodeljujejo sredstva.

4. spodbujanje neposrednih investicij v izgradnjo poslov-
nih objektov

(1) Namen ukrepa je spodbujanje gradnje poslovno-pro-
izvodnih objektov v obstoječih in novih poslovnih conah ter 
spodbujati širitve poslovnih in proizvodnih objektov, s ciljem 
ustvarjanja novih delovnih mest.

(2) Upravičeni stroški:
– strošek komunalnega prispevka odmerjenega s pravno-

močno odločbo o odmeri komunalnega prispevka.
(3) Intenzivnost pomoči:
– v višini do največ 40 % upravičenih stroškov v primeru 

ene nove zaposlitve,
– v višini do največ 50 % upravičenih stroškov v primeru 

treh novih zaposlitev,
– v višini do največ 70 % upravičenih stroškov v primeru 

petih novih zaposlitev.
Državna pomoč se dodeli kot nepovratna sredstva v obliki 

dotacij.
(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– ne glede na določbe 7. člena tega pravilnika do sred-

stev po tem ukrepu niso upravičeni investitorji, ki investirajo v 
poslovno-proizvodne objekte za namene izvajanja dejavnosti 
trgovine, transporta ter dejavnosti določenih v 8.  členu tega 
pravilnika,

– podrobnejši način obračuna komunalnega prispevka in 
državne pomoči določa predpis, ki določa obračun komunalne-
ga prispevka v Občini Kanal ob Soči.

5. spodbujanje odpiranja novih trajnih delovnih mest
(1) Namen ukrepa je spodbujanje odpiranja novih trajnih 

delovnih mest na območju Občine Kanal ob Soči. Z ukrepom 
se subvencionira del stroškov prispevka delodajalca v prvih 
24 mesecih zaposlitve za nedoločen čas na novo ustvarjenem 
delovnem mestu.

(2) Upravičeni stroški:
– strošek prispevka delodajalca na izplačane plače.
(3) Intenzivnost pomoči:
– v višini do 70 % upravičenih stroškov. Državna pomoč 

se dodeli kot nepovratna sredstva v obliki dotacij.
(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– delodajalec, ki kandidira za pridobitev subvencije, mora 

dokazati, da za omenjen ukrep še ni pridobil sredstev iz drugih 
virov,

– sredstev ne more pridobiti delodajalec, ki je v preteklih 
treh letih na območju Občine Kanal ob Soči izvedel odpuščanje 
oziroma je zmanjševal število zaposlenih,

– delodajalec mora ohraniti nova delovna mesta, za za-
sedbo katerih je prejel subvencijo po tem ukrepu še najmanj 3 
leta po dodelitvi sredstev,
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– sredstev po tem ukrepu se ne dodeli delodajalcem za 
delovna mesta s področja trgovine in transporta,

– podrobnejša merila se določi v javnem razpisu.
6. spodbujanje podjetij k pridobivanju nepovratnih sred-

stev
(1) Namen ukrepa je spodbuditi podjetja k prijavam na 

državne in mednarodne javne razpise. Sredstva se dodelijo za 
sofinanciranje stroškov svetovalnih storitev, ki jih imajo podje-
tniki pri izdelavi razpisne dokumentacije za prijave na državne 
ali mednarodne razpise z namenom pridobitve nepovratnih 
sredstev za razširitev proizvodnje oziroma za tehnološke po-
sodobitve.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški izdelave prijave na državni ali mednarodni razpis 

v neto vrednosti (brez vključenega DDV), razen za upravi-
čence, ki niso identificirani za namene DDV in nimajo pravice 
odbijati vstopnega davka, kar se izkaže s potrdilom pristojnega 
finančnega urada.

Neupravičeni stroški so tisti stroški izdelave prijave, ki jih 
upravičenec lahko uveljavlja kot upravičene stroške pri prijavi 
na državni oziroma mednarodni javni razpis.

(3) Intenzivnost pomoči:
Višina dodeljene pomoči ne sme presegati 50 % upraviče-

nih stroškov. Državna pomoč se dodeli kot nepovratna sredstva 
v obliki dotacij. Višina sredstev po tem ukrepu na posameznega 
upravičenca v tekočem koledarskem letu ne sme presegati 
20 % skupno razpisanih sredstev za ta ukrep.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– med državne in mednarodne javne razpise, ki so pred-

met tega ukrepa, ne sodijo javna naročila za blago, storitve ali 
gradbena dela,

– svetovalne storitve za prijavljeni projekt ne smejo biti 
sofinancirane iz programa vavčerskega svetovanja ali drugih 
javnih virov,

– podrobnejši pogoji in merila se določijo v javnem razpi-
su, na podlagi katerega se dodeljujejo sredstva.

7. spodbujanje udeležbe na sejmih in razstavah
(1) Namen ukrepa je spodbujanje sodelovanja podjetij na 

sejmih in razstavah v Sloveniji in v tujini, ki na ta način promo-
virajo razvoj svojih proizvodov in storitev potencialnim kupcem.

(2) Upravičeni stroški:
– stroški najema razstavnega prostora (brez vključenega 

DDV), razen za upravičence, ki niso identificirani za namene 
DDV in nimajo pravice odbijati vstopnega davka, kar se izkaže 
s potrdilom pristojnega finančnega urada.

(3) Intenzivnost pomoči:
Višina dodeljene pomoči ne sme presegati 50 % upraviče-

nih stroškov oziroma največ 2.000 EUR na posamezen sejem 
oziroma razstavo. Višina sredstev na posameznega upravi-
čenca v tekočem koledarskem letu ne sme presegati 20 % od 
skupno razpisanih sredstev za ta ukrep. Državna pomoč se 
dodeli kot nepovratna sredstva v obliki dotacij.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev:
– sofinancira se le prva udeležba na določenem sejmu 

ali razstavi,
– podrobnejši pogoji in merila se definirajo v javnem raz-

pisu, na podlagi katerega se dodeljujejo sredstva.
8. spodbujanje najema poslovnih prostorov
a. Najem poslovnih prostorov v lasti Občine Kanal ob Soči
(1) Namen ukrepa je sofinanciranje najemnin za poslov-

ne prostore v lasti Občine Kanal ob Soči. Oddaja poslovnega 
prostora mora biti skladna tudi s predpisi, ki urejajo državne 
pomoči.

(2) Upravičeni stroški
– stroški najema poslovnih prostorov v lasti Občine Kanal 

ob Soči.
(3) Intenzivnost pomoči
Skupna višina odobrenih sredstev za posamezno leto ne 

sme presegati 55 % letne najemnine. Sredstva se lahko dode-
lijo za obdobje, ki ne sme biti daljše od 3 let.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev
– upravičenci do sredstev so samozaposleni samostojni 

podjetniki posamezniki, ki so nosilci dejavnosti ali imajo zapo-
sleno najmanj 1 osebo oziroma gospodarske družbe z najmanj 
1 zaposleno osebo, ki vzamejo v najem prostore v lasti Občine 
Kanal ob Soči. Podrobnejši pogoji se določijo v javnem razpisu.

b. Najem poslovnih prostorov na območju Občine Kanal 
ob Soči

(1) Namen ukrepa je sofinanciranje najemnin za poslovne 
prostore na območju Občine Kanal ob Soči.

(2) Upravičeni stroški
– stroški najema poslovnih prostorov za poslovni prostor 

na območju Občine Kanal ob Soči.
(3) Intenzivnost pomoči
Skupna višina odobrenih sredstev za posamezno leto 

ne sme presegati 55 % letne najemnine za poslovne prostore. 
Sredstva se lahko dodelijo za obdobje, ki ne sme biti daljše 
od dveh let na podlagi sklenjene pogodbe o najemu poslovnih 
prostorov na območju Občine Kanal ob Soči in potrdila o pla-
čanih najemninah. Upravičenci morajo dejavnost na območju 
Občine Kanal ob Soči ohraniti vsaj za obdobje 3 let po dodelitvi 
sredstev, sicer morajo sredstva vrniti.

(4) Pogoji za pridobitev sredstev
– upravičenci do sredstev so samozaposleni samostojni 

podjetniki posamezniki, ki so nosilci dejavnosti ali imajo zapo-
sleno najmanj 1 osebo oziroma gospodarske družbe z najmanj 
1 zaposleno osebo, ki vzamejo v najem prostore za novo poslo-
valnico na območju Občine Kanal ob Soči. Podrobnejši pogoji 
se določijo v javnem razpisu.

VI. NADZOR NAD NAMENSKO PORABO SREDSTEV

13. člen
(Nadzor)

Namensko porabo sredstev, pridobljenih pod pogoji tega 
pravilnika, spremljajo in preverjajo Komisija za vodenje postop-
ka dodelitve sredstev ter občinska uprava.

14. člen
(Nenamenska poraba)

(1) Prejemnik sredstev mora le-ta vrniti v občinski pro-
račun:

– če sredstva niso bila delno ali v celoti porabljena za 
namen, za katerega so bila dodeljena,

– če so bila sredstva dodeljena na podlagi navajanja 
neresničnih podatkov s strani prejemnika,

– če je prejemnik prekršil druga določila pogodbe oziro-
ma so bile v postopku ugotovljene druge nepravilnosti s strani 
prejemnika.

Prejemnik je dolžan vrniti pridobljena sredstva v enkra-
tnem znesku skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi, ki se 
obračunavajo od dneva nakazila sredstev.

(2)  Upravičenec, ki ne doseže predpisanih ciljev in 
rezultatov, zaradi katerih je prejel sredstva, je dolžan vrniti 
pridobljena sredstva v enkratnem znesku skupaj z zakonitimi 
zamudnimi obrestmi, ki se obračunavajo od dneva nakazila 
prejemniku.

(3) Upravičenec, ki ustreza kateremukoli kriteriju iz pr-
vega, drugega in tretjega odstavka tega člena, izgubi pravico 
do pridobitve sredstev po tem pravilniku za naslednjih pet let.

VII. KONČNA DOLOČBA

15. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-

nik o dodeljevanju sredstev za pospeševanje razvoja gospodar-
stva v Občini Kanal ob Soči (Uradni list RS, št. 63/15).
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16. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 9000-0006/2025-7
Kanal, dne 21. oktobra 2025

Župan
Občine Kanal
Miha Stegel

3074.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o plačah in drugih prejemkih 
občinskih funkcionarjev, članov delovnih teles 
občinskega sveta, članov drugih organov 
Občine Kanal ob Soči in članov svetov 
krajevnih skupnosti

Na podlagi 14. člena Statuta Občine Kanal ob Soči (Ura-
dni list RS, št. 62/19) in v skladu z Zakonom o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, št. 72/93, 6/94 – odl. US, 45/94 – odl. US, 
57/94, 14/95, 20/95 – odl. US, 63/95 – ORZLS19, 73/95 – 
odl. US, 9/96 – odl. US, 39/96 – odl. US, 44/96 – odl. US, 
26/97, 70/97, 78/97 – ZIPRS-A, 10/98, 34/98 – ZIPRS-B, 
68/98 – odl. US, 74/98, 59/99 – odl. US, 70/00, 28/01 – odl. US, 
87/01 – ZSam-1, 51/02, 108/03 – odl. US, 72/05, 21/06 – 
odl. US, 14/07 – ZSPDPO, 60/07, 27/08 – odl. US, 76/08, 
79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 76/16 – odl. US, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – 
ZIUOOPE, 62/24 – odl. US, 102/24 – ZLV-K; v nadaljevanju: 
ZLS), Zakonom o sistemu plač v javnem sektorju (Uradni list 
RS, št. 56/02, 110/02 – ZDT-B, 72/03, 126/03, 70/04, 53/05, 
14/06, 68/06, 1/07 – odl. US, 57/07, 17/08, 58/08, 69/08 – 
ZTFI-A, 69/08 – ZZavar-E, 80/08, 120/08 – odl. US, 20/09 
– ZZZPF, 48/09, 91/09, 98/09 – ZIUZGK, 107/09 – odl. US, 
13/10, 13/10 – ZZZPF-A, 59/10, 85/10, 94/10 – ZIU, 107/10, 
35/11 – ORZSPJS49a, 110/11 – ZDIU12, 27/12 – odl. US, 
40/12 – ZUJF, 43/12 – ZDIU12-A, 104/12 – ZIPRS1314, 46/13 
– ZIPRS1314-A, 46/13, 101/13 – ZIPRS1415, 25/14 – ZFU, 
50/14, 95/14 – ZUPPJS15, 82/15, 90/15 – ZUPPJS16, 88/16 
– ZUPPJS17, 23/17 – ZDOdv, 67/17, 83/18 – ZIPRS1819-A, 
84/18, 75/19 – ZUPPJS2021, 49/20 – ZIUZEOP, 61/20 – 
ZIUZEOP-A, 112/21 – ZNUPZ, 204/21, 206/21 – ZDUPŠOP, 
17/22 – odl. US, 52/22 – odl. US, 139/22, 72/23 – odl. US, 
38/24, 48/24 – odl. US, 95/24 – ZSTSPJS; v nadaljevanju: 
ZSPJS), Zakonom o skupnih temeljih sistema plač v javnem 
sektorju (Uradni list RS, št. 95/24; v nadaljevanju: ZSTSPJS) 
in Zakonom o funkcionarjih (Uradni list RS, št. 57/25, v nadalje-
vanju: ZF) je Občinski svet Občine Kanal ob Soči na 20. redni 
seji dne 21. 10. 2025 sprejel

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  
o plačah in drugih prejemkih občinskih 

funkcionarjev, članov delovnih teles občinskega 
sveta, članov drugih organov Občine Kanal  

ob Soči in članov svetov krajevnih skupnosti

1. člen
S temi spremembami in dopolnitvami se spreminja Pravil-

nik o plačah in drugih prejemkih občinskih funkcionarjev, članov 
delovnih teles občinskega sveta, članov drugih organov Občine 
Kanal ob Soči in članov svetov krajevnih skupnosti (Uradni list 
RS, št. 74/22).

2. člen
Spremeni se prvi odstavek 3.  člena pravilnika, tako da 

se glasi:

»Za poklicno opravljanje funkcije župana Občine Kanal 
ob Soči, ki je glede na število prebivalcev lokalne skupnosti 
razvrščena v peto skupino občin (od 5.001 od 15.000 prebi-
valcev) je določena plača v skladu z ZLS, ZSPJS, ZSTSPJS 
in ZF, ki opredeljujejo, da je župan razvrščen v 53. plačil-
ni razred z upoštevanjem odprave plačnih nesorazmerij v 
osnovni plači.«

3. člen
Spremeni se prvi odstavek 5.  člena pravilnika, tako da 

se glasi:
»Mesečna plača podžupana je v skladu z ZSPJS, 

ZSTSPJS in ZF določena glede na razvrstitev Občine Kanal 
ob Soči v peto skupino občin, pri čemer je podžupan uvrščen 
v plačni razpon od 33. do 42. plačnega razreda. Natančen 
plačni razred v okviru navedenega razpona določi župan ob 
upoštevanju obsega podžupanovih pooblastil. Pri predčasnem 
prenehanju mandata župana lahko podžupanu določi plačni 
razred občinski svet.«

4. člen
Spremeni se 6. člen pravilnika, tako da se doda nov, šesti 

odstavek, ki se glasi:
»Ne glede na drugi odstavek tega člena, funkcionarjem, ki 

v samoupravni lokalni skupnosti funkcijo opravljajo nepoklicno, 
pripada tudi povračilo stroškov prevoza na sejo občinskega 
sveta in nazaj, in sicer v enaki višini in pod enakimi pogoji, 
kot to velja za funkcionarje, ki poklicno opravljajo funkcijo, za 
povračilo stroškov prevoza na delo in z dela.«

5. člen
Spremeni se 8. člen pravilnika, tako da se po novem glasi:
»(1) Občinskim funkcionarjem, ki v občinah funkcijo opra-

vljajo nepoklicno, zaradi opravljanja funkcije na službeni poti 
pripada povračilo stroškov v skladu z veljavno zakonodajo v 
enaki višini in pod enakimi pogoji, kot to velja za funkcionarje, 
ki poklicno opravljajo funkcijo.

(2) Prejšnji odstavek se uporablja za naslednja povračila 
stroškov funkcionarjev, ki v samoupravni lokalni skupnosti funk-
cijo opravljajo nepoklicno:

– stroški in obračun stroškov na službenem potovanju v 
državi,

– dnevnice za službeno potovanje v državi,
– kilometrina za uporabo lastnega avtomobila za službene 

namene v državi in
– stroški prenočevanja na službenem potovanju.«

6. člen
Pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 9000-0006/2025-12
Kanal, dne 21. oktobra 2025

Župan
Občine Kanal
Miha Stegel

3075.	 Sklep o tehnični posodobitvi Občinskega 
prostorskega načrta Občine Kanal ob Soči

Na podlagi 141. in 142. člena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEO/VE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) ter 7. in 14. člena 
Statuta Občine Kanal ob Soči (Uradni list RS, št. 62/19) je 
Občinski svet Občine Kanal ob Soči na 20. redni seji dne 
21. 10. 2025 sprejel
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S K L E P
o tehnični posodobitvi Občinskega prostorskega 

načrta Občine Kanal ob Soči

1. člen
S tem sklepom se sprejme tehnično posodobljen Občinski 

prostorski načrt Občine Kanal ob Soči:
Naziv prostorskega akta: Tehnična posodobitev 

Občinskega prostorskega 
načrta Občine Kanal ob Soči

Identifikacijska številka 
prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov:

5805

2. člen
S tehnično posodobitvijo se zagotavlja ažurnost grafič-

nega dela prostorskega izvedbenega načrta s katastrom ne-
premičnin. Tehnična uskladitev je izvedena na stanje parcel iz 
katastra nepremičnin z dne 2. 9. 2024.

3. člen
V okviru tehnične posodobitve je grafični del prostorskega 

izvedbenega načrta transformiran v državni koordinatni sistem 
D96/TM.

4. člen
Tehnična posodobitev je izvedena za grafični del izvedbe-

nega dela Občinskega prostorskega načrta Občine Kanal ob 
Soči (Uradni list RS, št. 98/12, 76/14, v nadaljevanju: OPN), ki 
se v zbirki prostorskih aktov vodi pod identifikacijskima števil-
kama 314 in 489.

5. člen
Grafični prikazi izvedbenega dela OPN, se nadomestijo 

z grafičnimi prikazi tehnično posodobljenega OPN. Ti grafični 
prikazi so:
1 Pregledna karta občine z razdelitvijo na liste M 1:50.000
2 Pregledna karta občine s prikazom 

osnovne namenske rabe in ključnih omrežij 
gospodarske javne infrastrukture

M 1:50.000

3 Prikaz območij enot urejanja prostora, 
osnovne oziroma podrobnejše namenske 
rabe prostora in prostorskih izvedbenih 
pogojev

M 1:5.000

4 Prikaz območij enot urejanja prostora  
in gospodarske javne infrastrukture

M 1:5.000

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 

ter na spletni strani občine in začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 9000-0006/2025-8
Kanal, dne 21. oktobra 2025

Župan
Občine Kanal
Miha Stegel

KOMEN

3076.	 Sklep o pripravi občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za območje EUP KO-31 – 
Športni park Komen (skrajšano OPPN Športni 
park Komen)

Na podlagi 129. člena v povezavi s 119. členom Zakona o 
urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 

78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 
– odl. US in 75/25, v nadaljevanju ZUreP-3) in 30. člena Statuta 
Občine Komen (Uradni list RS, št. 80/09, 39/14, 39/16) župan 
Občine Komen sprejema

S K L E P
o pripravi občinskega podrobnega prostorskega 

načrta za območje EUP KO-31 – Športni park 
Komen (skrajšano OPPN Športni park Komen)

1. člen
(predmet sklepa)

(1) S tem sklepom se začne priprava občinskega podrob-
nega prostorskega načrta za območje EUP KO-31 – Športni 
park Komen (v nadaljnjem besedilu OPPN).

(2) Identifikacijska številka OPPN v zbirki prostorskih ak-
tov je 6508.

2. člen
(območje OPPN)

(1) Območje OPPN se nahaja v skrajnem severnem delu 
naselja Komen, na jugu ga omejuje območje Osnovne šole 
Antona Šibelja-Stjenka Komen in nogometnega igrišča NK Ko-
men, na severu, vzhodu in zahodu pa območje meji na odprto 
krajino. Območje predstavlja nepozidana zemljišča, ki so po 
dejanski rabi pretežno trajni travnik, gozd in kmetijsko zemljišče 
v zaraščanju.

(2) Območje OPPN obsega zemljiške parcele št. 717-del, 
716/7, 707, 708/1, 708/2, 709, 710, 3510/2, 711, 713/1, 713/2, 
714/4, 714/9 in 715, vse k. o. 2412-Komen, in meri približno 
3,5 ha.

(3) Zemljišča v območju OPPN so z Občinskim prostor-
skim načrtom Občine Komen (Uradni list RS, št. 26/18, 28/19 
– obv. razlaga, 65/20 – obv. razlaga, 121/21 – obv. razlaga in 
1/24 – obv. razlaga) opredeljena kot stavbna zemljišča v enoti 
urejanja prostora z oznako KO-31 ter delno v enoti urejanja 
prostora z oznako KO-02. Obe enoti urejanja prostora imata 
podrobnejšo namensko rabo prostora BC – športni centri.

(4) Območje in površina OPPN se lahko v postopku pri-
prave OPPN spremenita z namenom, da se zagotovijo celovite 
urbanistične, funkcionalne in prometne ureditve obravnavane-
ga območja ter ostale ureditve gospodarske javne infrastruk-
ture.

3. člen
(predmet načrtovanja)

(1) V območju OPPN so načrtovane prostorske ureditve 
v okviru športnega parka Komen, ki dopolnjujejo obstoječo 
športno-rekreacijsko infrastrukturo na območju enote urejanja 
prostora z oznako KO-02.

(2) Eden izmed primarnih programov predvidenega OPPN 
je izvedba pomožnega nogometnega igrišča, ki bo služilo kot 
dopolnitev in razširitev obstoječega nogometnega igrišča s 
spremljevalnimi objekti in površinami. Ostali programi na ob-
močju OPPN so podani v že izdelanih strokovnih podlagah 
oziroma bodo določeni med postopkom skladno s potrebami 
v občini in prostoru.

4. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

(1) Pri pripravi OPPN se uporabljajo podatki iz prikaza 
stanja prostora in drugi podatki, pomembni za pripravo prostor-
skega akta, vključno s podatki in smernicami nosilcev urejanja 
prostora.

(2) Strokovne podlage in rešitve prostorskih ureditev se 
izdelajo z upoštevanjem veljavnih predpisov, ki določajo vsebi-
no, obliko in način priprave OPPN. Pri pripravi osnutka se upo-
števajo določila in usmeritve za izdelavo OPPN iz Občinskega 
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prostorskega načrta Občine Komen, prikaz stanja prostora, 
obstoječe omejitve v prostoru, izražene investicijske namere 
ter splošne smernice nosilcev urejanja prostora.

(3) Arhitekturne, krajinske in oblikovalske rešitve prostor-
skih ureditev se pripravijo v več variantnih rešitvah.

(4) Za načrtovanje prostorskih rešitev se proučijo in po 
potrebi upoštevajo strokovne podlage, ki so bile predhodno iz-
delane in pridobljene v postopku priprave veljavnih prostorskih 
aktov v območju. Kot izhodišče za pripravo OPPN se upošteva 
strokovna podlaga za izdelavo OPPN na območju KO-31, Kra-
ški športni in rekreacijski park Komen, izdelal STOLP, d. o. o., 
oktober 2021, in projektna naloga za izdelavo OPPN za obmo-
čje EUP KO-31 – Športni park Komen, št. 3503-0001/2025-1 
z dne 9. 4. 2025.

(5) V postopku priprave OPPN se na podlagi zahtev nosil-
cev urejanja prostora lahko določi izdelava morebitnih dodatnih 
strokovnih podlag.

(6) Če bo z OPPN načrtovana graditev ali dograditev ko-
munalne opreme in druge gospodarske javne infrastrukture ali 
bo treba za načrtovane prostorske ureditve predvideti investici-
je v družbeno infrastrukturo, se skladno z 68. členom ZUreP-3 
izdela elaborat ekonomike.

(7) Skladno s prvo alinejo tretjega odstavka 128. člena 
ZUreP-3 se izvede celovita presoja vplivov na okolje in izdela 
okoljsko poročilo.

5. člen
(vrsta postopka)

OPPN se pripravi po rednem postopku, za kar se skladno 
s 129. členom ZUreP-3 smiselno uporabijo določbe zakona, ki 
veljajo za postopek priprave in sprejetja občinskega prostor-
skega načrta.

6. člen
(roki za pripravo OPPN in njegovih posameznih faz)
Predvidene faze in roki sprejemanja OPPN po uveljavitvi 

tega sklepa:
Faza Rok

1. Priprava osnutka OPPN in okoljskega poročila 60 dni
2. Pridobitev prvih mnenj NUP in mnenja  

o ustreznosti okoljskega poročila
30 dni

3. Priprava dopolnjenega osnutka OPPN  
in okoljskega poročila

30 dni

4. Javna razgrnitev dopolnjenega osnutka  
in javna obravnava OPPN (z okoljskim 
poročilom)

40 dni

5. Sprejem stališč do pripomb in predlogov  
na dopolnjeni osnutek OPPN 

45 dni

6. Priprava predloga OPPN 30 dni
7. Pridobitev drugih mnenj NUP in odločbe 

Ministrstva o ustreznosti okoljskega poročila
30 dni

8. Priprava usklajenega predloga OPPN 30 dni
9. Obravnava in sprejem odloka na OS 30 dni
10. Objava odloka OPPN 15 dni
11. Priprava končnega elaborata OPPN in objava 

v prostorskem informacijskem sistemu
15 dni

Navedene faze ter roki predstavljajo oceno in so odvisni 
od odzivnosti in zahtev nosilcev urejanja prostora oziroma od 
vseh sodelujočih v postopku priprave OPPN in celovite presoje 
vplivov na okolje.

7. člen
(nosilci urejanja prostora in drugi udeleženci)

(1)  Državni nosilci urejanja prostora, ki podajo mnenja 
k načrtovanim prostorskim ureditvam s svojega delovnega 
področja, so:

1.  Ministrstvo za naravne vire in prostor, Dunajska ce-
sta 48, 1000 Ljubljana; gp.mnvp@gov.si (za področje: prostor-
skega razvoja, ohranjanja narave, voda, rudarstva)

2. Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Langusova 
ulica 4, 1535 Ljubljana; gp.mope@gov.si (za področje: okolja, 
podnebnih sprememb, energetike, trajnostne mobilnosti)

3. Ministrstvo za infrastrukturo, Tržaška cesta 19, 1000 
Ljubljana; gp.mzi@gov.si (za področje cest)

4. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Du-
najska cesta 22, 1000 Ljubljana; gp.mkgp@gov.si (za področje: 
gozdarstva, lovstva)

5. Ministrstvo za zdravje, Štefanova ulica 5, 1000 Ljublja-
na; gp.mz@gov.si (za področje: javnega zdravja)

6. Ministrstvo za kulturo, Maistrova ulica 10, 1000 Ljublja-
na; gp.mk@gov.si (za področje: kulturne dediščine)

7. Ministrstvo za obrambo, Vojkova cesta 55, 1000 Lju-
bljana; glavna.pisarna@mors.si (za področje: obrambe, varstva 
pred naravnimi in drugimi nesrečami in varstva pred požarom)

8.  Ministrstvo za digitalno preobrazbo, Davčna ulica 1, 
1000 Ljubljana; gp.mdp@gov.si (za področje: javnih komuni-
kacijskih omrežij)

(2)  Lokalni nosilci urejanja prostora, ki podajo mnenja 
k načrtovanim prostorskim ureditvam s svojega delovnega 
področja, so:

1. Telekom Slovenije, PE Koper, Kolodvorska 9, 6000 Ko-
per (telekomunikacije)

2. Kraški vodovod Sežana, d. o. o., Bazoviška cesta 6, 
6210 Sežana (vodovod in kanalizacija)

3. Komunala Sežana, d. d., Partizanska cesta 2, 6210 Se-
žana (ravnanje z odpadki)

4.  Elektro Primorska, d. d., Erjavčeva 22, 5000 Nova 
Gorica (energetika)

5. Občina Komen, Komen 86, 6223 Komen (ceste)
(3) V primeru, da se v postopku priprave OPPN ugotovi 

potreba po vključitvi dodatnih nosilcev urejanja prostora, se 
le-te vključi.

8. člen
(načrt vključevanja javnosti)

(1) Občina Komen seznani javnost s pričetkom postopka 
priprave OPPN z objavo tega sklepa na spletni strani občine.

(2)  Občina vključi javnost v pripravo osnutka OPPN z 
objavo gradiva izhodišč za OPPN na spletni strani občine ter 
javnost pozove, da poda predloge in usmeritve, ki jih občina 
preuči.

(3) Občina ponovno vključi javnost v fazi dopolnjenega 
osnutka OPPN, ko pripravi javno razgrnitev za 30 dni, objavi 
gradivo na spletni strani občine, izvede javno obravnavo ter 
javnost pozove, da poda predloge in usmeritve, ki jih občina 
preuči in do njih zavzame stališča, ki jih javno objavi na svoji 
spletni strani.

(4)  Občinski svet občine sprejme OPPN z odlokom, ki 
se po sprejetju objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, v 
prostorskem informacijskem sistemu in na spletni strani občine.

9. člen
(izvedba celovite presoje vplivov na okolje  

in presoje sprejemljivosti na varovana območja)
(1) Predvideni OPPN se nahaja na varovanih območjih 

narave Natura 2000:

Ident. št. Ime območja Status Uradna objava
SI5000023 Kras POV Uredba o posebnih varstvenih območjih (območjih Natura 2000) (Uradni list RS, 

št. 49/04, 110/04, 59/07, 43/08, 8/12, 33/13, 35/13 – popr., 39/13 – odl. US, 3/14, 
21/16 in 47/18)SI3000276 Kras POO

mailto:gp.mnvp@gov.si
mailto:gp.mope@gov.si
mailto:gp.mzi@gov.si
mailto:gp.mkgp@gov.si
mailto:gp.mz@gov.si
mailto:gp.mk@gov.si
mailto:glavna.pisarna@mors.si
mailto:gp.mdp@gov.si
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(2) Zavod Republike Slovenije za varstvo narave (v na-
daljnjem besedilu ZRSVN) je dne 22.  4.  2025 izdal mnenje 
št.  3563-0162/2025-3, da bodo glede na vrsto predvidenih 
posegov v naravo in upoštevajoč varstvene cilje, zaradi katerih 
so bila varovana območja opredeljena, lahko pričakovani vplivi 
posegov v naravo pomembno vplivali na navedeni varovani 
območji. ZRSVN zato ocenjuje, da je treba izvesti presojo 
sprejemljivosti vplivov izvedbe plana na varovana območja.

(3) ZRSVN je podal mnenje, da je treba izvesti celovito 
presojo vplivov na okolje. Mnenje ZRSVN iz te točke se skupaj 
s tem sklepom objavi na spletni strani Občine Komen.

(4) V postopku priprave OPPN je obvezna izvedba celovi-
te presoje vplivov na okolje, v okviru katere se izdela okoljsko 
poročilo.

10. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem priprave OPPN)
Finančna sredstva za pripravo OPPN, vključno s stro-

kovnimi podlagami in okoljskim poročilom, zagotovi Občina 
Komen.

11. člen
(objava in uveljavitev)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 
začne veljati naslednji dan po objavi. Sklep se objavi tudi na 
spletni strani Občine Komen.

Št. 3503-0001/2025-7
Komen, dne 24. oktobra 2025

Župan
Občine Komen

mag. Erik Modic

KRANJ

3077.	 Sklep o pridobitvi statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena na nepremičnini 
katastrska občina 2122 HUJE parcela 93/1 
(ID 4909041)

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. 
US in 102/24 – ZLV-K), 260.  člena Zakona o urejanju – 
ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25), 
3. člena Zakona o cestah (Uradni list RS, št. 132/22, 140/22 – 
ZSDH-1A, 29/23 in 78/23 – ZUNPEOVE) in 22. člena Statuta 
Mestne občine Kranj (Uradni list RS, št. 53/25 – uradno preči-
ščeno besedilo UPB5) je Mestni svet Mestne občine Kranj na 
25. seji dne 22. 10. 2025 sprejel

S K L E P
o pridobitvi statusa grajenega javnega dobra 

lokalnega pomena na nepremičnini katastrska 
občina 2122 HUJE parcela 93/1 (ID 4909041)

1. člen
Pri nepremičnini katastrska občina 2122 HUJE parcela 

93/1 (ID 4909041) se vzpostavi status grajenega javnega dobra 
lokalnega pomena.

2. člen
Nepremičnina iz 1. člena tega sklepa pridobi status graje-

nega javnega dobra lokalnega pomena z ugotovitveno odločbo, 

ki jo na podlagi tega sklepa izda po uradni dolžnosti mestna 
uprava. Po pravnomočnosti odločbe se le-ta pošlje zemljiško-
knjižnemu sodišču v izvršitev, kjer se pri nepremičnini katastr-
ska občina 2122 HUJE parcela 93/1 (ID 4909041) zaznamuje 
status grajenega javnega dobra lokalnega pomena.

3. člen
Ta sklep začne veljati z naslednjim dnem od objave v 

Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 478-212/2025-MOK-2
Kranj, dne 22. oktobra 2025

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

METLIKA

3078.	 Odlok o občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu za »Zahodni del vasi Hrast pri Jugorju, 
v enoti urejanja HRA-5-OPPN«

Na podlagi 124. in v povezavi s 129. členom Zakona o 
urejanju prostora (ZUreP-3, Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 
– ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 
109/24 in 25/25 – odl. US) ter 16. člena Statuta Občine Metlika 
(Uradni list RS, št.  79/16 in 55/25) je Občinski svet Občine 
Metlika na 19. seji dne 23. oktobra 2025 sprejel

O D L O K
o občinskem podrobnem prostorskem načrtu 

za »Zahodni del vasi Hrast pri Jugorju,  
v enoti urejanja HRA-5-OPPN«

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
(predmet odloka)

(1) S tem odlokom se sprejme Občinski podrobni prostor-
ski načrt za »Zahodni del vasi Hrast pri Jugorju, v enoti urejanja 
HRA-5-OPPN« (v nadaljnjem besedilu: OPPN).

(2)  OPPN je izdelan na podlagi tretje alineje 1. točke 
2. člena Pravilnika o vsebini, obliki in načinu priprave občinske-
ga podrobnega prostorskega načrta (Uradni list RS, št. 99/07, 
61/17 – ZUreP-2 in 199/21 – ZUreP-3).

(3)  V postopku priprave OPPN na osnovi mnenja Za-
voda RS za varstvo narave, Območna enota Novo mesto, 
št. 3563-0426/2023-2, z dne 11. 9. 2023, presoje sprejemljivosti 
vplivov izvedbe plana na varovana območja ni potrebno izvesti.

(4) OPPN z ID št. 3793 je izdelalo podjetje SAPO, d.o.o., 
pod št. OPPN-1/2023, v oktobru 2025.

2. člen
(vsebina in oblika OPPN)

(1) OPPN vsebuje tekstualni in grafični del. Izdelana sta 
v digitalni in analogni obliki.

(2) Tekstualni del (besedilo odloka) je sestavljen iz nasle-
dnjih poglavij:

– opis prostorske ureditve,
– umestitev načrtovanih ureditev v prostor,
– splošna določila,
– podrobna določila,
– zasnova projektnih rešitev in pogojev glede priključe-

vanja objektov na gospodarsko javno infrastrukturo in grajeno 
javno dobro,
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– rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje kulturne dedi-
ščine,

– rešitve in ukrepi za varovanje okolja, naravnih virov in 
ohranjanje narave,

– rešitve in ukrepi za obrambo ter varstvo pred naravnimi 
in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred požarom,

– načrt parcelacije,
– faznost izvedbe prostorske ureditve,
– drugi pogoji in zahteve za izvajanje OPPN,
– odstopanja od funkcionalnih, oblikovalskih in tehničnih 

rešitev,
– usmeritve za določitev meril in pogojev po prenehanju 

veljavnosti podrobnega načrta,
– končne določbe.
(3) Grafični del OPPN vsebuje naslednje načrte:
1.  Izsek iz občinskega prostorskega načrta Občine Me-

tlika
2. Pregledna situacija
3. Pregledna situacija na DOF
4. Prikaz vplivov in povezav s sosednjimi območji
5. Ureditvena situacija OPPN
5.1 Ureditvena situacija – prerezi terena
6. Ureditvene enote OPPN
7. Prometna situacija
8. Prikaz ureditev glede poteka omrežij in priključevanja 

objektov na gospodarsko javno infrastrukturo ter grajeno javno 
dobro

9. Prikaz ureditev, potrebnih za varovanje okolja, naravnih 
virov in ohranjanje narave

10.  Prikaz ureditev, potrebnih za obrambo ter varstvo 
pred naravnimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred 
požarom

11. Načrt parcelacije
12. Zakoličbena situacija.

3. člen
(spremljajoče gradivo OPPN)

Spremljajoče gradivo OPPN je:
1. Poročilo o sodelovanju z javnostjo
2. Prikaz stanja prostora
3. Strokovne podlage, na katerih temeljijo rešitve prostor-

skega akta
4. Usmeritve nosilcev urejanja prostora
5. Mnenja nosilcev urejanja prostora
6. Elaborat ekonomike
7.  Mnenje o obveznosti izvedbe presoje sprejemljivosti 

vplivov na varovana območja
8. Obrazložitev in utemeljitev akta
9. Povzetek za javnost.

4. člen
(pomen kratic)

Kratice, uporabljene v tem odloku, imajo naslednji pomen:
– EKK: elektro kabelska kanalizacija,
– EO: enostavni objekt,
– FI: faktor izrabe gradbene parcele,
– FZ: faktor zazidanosti gradbene parcele,
– GJI: gospodarska javna infrastruktura,
– NO: nezahtevni objekt,
– OPN: občinski prostorski načrt,
– OPPN: občinski podrobni prostorski načrt.

5. člen
(pomen izrazov)

(1) V tem OPPN so uporabljeni izrazi, kot jih določa Odlok 
o Občinskem prostorskem načrtu Občine Metlika (Uradni list 
RS, št. 22/21).

(2) V tem OPPN so uporabljeni še drugi izrazi, in sicer:
ureditvena enota:
je sklop gradbenih parcel s skupnimi značilnostmi, pred-

vsem glede dopustnih dejavnosti in urbanistično-arhitekturnih 
pogojev za gradnjo objektov in ostalih ureditev,

območje za razvoj objekta(ov):
predstavlja zemljišče, ki je omejeno s parcelnimi mejami, 

gradbeno mejo, gradbeno linijo ipd., na katerem je možna gra-
dnja enega ali več objektov, pod pogoji, ki jih določa ta odlok. 
Na površini za razvoj objekta(ov) je dopustna postavitev vseh 
vrst objektov ter vseh zunanjih ureditev,

pravokotna frčada:
je funkcionalna strešna odprtina, namenjena osvetlitvi 

mansardnih ali podstrešnih prostorov, ki ne sega preko sleme-
na strehe in ne prekinja kapne lege objekta; oblikovana je kot 
pravokoten kubus z ravno oziroma enokapno streho; frčada(e) 
se postavljajo skladno s kompozicijo fasade, praviloma so osno 
prilagojene okenskim odprtinam,

osnovni objekt/kubus:
osnovni element objekta, stavbe (kvader, kocka), ki s 

svojim položajem in volumnom opredeljuje oziroma omejuje 
prostor; objekt je enotnega kubusa, če stranice niso zalo-
mljene ipd.,

pomožni kubus:
je prizidek k obstoječemu objektu ali posamezen del 

objekta, ki s svojo postavitvijo in obliko dopolnjuje tako funkcijo 
kot tudi podobo osnovnega kubusa; kot pomožni kubus se ne 
štejejo objekti, kot so nadstrešek in pergola, kot pomožni kubus 
se šteje garaža, zgrajena kot prizidek oziroma kot del objekta 
in podobno,

gradbena linija osnovnega objekta:
je gradbena linija, ki jo določa stranica osnovnega objek-

ta, v primeru, da je postavljena ob javni prostor naselja, ki ga 
opredeljuje dostopna cesta.

II. TEKSTUALNI DEL OPPN

1. Opis prostorske ureditve

6. člen
(prostorske ureditve)

S tem OPPN se na območju zahodnega dela naselja 
Hrast pri Jugorju načrtuje ureditev:

– območja za stanovanjsko gradnjo s spremljajočimi de-
javnostmi,

– območja zelenih površin,
– pripadajočih zunanjih površin in
– gospodarske javne infrastrukture.

2. Umestitev načrtovanih ureditev v prostor

7. člen
(območje urejanja)

(1)  Območje leži na zahodnem delu naselja Hrast pri 
Jugorju, ob glavni cesti II. reda, Novo mesto (Revoz)–Metlika, 
št. 0256 (v nadaljevanju: glavna cesta), teren je razgiban.

(2) OPPN je del območja OPPN v enoti urejanja prostora 
HRA-5-OPPN, ki je opredeljen v OPN in obsega zemljišča s 
parc. št. 643, 647, 646/1, 645/2, 642, 637, 640, 644, 639, 638, 
641, 645/1, 652, 651, 650/2, 653, 654, vse k.o. 1504-Hrast 
pri Jugorju. Delni OPPN je opredeljen na zemljišču s parc. 
št. 645/1, 652, 651, 650/2, 653, 654, 647, 606 in 646/1, vse 
k.o. 1504-Hrast pri Jugorju, na delih parcel javnega dobra s 
parc. št. 2950 in 2946/4, obe k.o. 1504-Hrast pri Jugorju ter 
manjših delih parcel *182, 649 in 648, vse k.o. 1504-Hrast pri 
Jugorju, kjer se zagotavlja dostop in ostalo GJI za OPPN. Delni 
OPPN tako sega tudi v del območja enote urejanja prostora 
HRA-2, in sicer zaradi zagotavljanja dostopa v območje.

Območje delnega OPPN meri cca 7.600 m² in je prikaza-
no v grafičnem delu OPPN. Na območju je opredeljena podrob-
na namenska raba SKs, ki se jo v OPPN upošteva.

(3) Ureditve javne gospodarske in okoljske infrastrukture 
s priključitvami lahko segajo tudi izven območja.
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8. člen
(ureditvene enote)

Območje urejanja je razdeljeno na tri ureditvene 
enote (UE), in sicer:

–  UE A – stanovanjsko območje prve (1.1) in druge 
(1.2) faze na severu območja delnega OPPN s površino 2.555 
m2;

– UE B – stanovanjsko območje druge faze na jugu ob-
močja delnega OPPN s površino 3.900 m2;

– UE C in UE C1 – območje prometnih površin 1.430 m2, 
UE C1 predstavlja vzhodni dostop v območje, UE C pa glavni 
dostop.

9. člen
(vplivi in povezave prostorske ureditve  

s sosednjimi območji)
(1) Vplivi ureditve v OPPN bodo v času gradnje segali na 

zemljišča znotraj in v neposredni okolici OPPN ter zemljišča, 
potrebna za gradnjo GJI. Po izgradnji predvidenih ureditev bo 
novo območje pozidave sicer predstavljalo manjše dodatne 
obremenitve glede prometa v območju, vendar pa bodo nove 
ureditve pozitivno vplivale na prostorski razvoj naselja.

(2)  Del obravnavanega območja na vzhodnem robu 
OPPN se nahaja v varovalnem pasu glavne ceste. Izvajanje 
del v območju državne ceste je dopustno na podlagi predhodno 
pridobljene stvarne pravice in soglasja ali pozitivnega mnenja 
upravljavca ceste.

(3) Dostop do OPPN v delu poteka po nekategoriziranih 
javnih poteh, ki potekajo po zemljiščih s parc. št. 2950 in 2946/4, 
obe k.o. 1504-Hrast pri Jugorju, ki se jih uredi v skladu s predpisi.

(4) Nove gradnje in ureditve ne smejo imeti škodljivega 
vpliva na gradbenotehnično stanje obstoječih objektov znotraj 
in izven območja urejanja, morebitne poškodbe pa mora inve-
stitor sanirati.

(5) Objekti v OPPN morajo biti projektirani, grajeni, vzdr-
ževani in odstranjeni tako, da je raba naravnih virov trajnostna 
in da se omogoča predvsem ponovna uporaba in možnost reci-
kliranja objektov in njihovih delov ter gradbenega materiala po 
odstranitvi, dolga življenjska doba objektov in uporaba okoljsko 
sprejemljivih surovin.

10. člen
(koncept prostorske ureditve)

(1)  Območje OPPN se ureja kot mirno stanovanjsko 
območje, namenjeno bivanju in spremljajočim dejavnostim. 
Predvidi se 6 novih gradbenih parcel, ki se v primeru delitve ali 
združevanja prilagodijo v grafičnem delu OPPN predlaganemu 
konceptu pozidave. Parcelo 1 se predvidi v dveh delih, in sicer 
parcelo 1.1 kot predvideno prvo fazo izvedbe OPPN.

(2) Na območju OPPN se načrtuje enostanovanjska, po 
potrebi tudi nestanovanjska pozidava za storitvene in central-
ne dejavnosti, dopušča se tudi razvoj dejavnosti, povezanih s 
kmetijstvom. Na vzhodnem robu območja, ob glavni cesti, se 
v okviru strokovnih podlag za OPPN (območje je v večji meri 
zunaj delnega OPPN) načrtuje zeleni pas, kot bariera med 
cesto in objekti, ki se oblikujejo kot poenoten sklop objektov.

(3) OPPN določa izvedbo pozidave v ureditvenih enotah 
v smislu oblikovanja urejenega novega dela podeželskega 
naselja, ki predstavlja možnost razvoja poselitve na zahodnem 
delu Hrasta pri Jugorju.

3. Splošna določila

11. člen
(vrste dopustnih dejavnosti)

(1)  Na območju OPPN so dopustne dejavnosti, ki ne 
motijo bivanja in ne generirajo tovornega prometa ter z njim 

povezanih potreb po parkirnih mestih (površina prostorov za 
dejavnost do 120 m²), in sicer:

– A KMETIJSTVO IN LOV, GOZDARSTVO, RIBIŠTVO;
–  G TRGOVINA, VZDRŽEVANJE IN POPRAVILA MO-

TORNIH VOZIL, in sicer le G45.2 Popravila in vzdrževanje 
motornih vozil;

–  J INFORMACIJSKE IN KOMUNIKACIJSKE DEJAV-
NOSTI;

– K FINANČNE IN ZAVAROVALNIŠKE DEJAVNOSTI;
– L POSLOVANJE Z NEPREMIČNINAMI;
–  M STROKOVNE, ZNANSTVENE IN TEHNIČNE DE-

JAVNOSTI, in sicer le M69 Pravne in računovodske dejavnosti, 
M70 Dejavnosti uprav podjetij, podjetniško in poslovno sve-
tovanje, M71 Arhitekturno in tehnično projektiranje, tehnično 
preizkušanje in analiziranje, M72 Znanstvena raziskovalna in 
razvojna dejavnost, M73 Oglaševanje in raziskovanje trga, 
M74 Druge strokovne in tehnične dejavnosti, M77.33 Dajanje 
pisarniške opreme in računalniških naprav v najem in zakup, 
M77.4 Dajanje pravic uporabe intelektualne lastnine v zakup, 
razen avtorsko zaščitenih del;

– N DRUGE RAZNOVRSTNE DEJAVNOSTI, in sicer le 
N77.2 Dajanje športne opreme in izdelkov za široko rabo v 
najem in zakup, N78 Zaposlovalne dejavnosti, N79 Dejavnost 
potovalnih agencij, organizatorjev potovanj in s potovanji pove-
zanih dejavnosti, N80 Varovanje in poizvedovalne dejavnosti, 
N81 Dejavnost oskrbe stavb in okolice, N82 Pisarniške in 
spremljajoče poslovne storitvene dejavnosti;

– S DRUGE DEJAVNOSTI, razen S96.03 Pogrebne de-
javnosti;

–  T DEJAVNOST GOSPODINJSTEV Z ZAPOSLENIM 
HIŠNIM OSEBJEM, PROIZVODNJA ZA LASTNO RABO;

– U DEJAVNOST EKSTERITORIALNIH ORGANIZACIJ 
IN TELES.

(2) Na območju OPPN so na parcelah 1.1, 2 in 6, poleg 
dejavnosti, navedenih v prvem odstavku, dopustne tudi dejav-
nosti, (površina prostorov za dejavnost do 120 m²), in sicer:

– I GOSTINSTVO, in sicer le dejavnosti: I55.203 Oddaja-
nje zasebnih sob gostom, I56.102 Okrepčevalnice in podobni 
obrati, I56.103 Slaščičarne in kavarne in I56.300 Strežba pijač.

–  P IZOBRAŽEVANJE, in sicer le P85.100 Predšolska 
vzgoja, P85.530 Dejavnost vozniških šol,

–  R KULTURNE, RAZVEDRILNE IN REKREACIJSKE 
DEJAVNOSTI, razen R91.040 Dejavnost botanični in živalskih 
vrtov, varstvo naravnih vrednot in R92 Prirejanje iger na srečo.

12. člen
(vrste dopustnih objektov)

(1) Na območju OPPN so v UE A in UE B dopustne gra-
dnje naslednjih vrst objektov:

– stanovanjske stavbe (le enostanovanjske),
– nestanovanjske stavbe,
–  nestanovanjske stavbe, ki so pomožni objekti in po-

dobni objekti za dopolnitev obstoječe pozidave ter funkcije 
osnovnega objekta in so glede na zahtevnost gradnje manj 
zahtevni objekti,

–  nestanovanjske stavbe, kot dopolnitev obstoječe po-
zidave, in sicer le za potrebe dejavnosti kmetijstva in turizma.

(2)  Na celotnem območju OPPN so dopustni gradbeni 
inženirski objekti, predvsem objekti gospodarske javne infra-
strukture, zelene površine, podporni zidovi, ograje, stabiliza-
cijski objekti za zadržanje plazov, ipd. objekti za normalno 
funkcioniranje nove soseske.

(3)  Na območju OPPN je skladno s predpisi dopustna 
gradnja naslednjih nezahtevnih in enostavnih objektov: eno-
stavni in nezahtevni objekti, ki dopolnjujejo funkcijo osnovnega 
objekta, npr. nadstrešek, garaža, drvarnica, lopa, bazen, ipd., 
pomožni objekt v javni rabi, ograja, podporni zid, rezervo-
ar, vodnjak, priključek na objekte GJI, samostojno parkirišče, 
kolesarska pot in pešpot, športno igrišče na prostem, vodno 
zajetje in objekti za akumulacijo vode in namakanje, objekt za 
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oglaševanje, pomožni objekti za spremljanje stanja okolja in 
naravnih pojavov.

(4)  Poleg objektov iz prejšnjega člena je na območju 
OPPN, skladno s predpisi dopustna gradnja naslednjih nezah-
tevnih in enostavnih objektov za dejavnost kmetijstva: stavbe 
za rastlinsko pridelavo, stavbe za rejo živali, stavbe za skla-
diščenje pridelka in druge nestanovanjske kmetijske stavbe.

(5) Na območju OPPN je skladno s predpisi, do izgradnje 
javne gospodarske infrastrukture, dopustna začasna samo-
oskrba objektov (gradnja male komunalne čistilne naprave, 
kapnice, solarnih modulov ipd.), če s tem soglašajo pristojni 
upravljavci GJI.

13. člen
(vrste dopustnih gradenj in del)

Na območju OPPN so dopustne naslednje vrste gradenj 
in del:

– gradnje novih objektov,
– rekonstrukcije objektov,
– sprememba namembnosti delov ali celotnih objektov v 

skladu z določili tega odloka,
–  vzdrževanje objektov (obsega redno vzdrževanje in 

vzdrževalna dela v javno korist),
– odstranitve objektov oziroma njihovih delov,
– dela v skladu s predpisi, ki urejajo geodetsko dejavnost.

14. člen
(dopustna izraba prostora)

Na območju OPPN je dopusten faktor zazidanosti gradbe-
ne parcele največ 0,5 in faktor izrabe največ 0,8.

15. člen
(odmiki od mej sosednjih zemljišč)

(1) Odmiki najbolj izpostavljenih delov objektov od par-
celnih mej sosednjih zemljišč na robu oziroma znotraj območja 
OPPN so:

–  najmanj 4,0 m – za vse zahtevne in manj zahtevne 
objekte,

–  najmanj 1,5 m – za vse pomožne objekte, razen za 
ograje, podporne in oporne zidove, urbano opremo ter parter-
ne ureditve, pri katerih je najbolj izpostavljen del odmaknjen 
minimalno 0,5 m.

(2) Ne glede na določila prvega odstavka tega člena so 
manjši odmiki objektov od mej sosednjega zemljišča dopustni 
s pisnim soglasjem lastnika sosednjega zemljišča ter v primeru 
prenove legalno zgrajenih objektov.

(3) Ne glede na določila prvega odstavka tega člena do 
lahko brez odmikov od mej sosednjih zemljišč postavijo nasle-
dnji pomožni objekti:

– utrjene dovozne poti in dvorišča,
– pomožni infrastrukturni objekti, razen male komunalne 

čistilne naprave,
– poljska pot in kolesarska steza,
– podzemni pomožni objekti.
(4) Odmiki novih objektov od cestnega telesa javnih cest 

morajo biti v skladu s cestnoprometnimi predpisi glede na 
kategorizacijo posamezne ceste, upoštevajo določila tega od-
loka v zvezi z gradbenimi linijami oziroma območjem za razvoj 
objektov ter zahteve za zagotavljanje preglednosti in prometne 
varnosti v soglasju z upravljavci cest.

4. Podrobna določila

16. člen
(urbanistično-arhitekturni pogoji)

(1) Osnovni objekti se gradijo v okviru območja za razvoj 
objektov, vzporedno/pravokotno na dostopne poti ali vzpore-
dno/pravokotno s plastnicami, glede na morfologijo terena. 
Objekti se postavljajo tako, da zagotavljajo enotno podobo 

soseske, pri čemer je treba upoštevati urbanistično zasnovo, 
prikazano v grafičnem delu OPPN (5 Ureditvena situacija).

(2) Dopusten je podolgovat tlorisni gabarit osnovnih (sta-
novanjskih in nestanovanjskih) objektov, z razmerjem stranic 
najmanj 1:1,3, širino največ 10 m in dolžino največ 16 m. 
Višinski gabarit je največ (K) + P + M, oziroma P + 1 + pod-
strešje brez kolenčnega zidu. V primeru popolnoma vkopane 
kleti (iz treh strani), je gabarit lahko tudi K+P+1. Streha objekta 
je simetrična dvokapnica naklona med 38° in 45°, opečna ali 
betonska kritina nebleščeče barve, sleme je vzporedno z daljšo 
stranico objekta, čopi niso dopustni. Kolenčni zid ne sme biti 
višji od 1,2 m, dopustne so pravokotne frčade in strešna okna. 
Na strehah in fasadah objektov je dopustna postavitev sončnih 
sprejemnikov, ki ne smejo segati nad sleme. Fasada objekta 
se oblikuje sodobno, po vzoru tradicionalnih stanovanjskih 
objektov, uporabi se arhitekturne elemente pravilnih pravoko-
tnih geometrijskih oblik. Dopustna je horizontalna in vertikalna 
členitev, ki naj bo enostavna in poenotena po fasadi osnovnega 
objekta in pomožnih kubusov. Na fasadah je dopustna upora-
ba kamna, betona, lesa, kovine in stekla. Pri lesenih fasadah 
se uporablja rezan les, polkrožna bruna ni dopustna. Barve 
fasad zidanih objektov naj bodo v naravni barvi lesa oziroma 
pri ometanih objektih v odtenkih od rumene do rjave ter bele 
in sive barve. Rdeče, vijolične, modre in zelene ter fluorescen-
tne barve se ne dopuščajo. Osnovnemu objektu je dopustno 
dodajati pomožne kubuse na osnovni tloris v vzdolžni in prečni 
smeri, pri čemer imajo dodani deli objekta lahko tudi ravno 
streho (lahko tudi pohodno streho ali teraso), skupna zazidana 
površina ne sme presegati 30 % zazidane površine osnovnega 
objekta, njihov višinski gabarit pa ne sme presegati pritlične 
etaže objekta (K+P).

(3) Dopustna je gradnja pomožnih objektov (tudi EO, NO) 
skladno z določili tega odloka. Oblikovanje pomožnih objektov 
se podredi oblikovanju stanovanjskega oziroma nestanovanj-
skega objekta, fasada se oblikuje sodobno, prednostno se 
uporablja les. Pomožni objekti imajo poleg dvokapne simetrič-
ne strehe lahko tudi ravno streho, oziroma blago enokapnico 
(do 6°), skrito za vencem.

(4) Kmetijski objekti v enoti se postavljajo vzporedno ali 
pravokotno na stanovanjski objekt, tlorisni gabarit ne sme pre-
segati gabarita stanovanjskega objekta. Oblikovani naj bodo 
sodobno, enostavno. Streha se prilagodi strehi osnovnega 
objekta, tako z naklonom kot tudi z vrsto kritine, fasada naj bo 
lesena oziroma obita z lesom.

17. člen
(zunanje ureditve)

(1) Zelene površine se uredijo tako, da funkcionalno in 
oblikovno dopolnjujejo sosesko, pri čemer se upošteva varoval-
ni pas glavne ceste. Na parceli 6 se v delu proti glavni cesti za-
sadi avtohtone drevesne vrste in grmovnice, kot zelena bariera 
med pozidavo in cesto. Dopustna je zasaditev z avtohtonimi 
drevesnimi vrstami, kot so lipa, javor in druge. Na morebitnih 
javnih površinah se ne dopušča uporaba strupenih in alergenih 
rastlin. Vzorec zasaditve površin ob cesti se prilagodi pogojem 
vzdrževanja cestišča, preglednosti ceste in priključevanja, na-
mestitve prometne signalizacije in opreme v skladu z resorno 
zakonodajo. Žive meje ob cesti A ne smejo ovirati preglednosti 
na cesti in priključkih nanjo, dopuščajo se do višine 100 cm, pri 
največji razraščenosti. Odmik žive meje od cestišča dostopne 
ceste (A) je najmanj 1 m, zasajena je lahko le tako, da ne 
ovira preglednosti. Površine se lahko delno tlakujejo, uredijo 
z urbano opremo in podobnimi ureditvami. Uporaba barvno 
agresivnih ali drsečih materialov ni dopustna.

(2) Urbana oprema javnega prostora mora biti poenotena 
(svetilke, ograje, klopi, koši za smeti in podobno).

(3)  Medsoseske ograje se lahko postavljajo do višine 
1,5 m. Oblikujejo se lahko kot lesen plot ali sodobna lesena 
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oziroma kovinska ograja/bariera ter v kombinaciji teh materia-
lov. Oporni zidovi se dopuščajo do max. višine 1,5 m, in sicer 
predvsem v primeru, da brežine ni mogoče zavarovati drugače. 
Na ravnem terenu oporni zidovi niso dopustni niti kot podstavek 
medsoseski ograji.

5. Zasnova projektnih rešitev in pogojev glede 
priključevanja objektov na gospodarsko javno 

infrastrukturo in grajeno javno dobro

18. člen
(splošne določbe)

(1) Predvideno pozidavo se veže na obstoječe in pred-
videno infrastrukturno omrežje. Pri načrtovanju se upošteva 
resorno zakonodajo.

(2) Na mestih križanja načrtovanih ureditev z GJI se upo-
števajo ustrezni tehnični pogoji ter pogoji upravljavcev posame-
zne vrste GJI. Pri nadaljnji projektni obdelavi se vsa križanja in 
vzporedni poteki načrtovanih ureditev z vodi GJI obdelajo ter 
se zanje pripravijo ustrezne tehnične rešitve.

(3) V primeru, da se med izvedbo ugotovi, da je potreb-
no za posamezni obstoječi ali predvideni vod GJI zagotoviti 
dodatne ukrepe, se to izvede v skladu s pogoji in soglasjem 
upravljavca oziroma lastnika določenega infrastrukturnega 
voda.

(4) Pred izvedbo načrtovanih ureditev se obstoječi vodi, 
naprave in objekti GJI zakoličijo in ustrezno zaščitijo. Pri izva-
janju del na mestih križanj in vzporednih potekih investitor za-
gotovi sodelovanje upravljavca oziroma lastnika določene GJI.

(5) V času gradnje se zagotovi čim bolj nemotena oskrba 
oziroma obratovanje GJI.

(6) Za projektiranje in gradnjo objektov gospodarske javne 
infrastrukture ter priključevanje nanje, za katere prostorsko 
izvedbeni pogoji s tem odlokom niso podrobneje določeni, se 
smiselno uporabljajo splošni prostorsko izvedbeni pogoji, ki jih 
določa OPN, če ti niso v nasprotju z določili tega odloka.

19. člen
(podrobne določbe glede prometnih ureditev)

(1)  Območje OPPN se nahaja v varovalnem pasu dr-
žavne ceste II. reda št. G2-105, na odseku 0256 Novo mesto 
(Revoz)–Metlika od km 18,252 do km 18,373 na desni strani v 
smeri stacionaže državne ceste.

(2) Pri načrtovanju se zagotovi:
– varno odvijanje prometa vseh udeležencev v prometu,
– opremljenost s prometno signalizacijo, ki udeležence 

v prometu pravočasno opozarja na spremenjene razmere za 
varno odvijanje prometa,

– opremljenost s cestno razsvetljavo,
– da s predlaganim posegom v varovalnem pasu držav-

ne ceste ne bodo prizadeti interesi varovanja državne ceste 
in prometa na njej, njene širitve zaradi prihodnjega razvoja 
prometa ter varovanje njenega videza oziroma ne bo moteno 
vzdrževanje državne ceste,

– upoštevanje obstoječih in načrtovanih komunalnih vo-
dov.

(3)  Pri načrtovanju v območju glavne ceste se poleg 
določil iz prejšnjega odstavka upošteva še naslednja določila:

– osvetlitve objektov v varovalnem pasu glavne ceste ne 
smejo negativno vplivati na udeležence v cestnem prometu,

– vzorec zasaditve površin ob cesti se prilagodi pogojem 
vzdrževanja cestišča, preglednosti ceste in priključevanja, na-
mestitve prometne signalizacije in opreme v skladu z resorno 
zakonodajo,

– trase vodov GJI v območju državne ceste se načrtujejo 
izključno v podzemni izvedbi,

–  za postavitev objektov za reklamiranje, obveščanje 
in oglaševanje turističnih in drugih objektov ter dejavnosti je 
potrebno pridobiti soglasje pristojnega organa.

20. člen
(prometne ureditve)

(1) Koncept prometne ureditve temelji na ureditvi notranjih 
povezovalnih cest, ki omogočajo dostopnost do novih gradbe-
nih parcel. Cestno omrežje sestavljajo:

– cesta A, ki predstavlja dostopno cesto v OPPN. Načrto-
vana cesta A se naveže na nekategorizirano javno pot, ki pote-
ka po zemljišču s parc. št. 2946/4, k.o. 1504 Hrast pri Jugorju 
in prek nje na državno glavno cesto G2-105/0256 v obstoječem 
cestnem priključku v km 18,250 na desni strani v smeri stacio-
naže državne ceste. Rekonstruira se obstoječa pot, ki poteka 
po parcelah 2950, *7/2, *182 in 649, vse k.o. 1504-Hrast pri Ju-
gorju, severno od UE A in UE B, do parcele 591/1 oziroma 590, 
k.o. 1504-Hrast pri Jugorju, kjer v nadaljevanju poteka po par-
celah v notranjosti OPPN, in sicer do parcel 639, 640, 641, 642 
in 643, vse k.o. 1504-Hrast pri Jugorju in jim zagotavlja dostop 
v primeru izdelave OPPN tudi za ta del območja.

– cesta »B«, kot sekundarni dostop v OPPN, in sicer le za 
potrebe gradnje in ureditev na parceli 1.1 v UE A. Cesta B se 
izvede na parceli 606, k.o. 1504-Hrast pri Jugorju, kjer se na-
veže na glavno cesto preko individualnega cestnega priključka.

(2)  Tipski prečni profil dostopne ceste v območje (A) 
znaša:

– vozni pas 1 x 4,00 = 4.00 m
– bankina 2 x 0,50 = 1,00 m
– skupaj  = 5,00 m
(3)  Tipski prečni profil dostopne ceste v območje (B) 

znaša:
– vozni pas 1 x 3,50 = 3.50 m
– bankina 2 x 0,50 = 1,00 m
– skupaj  = 4,50 m
(4) Končno debelino posameznega sloja cestišča se do-

loči v projektni dokumentaciji glede na predvideno prometno 
obremenitev, ugotovljeno nosilnost osnovne posteljice in ge-
oloških raziskav.

(5) Pri projektiranju in izvedbi cestnega omrežja se upo-
števajo predpisi, ki urejajo predmetno področje. V kolikor bo 
v okviru območja OPPN prišlo do spremembe vrste prometa 
oziroma se bo v prostoru pojavil večji generator prometa, se 
izdela prometna študija.

(6) Individualni priključki se navežejo na dostopne ceste 
v območju (A, B). Mesta predvidenih priključevanj so shemat-
sko prikazana v grafičnem delu akta (7. Prometna situacija). 
Priključki na javne poti se izvedejo tako, da je zagotovljena 
zadostna preglednost, prilagodijo se niveleti vozišča javnih poti, 
na katere se priključujejo in so nanje pravokotni.

(7) Za kolesarski promet v območju urejanja dostopnih 
cest ni predvidenih posebnih površin. Peš povezava se pred-
vidi iz avtobusnega postajališča ob glavni cesti, do ceste A, na 
JV območja OPPN.

(8) Mirujoči promet: parkirna mesta se zagotavlja znotraj 
gradbenih parcel.

(9)  Inštalacije v cestnem telesu morajo biti napeljane v 
posebnih ceveh, ki omogočajo popravila in obnovo brez nakna-
dnih prekopov. Pokrovi jaškov morajo biti locirani izven kolesnic 
cest. Vsa cestna oprema se zaradi zimskega pluženja locira 
izven telesa hodnika za pešce.

(10) Individualni cestni priključki se izvedejo in vzdržujejo 
tako, da ne predstavljajo nevarnosti za promet na javnih ce-
stah. Meteorna voda z objektov, parcel in cestnih priključkov ne 
sme pritekati na ceste in javne poti ali na njih zastajati.

(11) Upravljavec ceste ne zagotavlja zaščite pred vplivi, ki 
so posledica obratovanja in vzdrževanja državne ceste.

21. člen
(vodovodno omrežje)

(1) Območje OPPN se naveže na obstoječe vodovodno 
omrežje v naselju. Nov vodovod se na obstoječe vodovodno 
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omrežje priključi na poti, parc. št. 2946/4, k.o. 1504-Hrast pri 
Jugorju. Razvod javnega vodovodnega omrežja v območju 
OPPN je predviden racionalno v cestnem telesu, predvidi se 
glavne ter sekundarne vode s hišnimi priključki. Posamezni 
objekti v območju morajo imeti izvedene vodomerne jaške 
izven objektov, na začetku parcel, na vedno dostopnem me-
stu. Izvedba na parkirnih mestih in prometnih površinah se ne 
dopušča.

(2) Območje se oskrbuje s pitno in požarno vodo. Hidran-
te v nadzemni izvedbi se izvede ob ulicah na vedno dostopnih 
mestih. Pri projektiranju se upošteva umestitev potrebnega 
števila požarnih hidrantov.

(3) Dopustno in priporočeno je zbiranje in uporaba dežev-
nice za sanitarno vodo, zalivanje zelenic, itd.

(4)  Pri projektiranju in izvedbi se upošteva odlok, ki v 
Občini Metlika ureja oskrbo s pitno vodo in ustrezne tehnične 
pravilnike in razvojne programe oskrbe s pitno vodo v Občini 
Metlika.

22. člen
(kanalizacijsko omrežje)

(1)  Območje OPPN se naveže na javno kanalizacijsko 
omrežje v naselju, ko bo to zgrajeno. Na območju OPPN se 
do takrat predvidijo male komunalne čistilne naprave v okviru 
predvidenih parcel, lahko tudi skupne za več parcel. Pri gradnji 
malih komunalnih čistilnih naprav se upošteva Celovito analizo 
tveganja za gradnjo MKČN na VVO vodnih virov Obrh in Suhor 
v Občini Metlika, št. elaborata: 66doo/2017, Celje, september 
2017 ter Navodila za test ponikanja in izvedbo ponikovalnega 
polja za ponikanje očiščenih odpadnih vod iz MKČN, št. ela-
borata: 91doo/2017, Celje, november 2017, izdelovalec: Janja 
Marolt, univ. dipl. inž. geologije.

(2) Padavinske vode s streh objektov in površin se upo-
rabi za sanitarne in druge potrebe, odvečne vode (višek) se 
speljejo v ponikalnice na posameznih pripadajočih zemljiščih 
oziroma v meteorno kanalizacijo. Odvajanje padavinskih voda 
iz tlakovanih površin se načrtuje tako, da se v čim večji meri 
zmanjša hipni odtok padavinskih voda. Neposredno odvajanje 
odpadnih voda v podzemne vode se ne dopušča, predvidi se 
zadrževanje voda pred iztokom v površinske odvodnike (zatra-
vitev, travne plošče, individualni zadrževalni bazeni – poniko-
valnice, suhi zadrževalniki ...). V primeru, da zaradi geološke 
sestave zemljine ponikanje ni možno, je treba padavinske vode 
speljati v bližnji vodotok oziroma površinski odvodnik preko 
zadrževalnika (ponikovalni sistemi, ponikovalni tuneli, komo-
re). Odvodnja se načrtuje tako, da ne bo ogroženo sosednje 
območje in objekti.

(3) Pri projektiranju se upošteva odlok, ki v Občini Metlika 
ureja odvajanje in čiščenje komunalne odpadne in padavinske 
vode ter ustrezne veljavne tehnične pravilnike in zakonodajo. 
Vse naprave in objekti se morajo izvesti vodotesno.

23. člen
(ogrevanje)

(1) Ogrevanje in priprava tople sanitarne vode se ureja 
individualno.

(2)  V kolikor se pridobijo vsa soglasja in dovoljenja, je 
dopustno urejanje skupnega ali daljinskega ogrevanja, npr. 
daljinsko ogrevanje na lesno biomaso.

(3)  V primeru ogrevanja objektov s toplotno črpalko 
voda-voda ali zemlja-voda (z namestitvijo geosonde), se za 
izvedbo raziskovalnih vrtin in vgradnjo sistema pridobi soglas-
ja pristojnega organa.

24. člen
(elektroenergetsko omrežje)

(1) Na severozahodnem robu območja OPPN so tangen-
ce z obstoječimi elektroenergetskimi napravami in vodi, in sicer 
0,4 kV podzemni vodi prosto položeni v zemlji. Za prvo fazo 

realizacije OPPN (parcela 1.1) se predvidi priključevanje na že 
obstoječo elektro omrežje v območju, in sicer iz elektro omarice 
na parceli 646/1, k.o. Hrast pri Jugorju. Za drugo fazo OPPN 
pa je predviden priklop na obstoječo TP Hrast pri Jugorju, za 
kar je potrebno zgraditi nov nizkonapetostni razvod, kabel tipa 
NA2XY-J x 240 + 1,5 mm², ki bo potekal od TP Hrast pri Jugorju 
do distribucijske razdelilne omare na parceli 1.2 v OPPN.

(2) Razvod elektro omrežja v območju OPPN je predviden 
v podzemni izvedbi v cestnem telesu. EKK se izvede s PVC 
cevmi vsaj 2 x Φ160 mm ter jaški Φ120 zgrajenimi na razdalji 
60 m. Kablovodi se pod povoznimi površinami zaščitijo z ob-
betoniranimi PVC cevmi Φ160 mm. Za potrebe informatike se 
po celotni trasi predvidi še dvojček 2 x fi 50 mm.

(3) Nova odjemna mesta se izvede v prostostoječih tipi-
ziranih omaricah glede na število in velikost odjema, omarice 
morajo biti locirane na mestih, kjer je omogočen stalen dostop. 
Dopustne so tudi skupinske omarice za več odjemnih mest.

(4)  Celotno elektroenergetsko infrastrukturo (eventual-
ne prestavitve vodov, ureditve mehanskih zaščit, novogradnja 
elektroenergetske infrastrukture) se v fazi projektne dokumen-
tacije projektno obdela v skladu s tehničnimi pogoji, veljavno 
tipizacijo, veljavnimi tehničnimi predpisi in standardi.

(5)  Javna razsvetljava se predvidi ob dostopnih cestah 
po potrebi. Razsvetljava mora biti izvedena s svetilkami, ki ne 
povzročajo svetlobnega onesnaževanja, in sicer v skladu z 
določili uredbe in veljavno zakonodajo, ki ureja mejne vrednosti 
svetlobnega onesnaževanja okolja.

(6)  Pri projektiranju javne razsvetljave je treba upošte-
vati lokacijo obstoječih vodov in naprav cestne razsvetljave in 
pridobiti mnenje pristojnega upravljalca. Pred pričetkom del je 
potrebno upravljalca obvestiti o začetku del.

25. člen
(telekomunikacijsko omrežje)

(1) Na območju OPPN je obstoječe telekomunikacijsko 
omrežje, ki se ga dogradi glede na potrebe objektov v območju. 
Ob dostopni cesti se predvidi izgradnja nove kabelske kanaliza-
cije, obstoječi kabelski jašek, ki poteka preko območja OPPN, 
se ustrezno preoblikuje, tako da se v delu OPPN spelje ob 
dostopni cesti A oziroma ob vzhodnem robu širšega območja 
OPPN. Po celotni trasi EKK se predvidi dvojček 2 x fi 50 mm.

(2)  Razvod telekomunikacijskega omrežja v območju 
OPPN je predviden v podzemni izvedbi v cestnem telesu.

(3) Celotno telekomunikacijsko omrežje (eventualne pre-
stavitve vodov, ureditve mehanskih zaščit, novogradnja omrež-
ja) se v fazi projektne dokumentacije projektno obdela v skladu 
s tehničnimi pogoji, veljavno tipizacijo, veljavnimi tehničnimi 
predpisi in standardi.

26. člen
(odstranjevanje odpadkov)

(1) Uredi se odvoz komunalnih odpadkov s prevzemnih 
mest, ki morajo biti opremljena z zabojniki za odpad po navo-
dilih upravljavca. Lokacije odvzemnih mest so ob dostopnih 
poteh na območju OPPN. Ostali odpadki (kosovni, nevarni in 
drugi) se zbirajo in odvažajo v skladu z določbami odloka, ki v 
Občini Metlika ureja ravnanje s komunalnimi odpadki.

(2) V času izvajanja gradbenih del morajo investitorji z 
gradbenimi odpadki ravnati na način, ki je predpisan z uredbo, 
ki ureja način ravnanja z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih 
delih.

6. Rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje  
kulturne dediščine

27. člen
(ohranjanje kulturne dediščine)

(1) Na območju OPPN je evidentirana enota kulturne dedi-
ščine Hrast pri Jugorju – Arheološko najdišče Grive (EŠD 17318).
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(2) V postopku priprave projektne dokumentacije za prido-
bitev gradbenega dovoljenja je treba pridobiti kulturnovarstvene 
pogoje in soglasja pristojnega zavoda za varstvo kulturne dedi-
ščine. Pred gradnjo bo potrebno opraviti arheološke raziskave 
za določitev vsebine in sestave najdišča, in sicer strojni in ročni 
izkop testnih jarkov do globine geološke osnove. Natančnejša 
metodologija in količine predvidenih predhodnih arheoloških 
raziskav bodo opredeljene v kulturnovarstvenih pogojih pristoj-
nega zavoda za varstvo kulturne dediščine.

(3) V primeru odkritja arheoloških plasti/struktur, bo po-
trebno opraviti arheološka izkopavanja, omejena na območje 
zemeljskih posegov.

(4)  Ob zemeljskih posegih v območje in ob arheološki 
raziskavi je treba omogočiti strokovni konservatorski nadzor 
pristojnega zavoda za varstvo kulturne dediščine. O pričetku 
del je treba pristojni zavod obvestiti 14 dni prej.

7. Rešitve in ukrepi za varovanje okolja, naravnih virov 
in ohranjanje narave

28. člen
(ohranjanje narave)

Na območju OPPN je opredeljena Natura 2000, Bela 
krajina (SI3000046) in ekološko pomembno območje EPO, 
ID 61400.

29. člen
(varstvo tal in voda)

(1) Na območju OPPN je opredeljeno vodovarstveno ob-
močje Ra-2/91 Gornji Suhor, VVO III, vodotoki niso opredeljeni.

(2) Pri gradnji se uporabljajo transportna sredstva in grad-
beni stroji, ki so tehnično brezhibni, ter le materiali, za katera 
obstajajo dokazila o njihovi neškodljivosti za okolje. Upoštevajo 
se veljavni predpisi za področje varstva voda.

(3)  Komunalne odpadne vode se odvajajo v skladu z 
22. členom tega odloka.

30. člen
(varstvo zraka)

(1) Med gradnjo se na območjih v okolici gradbišča pre-
preči preseganje mejnih vrednosti prašnih usedlin v zrak (vla-
ženje odkritih površin na gradbišču in na transportnih poteh, 
preprečevanje nekontroliranega raznosa gradbenega materiala 
z območja urejanja, prekrivanje sipkih tovorov pri transportu 
itd.). Uporabljajo se tehnično brezhibna gradbena mehani-
zacija, delovne naprave in transportna sredstva, ki se redno 
vzdržujejo. V primeru ustavljanja vozil, transportnih sredstev in 
delovnih naprav za daljši čas se motor ugasne.

(2) Po končani gradnji se zagotovi učinkovita raba ener-
gije in uporaba goriv, ki vsebujejo manj ogljika (zemeljski plin 
ali biomasa) in zagotavljanje energetske učinkovitosti novih 
objektov.

(3) Objekti, ki bi povzročali prekomerno onesnaženje zra-
ka na območju OPPN, niso dopustni.

(4) Pri ureditvi ogrevanja objektov je potrebno upoštevati 
veljavno uredbo, ki ureja emisije snovi v zrak iz malih in srednjih 
kurilnih naprav. Vse dimovodne naprave morajo biti zgrajene 
iz materiala, ki zagotavlja dobro vleko in zgrajen dimnik z 
ustrezno višino.

31. člen
(varstvo pred hrupom)

(1) Na območju se v skladu s predpisi o mejnih vrednostih 
kazalcev hrupa v okolju določi III. stopnja varstva pred hrupom. 
Zakonsko določene ravni hrupa ne smejo biti presežene.

(2) Za zmanjšanje hrupa v okolju se med gradnjo upo-
rablja sodobna gradbena mehanizacija, ki je opremljena s 
certifikati o zvočni moči in ne presega s predpisi določenih 
mejnih vrednosti.

(3)  Pri novogradnjah objektov in drugih posegih v ob-
stoječe objekte v varovalnih pasovih javnih cest se gradnje 
objektov načrtujejo s pasivno zaščito pred hrupom (zaščita 
oken, fasad ipd.).

32. člen
(ravnanje s plodnim delom tal)

Posegi v tla se izvedejo tako, da bodo prizadete čim manj-
še površine tal. Organizacija gradbišča mora obsegati čim manj 
površin in zagotoviti kar najmanjše poškodbe tal. Rodovitna 
zemljina se odstrani in deponira ter uporabi za sanacijo degra-
diranih tal in za urejanje zelenih površin na območju urejanja 
ali pa se odpelje na ustrezno deponijo.

33. člen
(varstvo pred onesnaženjem z odpadki)

Pri izvajanju gradbenih del se morajo gradbeni odpadki v 
največji možni meri ločevati že pri samem postopku nastajanja. 
Na območju OPPN se v času gradnje zagotovi ločeno zbiranje 
odpadkov tako za gradbene kot komunalne odpadke. Komu-
nalne odpadke se zbira ločeno v za to namenjenih zabojnikih 
ter se pri komunalnem podjetju uredi odvoz ločeno zbranih 
odpadkov. Odvečni gradbeni material in gradbeni odpadki se 
odpeljejo na ustrezno deponijo oziroma se predajo pooblašče-
nemu zbiralcu gradbenih odpadkov.

34. člen
(učinkovita raba in obnovljivi viri energije)

Pri oskrbi načrtovanih objektov z energijo za ogrevanje 
prostorov in sanitarne vode, se zagotovi učinkovito rabo in 
izrabo obnovljivih virov energije (npr. lesna biomasa, sončna 
energija ipd.).

8. Rešitve in ukrepi za obrambo ter varstvo 
pred naravnimi in drugimi nesrečami,  

vključno z varstvom pred požarom

35. člen
(ukrepi za obrambo in varstvo pred naravnimi  

in drugimi nesrečami)
(1) Na območju OPPN ni opredeljenih omejitev, kot so po-

plavnost in visoka podtalnica. Na širšem območju nad OPPN ni 
stalnih površinskih vodotokov, teren je pobočje, ki je poraščeno.

(2) V primeru naravnih nesreč in morebitne vojne nevar-
nosti se je potrebno ravnati v skladu z veljavnimi občinskimi in 
državnimi predpisi oziroma programi.

36. člen
(varstvo pred požarom)

(1) Požarno varstvo območja OPPN se ureja v skladu z 
veljavnimi požarnovarstvenimi predpisi.

(2)  Vse ureditve in objekti v okviru območja OPPN 
morajo biti zgrajeni tako, da upoštevajo potrebne odmike od 
meje parcel in med objekti, oziroma predpisane protipožarne 
ločitve.

(3)  Požarne poti se označijo skladno s predpisi o var-
stvu pred požarom. V primeru požara mora biti zagotovljena 
možnost varnega umika ljudi in živali. Zagotovi se neoviran in 
varen dostop z vozili za intervencijo ter delovne površine za 
intervencijska vozila oziroma razmeščanje opreme za gasilce.

(4) Vode za gašenje požara se zagotavljajo iz javnega 
vodovodnega omrežja s hidranti.

(5)  Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo 
električno energijo iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s 
predpisi o energetski infrastrukturi montira in vgradi na objek-
te po predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se 
zaradi take energetske naprave požarna varnost objekta ne 
bo zmanjšala.
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37. člen
(potresna varnost)

(1) Pri dimenzioniranju načrtovanih objektov in ureditev 
se upošteva projektni pospešek tal 0,275 g in uvrščenost ob-
močja v območje VIII. stopnje MCS (Mercali-Cancani-Sieberg) 
lestvice, ki velja na tem območju v skladu z določili pravilnika, 
ki ureja mehansko odpornost in stabilnosti objektov.

(2)  Pri projektiranju, gradnji in vzdrževanju objektov se 
upošteva določila predpisov glede mehanske odpornosti in 
stabilnosti objektov ter določila ostalih predpisov glede varstva 
pred potresom.

9. Načrt parcelacije

38. člen
(parcelacija)

(1) Za gradnjo stavbe se določi gradbena parcela glede 
na namembnost in velikost ter obliko načrtovanega objekta. 
Načrt gradbenih parcel bo prikazan v grafičnem delu akta v 
naslednji fazah postopka (10: Načrt parcelacije).

(2) Gradbene parcele se lahko po potrebi delijo, vendar 
naj ne bodo manjše od 450 m², združita pa se lahko največ dve 
parceli. Ob združevanju in deljenju parcel se površine za razvoj 
objektov smiselno prilagodijo novi situaciji.

(3) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka, so lahko 
parcele tudi manjše, v primeru, da se določijo za potrebe ure-
janja zelenih površin v območju (zeleni pas ali zelena bariera 
ipd).

(4)  Dopustno je odstopanje od parcelacije, določene v 
grafičnem delu akta (prilagajanje parcelacije), v primeru izved-
be zemeljskih del pri gradnji prometne infrastrukture (vkopi, 
nasipi, obstoječi objekti ipd.).

10. Faznost izvedbe prostorske ureditve

39. člen
(faznost izvedbe)

(1) Faznost izvedbe ureditev in gradenj je dopustna, tako 
kot je predvideno v tem odloku oziroma po fazah, ki bodo za-
ključene funkcionalne celote, ki lahko služijo svojemu namenu 
tudi brez izgradnje ostalih delov prostorske ureditve.

(2)  Za gradnjo na posameznih parcelah, predvidenih v 
OPPN, ki zaradi svoje lege niso nujno vezane na izvedbo do-
stopnih cest in ostale GJI v območje, so dopustne tudi začasne 
rešitve priključevanja na javno gospodarsko infrastrukturo, in 
sicer tako, da ne ovirajo predvidene ureditve za komunalno 
urejanje celotnega območja. Z začasno rešitvijo morajo sogla-
šati soglasodajalci, v katerih pristojnosti posega predlagana 
rešitev, in občina.

11. Drugi pogoji in zahteve za izvajanje OPPN

40. člen
(obveznosti investitorjev in izvajalcev)

(1) Objekti se priključujejo na infrastrukturno omrežje po 
pogojih upravljavcev.

(2)  Promet med gradnjo se organizira tako, da na ce-
stnem omrežju ne bo zastojev. V času gradnje ne smejo biti 
prekoračene kritične ravni hrupa. Med gradnjo je potrebno 
zagotoviti vse potrebne varnostne ukrepe in organizacijo na 
gradbišču, da se prepreči onesnaženje okolja.

(3) Vse izkopane plasti tal je potrebno deponirati ločeno 
glede na njihovo sestavo.

(4) Vsa z gradbenimi deli tangirana zemljišča znotraj in 
izven območja urejanja se po končanju del čim prej ustrezno 
sanirajo.

(5)  Investitor mora v času gradnje zagotoviti vse po-
trebne varnostne ukrepe in organizirati gradbišče tako, da bo 
preprečeno onesnaževanje okolja (zraka, tal, površinskih in 
podzemnih voda, prometnih površin itd.) zaradi emisij hrupa, 

transporta, skladiščenja in uporabe tekočih goriv ter drugih 
škodljivih snovi. V primeru nezgode (npr. ob razlitju nevarnih 
tekočin ali razsutju drugih materialov) je potrebno zagotoviti 
takojšnje ukrepe oziroma posredovanje pristojnih služb.

12. Odstopanja od funkcionalnih, oblikovalskih 
in tehničnih rešitev

41. člen
(dopustna odstopanja)

(1) Pri realizaciji OPPN so dopustna odstopanja od tehnič-
nih in oblikovalskih rešitev, določenih z OPPN, če se poiščejo 
rešitve, ki so primernejše s tehnološkega, prometno-tehničnega 
ali okoljevarstvenega vidika.

(2) Odstopanja od funkcionalnih, oblikovalskih in tehničnih 
rešitev iz prejšnjega odstavka ne smejo spreminjati načrtova-
nega videza območja, ne smejo poslabšati bivalnih in delovnih 
razmer na območju OPPN oziroma na sosednjih območjih ter 
ne smejo biti v nasprotju z javnimi koristmi. Z dopustnimi od-
stopanji morajo soglašati soglasodajalci, v katerih pristojnosti 
posegajo ta odstopanja.

(3)  Za dopustna odstopanja po tem odloku se lahko 
štejejo tudi odstopanja od podatkov, prikazanih v grafičnih pri-
logah, ki so posledica podrobnejše stopnje obdelave projektov 
oziroma določil geodetskega certifikata. Dopustna so tudi od-
stopanja, ki so posledica ugotovitev podrobnejših arheoloških 
raziskav, pri čemer se lahko smiselno korigira tudi površina za 
razvoj objektov.

(4) Kjer je to mogoče, je dopustno združiti dva vhoda na 
parcelo za dve parceli skupaj.

(5) Pri objektih in trasah prometne, komunalne in energet-
ske infrastrukture ter telekomunikacij, je dopustno odstopanje 
od predvidenih tras, lokacij, višinskih kot, globine polaganja, 
medsebojnih razmikov, materialov, zmogljivosti in priključkov 
na gospodarsko javno infrastrukturo, če se pojavijo utemeljeni 
razlogi zaradi lastništva zemljišč ali ustreznejše tehnološke 
rešitve.

(6) Mikrolokacije priključnih in javnih infrastrukturnih vo-
dov je možno prilagoditi v primeru tehnično ustreznejše rešitve 
in s soglasjem upravljavca infrastrukture.

(7)  Pri gradnji cest je dopustno manjše odstopanje od 
poteka ceste v prostoru, prečnega profila in višinskih kot zaradi 
lastništva ali terenskih pogojev, ni pa dopustno zmanjševanje 
predvidenih širin vozišč, razen v primeru, ko pride do odsto-
panja geodetske izmere na terenu od kartografskega prikaza, 
vendar se mora dimenzioniranje izvesti na osnovi veljavne 
prometne zakonodaje.

13. Usmeritve za določitev meril in pogojev 
po prenehanju veljavnosti podrobnega načrta

42. člen
(prenehanje veljavnosti OPPN)

Po prenehanju veljavnosti tega OPPN, o čemer s skle-
pom odloči Občinski svet Občine Metlika, se območje ureja s 
prostorskim aktom, ki ureja območje naselja Hrast pri Jugorju.

III. KONČNE DOLOČBE

43. člen
(vpogled v OPPN)

OPPN je na vpogled v analogni in digitalni obliki na se-
dežu Občine Metlika. V primeru odstopanj med analogno in 
digitalno obliko velja analogna oblika.

44. člen
(nadzorstvo)

Nadzor nad izvajanjem OPPN opravljajo pristojne inšpek-
cijske službe.
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45. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

ID št. OPPN: 3793

Št. 350-7/2022-68
Metlika, dne 23. oktobra 2025

Županja
Občine Metlika

Martina Legan Janžekovič

3079.	 Sklep o lokacijski preveritvi za določitev 
obsega stavbnega zemljišča pri posamični 
poselitvi (izvorna enota urejanja prostora 
GRA_5), Občina Metlika

Na podlagi 134. do 140. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3, Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – 
odl. US) in 16. člena Statuta Občine Metlika (Uradni list RS, 
št. 79/16 in 55/25) je Občinski svet Občine Metlika na 19. redni 
seji dne 23. 10. 2025 sprejel

S K L E P
o lokacijski preveritvi za določitev obsega 

stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi 
(izvorna enota urejanja prostora GRA_5),  

Občina Metlika

1. člen
S tem sklepom se potrdi lokacijska preveritev z iden-

tifikacijsko številko prostorskega akta v zbirki prostorskih 
aktov 5747, ki se nanaša na zemljišči s parc. št.  128 in del 
1772/1, obe k. o. 1507 – Grabrovec. Lokacijska preveritev do-
loča obseg stavbnega zemljišča posamične poselitve v izvorni 
enoti urejanja prostora GRA_5 po Občinskem prostorskem 
načrtu Občine Metlika (v nadaljevanju: OPN).

2. člen
Lokacijska preveritev se nanaša na preoblikovanje oblike 

in povečanje površine stavbnega zemljišča za namen rekon-
strukcije in dozidave obstoječega objekta, kot izhaja iz elabo-
rata lokacijske preveritve, ki ga je izdelalo podjetje Biro 8K, 
arhitektura in prostor, Marija Prašin Kolbezen s.p., v aprilu 2025 
in dopolnilo avgusta 2025.

3. člen
(1) Površina izvornega območja stavbnega zemljišča se 

preoblikuje in poveča.
(2)  Obstoječe stavbno zemljišče na parceli št.  1772/1, 

k. o. 1507 – Grabrovec se preoblikuje tako, da se izvornemu 
območju v enoti urejanja prostora GRA_5 odvzame del površi-
ne na severnem delu in doda na vzhodnem delu, hkrati pa se 
izvorno območje stavbnega zemljišča poveča za površino, ki se 
odvzame na delu parcele št. 1849/3, k. o. 1507 – Grabrovec, v 
enoti urejanja prostora VIN_20 (Av).

(3) Z izvedbo navedenih sprememb se določi nova oblika 
in velikost območja stavbnega zemljišča, kot je razvidno iz 
Elaborata lokacijske preveritve, ki je sestavni del tega sklepa.

4. člen
Natančna oblika in velikost območja stavbnega zemljišča 

sta določeni v elaboratu lokacijske preveritve iz 2. člena tega 

sklepa ter razvidni iz grafičnega prikaza prilagojene oblike in 
velikosti območja stavbnega zemljišča.

5. člen
Občina Metlika vključi podatek o spremenjeni obliki stavb-

nega zemljišča v evidenco stavbnih zemljišč. Ob naslednjih spre-
membah in dopolnitvah OPN se sprememba ustrezno prikaže 
tudi v grafičnem delu prostorskega akta. Ta sklep se posreduje 
Upravni enoti Metlika in Ministrstvu za naravne vire in prostor.

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 350-12/2025-19
Metlika, dne 23. oktobra 2025

Županja
Občine Metlika

Martina Legan Janžekovič

3080.	 Sklep o prekategorizaciji javnega najemnega 
stanovanja v službeno najemno stanovanje

Na podlagi Zakona o stvarnem premoženju države in sa-
moupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, št. 11/18, 79/18 
in 78/23), Stanovanjskega zakona (Uradni list RS, št. 69/03, 
18/04, 47/06, 45/08, 57/08, 62/10, 56/11, 87/11, 40/12, 14/17, 
27/17, 59/19, 189/20, 90/21, 18/23, 77/23 – odl. US, 61/24 in 
57/25) ter 16.  člena Statuta Občine Metlika (Uradni list RS, 
št. 79/16 in 55/25) je Občinski svet Občine Metlika na 19. redni 
seji dne 23. 10. 2025 sprejel

S K L E P
o prekategorizaciji javnega najemnega 

stanovanja v službeno najemno stanovanje

I.
Občinski svet Občine Metlika sprejme sklep o prekatego-

rizaciji neprofitnega najemnega stanovanja št. 20 na naslovu 
Naselje Borisa Kidriča 5, Metlika, v površini 42,94 m2, v služ-
beno najemno stanovanje.

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3520-29/2017
Metlika, dne 23. oktobra 2025

Županja
Občine Metlika

Martina Legan Janžekovič

3081.	 Sklep o prekategorizaciji javnega najemnega 
stanovanja v službeno najemno stanovanje

Na podlagi Zakona o stvarnem premoženju države in sa-
moupravnih lokalnih skupnosti (Uradni list RS, št. 11/18, 79/18 
in 78/23), Stanovanjskega zakona (Uradni list RS, št. 69/03, 
18/04, 47/06, 45/08, 57/08, 62/10, 56/11, 87/11, 40/12, 14/17, 
27/17, 59/19, 189/20, 90/21, 18/23, 77/23 – odl. US, 61/24 in 
57/25) ter 16.  člena Statuta Občine Metlika (Uradni list RS, 
št. 79/16 in 55/25) je Občinski svet Občine Metlika na 19. redni 
seji dne 23. 10. 2025 sprejel
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S K L E P
o prekategorizaciji javnega najemnega 

stanovanja v službeno najemno stanovanje

I.
Občinski svet Občine Metlika sprejme sklep o prekatego-

rizaciji neprofitnega najemnega stanovanja št. 18 na naslovu 
Naselje Borisa Kidriča 5, Metlika, v površini 52,75 m2, v služ-
beno najemno stanovanje.

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 3520-29/2017
Metlika, dne 23. oktobra 2025

Županja
Občine Metlika

Martina Legan Janžekovič

MEŽICA

3082.	 II. odlok o spremembi Odloka o proračunu 
Občine Mežica za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo in dopolnitve), 
29. člena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – 
uradno prečiščeno besedilo s spremembami) in 16. člena Sta-
tuta Občine Mežica (Uradni list RS, št. 50/25) je Občinski svet 
Občine Mežica na 16. redni seji dne 5. 11. 2025 sprejel

I I.   O D L O K
o spremembi Odloka o proračunu Občine Mežica 

za leto 2025

1. člen
2. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 

določa v naslednjih zneskih:
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Skupina/Podskupina kontov/ 
Konto/Podkonto

Rebalans II 
2025

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 28.377.939
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 3.447.728

70 DAVČNI PRIHODKI 2.873.494
700 Davki na dohodek in dobiček 2.570.719
703 Davki na premoženje 240.270
704 Domači davki na blago in storitve 62.505

71 NEDAVČNI PRIHODKI 574.234
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 277.135
711 Takse in pristojbine 3.500
712 Globe in druge denarne kazni 6.400
714 Drugi nedavčni prihodki 287.199

72 KAPITALSKI PRIHODKI 220.325
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 150.325
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 70.000

73 PREJETE DONACIJE 105.000
730 Prejete donacije iz domačih virov 105.000

74 TRANSFERNI PRIHODKI 24.604.886
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 24.596.870
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna EU  
in drugih držav 8.016

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 29.466.594
40 TEKOČI ODHODKI 1.542.542

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 249.507
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 42.126
402 Izdatki za blago in storitve 1.129.373
403 Plačila domačih obresti 52.225
409 Rezerve 69.311

41 TEKOČI TRANSFERI 2.194.054
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 1.222.232
412 Transferi neprofitnim organizacijam  
in ustanovam 225.298
413 Drugi tekoči domači transferi 736.724
414 Tekoči transferi v tujino 9.800

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 25.630.646
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 25.630.646

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 99.352
431 Investicijski transferi pravnim  
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 63.050
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 36.302

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) –1.088.655

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0
750 Prejeta vračila danih posojil 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500+501) 0
50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550+551) 151.760

55 ODPLAČILA DOLGA 151.760
550 Odplačila domačega dolga 151.760

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 
SREDSTEV NA RAČUNIH  
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –1.240.415

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –151.760
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) 1.088.655

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA 1.240.415

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna na ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Mežica.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.«
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2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 4100-0005/2024-4
Mežica, dne 5. novembra 2025

Župan
Občine Mežica

Mark Maze

NOVA GORICA

3083.	 Sklep o pripravi prve tehnične posodobitve 
Občinskega prostorskega načrta Mestne 
občine Nova Gorica

Na podlagi 141. člena in 142. člena Zakona o urejanju 
prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 – odl. US 
in 75/25) ter 28.  člena Statuta Mestne občine Nova Gorica 
(Uradni list RS, št.  13/12, 18/17 in 18/19) je župan Mestne 
občine Nova Gorica dne 3. novembra 2025 sprejel

S K L E P
o pripravi prve tehnične posodobitve 

Občinskega prostorskega načrta  
Mestne občine Nova Gorica

1. člen
(način vključevanja javnosti)

(1) S tem sklepom se prične postopek tehnične poso-
dobitve grafičnega dela izvedbenega dela Občinskega pro-
storskega načrta Mestne občine Nova Gorica (Uradni list 
RS, št. 13/18 – uradno prečiščeno besedilo, 30/18, 31/20, v 
nadaljevanju: OPN).

(2) Tehnična posodobitev se izvede s samostojnim po-
stopkom sprememb in dopolnitev OPN in ne vključuje novih 
prostorskih ureditev ter ne določa nove izvedbene regulacije 
prostora.

(3) Tehnična posodobitev se izvede za celotno območje 
Mestne občine Nova Gorica.

2. člen
(razlogi za pripravo tehnične posodobitve)

S tehnično posodobitvijo se zagotavlja ažurnost grafič-
nega dela izvedbenega dela OPN s katastrom nepremičnin.

3. člen
(postopek priprave in sprejema)

Tehnična posodobitev poteka po naslednjih fazah:
– sprejem in objava tega sklepa v Uradnem listu RS;
– pristojno Ministrstvo za naravne vire in prostor (v nada-

ljevanju ministrstvo) dodeli identifikacijsko številko (ID) in sklep 
objavi na spletnih straneh ministrstva;

– pregled tehnične ustreznosti gradiva s strani ministrstva 
in objava osnutka tehnično posodobljenega OPN Mestne obči-
ne Nova Gorica v PIS;

– javna razgrnitev v trajanju najmanj 15 dni in objava 
stališč do pripomb in predlogov javnosti;

– izdelava predloga tehnično posodobljenega Občinskega 
prostorskega načrta Mestne občine Nova Gorica;

– sprejem in objava sklepa o tehnični posodobitvi Občin-
skega prostorskega načrta Mestne občine Nova Gorica;

– objava gradiva v Uradnem listu RS in v PIS.

4. člen
(državni in lokalni nosilci urejanja prostora ter drugi 

udeleženci, ki bodo pozvani za podajo mnenj)
Ker se v okviru samostojnega postopka tehnične poso-

dobitve ne sme načrtovati novih prostorskih ureditev oziroma 
določati nove izvedbene regulacije prostora, sodelovanje no-
silcev urejanja prostora ni predvideno. V postopku tehnične 
posodobitve sodeluje le Ministrstvo za naravne vire in prostor, 
Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana.

5. člen
(vključevanje javnosti)

(1) Z namenom vključevanja in sodelovanja javnosti Me-
stna občina Nova Gorica v postopku priprave tehnične poso-
dobitve osnutek tehnično posodobljenega izvedbenega dela 
OPN objavi v prostorskem informacijskem sistemu in na spletni 
strani Mestne občine Nova Gorica https://www.nova-gorica.si.

(2) Javnosti se omogoči dajanje predlogov in pripomb 
na objavljeno gradivo v roku 15 dni od objave iz prejšnjega 
odstavka.

6. člen
(financiranje izdelave prostorskega akta)

Tehnično posodobitev sofinancirata Evropska unija iz 
Sklada za okrevanje in odpornost in Republika Slovenija.

7. člen
(objava in uveljavitev)

(1) Ta sklep velja takoj.
(2) Ta sklep se objavi na spletni strani ministrstva, pristoj-

nega za prostor, in na spletni strani občine www.nova-gorica.si.

Št. 3500-0005/2025-12
Nova Gorica, dne 3. novembra 2025

Župan
Mestne občine Nova Gorica

Samo Turel

PIRAN

3084.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o subvencioniranju priključitve 
na javno kanalizacijsko omrežje na območju 
Občine Piran

Na podlagi 33. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 
62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) in 31. člena Statuta Občine 
Piran (Uradni list RS, št. 5/14 – uradno prečiščeno besedilo, 
35/17, 43/18, 86/23, 4/24 in 42/25)

R A Z G L A Š A M   P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah  

Pravilnika o subvencioniranju priključitve  
na javno kanalizacijsko omrežje  

na območju Občine Piran, 

ki ga je sprejel Občinski svet Občine Piran na 29. redni 
seji dne 21. oktobra 2025.

Št. 354-0022/2025
Piran, dne 30. oktobra 2025

Župan
Občine Piran

Andrej Korenika
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Na podlagi 21. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 
79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – 
ZIUOOPE, 62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) ter 17.  člena 
Statuta Občine Piran (Uradni list RS, št. 5/14 – uradno prečiščeno 
besedilo, 35/17, 43/18, 86/23, 4/24 in 42/25) je Občinski svet Ob-
čine Piran na 29. redni seji dne 21. oktobra 2025 sprejel naslednji

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika  
o subvencioniranju priključitve na javno 

kanalizacijsko omrežje na območju Občine Piran

1. člen
Pravilnik o subvencioniranju priključitve na javno kana-

lizacijsko omrežje na območju Občine Piran (Uradni list RS, 
št. 36/25) se spremeni tako, da se v 1., 2. in 3. členu letnica 
»2025« nadomesti z letnico »2023«; v drugem odstavku 4. čle-
na za letnico »2025« dodata vejica in besedilo »2024 ali 2023« 
ter v drugem odstavku 5. člena za besedilom »v letu 2025« 
dodata vejica in besedilo »2024 ali 2023«.

2. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 354-22/2025
Piran, dne 21. oktobra 2025

Župan
Občine Piran

Andrej Korenika

Il Sindaco del Comune di Pirano, visto l’articolo 33 della 
Legge sulle autonomie locali (Gazzetta Ufficiale della RS, nn. 
94/07 – Testo Consolidato, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 
11/14 – rett., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 
61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – sentenza 
della CC e 102/24 – ZLV-K) e l’articolo 31 dello Statuto del 
Comune di Pirano (Gazzetta Ufficiale della RS, nn. 5/14 – Testo 
Consolidato, 35/17, 43/18, 86/23, 4/24 e 42/25)

E M A N A   I L   S E G U E N T E    
R E G O L A M E N T O

di modifiche e integrazioni al Regolamento sulla 
sovvenzione dell’allacciamento alla rete fognaria 

pubblica nel territorio del Comune di Pirano, 

approvato dal Consiglio comunale del Comune di Pirano 
durante la 29ª seduta ordinaria in data 21 ottobre 2025.

N. 354-0022/2025
Pirano, 30 ottobre 2025

Il Sindaco
del Comune di Pirano

Andrej Korenika

Il Consiglio comunale del Comune di Pirano, visti gli 
articoli 21 e 29 della Legge sulle autonomie locali (Gazzetta 
Ufficiale della RS, nn. 94/07 – Testo Consolidato, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – rett., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 
62/24 – sentenza della CC e 102/24 – ZLV-K) e l’articolo 17 
dello Statuto del Comune di Pirano (Gazzetta Ufficiale della 
RS, nn. 5/14 – Testo Consolidato, 35/17, 43/18, 86/23, 4/24 e 

42/25), nella 29ª seduta ordinaria tenutasi il 21 ottobre 2025, 
ha approvato il seguente

R E G O L A M E N T O
di modifiche e integrazioni al Regolamento sulla 
sovvenzione dell’allacciamento alla rete fognaria 

pubblica nel territorio del Comune di Pirano

Articolo 1
Il Regolamento sulla sovvenzione dell’allacciamento alla 

rete fognaria pubblica nel territorio del Comune di Pirano (Gaz-
zetta Ufficiale della RS, n. 36/25) è modificato come segue: 
negli articoli 1, 2 e 3, l’anno “2025” è sostituito con l’anno 
“2023”; nel secondo comma dell’articolo 4, dopo l’anno “2025” 
sono aggiunti una virgola e il testo “2024 o 2023”; nel secondo 
comma dell’articolo 5, dopo il testo “nel 2025” sono aggiunti 
una virgola e il testo “2024 o 2023”.

Articolo 2
Il presente Regolamento entra in vigore il giorno suc-

cessivo alla sua pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

N. 354-22/2025 
Pirano, 21 ottobre 2025

Il Sindaco
del Comune di Pirano

Andrej Korenika

POSTOJNA

3085.	 Odlok o uporabi sredstev proračunske rezerve 
Občine Postojna v letu 2025

Na podlagi 49.  člena Zakona o javnih financah (Ura-
dni list RS, št.  11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13, 
110/11 – ZDIU12, 46/13 – ZIPRS1314-A, 101/13, 101/13 – 
ZIPRS1415, 38/14 – ZIPRS1415-A, 14/15 – ZIPRS1415-D, 
55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 80/16 – ZIPRS1718, 
71/17 – ZIPRS1819, 13/18, 75/19 – ZIPRS2021, 36/20 – 
ZIUJP, 61/20 – ZDLGPE, 89/20, 195/20 – odl. US, 203/20 – 
ZIUPOPDVE, 174/20 – ZIPRS2122, 15/21 – ZDUOP, 187/21 
– ZIPRS2223, 29/22 – ZUOPDCE, 163/22 – ZPGOPEK, 
150/22 – ZIPRS2324, 18/23 – ZDU-1O, 76/23, 88/23 – 
ZOPNN-F, 95/23 – ZIUOPZP, 117/23 – ZIUOPZP-A, 123/23 
– ZIPRS2425, 104/24 – ZIPRS2526, 24/25 – ZFisP-1, 39/25), 
8. člena Odloka o proračunu Občine Postojna za leto 2025 
(Uradni list RS, št. 106/24 in 37/25) in 16. člena Statuta Ob-
čine Postojna (Uradni list RS, št. 58/22 – uradno prečiščeno 
besedilo – UPB1 in 41/25) je Občinski svet Občine Postojna 
na 27. redni seji dne 22. 10. 2025 sprejel

O D L O K
o uporabi sredstev proračunske rezerve  

Občine Postojna v letu 2025

1. člen
Ta odlok določa višino in namen uporabe sredstev prora-

čunske rezerve Občine Postojna v letu 2025 (v nadaljevanju 
tudi: sredstva proračunske rezerve).

2. člen
Sredstva proračunske rezerve v višini do največ 

129.000,00 EUR se uporabijo za financiranje izdatkov za od-
pravo posledic neurja s točo ter neurja s poplavami in zemelj-
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skimi plazovi, ki sta prizadeli Občino Postojna v mesecu juniju 
ter avgustu 2025, in sicer za financiranje izdatkov za:

– sanacije plazov Hruševje, Rakulik, Šmihel pod Nanosom,
– čiščenje kanalov, muld,
– sanacije erozijskih brazd,
– odvoz in ravnanje z azbestnimi odpadki.

3. člen
O uporabi sredstev proračunske rezerve skladno s tem 

odlokom bo župan poročal občinskemu svetu v okviru Zaključ-
nega računa proračuna Občine Postojna za leto 2025.

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-152/2025
Postojna, dne 22. oktobra 2025

Župan
Občine Postojna
Igor Marentič

RADEČE

3086.	 Odlok o Občinskem podrobnem prostorskem 
načrtu za prenovo centra naselja – vzhod 
(del EUP RA 11/3)

Na podlagi 115. in 119. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – 
odl. US) in 18. ter 20. člena Statuta Občine Radeče (Uradni list 
RS, št. 152/20) je Občinski svet Občine Radeče na 16. redni 
seji dne 23. 10. 2025 sprejel

O D L O K
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu  

za prenovo centra naselja – vzhod  
(del EUP RA 11/3)

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(pravna podlaga občinskega podrobnega  

prostorskega načrta)
(1)  S tem odlokom se v skladu z Zakonom o urejanju 

prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – 
odl. US) in Odlokom o Občinskem prostorskem načrtu Občine 
Radeče (Uradni list RS, št.  99/11, 7/15 in 124/23), sprejme 
Občinski podrobni prostorski načrt za prenovo centra naselja – 
vzhod (del EUP RA 11/3) (v nadaljevanju teksta: OPPN).

(2) OPPN je pod številko 24080-00 izdelalo podjetje Sa-
vaprojekt Krško, d. d.

(3) Identifikacijska številka prostorskega akta v zbirki pro-
storskih aktov je 5632.

II. VSEBINA OPPN

2. člen
(sestavni deli občinskega podrobnega prostorskega načrta)

OPPN iz prejšnjega člena vsebuje naslednje sestavine:
A. Tekstualni del podrobnega načrta (odlok)
B. Grafični del podrobnega načrta, ki vsebuje:
B1 Izsek iz grafičnega dela namenske rabe prostora OPN 

Občine Radeče;

B2 Pregledna situacija z omejitvami v prostoru ter pove-
zavo s sosednjimi območji;

B3 Situacija obstoječega stanja s parcelnimi mejami in 
prikazom rušitev;

B4 Ureditvena situacija s prerezom območja;
B5 Potek omrežij in priključevanje objektov na gospodar-

sko javno infrastrukturo ter grajeno javno dobro;
B6 Ureditve potrebne za obrambo ter varstvo pred narav-

nimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred požarom;
B7 Načrt parcelacije.
C. Spremljajoče gradivo, ki vsebuje:
C1 Poročilo o sodelovanju z javnostjo;
C2 Prikaz stanja prostora;
C3 Strokovne podlage;
C4 Usmeritve nosilcev urejanja prostora;
C5 Mnenja nosilcev urejanja prostora;
C6 Elaborat ekonomike;
C7 Okoljski postopek;
C8 Obrazložitev in utemeljitev prostorskega akta;
C9 Povzetek za javnost.

1. Opis prostorske ureditve

3. člen
(namen občinskega podrobnega prostorskega načrta)

(1) S tem občinskim podrobnim prostorskim načrtom se 
podrobneje določijo prostorski izvedbeni pogoji za nove gra-
dnje, rekonstrukcije, rušitve ter vzdrževanje obstoječih in novih 
poslovno stanovanjskih objektov, pogoji za gradnjo ter rekon-
strukcijo javnih prometnic, pogoji za ureditev javnih zelenih 
površin ter pogoji za priključitev novih objektov na gospodarsko 
javno infrastrukturo ter grajeno javno dobro.

(2) OPPN je podlaga za pripravo dokumentacije za prido-
bitev gradbenega dovoljenja.

4. člen
(območje občinskega podrobnega prostorskega načrta)

(1) Območje OPPN zajema južni del enote urejanja prosto-
ra RA 11/3. Meja območja OPPN na severni strani poteka med 
predmetnim območjem in kulturnim domom, na vzhodni strani 
meji na zelene površine, stanovanjsko pozidavo in obstoječo 
pešpot. Na južni in zahodni strani meji na Ulico Milana Majcna.

(2) Območje je velikosti ca. 16,9 ara in zajema naslednja 
zemljišča, ki so vsa v k. o. Radeče (1862): parc. št.  165/1, 
165/2, 165/3, 165/4, 167, 168 in 624.

(3) Meja OPPN je prikazana na vseh grafičnih načrtih.

5. člen
(posegi izven območja občinskega podrobnega  

prostorskega načrta)
Posegi izven območja OPPN so dovoljeni zaradi naveza-

ve javnih prometnih površin na obstoječe stanje ter pri izvedbi 
nove gospodarske javne infrastrukture in njene prestavitve ter 
izvedbi priključkov nanjo.

2. Umestitve načrtovanih ureditev v prostor

2.1 Vplivi in povezave prostorske ureditve  
s sosednjimi območji

6. člen
(vplivi in povezave)

(1) Območje OPPN se nahaja v centru Radeč in je preko 
obstoječe mreže javnih cest naselja povezano z vsemi deli Ra-
deč in okolice. Glavni dostop predstavlja Ulica Milana Majcna 
(LZ 342051), ki poteka vzdolž južnega roba meje OPPN. Južno 
od območja se nahajata dve stanovanjski hiši s šolskim in po-
kopališkim kompleksom v ozadju. Severno se nahaja Kulturni 
dom Radeče ter strogi center naselja.
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(2) Območje OPPN ni opredeljeno kot območje Nature 
2000, območje naravnih vrednost (NV) ali ekološko pomembno 
območje (EPO). Na podlagi kart razredov poplavne nevarnosti 
je območje poplavno varno.

(3) Na podlagi strokovnega mnenja »Erozijsko poročilo in 
mnenje o plazovitosti terena«, št. 201-5/2025, maj 2025, izdelal 
Geomet, d. o. o. Celje, območje OPPN ni erozijsko ogroženo 
in ni plazljivo.

2.2 Zasnove in rešitve načrtovanih površin z objekti  
in ostalih površin

7. člen
(funkcionalna zasnova območja)

(1) V OPPN razvoj območja temelji na prenovi obstoje-
čega oziroma gradnji novega stavbnega fonda in na zapolnitvi 
obstoječe pozidave ter neizkoriščenega stavbnega zemljišča.

(2) Obstoječe stavbe s pripadajočimi površinami na ob-
močju OPPN so:

–  iz urbanističnega vidika nezaključeno in degradirano 
tkivo,

– iz gradbeno tehničnega vidika dotrajane in neprimerne 
in

–  iz stališča urejanja prometa ovirajoče ter zmanjšujejo 
varnost prometa.

Zato je predlagana njihova odstranitev v celoti.
(3) V območju OPPN se predvideva strnjena nadomestna 

pozidava, ki smiselno zaključuje srednjeveško zasnovo trškega 
jedra (širše). Z novo obcestno pozidavo se umešča osrednji 
večnamenski objekt z ureditvijo okolice v skladu z namensko 
rabo prostora. Gabariti stavb (gradbena meja) so povzeti po 
gradbeni liniji širše zasnove koncepta srednjeveškega trga 
Radeče.

(4) Na zahodu OPPN se ohrani zasnova majhnega trga 
(ob mini krožišču), ki se prilagodi za dostop do nove stavbe – 
glavne fasade.

(5) Severno ob Gledališki poti (JP 842451) in južno ob Uli-
ci Milana Majcna (LC 342051) se OPPN preko novih hodnikov 
za pešce povezuje z omenjenima prometnicama. Na vzhodu 
OPPN, kjer se navedeni prometnici stikata, se načrtuje manjši 
park – javna zelena površina, ki se hortikulturno uredi.

(6) Na obeh prometnicah se niveleta uredi tako, da se 
prilagodi dostop do vhodov v nove objekte z nivoja terena.

(7) Nadomestna stavba se načrtuje v sklopu enotne grad-
bene parcele. Velikost stavbe določa gradbena meja ter max. 
višina stavbe oziroma etažnost.

(8) S severa (Gledališke poti) je predviden uvoz v klet 1 
in iz zahoda je predviden uvoz v klet 2, kjer se omogoča par-
kiranje-garažiranje. Pokrito parkiranje je zagotovljeno v dveh 
kletnih etažah. Zunanje vzdolžno parkirane na Gledališki poti 
se ohrani.

(9) Parkiranje za kolesa se zagotovi v kletnih etažah ali v 
sklopu trga v zahodnem delu OPPN. Nad parkirišči za kolesa 
se lahko izvede nadstrešnica.

(10) Glavni vhod v stavbo se predvidi s trga oziroma Ulice 
Milana Majcna. Z ostalih strani se omogoči ureditev funkcio-
nalnih vhodov.

2.3 Pogoji in usmeritve za projektiranje in gradnjo

2.3.1 Prostorski izvedbeni pogoji glede dejavnosti, 
namembnosti in vrste dopustnih posegov v prostoru

8. člen
(vrste dopustnih dejavnosti)

Na območju OPPN je v skladu s standardno klasifikacijo 
dejavnosti (SKD) in občinskim prostorskim načrtom poleg bi-
vanja dovoljeno tudi izvajanje predvsem storitvenih dejavnosti 
in dejavnosti, ki se lahko izvajajo v stavbah iz 9. člena tega 
odloka.

9. člen
(vrste dopustnih osnovnih in pomožnih stavb in objektov  

ter gradbeno inženirskih objektov)
(1)  Na območju gradbene parcele 1 in 2 je dovoljenja 

gradnja naslednjih osnovnih stavb:
– 11 Stanovanjske stavbe;
– 121 Gostinske stavbe;
– 122 Poslovne in upravne stavbe;
– 123 Trgovske stavbe in stavbe za storitvene dejav-

nosti;
– 1242 Garažne stavbe;
– 126 Stavbe splošnega družbenega pomena.
(2)  Na območju gradbene parcele 1 in 2 je dovoljenja 

gradnja naslednjih pomožnih stavb in objektov:
– pokrita gostinska terasa;
– nadstrešek nad parkirišči za kolesa;
– nadstrešek nad ekološkim otokom;
– rezervoar za deževnico.
(3) Na območju OPPN je dovoljenja gradnja naslednjih 

gradbeno inženirskih objektov:
– 2112 Lokalne ceste in javne poti, nekategorizirane 

ceste in gozdne ceste;
– 22 Cevovodi, komunikacijska omrežja  

in elektroenergetski vodi;
– 23021 Elektrarne in drugi energetski objekti;
– 24205 Objekti za preprečitev zdrsa in ograditev.
(4) V sklopu javnega dobra – zelene površine (GPz) je 

dovoljena parkovna ureditev (zasaditev avtohtonega zelenja, 
postavitev urbane, ureditev pešpoti, postavitev skulptur, spo-
minskih obeležij ipd.).

10. člen
(vrste gradenj)

V območju OPPN so dovoljene naslednje vrste gradenj 
pod pogoji tega odloka:

– gradnje novih objektov (novi objekti, prizidave, nadzi-
dave);

– rekonstrukcije objektov;
– manjše rekonstrukcije;
– odstranitve (rušitve) objektov ali njihovih delov;
– vzdrževanje objektov.

2.3.2 Prostorski izvedbeni pogoji glede lege, velikosti  
in oblikovanja stavb in objektov

11. člen
(lega, velikost ter oblikovanje osnovnih stavb)

(1) V sklopu gradbene parcele GP1 in GP2 je načrtovana 
postavitev osnovne stavbe, ki se locira znotraj gradbene meje. 
Nove stavbe se umestijo vzporedno z Gledališko potjo. Stavba 
2 se lahko umesti tudi pravokotno na stavbo 1.

(2) Maksimalni vertikalni gabarit osnovne stavbe je ome-
jen na 208,90 m nadmorske višine, ki po uradnih evidencah 
predstavlja najvišjo točko obstoječega objekta Ulica Milana 
Majcna 15.

(3) Dostop v najnižjo kletno etažo je iz zahodne strani.
(4)  Tlorisni gabariti novih stavb naj bodo tradicionalni, 

pravokotno podolgovati in višinsko prilagojeni sosednjim stav-
bam. Maksimalna višina stavbe ne sme presegati nadmorske 
višine 208,90 m.

(5) Arhitekturno oblikovanje zunanjščine naj sloni na tra-
diciji stavbarstva tega prostora, lahko pa se dopolni z mo-
dernimi arhitekturnimi detajli. Finalna obdelava fasad naj bo 
klasični omet v enobarvnih, svetlih, naravnih barvah. Možne 
so sodobne kombinacije fasad z vidnimi naravnimi materiali 
(beton, steklo ipd.), vendar morajo biti vse členitve vertikalne. 
Fasadne odprtine naj bodo pokončne in med seboj dimenzijsko 
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ter kompozicijsko skladno oblikovane. Vso stavbno pohištvo naj 
bo enotne (naravne) barve ter obdelave.

(6) Oblikovanje strehe osnovne stavbe:
– oblika strehe: simetrična dvokapnica z naklonom med 

40 in 45 stopinj. Manjši deli strehe so lahko tudi kriti z drugimi 
oblikami streh.

– kritina simetrične dvokapnice: opečno rdeča kritina (kla-
sični bobrovec).

– kritina ravne strehe: sivi barvni odtenki, prodec ali oze-
lenjena.

– osvetljevanje mansardnih prostorov se predvidi preko 
zatrepnih strani objektov in odprtin v ravnini strehe.

12. člen
(lega, velikost ter oblikovanje pomožnih stavb)

(1) Pomožne stavbe se locirajo s takšnim odmikom od 
sosednjih gradbenih parcel, da je omogočeno njihovo normalno 
vzdrževanje. S soglasjem lastnika sosednjega zemljišča so 
lahko postavljene tudi na parcelno mejo.

(2) Maksimalne tlorisne velikosti pomožnih stavb so:
– pokrita gostinska terasa velikosti do 50 m2;
– nadstrešek nad parkirišči za kolesa velikosti do 50 m2;
– nadstrešek nad ekološkim otokom velikosti do 20 m2;
– rezervoar za deževnico prostornine do 20 m3 in popol-

noma vkopan v teren ali del notranjosti stavbe.
(3) Pomožni objekti so pritlični z ravno streho. Streha je 

lahko tudi steklena ali ozelenjena. Gostinske terase in nadstre-
šnice morajo biti barvno usklajene s fasado osnovne stavbe. 
Na trgu v zahodnem delu območja se nadstrešnice po možnosti 
združijo v enotno oblikovan objekt, ki oblikovno dopolnjuje 
osnovno stavbo.

13. člen
(lega, velikost ter oblikovanje gradbenih inženirskih objektov)

(1)  Gradbeni inženirski objekti se gradijo na celotnem 
območju OPPN.

(2) Vsi infrastrukturni vodi se izvedejo v podzemni izvedbi.
(3)  Fotonapetostna elektrarna z električno močjo pod 

1 MW se namešča le na streho osnovne stavbe.
(4) Ograje in oporni zidovi se lahko postavijo na parcelno 

mejo. Ograje so višine do 1,5 m ter transparentne izvedbe. 
Oporni zidovi so višine do 1,5 m. Višji oporni zidovi se lahko 
izvedejo, če je tak pogoj določen na podlagi geomehanskega 
poročila.

(5) Javne ceste se zaključijo z asfaltom. Pločniki, vhodne 
ploščadi, trg se asfaltirajo ali tlakujejo. Javna parkirišča se as-
faltirajo, tlakujejo ali izvedejo s travnatimi ploščami.

14. člen
(oblikovanje zelenih površin)

V sklopu gradbene parcele GPz je predvidena ureditev 
javnih zelenih površin, ki se kvalitetno krajinsko uredijo, kar 
vključuje tlakovane površine (v minimalnem obsegu), umestitev 
in izbor urbane opreme (vključno z ograjami) ter zasaditev s 
parkovnimi listopadnimi drevesi, grmovnicami idr.

15. člen
(rušitve)

Na območju OPPN se nahajajo stavbe Ulica Milana Majc-
na 13, 15 in 17 s pomožnimi objekti, ki so predvidene za rušitev. 
Do rušitev se obstoječe stavbe ohranja in vzdržuje v skladu z 
veljavno zakonodajo.

2.3.3 Prostorsko izvedbeni pogoji in merila za parcelacijo

16. člen
(parcelacija)

(1)  Parcelacija območja se izvede v skladu z grafično 
prilogo »B8 Načrt parcelacije«.

(2) Na območju OPPN se določi štiri gradbene parcele, 
in sicer:

– GP1 in GP2: gradnja večnamenske stavbe,
– GPz: javno dobro – ureditev javnih zelenih površin in
– GPc: javno dobro – javne prometne površine.
(3) GP 1 in GP2 se lahko združita v eno gradbeno parcelo.
(4) Mejne točke gradbenih parcel so opredeljene v držav-

nem koordinatnem sistemu (D96/TM (ESRS)).

2.3.4 Stopnja izkoriščenosti zemljišč za gradnjo

17. člen
(izkoriščenost zemljišča za gradnjo)

Maksimalna zazidanost gradbene parcele GP1 je za-
gotovljena z določeno gradbeno mejo ter maksimalno višino 
stavbe, ki znaša 208,90 m nadmorske višine. Pomožne stavbe 
se lahko postavijo izven določene gradbene meje, vendar v 
sklopu GP1 in GP2.

3. Zasnova projektnih rešitev in pogojev glede gradnje  
in priključevanja objektov na gospodarsko javno 

infrastrukturo in grajeno javno dobro

18. člen
(skupne določbe)

(1) Na območju OPPN so dopustne novogradnje, odstra-
nitve, rekonstrukcije in vzdrževanje gospodarske javne infra-
strukture (v nadaljnjem besedilu: GJI) in grajenega javnega 
dobra, pri čemer se upošteva funkcionalno zasnovo območja 
OPPN, predvidenih objektov v območju ter možnost njihovega 
razvoja.

(2) Načrtovanje in posegi v varovalne pasove posameznih 
infrastrukturnih omrežij ter gradnja nove GJI se izvaja skladno z 
veljavnimi predpisi s področja gradnje, obratovanja in vzdrževa-
nja posameznih omrežij, pod tehničnimi pogoji upravljavcev po-
sameznih omrežij, podanimi z mnenji k OPPN in s pridobitvijo 
njihovega mnenja v fazi izdelave projektne dokumentacije. Gra-
dnja se izvaja pod njihovim nadzorom. V območju varovalnih 
pasov GJI je brez mnenja upravljavca prepovedano postavljati 
vse vrste objektov ter saditi drevesa, dodajati ali odvzemati 
zemljino, kar bi imelo za posledico zviševanja ali zniževanja 
globine infrastrukturnega voda od predpisane ter deponirati 
gradbeni ali drugi material ter postavljati začasne objekte.

(3)  Na mestih, kjer so predvidene vozne površine, na 
mestih križanj z drugimi infrastrukturnimi vodi in v primeru 
izvajanja del v njihovem varovalnem pasu, se obstoječe vode 
ustrezno zaščiti.

19. člen
(cestna infrastruktura)

(1) Javna zbirna cesta LZ 342051 (Ulica Milana Majcna) 
in javna pot JP 842451 (Gledališka pot) sta v upravljanju Ko-
munale Radeče d.o.o.

(2) V kolikor bo potrebno, se predvidi rekonstrukcija javne 
zbirne ceste LZ 342051 v delu od krožišča do odcepa na javno 
pot JP842431 (Šolska pot).

(3) Povezovanje obstoječih prometnic in novozgrajenih 
cestnih priključkov naj se izvede v skladu z veljavno zakono
dajo, ki jo določa Zakon o javnih cestah (Uradni list RS, 
št. 33/06 s spremembami), Zakon o cestah (Uradni list RS, 
št.  109/10 s spremembami), Pravilnik o projektiranju cest 
(Uradni list RS, št. 91/05 s spremembami), Pravilnik o cestnih 
priključkih na javne ceste (Uradni list RS, št. 86/09 s spremem-
bami) in Odlok o občinskih cestah v Občini Radeče (Uradni 
list RS, št. 4/99).

(4) Priključki se izvedejo skladno s Pravilnikom o cestnih 
priključkih na javne ceste (Uradni list RS, št. 86/09 s spremem-
bami). Cestni priključek mora biti prilagojen niveleti vozišča na 
katerega se priključuje. Upoštevati se morajo zakonsko pred-
pisani vzdolžni in prečni nagibi cestnih priključkov.
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(5) Vzdolž Ulice Milana Majcna (LZ 342051), v delu od 
krožišča do odcepa na javno pot JP842431 (Šolska pot), se 
izvede enostranski pločnik v širini 1,5 metra. Pločnik mora biti 
od vozišča ločen z dvignjenim betonskim cestnim robnikom. 
Niveleta pločnika naj v celoti sledi niveleti občinske ceste, ki 
pa že sedaj sledi konfiguraciji obstoječega terena in obstoječim 
dovozom na privatne parcele.

(6) Odvodnjavanje ceste in pločnika za pešce se izvede 
s pomočjo točkovnih in linijskih LTŽ rešetk v meteorno kana-
lizacijo s končno dispozicijo v obstoječ vodotok ali obstoječo 
meteorno kanalizacijo, in sicer skladno s Pravilnikom o ce-
stnih priključkih na javne ceste (Uradni list RS, št.  86/09 s 
spremembami), kar mora biti podrobneje obdelano v projektni 
dokumentaciji.

(7) Zunanja ureditev in cestne povezave se izvedejo tako, 
da bo možen dostop intervencijskim vozilom do posameznega 
objekta (gasilci, reševalci ipd.).

(8)  V varovalnem pasu občinske ceste, ki se meri od 
zunanjega roba cestnega sveta in je na vsako stran javne poti 
širok 6,0 m, so posegi možni na podlagi veljavnih predpisov, 
projektnih pogojev ter pisnega soglasja upravljavca ceste.

(9) Znotraj prometno-komunalnega koridorja na območju 
OPPN, naj se komunalni vodi locirajo izven vozišča, priporočlji-
vo je, da v kolikor je možno v pločniku oziroma po zemljiščih, ki 
so v lasti Občine Radeče.

(10) Prometna infrastruktura, ki je v opravljanju Komunale 
Radeče d.o.o., mora biti projektirana v skladu z veljavno zako-
nodajo. Hišni priključki, ki bodo potekali po zasebnih zemljiščih, 
naj bodo prikazani z detajli v projektu prometne infrastrukture.

20. člen
(vodovodno omrežje)

(1) V območju OPPN poteka sekundarni vodovod Radeče 
PE DN 100 mm.

(2) Gradnja objektov je dovoljena 1,5 metra od cevovo-
da. V nasprotnem primeru je potrebna prestavitev javnega 
vodovoda.

(3) Za vsako stanovanjsko in poslovno enoto se predvidijo 
ločeni vodovodni priključki in vodomeri. Lokacije termoizola-
cijskih vodomernih jaškov se morajo umestiti na nepovoznih 
površinah, v neposredni bližini objekta kot so zelenice, ali druge 
pohodne površine.

(4) Zaradi nemotenega periodičnega odčitavanja porabe 
pitne vode mora biti omogočen dostop do vodomera. Vodomer-
ni jaški morajo biti locirani izven ograj.

(5) V sklopu novogradenj je priporočena izgradnja zuna-
njega hidrantnega omrežja.

(6) Varovalni pas vodovoda znaša 1,5 metra od osi cevi 
na vsako stran.

(7) Vodovodno omrežje s priključki se mora izvesti v vodo-
tesni izvedbi, kar se dokaže s tlačnim preizkusom.

(8)  Pri projektiranju in gradnji gospodarske javne infra-
strukture, individualnih priključnih vodov ter internih instalacij, 
se upoštevajo določila veljavnih predpisov in pogoji upravljav-
ca.

(9) Za posege na javnem vodovodnem omrežju je treba 
pridobiti vsa potrebna soglasja in urediti služnostne pogodbe 
lastnikov zemljišč, po kateri bo potekalo omrežje. Hkrati je treba 
za izgradnjo in kasnejšo vzdrževanje javnega vodovodnega 
omrežja urediti služnostno pogodbo za upravičenca (upravljav-
ca javne komunalne infrastrukture).

21. člen
(kanalizacijsko omrežje)

(1) Odvajanje odpadnih in padavinskih voda iz obravna-
vanega območja se izvede v skladu z veljavno zakonodajo 
in pogoji, ki jih predpisujejo določila Uredbe o emisiji snovi in 
toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanaliza-
cijo (Uradni list RS, št. 64/12 in spremembe), Uredbe o emisiji 
snovi pri odvajanju padavinske vode z javnih cest (Uradni list 

RS, št. 47/05), občinskega Odloka o odvajanju odpadne in pa-
davinske vode (Uradni list RS, št. 86/01) in Uredbe o odvajanju 
in čiščenju komunalne odpadne vode (Uradni list RS, št. 98/15 
in spremembe).

(2)  Na območju OPPN je že zgrajeno kanalizacijsko 
omrežje za odvajanje sanitarnih komunalnih odpadnih voda.

(3) Komunalne odpadne vode iz območja OPPN se pri-
ključijo na obstoječo javno kanalizacijo za odvajanje odpadnih 
voda.

(4) Padavinske vode s parcel namenjenih gradnji stavb je 
dopustno odvajati v javno padavinsko kanalizacijo. Potencialno 
onesnažene padavinske vode iz cest, parkirišč, garaž in ostalih 
utrjenih povoznih površin se pred izpustom v javno kanalizacijo, 
ustrezno očisti v lovilcu olj.

(5) Čiste padavinske vode s streh stavb se lahko zbira 
v rezervoarjih deževnice, ki se jih popolnoma vkoplje v teren. 
Voda iz rezervoarjev se lahko porabi kot sanitarna voda in 
podobno. Viški deževnice se speljejo v javno padavinsko ka-
nalizacijo.

(6) Varovalni pas kanalizacijskega sistema znaša 1,5 me-
tra od osi cevi na vsako stran.

(7) Kanalizacijski sistem odpadnih in padavinskih voda s 
priključki se mora izvesti v vodotesni izvedbi, kar se dokaže z 
atesti in preskusi.

(8)  Pri projektiranju in gradnji gospodarske javne infra-
strukture, individualnih priključnih vodov ter internih instalacij, 
se upoštevajo določila veljavnih predpisov in pogoji upravljav-
ca.

(9)  Za posege na javnem kanalizacijskem omrežju je 
treba pridobiti vsa potrebna soglasja in urediti služnostne po-
godbe lastnikov zemljišč, po kateri bo potekalo omrežje. Hkrati 
je treba za izgradnjo in kasnejšo vzdrževanje javnega kanali-
zacijskega omrežja urediti služnostno pogodbo za upravičenca 
(upravljavca javne komunalne infrastrukture).

22. člen
(elektroenergetsko omrežje)

(1) Na območju OPPN se nahaja nizkonapetostno elektro 
omrežje, ki se napaja iz obstoječih transformatorskih postaj v 
bližnji okolici.

(2)  Za potrebe napajanja nove stavbe je treba zgraditi 
novo elektro kabelsko kanalizacijo (EKK) iz TP Črpališče do 
predvidenega objekta. V obstoječi TP Črpališče je potrebno 
zamenjati obstoječi transformator moči 160 kVA z novim trans-
formatorjem moči 400  kVA. Za napajanje objekta se v novo 
EKK položi podzemni vodnik preseka 4x240 mm2 materiala 
aluminij. Obstoječe priključke je potrebno odklopiti od omrežja 
in demontirati. Vse potrebne prestavitve oziroma zaščite obsto-
ječih vodov krije investitor.

23. člen
(javna razsvetljava)

(1) Predvidi se izgradnja/rekonstrukcija nove enostranske 
cestne javne razsvetljave vzdolž hodnika za pešce ob Ulici 
Milana Majcna.

(2)  Načrtovanje in razširitev javne razsvetljave naj se 
izvede v skladu z Uredbo o mejnih vrednostih svetlobnega 
onesnaževanja (Uradni list RS, št.  81/07 in spremembe) in 
drugimi veljavnimi predpisi za osvetljevanje občinskih cest. 
Razsvetljava mora biti izvedena tako, da je dosežena čim večja 
enakomerna osvetljenost, zagotovljen pravilen nivo osnovne 
osvetljenosti za posamezen razred ceste in dosežen spreje-
mljiv razred bleščanja.

(3) Svetilke morajo biti nameščene na vroče cinkane dro-
gove preračunane višine, delež svetlobnega toka navzgor je 
enako 0. Razvod med svetilkami se izvede z uvlečenjem kablov 
ustreznih dimenzij v predhodno položene cevi SFX EL-K cevi 
v kolutih 1x (1) 63 (v celotni dolžini kabelska kanalizacija). Na 
mestih odcepov se postavi kabelski jašek izdelan z betonsko 
podlago in litoželeznim pokrovom razreda B (125 kN). Predvi-
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dijo se svetilke za direktni natik na drog, zaščitnega razreda I 
in zaščitne stopnje IP 66 z LED-modulom. Svetilke na prehodih 
naj bodo brez redukcije. Lokacije novih svetilk in jaškov morajo 
biti prikazane v projektu javne razsvetljave.

(4) Pridobiti je treba vsa soglasja lastnikov zemljišč za iz-
gradnjo nove javne razsvetljave in hkrati za kasnejšo vzdrževa-
nje urediti tudi služnostno pogodbo za upravičenca (upravljavca 
javne komunalne infrastrukture).

24. člen
(plinovodno omrežje)

(1) Na območju OPPN je zgrajeno distribucijsko plinovo-
dno omrežje, odsek R14A-PE110, delovnega tlaka 250 mbar, ki 
je dovolj zmogljivo za energetsko oskrbo predvidenih ureditev.

(2) Za načrtovane ureditve se za energetsko oskrbo za 
ogrevanje, pripravo sanitarne vode in gospodinjsko oziroma 
poslovno rabo omrežnega plina (v bodoče tudi obnovljiv plin) 
lahko predvidi priključitev načrtovanega objekta na obstoječe 
distribucijsko plinovodno omrežje.

(3) Pogoje in način priključevanja na omrežje zemeljskega 
plina določa Odlok o načinu izvajanja lokalne gospodarske 
javne službe sistemskega operaterja distribucijskega omrežja 
zemeljskega plina v Občini Radeče.

(4) Priključitev novo načrtovanih objektov na plinovodno 
omrežje bo možna po zaključeni gradnji plinovodnega omrežja 
in po pridobitvi soglasja ODS za priključitev posameznih la-
stnikov stavb.

(5) Gradnjo novega plinovodnega omrežja in priključkov 
izvede sistemski operater ali od njega pooblaščeni izvajalci pod 
nadzorom sistemskega operaterja.

(6) Vsa križanja plinovoda z načrtovanimi vodi in priključki 
na gospodarsko javno infrastrukturo morajo biti pod kotom od 
30° do 90° in morajo biti v projektni dokumentaciji DGD prika-
zana in projektno obdelana.

(7) V varnostnem pasu plinovodov in priključkov ni do-
voljen strojni izkop ter trajno odlaganje ali posnetje materiala 
nad njimi. Vsi izkopi v varovalnem pasu plinovodov in priključ-
kov morajo biti obvezno opravljeni ročno. Čez plinovod izven 
cestišča ni dovoljen transport za težka vozila med gradnjo 
brez dovoljenja upravljavca plinovodnega omrežja. V 2,5 m 
pasu na obeh straneh plinovoda ni dovoljeno sajenje dreves 
ali grmičevja s koreninami globljimi od 0,5 m. Plinovodnega 
omrežja in priključkov ni dovoljeno nadzidati oziroma nad njim 
postavljati nadstrešnic. Za vse gradbene posege v varovalnem 
pasu plinovodov je potrebno predhodno soglasje operaterja 
distribucijskega sistema.

(8) Načrtovane trase plinovodov naj potekajo predvsem 
po javnih površinah pločnikov oziroma kolesarskih stez, v koli-
kor to ni mogoče pa v javnih zemljiščih v robu cestnega telesa.

(9)  Varovalni pas distribucijskega sistema zemeljskega 
plina predstavlja zemljiški pas, ki v širini 5 m poteka na vsaki 
strani plinovoda, merjeno od njegove osi.

(10) Pri umeščanju predvidenih ureditev v prostor in do-
ločitvi odmikov od plinovodne infrastrukture je potrebno, po-
leg gradbene zakonodaje, Tehničnih zahtev za graditev in 
vzdrževanje distribucijskega sistema plina – Adriaplin d.o.o., 
podzakonskih aktov in tehničnih smernic, upoštevati pravilnik 
o tehničnih pogojih za graditev, obratovanje in vzdrževanje 
plinovodov z največjim delovnim tlakom do vključno 16 bar.

25. člen
(elektronske komunikacije)

(1) Na območju OPPN se nahaja telekomunikacijsko (v 
nadaljnjem besedilu TK) omrežje, na katerega so priključene 
obstoječe stavbe.

(2) Pri vseh posegih v prostor je treba upoštevati trase 
obstoječega TK omrežja. Točne trase se določijo z zakoličbo. 
V fazi projektne dokumentacije je treba izdelati ustrezen načrt 
zaščite in prestavitve ogroženih tras TK omrežja.

(3)  V TK kabelskih ceveh in jaških ne smejo potekati 
vodi drugih komunalnih napeljav brez soglasja upravljavca 
TK omrežja. Nove trase TK vodov se izvede kot kabelska 
kanalizacija s PVC cevmi premera 110 mm ali 125 mm s po-
možnimi jaški in PE-HD cevmi premera 50 mm do posameznih 
TK omaric na stavbah.

(4) Vrsto prenosnega medija, točno mesto navezave na 
obstoječe omrežje in ostale karakteristike TK omrežja se dolo-
čijo glede na potrebe investitorja in v sodelovanju s predstav-
nikom upravljavca TK omrežja.

26. člen
(odpadki)

(1) Na podlagi veljavne zakonodaje s področja ravnanja 
z odpadki v Občini Radeče, se v sklopu novogradnje uredi 
odjemno mesto za ločeno zbiranje odpadkov, ki bodo nastajali 
tekom izvajanja dejavnosti in bivanja.

(2)  Odjemna mesta za prevzem komunalnih odpadkov 
se morajo locirati ob javni poti JP842451 (Gledališka ulica) 
oziroma ob pločniku na način, da bo omogočen dostop izva-
jalcu javne službe ravnanja z odpadki. Tip in velikost zabojnika 
določi izvajalec odvoza.

(3) Na območju OPPN se uredi tudi prostor za zbiralnico 
ločeno zbranih frakcij (papir in karton, plastika, steklo). Če se 
ekološki otok umesti na trg v zahodnem delu območja OPPN, 
se ga nadkrije z nadstrešnico.

(4)  V sklopu javnih površin se lahko namestijo koši za 
odpadke (urbana oprema).

(5) Gradbeni odpadki, ki bodo nastajali v času gradnje, 
deponije zemljin in viški izkopanega materiala se odpeljejo na 
urejeno legalno deponijo, katero določi občina ali upravljavec 
komunalnih storitev.

27. člen
(ogrevanje objektov)

Kot glavni vir ogrevanja stavb se uporabljajo načini, ki 
temeljijo na obnovljivih virih energije, kot so zemeljska, sončna 
in fotovoltaična energija ter ostali trajnostni načini ogrevanja.

4. Rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje  
kulturne dediščine

28. člen
(kulturna dediščina)

(1) Na območje OPPN ni registriranih enot kulturne de-
diščine. V neposredni bližini se nahajata spomenik Radeče 
– Kapelica ob ulici Milana Majcna (EID 1-09691) in enota 
registrirane nepremične dediščine Radeče – Pokopališče 
(EID 1-26334).

(2) Pri gradnji je treba upoštevati splošna zakonska dolo-
čila za varstvo arheoloških ostalin, in sicer:

–  ob vseh posegih v zemeljske plasti velja obvezujoč 
splošni arheološki varstveni režim, ki najditelja/lastnika zemlji-
šča/investitorja/odgovornega vodjo del ob odkritju dediščine 
zavezuje, da najdbo zavaruje nepoškodovano na mestu odkri-
tja in o najdbi takoj obvesti pristojno enoto Zavoda za varstvo 
kulturne dediščine Slovenije, ki situacijo dokumentira v skladu 
z določili arheološke stroke. V primeru odkritja arheoloških 
ostalin, ki jim grozi nevarnost poškodovanja ali uničenja, 
lahko pristojni organ to zemljišče z izdajo odločbe določi za 
arheološko najdišče;

–  zaradi varstva arheoloških ostalin je treba pristojni 
osebi Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije omo-
gočiti dostop do zemljišč, kjer se bodo izvajala zemeljska 
dela, in opravljanje strokovnega nadzora nad posegi. Lastnik 
zemljišča/investitor/odgovorni vodja mora zaradi izvedbe stro-
kovnega konservatorskega nadzora, o dinamiki gradbenih 
del obvestiti ZVKDS OE Celje vsaj 10 dni pred pričetkom 
zemeljskih del.
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5. Rešitve in ukrepi za varstvo okolja, naravnih virov  
ter ohranjanja narave

29. člen
(varstvo voda in tal)

(1)  Območje OPPN ne posega na območje varovanja 
vodnih virov.

(2) Varstvo voda in tal se zagotavlja z ustreznim odva-
janjem odpadnih voda (vodotesnost kanalizacije), urejenim 
zbiranjem odpadkov in ustreznim ravnanjem v času izvajanja 
gradbenih del, ki mora biti skladno s predpisi s področja varstva 
voda in varstva okolja.

(3)  Možnost razlitja nevarnih snovi obstaja v primeru 
izliva pogonskih goriv in olj iz gradbenih strojev in naprav na 
gradbišču v času gradnje. Vsako razlitje nevarnih snovi je treba 
nemudoma sanirati.

(4) Preprečiti je treba kakršno koli onesnaženje tal, povr-
šinskih in podzemnih voda, zlasti z nevarnimi snovmi, zaradi 
zagotavljanja skladne in zdravstveno ustrezne pitne vode v 
zadostnih količinah.

30. člen
(varstvo zraka)

(1) Obremenitev zraka ne sme presegati dovoljenih emi-
sijskih in imisijskih koncentracij v skladu z določili oziroma z 
veljavnimi predpisi, ki urejajo varstvo zraka.

(2) Dimnovodne naprave morajo zagotavljati varno, zane-
sljivo in trajno delovanje kurišča in ne smejo presegati dovolje-
nih vrednosti emisij določenih v veljavnem predpisu.

31. člen
(varstvo pred elektromagnetnim sevanjem  

in svetlobnim onesnaževanjem)
(1)  Na območju OPPN ni obstoječih in načrtovanih vi-

rov elektromagnetnega sevanja, ki bi predstavljali prekomerno 
obremenitev okolja zaradi elektromagnetnega sevanja.

(2) Za razsvetljavo zunanjih površin gradbenih parcel ter 
javnih prometnih površin se uporabljajo svetilke, katerih delež 
svetlobnega toka, ki seva navzgor, je enak 0 % ter upošteva 
določene mejne vrednosti na oknih najbližjih objektov z va-
rovanimi prostori, skladno z uredbo, ki ureja mejne vrednosti 
svetlobnega onesnaževanja okolja.

32. člen
(varstvo pred hrupom)

(1) Skladno z uredbo, ki ureja mejne vrednosti kazalcev 
hrupa v okolju, območje OPPN spada v III. stopnjo varstva 
pred hrupom. Hrup v območjih ne sme presegati z uredbo 
predpisanih vrednosti.

(2) Naprave, ki povzročajo hrup (toplotne črpalke, klima 
naprave in podobno) so lahko posebej moteče, predvsem v 
nočnem času, zato je treba le-te locirati stran od prostorov za 
počitek (spalnice, sobe za počitek …).

33. člen
(ohranjanje narave)

Na območju OPPN ni evidentiranega območja Natura 
2000, naravnih vrednot, zavarovanih območij ali območij, po-
membnih za biotsko raznovrstnost.

6. Rešitve in ukrepi za obrambo ter varstvo  
pred naravnimi in drugimi nesrečami,  

vključno z varstvom pred požarom

34. člen
(obramba in varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami)

Pri gradnji načrtovanih objektov se upošteva zakone s 
področja obrambe in zaščite.

35. člen
(varstvo pred poplavami)

Območje OPPN se ne nahaja na poplavnem območju.

36. člen
(erozijska ogroženost in plazljivost terena)

Na podlagi strokovnega mnenja »Erozijsko poročilo in 
mnenje o plazovitosti terena«, št. 201-5/2025, maj 2025, izdelal 
Geomet, d. o. o. Celje, območje OPPN ni erozijsko ogroženo in 
ni plazljivo. Za potrebe nadaljnjega projektiranja je treba izvesti 
podrobnejše raziskave terena in morebitne ukrepe upoštevati v 
fazi izdelave projektne dokumentacije.

37. člen
(seizmološke zahteve)

(1)  Gradnja objektov mora biti potresno odporna. Pri 
načrtovanju se upošteva veljavna zakonodaja s področja me-
hanske odpornosti in stabilnosti objektov, v skladu z evropskim 
standardom za potresno odporno gradnjo.

(2) V skladu s karto projektnega pospeška tal je na obmo-
čju določen projektni pospešek tal 0,225 g.

38. člen
(požarno varstvo)

(1) Pri graditvi objektov se izpolni vse zahteve za varnost 
pred požarom, določene s predpisi o graditvi objektov in dru-
gimi predpisi.

(2)  Zagotavljajo se pogoji za varen umik ljudi, živali in 
premoženja; dostopi, dovozi in delovne površine za interven-
cijska vozila ter viri za zadostno oskrbo z vodo za gašenje. 
Preprečitev širjenja požara na sosednje objekte se zagotovi 
tako, da upošteva ustrezne odmike od parcelnih mej in odmike 
med objekti ali pa se zagotovijo ustrezne protipožarne ločitve. 
Dostop za gasilska vozila se zagotovi po intervencijskih poteh, 
ki potekajo po javnih prometnicah, peš površinah, dvoriščih in 
zelenicah. V ta namen se radije vseh krivin dimenzionira za 
nemoten promet intervencijskih vozil. Za zagotovitev požarne 
vode se zgradi hidrantno omrežje.

(3) Voda za gašenje bo zagotovljena iz javnega hidran-
tnega omrežja.

(4) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo ele-
ktrično energijo iz obnovljivih virov, se lahko v skladu s predpisi 
o energetski infrastrukturi montira ali vgradi na objekte po pred-
hodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take 
energetske naprave požarna varnost objekta ne bo zmanjšala.

7. Etapnost izvedbe prostorske ureditve in drugi pogoji 
za izvajanje OPPN

39. člen
(etapnost gradnje)

(1) Območje se lahko ureja v posameznih etapah, ki pa 
morajo predstavljati zaključene celote, in sicer:

– etapa 1: rušitev oziroma odstranitev obstoječih stavb 
na območju GP1;

– etapa 2: rušitev oziroma odstranitev obstoječih stavb 
na območju GP2;

– etapa 3: gradnja novih stavb;
– etapa 4: ureditev javnih zelenih površin.
(2) Etapa 1, 2 in 3 se lahko izvajajo istočasno ali v naključ-

nem vrstnem redu.
(3) Etapnost izgradnje objektov je pogojena s sočasno iz-

vedbo tolikšnega dela infrastrukturne opreme, da se zagotavlja 
funkcioniranje zgrajenega objekta ter da je dimenzionirana na 
končno načrtovano kapaciteto.

40. člen
(začasna raba zemljišč in objektov)

(1) Do pričetka gradnje načrtovanih objektov se zemljišča 
lahko uporabljajo v sedanje in druge namene pod pogojem, da 
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to ne vpliva moteče na sosednja zemljišča, funkcijo in urejenost 
območja in ne ovira načrtovanih posegov.

(2) Obstoječi objekti na območju OPPN se uporabljajo še 
naprej, vendar se njihov namen ne sme spreminjati, njihova 
kapaciteta se ne sme povečevati.

41. člen
(obveznosti investitorjev in izvajalcev  

pri izvajanju prostorskega akta)
(1) Pri projektiranju in izvajanju OPPN je treba upoštevati 

vsa določila, navedena v posameznih poglavjih ter vsa prido-
bljena mnenja nosilcev urejanja prostora.

(2) Obveznosti investitorja:
– pred pričetkom izdelave projektne dokumentacije mora 

projektantu zagotoviti geološke in geomehanske raziskave, da 
bo lahko ustrezno dimenzioniral stavbe in gradbene inženirske 
objekte;

– v času gradnje mora zagotoviti geomehanski nadzor ter 
poskrbeti, da bodo izvedeni vsi zaščitni ukrepi in da se ne bo 
povečevala erozijska ogroženost območja;

– pred pričetkom gradnje mora pravočasno obvestiti upra-
vljavce objektov, naprav in vodov gospodarske javne infrastruk-
ture (GJI), ki so tangirani s predmetno gradnjo.

(3) Obveznosti izvajalca:
– dolžan je zagotavljati varne dostope do vseh sosednjih 

območij v času gradnje, racionalno urediti gradbišče in pri po-
segih na prometnicah zagotoviti varen promet;

– po končani gradnji mora odstraniti vse začasne objekte 
ter odvečni gradbeni in izkopani material in urediti okolico 
ter višino zemljišča na parcelni meji prilagoditi sosednjemu 
zemljišču.

8. Velikost dopustnih odstopanj od funkcionalnih, 
oblikovalskih in tehničnih rešitev

42. člen
(dopustna odstopanja)

(1) Dovoljena so odstopanja od zakoličbenih točk parcel 
v smislu prilagoditve obstoječi parcelaciji in stanju v prostoru 
pod pogojem, da so omogočene vse ureditve predpisane s 
tem OPPN.

(2) Potek načrtovane GJI ter priključevanje stavb na GJI 
se lahko izvede tudi drugače, kot je določeno s tem prostorskim 
aktom, v kolikor se pojavijo utemeljeni razlogi zaradi lastni-
štva ali ekonomičnega investicijskega vlaganja, prilagoditve 
obstoječim trasam vodov in naprav ter pod pogojem, da ni v 
nasprotju z javnimi interesi. S spremembo se morajo strinjati 
vsi upravljavci tangiranih vodov.

(3)  Dopustno je tudi odstopanje pri prometnem in ko-
munalnem urejanju, v kolikor gre za ustreznejšo tehnologijo 
izvedbe in tehnično rešitev ter če te spremembe ne spreminjajo 
funkcionalnega in vsebinskega koncepta OPPN, kar je treba 
ustrezno utemeljiti v dokumentaciji za pridobitev gradbenega 
dovoljenja (DGD).

III. KONČNE DOLOČBE

43. člen
(vpogled v občinski podrobni prostorski načrt)

OPPN je stalno na vpogled na Občini Radeče in na 
Upravni enoti Laško.

44. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravljajo pristojne 
inšpekcijske službe za posamezna področja.

45. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 3503-0002/2025/22
Radeče, dne 23. oktobra 2025

Župan
Občine Radeče
Tomaž Režun

RAZKRIŽJE

3087.	 Odlok o spremembi Odloka o ustanovitvi 
in organiziranju javnega podjetja Prleška 
komunala d. o. o. in o ustanovitvi skupnega 
organa občin Križevci, Ljutomer, Razkrižje 
in Veržej

Na podlagi 471., 473. in 474.  člena Zakona o gospo-
darskih družbah (Uradni list RS, št.  65/09 – uradno pre-
čiščeno besedilo, 33/11, 91/11, 100/11 – skl. US, 32/12, 
57/12, 44/13 – odl. US, 82/13, 55/15, 15/17, 22/19 – ZPosS, 
158/20 – ZIntPK-C, 175/20 – ZIUOPDVE, 18/21, 18/23 – 
ZDU-1O, 75/23, 102/24), na podlagi 6., 25. in 26. člena Za-
kona o gospodarskih javnih službah (Uradni list RS, št. 32/93, 
30/98 – ZZLPPO, 127/06 – ZJZP, 38/10 – ZUKN, 57/11 
– ORZGJS40) ter 6., 20., 29. in 61. člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št.  94/07 – uradno prečišče-
no besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – 
ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US, 102/24 – ZLV-K), 19. čle-
na Statuta Občine Ljutomer (Uradno glasilo slovenskih občin, 
št.  14/2025), 86.  člena Poslovnika Občinskega sveta Obči-
ne Ljutomer (Uradno glasilo Občine Ljutomer, št.  2/2010), 
18. člena Statuta Občine Križevci (Uradno glasilo slovenskih 
občin, št. 10/2018), 14. člena Statuta Občine Razkrižje (UPB 
– Uradni list RS, št. 41/21), ter 15. člena Statuta Občine Veržej 
(Uradno glasilo slovenskih občin, št. 62/21) so Občinski svet 
Občine Ljutomer na 18. seji dne 24. 9. 2025 Občinski svet 
Občine Križevci na seji dne 19. 10. 2025, Občinski svet Obči-
ne Razkrižje na seji dne 27. 10. 2025 in Občinski svet Občine 
Veržej na seji dne 24. 10. 2025 sprejeli

O D L O K
o spremembi Odloka o ustanovitvi  

in organiziranju javnega podjetja Prleška 
komunala d. o. o. in o ustanovitvi skupnega 

organa občin Križevci, Ljutomer,  
Razkrižje in Veržej

1. člen
V Odloku o ustanovitvi in organiziranju javnega podjetja 

Prleška komunala d. o. o. in o ustanovitvi skupnega organa 
občin Križevci, Ljutomer, Razkrižje in Veržej (Uradni list RS, 
št. 52/24, Uradno glasilo slovenskih občin, št. 37/2024) se v 
6. členu spremeni drugi odstavek tako, da se glasi:

»Sedež družbe in poslovni naslov družbe: Prešernova 
ulica 29, 9240 Ljutomer.«.

2. člen
Podjetje uskladi svoje akte v skladu s tem odlokom v roku 

3 mesecev od uveljavitve tega odloka.
Za ureditev vpisa v sodni register se zadolži direktor 

javnega podjetja.
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3. člen
(1) Ta odlok je sprejet, ko ga sprejmejo vsi občinski sve-

ti občin soustanoviteljic javnega podjetja Prleška komunala 
d.o.o..

(2) Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
in Uradnem glasilu slovenskih občin, ko ga v enakem besedilu 
sprejmejo občinski sveti vseh občin ustanoviteljic.

(3) Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v uradnih 
glasilih občin.

Št. 354-54/2025-209
Šafarsko, dne 27. oktobra 2025

Župan
Občine Križevci

Branko Slavinec

Županja
Občine Ljutomer

mag. Olga Karba

Župan
Občine Razkrižje
Stanko Ivanušič

Župan
Občine Veržej
Drago Legen

REČICA OB SAVINJI

3088.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra 
zemljišču s parcelo 1055/6, k.o. 932 Šentjanž

Na podlagi 260. in 262.  člena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP; ZUreP-3) in 15. člena Sta-
tuta Občine Rečica ob Savinji (Uradni list RS, št.  36/16) je 
Občinski svet Občine Rečica ob Savinji na 9.  seji dne 7.  3. 
2024 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra zemljišču 

s parcelo 1055/6, k.o. 932 Šentjanž

I.
Občina Rečica ob Savinji ukine status javnega dobra 

zemljišču s parcelo 1055/6, k.o. 932 Šentjanž, v izmeri 62 m².

II.
Na zemljišču iz I. člena tega sklepa se vknjiži lastninska 

pravica v korist Občine Rečica ob Savinji.

III.
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-0004/2024-8
Rečica ob Savinji, dne 30. oktobra 2025

Županja
Občine Rečica ob Savinji

Majda Potočnik

SLOVENJ GRADEC

3089.	 Sklep o začetku priprave Odloka o občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu za del območja 
LE 02 v občini Slovenj Gradec (ID6555)

Na podlagi tretjega odstavka 119. člena v zvezi s prvim 
odstavkom 129.  člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 

list RS, št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 
95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 – odl. US in 75/25) 
in 17.  člena Statuta Mestne občine Slovenj Gradec (Uradni 
list RS, št. 91/20 – UPB-3, 102/24 in 42/25) je župan Mestne 
občine Slovenj Gradec sprejel

S K L E P
o začetku priprave Odloka o občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu za del  

območja LE 02 v občini Slovenj Gradec (ID 6555)

1.
Splošno in pravna podlaga

S tem sklepom se začne priprava občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za del območja LE 02 v občini Slovenj 
Gradec (v nadaljevanju: OPPN). Identifikacijska številka pro-
storskega akta v zbirki prostorskih aktov je 6555.

2.
Potrditev izhodišč za pripravo OPPN

S tem sklepom se potrdijo izhodišča za pripravo OPPN 
načrtu za del območja LE 02 v občini Slovenj Gradec, ki jih je 
izdelalo podjetje Urbis d. o. o., Partizanska cesta 3, 2000 Mari-
bor, pod št. naloge 2025/OPPN-014, oktober 2025.

V skladu z Občinskim prostorskim načrtom Mestne občine 
Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 65/17) (v nadaljnjem bese-
dilu: OPN MOSG) se ureditveno območje nahaja znotraj eno-
te urejanja prostora LE-02 z oznako podrobnejše namenske 
rabe SSe (območja prostostoječe individualne stanovanjske 
gradnje), za katerega je predpisana izdelava OPPN, ki ga je 
potrebno pripraviti in sprejeti z odlokom. Osnovna dejavnost 
v enoti urejanja SSe je bivanje. Spremljajoče dejavnosti go-
stinstvo, storitve, poslovne dejavnosti, kulturne in rekreacijske 
dejavnosti.

V sklopu OPPN bo opredeljena ureditev komunalne 
in prometne infrastrukture, opredeljeni bodo pogoji gradnje 
objektov s spremljevalnimi dejavnostmi kot so določeni v OPN 
MOSG in izvedba drugih, na načrtovane investicije vezanih 
ureditev.

3.
Območje načrtovanja

Iz 145.  člena Občinskega prostorskega načrta Mestne 
občine Slovenj Gradec (Uradni list RS, št. 65/17) je za enoto 
urejanja prostora LE-02 predvidena izdelava občinskega po-
drobnega prostorskega načrta. Območje LE-02 je prikazano 
v kartografskem delu OPN na karti »3 – Prikaz območij enot 
urejanja prostora, osnovne oziroma podrobnejše namenske 
rabe prostora in prostorskih izvedbenih pogojev«.

Pravilnik o OPPN v drugem odstavku 4. člena določa, da 
območja podrobnega prostorskega načrta praviloma sovpadajo 
z območji enot urejanja prostora iz OPN. Odstopanja od meja 
enot urejanja prostora, kot so določena v OPN, so možna tudi 
za manjše območje znotraj posamezne enote urejanja prosto-
ra, tudi, če to ni določeno v občinskem prostorskem načrtu in 
se takšna potreba izkaže po sprejetju občinskega prostorskega 
načrta. Potreba je izkazana kadar:

– se za območje ali manjše območje znotraj posamezne 
enote urejanja prostora izkaže investicijski interes in ta ni v 
nasprotju s strateškimi usmeritvami prostorskega razvoja ob-
čine oziroma ne odstopa od prostorskih izvedbenih pogojev, ki 
veljajo za predlagano območje.

Po javnem posvetu, ki ga je organizirala občina, dne 
20.  8. 2025, na katerega smo med drugim poleg nosilcev 
urejanja prostora in zainteresirane javnosti, pisno povabili vse 
lastnike zemljišč znotraj ureditvene enote LE-02, se je izkazala 
potreba, da se izdela OPPN za del enote, kjer obstaja interes 
za gradnjo objektov in ne celoto. Po javnem posvetu so se dolo-
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čeni lastniki priključili k izdelavi OPPN in območje se je nekoliko 
razširilo, izdelala se je tudi dopolnjena strokovna podlaga, ki je 
osnova za pripravo sklepa. Ker gre za zaključen del ureditvene 
enote, ki ne ovira kasnejše izdelave OPPN v preostalem delu, 
poleg tega je preostali del območja bolj ali manj pozidan in s 
strani lastnikov ni izkazana potreba po gradnjah novih objek-
tov v prihodnosti, njegova vsebina ne odstopa od prostorsko 
izvedbenih pogojev, ki veljajo za predlagano območje ter ni v 
nasprotju s strateškimi usmeritvami prostorskega razvoja ob-
čine, je v skladu s Pravilnikom o OPPN možno izdelati OPPN 
za del enote in ne celoto.

Območje OPPN za del območja LE 02 v občini Slo-
venj Gradec obsega naslednje parcele in dele parcel: 138/1, 
138/7, 138/9, 138/11, 138/12, 138/13, 138/14, 138/18, 138/34, 
139/45 v k. o. Legen (851). Velikost območja je približno 
9571 m2. Na območju je predvidena gradnja dvanajstih (12) 
enostanovanjskih stavb z navezavo na obstoječe prome-
tno omrežje ter izgradnjo potrebne prometne, komunalne 
in energetske infrastrukture. Točna meja območja OPPN bo 
določena v osnutku OPPN tako, da bo obsegala vse površine, 
na katerih je načrtovana izgradnja stavb, potrebne prome-
tne površine, vključno s površinami potrebnimi za nemoteno 
delovanje območja ter površinami, ki so potrebne le v času 
izvajanja del.

4.
Način pridobitve strokovnih rešitev

Rešitve za pripravo OPPN za del območja LE 02 v 
občini Slovenj Gradec bodo pripravljene na podlagi prikaza 
stanja prostora, strokovnih podlag ter investicijskih namer 
pobudnika.

5.
Vrsta postopka

OPPN se v skladu s prvim odstavkom 129. člena Zakona 
o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 
78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 
– odl. US; v nadaljevanju: ZUreP-3) pripravi ob smiselni uporabi 
določb ZUreP-3, ki veljajo za postopek priprave občinskega 
prostorskega načrta.

Pripravo OPPN določa OPN MOSG.
Pobudo za pripravo OPPN so podali lastniki zemljišč v 

območju OPPN.

6.
Roki za pripravo posameznih faz

Rok za sprejem OPPN je predviden eno leto in 6 mesecev 
od objave sklepa o pripravi OPPN. Upoštevani so okvirni roki.

Okvirni roki posameznih faz priprave in sprejem OPPN:
FAZA ROK
1. osnutek OPPN 4 mesece po objavi sklepa
2. dopolnjen osnutek OPPN 1 mesec po prejemu 

vseh mnenj in konkretnih 
usmeritev NUP 

3. obravnava dopolnjenega 
osnutka OPPN na Mestnem 
svetu MOSG ter javna 
razgrnitev in javna obravnava

3 mesece po pripravi 
dopolnjenega osnutka

4. predlog OPPN 5 mesecev po sprejemu 
dopolnjenega osnutka na 
Mestnem svetu MOSG

5. obravnava predloga OPPN 
na Mestnem svetu MOL

5 mesecev po pripravi 
predloga

Okvirni predvideni roki se zaradi nepredvidljivih zahtev 
in pogojev v postopku lahko tudi spremenijo, saj pripravljavec 
akta, Mestna občina Slovenj Gradec, na to ne more imeti ni-
kakršnega vpliva.

7.
Nosilci urejanja prostora

Državni nosilci urejanja prostora:
1. Ministrstvo za naravne vire in prostor za področje:
– voda,
– ohranjanja narave;
2. Ministrstvo za kulturo za področje:
– kulturne dediščine;
3. Ministrstvo za obrambo za področje:
– obrambe,
– varstva pred naravnimi in drugimi nesrečami in varstva 

pred požarom.
Lokalni nosilci urejanja prostora so:
1. Mestna občina Slovenj Gradec, Oddelek za gospodar-

stvo, gospodarsko infrastrukturo, gospodarjenje s premože-
njem in promet, Referat gospodarskih javnih služb in infrastruk-
ture, Šolska ulica 5, 2280 Slovenj Gradec

2.  Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec, 
Pameče 177A, 2380 Slovenj Gradec

3.  Elektro Celje, za PE Slovenj Gradec, Vrunčeva 2a, 
3000 Celje (distribucija električne energije)

4. Telekom
5. Telemach.
V postopek priprave OPPN se lahko vključijo tudi drugi 

nosilci urejanja prostora, če se izkaže, da ureditve posegajo v 
njihovo delovno področje.

8.
Načrt vključevanja javnosti

MOSG seznani lastnike zemljišč v območju OPPN s pre-
jeto pobudo za pripravo OPPN in investicijsko namero ter 
jih pozove k oddaji morebitnih lastnih investicijskih namer v 
območju OPPN.

MOSG seznani javnost s pričetkom postopka priprave 
OPPN za del območja LE 02 v občini Slovenj Gradec z objavo 
tega sklepa na spletni strani Mestne občine Slovenj Gradec in 
v Uradnem listu Republike Slovenije.

MOSG v postopku priprave pripravi javno razgrnitev do-
polnjenega osnutka OPPN, ki traja najmanj 30 dni in v tem 
času zagotovi njegovo javno obravnavo. Javnost se seznani 
s krajem in časom javne razgrnitve, spletnim naslovom, kjer 
je dopolnjeni osnutek OPPN objavljen, z načinom dajanja pri-
pomb in predlogov ter rokom za njihovo posredovanje.

MOSG prouči predlog stališč glede upoštevanja pripomb 
javnosti, ki ga pripravi izdelovalec OPPN. Sklep o potrditvi 
predlogov stališč, skupaj s stališči in predlogom OPPN, objavi 
na svoji spletni strani.

Mestni svet MOSG sprejme OPPN z odlokom, ki se po 
sprejemu javno objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

9.
Seznam podatkov in strokovnih podlag ter obveznosti 

udeležencev pri urejanju prostora glede njihovega 
zagotavljanja

Za pripravo OPPN za del območja LE 02 v občini Slovenj 
Gradec mora investitor zagotoviti pripravo naslednjih podatkov 
in strokovnih podlag:

– geodetski načrt,
– prikaz stanja prostora,
– elaborat lastništva zemljišč,
– utemeljitev skladnosti načrtovanih posegov s splošnimi 

smernicami nosilcev urejanja prostora,
– utemeljitev skladnosti načrtovanih posegov s strateškim 

in izvedbenim delom občinskega prostorskega načrta,
– elaborat ekonomike,
– druge študije glede na zahteve nosilcev urejanja pro-

stora,
– okoljsko poročilo, če bo ugotovljeno, da je v postopku 

OPPN za del območja LE 02 v občini Slovenj Gradec treba 
izvesti celovito presojo vplivov na okolje, in
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– druge podatke in strokovne podlage, če bo v postopku 
OPPN za del območja LE 02 v občini Slovenj Gradec ugoto-
vljeno, da jih je treba pripraviti.

10.
Izvedba celovite presoje vplivov na okolje, presoje 

sprejemljivosti na varovana območja oziroma  
soglasje/sklep vlade

V skladu z mnenjem Zavoda Republike Slovenije za var-
stvo narave, Območna enota Maribor št.  3563-0367/2025-2 
z dne 19.  8. 2025 se v postopku priprave OPPN ne izvede 
presoja sprejemljivosti vplivov izvedbe OPPN v naravo na 
varovana območja. To mnenje se skupaj s sklepom o pripravi 
OPPN objavi na spletni strani MOSG.

11.
Obveznosti financiranja

Pripravo OPPN za del območja LE 02 v občini Slovenj 
Gradec financirajo investitorji, ki v ta namen sklenejo pogodbo 
z izvajalcem, ki izpolnjuje zakonite pogoje za prostorsko na-
črtovanje. Obveznosti investitorjev so določene s pogodbo o 
medsebojnih obveznostih med Mestno občino Slovenj Gradec 
in investitorjem.

12.
Začetek veljavnosti sklepa

Ta sklep se skupaj z izhodišči iz 2. točke tega sklepa ob-
javi na spletni strani Mestne občine Slovenj Gradec in začne 
veljati naslednji dan po objavi. Sklep se objavi tudi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 350-0049/2025-23
Slovenj Gradec, dne 24. oktobra 2025

Župan
Mestne občine Slovenj Gradec

Tilen Klugler

SLOVENSKE KONJICE

3090.	 Spremembe in dopolnitve Statuta Občine 
Slovenske Konjice

Na podlagi 64. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE, 
62/24 – odl. US in 102/24 – ZLV-K) je Občinski svet Občine 
Slovenske Konjice na 19. redni seji dne 23. 10. 2025 sprejel

S P R E M E M B E   I N   D O P O L N I T V E    
S T A T U T A

Občine Slovenske Konjice

1. člen
V Statutu Občine Slovenske Konjice (Uradni list RS, 

št. 87/15, 12/16 – popravek in 69/17) se spremeni drugi odsta-
vek 2. člena tako, da se glasi:

»(2) Imena in območja ožjih delov občine so:
Krajevna skupnost Bezina obsega naselja Bezina, Ga-

brovnik in Strtenik;
Krajevna skupnost Dobrava - Gabrovlje obsega naselji 

Dobrava pri Konjicah in Gabrovlje;
Krajevna skupnost Draža vas obsega naselje Draža vas;
Krajevna skupnost Sveti Jernej obsega naselja Brezje pri 

Ločah, Kolačno, Ličenca, Petelinjek pri Ločah, Spodnji Jernej, 
Sveti Jernej, Zgornje Laže in del naselja Selski Vrh;

Krajevna skupnost Konjiška vas obsega naselja Breg 
pri Konjicah, Konjiška vas, Nova vas pri Konjicah, Prežigal in 
Spodnja Pristava;

Krajevna skupnost Loče obsega naselja Klokočovnik, 
Koble, Lipoglav, Loče, Mali Breg, Mlače, Ostrožno pri Ločah, 
Penoje, Podob, Suhadol in Štajerska vas;

Krajevna skupnost Polene obsega naselje Polene;
Krajevna skupnost Slovenske Konjice obsega naselja 

Blato, Škalce, Zgornja Pristava in del naselja Slovenske Ko-
njice (razen Šarhove ulice, dela ulice Ob potoku in dela ulice 
Vešeniška cesta);

Krajevna skupnost Sojek - Kamna Gora obsega naselji 
Sojek in Kamna Gora;

Krajevna skupnost Spodnje Grušovje obsega naselje 
Spodnje Grušovje;

Krajevna skupnost Špitalič obsega naselja Kraberk, Stare 
Slemene, Škedenj, Špitalič pri Slovenskih Konjicah in Tolsti 
Vrh;

Krajevna skupnost Tepanje obsega naselja Dobrnež, 
Novo Tepanje, Perovec, Tepanje in Tepanjski Vrh;

Krajevna skupnost Vešenik - Brdo obsega naselji Brdo, 
Vešenik in del naselja Slovenske Konjice (Šarhova ulica, del 
ulice Ob potoku in del ulice Vešeniška cesta);

Krajevna skupnost Zbelovo obsega naselja Podpeč ob 
Dravinji, Spodnje Laže, Zbelovo, Zbelovska Gora in del naselja 
Selski Vrh;

Krajevna skupnost Zeče obsega naselja Preloge pri Ko-
njicah, Spodnje Preloge in Zeče;

Krajevna skupnost Žiče obsega naselje Žiče.«.

2. člen
V 15. členu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(1) Občinski svet se konstituira na prvi seji po volitvah, 

na kateri se seznani z izidom volitev v občini, pod pogojem, 
da je v aktu o izidu volitev iz zakona, ki ureja lokalne volitve, 
ugotovljena izvolitev več kot polovice članov občinskega sveta. 
Konstituiranje občinskega sveta določata zakon in poslovnik 
občinskega sveta.«.

Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se 
glasi:

»(3) Izvoljeni kandidat za člana občinskega sveta pridobi 
mandat z dnem izvolitve, izvrševati pa ga začne, ko se novi 
občinski svet seznani z aktom o izidu volitev iz zakona, ki ureja 
lokalne volitve, s katerim je ugotovljena njegova izvolitev.«.

3. člen
V sedmi alineji drugega odstavka 16. člena se črta bese-

dilo »potrjuje mandate članov občinskega sveta ter«.

4. člen
V 27. členu se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(2) Župan se voli za štiri leta.«.
Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) Izvoljeni kandidat za župana pridobi mandat z dnem 

izvolitve, izvrševati pa ga začne, ko se novi občinski svet se-
znani z aktom o izidu volitev iz zakona, ki ureja lokalne volitve, 
s katerim je ugotovljena njegova izvolitev. Mandatna doba 
župana traja do prve seje novoizvoljenega občinskega sveta.«.

5. člen
50. člen se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Prvo sejo sveta krajevne skupnosti skliče župan in 

se opravi najpozneje v 35 dneh po objavi akta o izidu volitev iz 
zakona, ki ureja lokalne volitve, vodi pa jo najstarejši član sveta 
krajevne skupnosti.

(2) Svet je konstituiran na prvi seji po volitvah, na kateri 
se seznani z izidom volitev v krajevni skupnosti, pod pogojem, 
da je v aktu o izidu volitev iz zakona, ki ureja lokalne volitve, 
ugotovljena izvolitev več kot polovice članov sveta krajevne 
skupnosti.
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(3) Za konstituiranje sveta se uporabljajo določbe statuta, 
ki veljajo za konstituiranje občinskega sveta.«.

6. člen
Do začetka uporabe teh sprememb in dopolnitev statuta 

se uporabljajo določbe Statuta Občine Slovenske Konjice (Ura-
dni list RS, št. 87/15, 12/16 – popravek in 69/17).

7. člen
Spremembe in dopolnitve statuta začnejo veljati petnajsti 

dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati 
pa se začnejo za prve redne lokalne volitve, razpisane po uve-
ljavitvi teh sprememb in dopolnitev statuta.

Št. 007-0004/2025-1(163)
Slovenske Konjice, dne 23. oktobra 2025

Župan
Občine Slovenske Konjice

Darko Ratajc

ŠKOFLJICA

3091.	 Sklep o tehnični posodobitvi grafičnega 
prikaza namenske rabe prostora Občinskega 
prostorskega načrta Občine Škofljica

Na podlagi 141. in 142.  člena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št.  199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24 in 25/25 – 
odl. US) ter 9. in 18. člena Statuta Občine Škofljica (Uradni list 
RS, št. 47/19) je Občinski svet Občine Škofljica na 22. redni seji 
dne 23. 10. 2025 sprejel

S K L E P
o tehnični posodobitvi grafičnega prikaza 

namenske rabe prostora Občinskega 
prostorskega načrta Občine Škofljica

1. člen
S tem sklepom se sprejme tehnično posodobljen grafični 

prikaz namenske rabe prostora Občinskega prostorskega na-
črta Občine Škofljica (Uradni list RS, št. 56/15).
Naziv prostorskega 
izvedbenega akta:

Tehnična posodobitev grafičnega 
prikaza namenske rabe prostora 
Občinskega prostorskega načrta 
Občine Škofljica

Identifikacijska 
številka 
prostorskega akta 
v zbirki prostorskih 
aktov:

4746

2. člen
S tehnično posodobitvijo se zagotavlja ažurnost grafične-

ga dela prostorskega izvedbenega akta s katastrom nepremič-
nin. Tehnična uskladitev je izvedena na stanje parcel iz katastra 
nepremičnin z dne 25. 5. 2025.

3. člen
V okviru tehnične posodobitve je grafični del prostorskega 

izvedbenega akta transformiran v državni koordinatni sistem 
D96/TM.

4. člen
Tehnična posodobitev je izvedena za grafični del izved-

benega dela Občinskega prostorskega načrta Občine Škofljica 

(Uradni list RS, št. 56/15 (z dne 29. 7. 2015), 102/15 (z dne 
24. 12. 2015), 17/16 (z dne 29. 2. 2016), 50/16 (z dne 15. 7. 
2016), 74/16 (z dne 25. 11. 2016), 34/17 (z dne 4. 7. 2017), 
75/17 (z dne 22. 12. 2017), 44/18 (z dne 29. 6. 2018), 24/19 
(z dne 12. 4. 2019), 44/19 (z dne 5. 7. 2019), 78/19 (z dne 
20. 12. 2019), v nadaljevanju OPN), ki se v zbirki prostorskih 
aktov vodi pod identifikacijsko številko 551.

5. člen
Grafični prikazi izvedbenega dela OPN, se nadomestijo 

z grafičnimi prikazi tehnično posodobljenega OPN. Ti grafični 
prikazi so:

– pregledna karta Občine Škofljica z razdelitvijo na liste,
– pregledna karta Občine Škofljica s prikazom osnovne 

namenske rabe in ključnih omrežij gospodarske javne infra-
strukture,

– prikaz območij enot urejanja prostora, osnovne oziroma 
podrobnejše namenske rabe prostora in prostorskih izvedbenih 
pogojev in

– prikaz območij enot urejanja prostora in gospodarske 
javne infrastrukture.

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 350-0004/2024
Škofljica, dne 23. oktobra 2025

Župan
Občine Škofljica

Primož Cimerman

ŽELEZNIKI

3092.	 Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 262.  člena Zakona o urejanju prostora 
ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 – odl. US 
in 75/25) je Občinski svet Občine Železniki na 17. redni seji dne 
23. 4. 2021 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

I.
Nepremičnini katastrska občina 2073 DANJE parcela 

1057 (ID 2705236), ki ima v Zemljiški knjigi zaznambo jav-
nega dobra (grajeno javno dobro lokalnega pomena), se po 
parcelaciji nepremičnine, iz dela odvzame status zaznambe 
javnega dobra.

Po parcelaciji nepremičnine katastrska občina 2073 DA-
NJE parcela 1057 (ID 2705236) so nastale tri nove nepremič-
nine, in sicer nepremičnina katastrska občina 2073 DANJE 
parcela 1057/1 (ID 7300916), katastrska občina 2073 DANJE 
parcela 1057/2 (ID 7300917) in katastrska občina 2073 DANJE 
parcela 1057/3 (ID 7300918).

II.
Nepremičnini katastrska občina 2073 DANJE parcela 

1057/2 (ID 7300917) in katastrska občina 2073 DANJE parcela 
1057/3 (ID 7300918) izgubita status zaznambe javnega dobra 
z ugotovitveno odločbo, ki jo izda po uradni dolžnosti občinska 
uprava. Po pravnomočnosti odločbe se le-ta pošlje zemljiški 
knjigi v izvršitev, kjer se izbriše zaznambo javnega dobra in 
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se vknjiži lastninska pravica za Občino Železniki, Češnjica 48, 
4228 Železniki, matična št.: 5883148000.

III.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 9000-3/2021-032
Železniki, dne 5. novembra 2025

Župan
Občine Železniki
Marko Gasser

AJDOVŠČINA

3093.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ustanovitvi javnega zavoda Zdravstveni dom 
Ajdovščina

Na podlagi devetega odstavka 46. člena Zakona o spre-
membah in dopolnitvah Zakona o zdravstveni dejavnosti 
(ZZDej-N) (Uradni list RS, št. 32/25) sta Občinski svet Občine 
Ajdovščina na podlagi 18. člena Statuta Občine Ajdovščina 
(Uradni list RS, št. 79/22, 22/25) na 25. seji dne 6. 11. 2025 in 
Občinski svet Občine Vipava na podlagi 16. člena Statuta Obči-
ne Vipava (Uradni list RS, št. 42/11, 73/14, 20/17) na 2. dopisni 
seji dne 29. 10. 2025 sprejela

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka 

o ustanovitvi javnega zavoda  
Zdravstveni dom Ajdovščina

1. člen
V 9. členu Odloka o ustanovitvi javnega zavoda Zdrav

stveni dom Ajdovščina (Uradni list RS, št. 29/23, v nadalje-
vanju odlok) se peti in šesti odstavek spremenita tako, da se 
glasita:

»(5) Zavod za namen učinkovitejše izrabe zmogljivosti 
(prostorov, opreme in kadra) poleg javne službe opravlja tudi 
tržno dejavnost v skladu z določbami in pogoji iz zakona, ki 
ureja zdravstveno dejavnost.

(6) Zavod z izvajanjem tržne dejavnosti zagotavlja naj-
manj pokritje vseh neposrednih in posrednih stroškov poveza-
nih s tržno dejavnostjo.«

2. člen
V 10. členu odloka se prvi odstavek spremeni tako, da 

se glasi:
»Dejavnost zavoda iz 9. člena odloka je v skladu z Uredbo 

o standardni klasifikaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 27/24 in 
45/25) razvrščena v:

– 86.210 Splošna zunajbolnišnična zdravstvena dejavnost
– 86.220 Specializirana zdravstvena dejavnost
– 86.230 Zobozdravstvena dejavnost
–  86.910 Storitve diagnostičnega slikanja in dejavnosti 

medicinskih laboratorijev
– 86.920 Prevoz bolnikov z reševalnim vozilom
– 86.930 Dejavnost psihologov in psihoterapevtov, razen 

zdravnikov
– 86.940 Zdravstvena in babiška nega
– 86.950 Fizioterapija
– 86.970 Posredništvo pri zdravstvenih in zobozdravstve-

nih storitvah ter drugih storitvah za zdravje
– 86.990 Druge dejavnosti za zdravje, d. n.
– 85.590 Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje, d. n.

– 96.100 Dejavnost pralnic in kemičnih čistilnic
– 81.100 Vzdrževanje objektov in hišniška dejavnost
– 81.210 Splošno čiščenje stavb
–  81.220 Drugo čiščenje stavb, industrijskih naprav in 

opreme
– 18.120 Drugo tiskanje
– 82.100 Pisarniške dejavnosti
– 82.300 Organiziranje razstav, sejmov, srečanj
– 32.500 Proizvodnja medicinskih instrumentov, naprav 

in pripomočkov
– 69.200 Računovodske, knjigovodske in revizijske dejav-

nosti; davčno svetovanje
– 72.100 Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 

naravoslovja in tehnologije
– 62.200 Svetovanje o računalniških napravah in progra-

mih ter upravljanje računalniških naprav in sistemov
– 62.900 Druge z informacijsko tehnologijo in računalni-

škimi storitvami povezane dejavnosti
– 63.100 Dejavnosti v zvezi z računalniško infrastrukturo, 

obdelavo podatkov in gostovanjem ter povezane dejavnosti
– 68.320 Drugo poslovanje z nepremičninami za plačilo 

ali po pogodbi
– 77.330 Dajanje pisarniške opreme in računalniških na-

prav v najem in zakup
– 77.390 Dajanje drugih strojev, naprav in opredmetenih 

sredstev, d. n., v najem in zakup
– 56.220 Pogodbena priprava in dostava hrane ter druga 

oskrba s hrano.«

3. člen
V 11. členu odloka se tretja alineja spremeni tako, da se 

glasi:
»– strokovni direktor«.

4. člen
V 12. členu odloka se drugi odstavek spremeni tako, da 

se glasi:
»(2) Svet zavoda v okviru svojih pooblastil in odgovornosti 

opravlja naslednje naloge:
–  imenuje in razrešuje direktorja zavoda s soglasjem 

ustanovitelja,
–  imenuje in razrešuje strokovnega direktorja zavoda 

na predlog direktorja in po predhodnem mnenju strokovnega 
sveta,

– sprejema statut zavoda s soglasjem ustanoviteljic,
– sprejema druge splošne akte zavoda, če ni s tem odlo-

kom ali s statutom določeno, da jih sprejema direktor,
– sprejema petletni program razvoja zavoda s soglasjem 

ustanoviteljic ter najmanj letno spremlja njegovo izvajanje,
– sprejema finančni načrt in program dela zavoda s so-

glasjem ustanoviteljic ter najmanj kvartalno spremlja njegovo 
izvajanje,

– sprejema letno poročilo in zaključni račun zavoda,
– predlaga ustanoviteljicama razporeditev presežka ozi-

roma način kritja primanjkljaja zavoda,
–  določa način opravljanja tržne dejavnosti v zavodu, 

vključno z določitvijo in objavo cenika ter preverja in zagota-
vlja, da opravljanje tržne dejavnosti poteka v skladu s pogoji iz 
zakona, ki ureja zdravstveno dejavnost,

– predlaga ustanoviteljicama spremembo, ukinitev ali ši-
ritev dejavnosti zavoda,

– na predlog direktorja imenuje in razrešuje notranjega 
revizorja ter potrjuje načrt notranje revizije kot to določa zakon, 
ki ureja zdravstveno dejavnost in obravnava revizijska poročila 
o poslovanju zavoda ter oblikuje predloge za ustanoviteljici, 
direktorja in strokovnega direktorja za odpravo ugotovljenih 
neskladij,

– se seznanja z akcijskimi načrti za obvladovanje čakalnih 
dob in poročilom o optimizaciji delovnih procesov skladno z 
zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost,

– uresničuje usmeritve zdravstvene politike in nacionalnih 
strategij na področju zdravstva,
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– daje ustanoviteljicama in direktorju predloge in mnenja 
o posameznih vprašanjih,

– v primeru polletnega ali letnega poslovanja s presežkom 
odhodkov nad prihodki potrjuje program ukrepov za stabilizaci-
jo poslovanja zavoda in spremlja njegovo izvajanje,

– obravnava ugotovitve in priporočila pristojnih državnih 
organov glede dela zavoda ter spremlja odziv zavoda nanje,

– opravlja druge naloge v skladu z zakoni in drugimi pred-
pisi, tem odlokom in statutom zavoda.«

5. člen
V 13. členu odloka se za petim odstavkom dodata nova 

šesti in sedmi odstavek, ki se glasita:
»(6) Član sveta zavoda, ki ni predstavnik delavcev zavo-

da, mora izpolnjevati naslednje pogoje:
– ima najmanj izobrazbo, pridobljeno po študijskem pro-

gramu druge stopnje, oziroma izobrazbo, ki ustreza ravni izo-
brazbe, pridobljeni po študijskih programih druge stopnje, in 
je v skladu z zakonom, ki ureja slovensko ogrodje kvalifikacij, 
uvrščena na 8. raven, s področja zdravstva, upravljanja, eko-
nomije ali prava,

– ima ustrezna znanja o pristojnostih in vlogi sveta zavo-
da, poslovanju, financiranju in organiziranosti zavoda ter znanja 
s področja zdravstvenega varstva, zdravstvenega zavarovanja 
oziroma zdravstvene dejavnosti, kar izkaže s potrdilom, kot to 
določa zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost in ga predloži 
najpozneje ob imenovanju,

–  ni pravnomočno obsojen ali zoper njega ni vložena 
pravnomočna obtožnica ali na podlagi obtožnega predloga 
razpisana glavna obravnava zaradi kaznivega dejanja zoper 
gospodarstvo, kaznivega dejanja zoper pravni promet oziroma 
kaznivega dejanja zoper uradno dolžnost,

– ni državni funkcionar, poklicni funkcionar samoupravnih 
lokalnih skupnosti, predstavnik pogodbenih partnerjev zdrav
stvenega zavoda, predstavnik poklicnih združenj ali zbornic 
v zdravstvu, sindikalni zaupnik v kateremkoli zdravstvenem 
zavodu, zakoniti zastopnik ali vodilni delavec pravnih ali fizičnih 
oseb, ki ponujajo zasebna zdravstvena zavarovanja, zdravila in 
medicinske pripomočke, ter predstavnik drugih pravnih oseb, 
katerih sodelovanje v svetu zavoda bi vplivalo ali ustvarjalo vi-
dez, da vpliva na nepristransko in objektivno opravljanje nalog,

– ga odlikuje osebna integriteta in poslovna etičnost ter 
Komisija za preprečevanje korupcije zanj s pravnomočnim 
aktom ni ugotovila kršitev integritete, kot jo opredeljuje zakon, 
ki ureja integriteto in preprečevanje korupcije.

(7) Ne glede na prejšnji odstavek mora tudi član sveta 
zavoda, ki je predstavnik delavcev zavoda, izpolnjevati pogoj iz 
tretje in pete alineje prejšnjega odstavka tega člena.«

6. člen
18. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:

»18. člen
(pristojnosti direktorja)

Direktor zavoda opravlja naslednje naloge:
– zagotavlja izvajanje sklepov sveta zavoda,
– zagotavlja, da zavod posluje v skladu z zakonom, drugi-

mi predpisi, tem odlokom in splošnimi akti zavoda,
–  sprejema splošne akte, ki urejajo poslovanje in delo 

zavoda, za katere ni pristojen drug organ v skladu z zakonom 
ali tem odlokom,

– najpozneje tri mesece pred iztekom programa razvoja 
zavoda pripravi nov petletni program razvoja zavoda ter ga 
posreduje v sprejem svetu zavoda,

– pripravi predlog finančnega načrta (s kadrovskim na-
črtom) in programa dela zavoda ter letno poročilo in zaključni 
račun zavoda, ki jih posreduje v sprejem svetu zavoda,

– skrbi za materialno in finančno poslovanje zavoda,
– v imenovanje svetu zavoda predlaga strokovnega direk-

torja po predhodnem mnenju strokovnega sveta,

– v imenovanje svetu zavoda predlaga notranjega revi-
zorja in v potrditev načrt notranje revizije kot to določa zakon, 
ki ureja zdravstveno dejavnost,

– odloča o pravicah in obveznostih zaposlenih iz delov-
nega razmerja,

– sprejema akt o notranji organizaciji in sistemizaciji de-
lovnih mest,

– predlaga in izvaja ukrepe za izboljšanje dostopnosti do 
zdravstvenih storitev (npr. opravlja analize in izvaja akcijske 
načrte za obvladovanje čakalnih dob v javnem zdravstvenem 
zavodu),

–  uresničuje cilje in aktivnosti iz nacionalnih strategij, 
programa razvoja zavoda, finančnega načrta in programa dela 
zavoda,

– uresničuje cilje ustanoviteljic,
–  zagotovi optimizacijo procesov dela, vključno s spre-

mljanjem in zagotavljanjem njihove učinkovitosti (najmanj mer-
jenje dnevnih delovnih obremenitev kot to določa zakon, ki 
ureja zdravstveno dejavnost),

– v primeru polletnega ali letnega poslovanja s presežkom 
odhodkov nad prihodki sprejme program ukrepov za stabiliza-
cijo poslovanja, ki vključuje akcijski načrt sanacijskih ukrepov 
s časovnico in načinom poročanja o njihovem izvajanju, in ga 
posreduje v potrditev svetu zavoda,

– izdaja posamične pravne akte,
– na poziv Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slovenije 

poroča o stroških zdravstvenih storitev, vključno s stroški za 
zdravila in medicinske pripomočke, po posameznem pacientu,

– opravlja druge naloge v skladu z zakonom, tem odlokom 
in statutom.«

7. člen
V 19. členu odloka se drugi odstavek spremeni tako, da 

se glasi:
»(2) Za direktorja je na podlagi javnega razpisa lahko 

imenovana oseba, ki:
–  ima znanje slovenskega jezika, ki dosega jezikovno 

raven vsaj stopnje B2 po lestvici Skupnega evropskega jezi-
kovnega okvira, kar dokazuje z dokazilom o zaključeni najmanj 
srednji šoli v slovenskem jeziku v Republiki Sloveniji oziroma z 
dokazilom javne visokošolske izobraževalne ustanove v Repu-
bliki Sloveniji ali tujini, ki poučuje in izvaja izpit iz slovenskega 
jezika kot drugega oziroma tujega jezika, o uspešno opravlje-
nem preizkusu znanja slovenskega jezika,

–  ima znanje angleškega jezika, ki dosega jezikovno 
raven vsaj stopnje B2 po lestvici Skupnega evropskega jezi-
kovnega okvira, kar dokazuje z dokazilom o zaključeni najmanj 
srednji šoli v angleškem jeziku ali dokazilom ustrezne instituci-
je, ki poučuje in izvaja izpit iz angleškega jezika (npr. opravljena 
matura iz tega predmeta),

– ima vsaj pet let delovnih izkušenj, od tega najmanj tri 
leta na vodilnih oziroma vodstvenih delovnih mestih,

– ima strokovna znanja o organizaciji, vodenju, ekonomiji 
in poslovanju javnega zdravstvenega zavoda, kar izkaže s 
potrdilom organizacije, ki izvaja usposabljanje s področja ma-
nagementa v zdravstvu, pri čemer ustreznost usposabljanja, 
ki ga izvaja posamezna organizacija, z vidika njegove vsebine 
in trajanja s sklepom potrdi ministrstvo, pristojno za zdravje, 
pri čemer mora izbrani kandidat potrdilo predložiti v šestih 
mesecih od sklepa o izbiri. Kot potrdilo iz prejšnjega stavka se 
prizna tudi potrdilo visokošolskega zavoda, ki ima v Republiki 
Sloveniji akreditiran študijski program s področja managementa 
v zdravstvu,

–  ima izobrazbo, pridobljeno po študijskem programu 
druge stopnje, oziroma izobrazbo, ki ustreza ravni izobrazbe, 
pridobljeni po študijskih programih druge stopnje, in je v skladu 
z zakonom, ki ureja slovensko ogrodje kvalifikacij, uvrščena 
najmanj na 8. raven,

–  ni pravnomočno obsojen ali zoper njega ni vložena 
pravnomočna obtožnica ali na podlagi obtožnega predloga 
razpisana glavna obravnava za kaznivo dejanje zoper gospo-
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darstvo, kaznivo dejanje zoper pravni promet oziroma kaznivo 
dejanje zoper uradno dolžnost,

– ni izvajalec zdravstvene dejavnosti in nima soglasja za 
opravljanje zdravstvenih storitev kot to določa zakon, ki ureja 
zdravstveno dejavnost ali soglasja za sklenitev pogodbe o 
zaposlitvi s krajšim delovnim časom (vključno z dopolnilnim 
delom) pri koncesionarju,

– nima poslovnega deleža v pravni osebi, s katero zavod 
poslovno sodeluje ali ki bi predstavljala konkurenco zavodu, v 
katerem opravlja funkcijo,

– ni član organa vodenja ali upravljanja oziroma nadzora 
drugega javnega zavoda ali gospodarske družbe,

–  nima ali v zadnjih šestih mesecih ni imel funkcije v 
ministrstvu, pristojnem za zdravje, Vladi Republike Slovenije, 
Državnem zboru Republike Slovenije ali politični stranki, na 
katero je bil voljen, in v času trajanja mandata ni predstavnik 
sindikata s področja zdravstva,

– ga odlikuje osebna integriteta in poslovna etičnost ter 
Komisija za preprečevanje korupcije zanj s pravnomočnim 
aktom ni ugotovila kršitev integritete, kot jo opredeljuje zakon, 
ki ureja integriteto in preprečevanje korupcije.«

Četrti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(4) Javni razpis za imenovanje direktorja objavi svet 

zavoda v sredstvih javnega obveščanja in na spletnih straneh 
zavoda. Kandidat mora k prijavi predložiti program dela, vizijo 
in strategijo razvoja javnega zdravstvenega zavoda za nasle-
dnje mandatno obdobje. Dokazovanje izpolnjevanja pogojev 
iz druga odstavka tega člena je določeno v zakonu, ki ureja 
zdravstveno dejavnost.«

8. člen
V 20. členu odloka se prvi in drugi odstavek spremenita 

tako, da se glasita:
»(1) Direktorja svet zavoda predčasno razreši, če:
– ne izpolnjuje pogojev za imenovanje,
–  trajno izgubi delovno zmožnost za opravljanje svoje 

funkcije,
– ne opravlja nalog, določenih z zakonom, ki ureja zdra-

vstveno dejavnost, tem odlokom in zakonom, ki ureja zdra-
vstveno varstvo in zdravstveno zavarovanje, drugimi zakoni 
s področja poslovanja zdravstvenega zavoda ter pogodbo o 
zaposlitvi,

– opravlja naloge iz prejšnje točke nevestno ali nestro-
kovno,

– se ugotovi, da pred imenovanjem ni razkril okoliščin, 
ki bi lahko povzročile nasprotje interesov, ali je navedel lažne 
podatke,

– pri svojem ravnanju na kakršen koli način krši integrite-
to, kar Komisija za preprečevanje korupcije ugotovi s pravno-
močnim aktom.

(2) Svet zavoda mora pred sprejemom sklepa o razrešitvi 
direktorja, seznaniti direktorja z razlogi za razrešitev in mu dati 
možnost, da se o njih izjavi.«

9. člen
21. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:

»21. člen
(vršilec dolžnosti direktorja)

(1) Če se na razpis nihče ne prijavi, če nihče od prijavlje-
nih kandidatov (še) ni izbran, ali če direktorju predčasno pre-
teče mandat, imenuje svet zavoda vršilca dolžnosti direktorja 
za čas do imenovanja direktorja, vendar največ za eno leto.

(2) Pogoji iz drugega odstavka 19. člena odloka, z izjemo 
druge in četrte alineje, veljajo tudi za vršilca dolžnosti direktorja 
zavoda.«

10. člen
Naziv poglavja »Strokovni vodja« se spremeni tako, da se 

glasi: »Strokovni direktor«.

11. člen
22. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:

»22. člen
(strokovni direktor)

(1) Strokovno delo zavoda vodi strokovni direktor, ki ga 
imenuje in razrešuje svet zavoda, na predlog direktorja in po 
predhodnem mnenju strokovnega sveta. Za strokovnost dela 
odgovarja strokovnemu svetu in svetu zavoda.

(2) Strokovni direktor opravlja naslednje naloge:
– usklajuje in organizira strokovno delo zavoda,
– pripravi predlog letnega programa dela za strokovno po-

dročje, ki ga posreduje v potrditev strokovnemu svetu zavoda,
– skupaj z direktorjem zavoda spremlja, ugotavlja in za-

gotavlja realizacijo programa po pogodbi, sklenjeni z Zavodom 
za zdravstveno zavarovanje Slovenije,

– spremlja, ugotavlja in zagotavlja strokovnost, kakovost 
in varnost zdravstvene obravnave v zavodu,

– najmanj enkrat letno pripravi poročilo o strokovnem delu 
zavoda, ki vsebuje tudi presojo ustreznosti vzpostavitve in vzdr-
ževanja sistema nadzora in izboljševanja kakovosti in varnosti 
strokovnega dela v zavodu, in ga posreduje svetu zavoda,

– direktorju zavoda predlaga ukrepe za izboljšanje dosto-
pnosti do zdravstvenih storitev za paciente, če povpraševanje 
po zdravstvenih storitvah presega zmogljivosti zavoda,

– skupaj z direktorjem zavoda skrbi za optimizacijo delov-
nih procesov iz štirinajste alineje 18. člena tega odloka,

– skupaj z direktorjem zavoda pripravi program ukrepov za 
stabilizacijo poslovanja iz petnajste alineje 18. člena tega odloka,

– opravlja druge naloge v skladu zakonom, ki ureja zdra-
vstveno dejavnost in tem odlokom.

(3) Za strokovnega direktorja je lahko imenovana oseba, 
ki izpolnjuje pogoje za direktorja zavoda iz prve, druge, četrte, 
šeste, sedme, osme, devete, desete in enajste alineje drugega 
odstavka 19. člena odloka ter:

– ima vsaj pet let delovnih izkušenj v zdravstveni dejav-
nosti, od tega najmanj dve leti na vodilnih oziroma vodstvenih 
delovnih mestih;

– je zdravnik ustrezne specialnosti, pri čemer zdravniška 
specializacija ustreza vrsti zdravstvene dejavnosti, ki jo opravlja 
javni zdravstveni zavod.

(4) Mandat strokovnega direktorja traja štiri leta in je po 
preteku mandata lahko ponovno imenovan. Strokovni direktor 
je v zavodu na tem delovnem mestu zaposlen za polni delovni 
čas, lahko pa tudi za krajši delovni čas kot to določa zakon, ki 
ureja zdravstveno dejavnost.

(5) Razlogi za predčasno razrešitev strokovnega direktor-
ja so enaki razlogom za razrešitev direktorja in so določeni v 
prvem odstavku 20. člena tega odloka.

(6) Direktor zavoda lahko, ne glede na razloge iz prejšnje-
ga odstavka, v enem letu od nastopa svojega mandata oziroma 
v enem letu od nastopa mandata strokovnega direktorja, svetu 
zavoda predlaga razrešitev strokovnega direktorja na način kot 
to določa zakon, ki ureja zdravstveno dejavnost.

(7) Pravice, dolžnosti in odgovornosti ter podrobnejši po-
stopek imenovanja in razrešitve strokovnega direktorja se do-
loči v statutu zavoda skladno z zakonom, ki ureja zdravstveno 
dejavnost.«

12. člen
V 24. členu odloka se prvi odstavek spremeni tako, da 

se glasi:
»(1) Sredstva za delo pridobiva zavod iz naslednjih virov:
–  po pogodbi z Zavodom za zdravstveno zavarovanje 

Slovenije,
– po pogodbah z zavarovalnicami za prostovoljno zdra-

vstveno zavarovanje,
–  po pogodbah z ministrstvom, pristojnim za zdravje, 

ali drugim pristojnim ministrstvom za naloge, ki se na podlagi 
zakona financirajo iz državnega proračuna,
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– s plačili za blago in opravljene storitve (tržna dejavnost),
– iz sredstev ustanoviteljic,
– z donacijami, darili in iz drugih virov v skladu z zakonom, 

aktom o ustanovitvi in statutom zavoda.«

PREHODNE IN KONČNA DOLOČBA

13. člen
Šesti odstavek 22. člena odloka se uporablja od 21. 11. 

2026 dalje.

14. člen
Dosedanji člani sveta zavoda nadaljujejo z opravljanjem 

funkcije do imenovanja novih članov sveta zavoda, ki bodo 
izpolnjevali pogoje skladno s 5. členom tega odloka, vendar 
največ 6 mesecev po tem, ko bodo vzpostavljeni pogoji za pri-
dobitev potrdila o usposabljanju iz 16. v povezavi s 17. členom 
Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o zdravstveni 
dejavnosti (ZZDej-N) (Uradni list RS, št. 32/25).

Dosedanji direktor zavoda in dosedanji strokovni direktor 
zavoda oziroma strokovni vodja zavoda ne glede na izpolnjeva-
nje pogojev iz 19. in 22. člena odloka opravljata svojo funkcijo 
do izteka svojega mandata. Ne glede na prejšnji stavek direktor 
zavoda in strokovni direktor zavoda oziroma strokovni vodja 
zavoda predloži potrdilo iz četrte alineje drugega odstavka 
19. člena odloka svetu zavoda do 21. 5. 2026. Če potrdila v 
navedenem roku ne predloži, se šteje, da je izpolnjen pogoj za 
predčasno razrešitev direktorja zavoda iz prve alineje prvega 
odstavka 20. člena odloka.

15. člen
(uskladitev aktov zavoda)

(1) Javni zavod uskladi statut in druge splošne akte za-
voda s tem odlokom v roku pet mesecev po uveljavitvi tega 
odloka.

(2) Svet zavoda določi način opravljanja tržne dejavnosti 
v javnem zavodu v skladu zakonom, ki ureja zdravstveno de-
javnost, najpozneje do 21. 2. 2026.

(3) Do uskladitve statuta zavoda in drugih splošnih aktov 
s tem odlokom se smiselno uporabljajo določila obstoječih 
splošnih aktov zavoda, v kolikor niso v nasprotju s tem odlokom 
in zakonom, ki ureja zdravstveno dejavnost.

16. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 026-1/2005
Ajdovščina, dne 6. novembra 2025

Župan
Občine Ajdovščina
Tadej Beočanin

Št. 007-1/2023-3
Vipava, dne 29. oktobra 2025

Župan
Občine Vipava

Anton Lavrenčič
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VLADA
3094.	 Uredba o načinu mednarodne izmenjave 

informacij o ukrepih in dejanjih, ki omejujejo 
trgovanje s proizvodi

Na podlagi sedmega odstavka 21.  člena Zakona o 
Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno 
prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 
47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17, 163/22 in 57/25 – ZF) in 
7. člena Zakona o izvajanju Uredbe (EU) o splošni varnosti 
proizvodov (Uradni list RS, št.  102/24) Vlada Republike 
Slovenije izdaja

U R E D B O
o načinu mednarodne izmenjave informacij 

o ukrepih in dejanjih, ki omejujejo  
trgovanje s proizvodi

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

S to uredbo se za izvajanje Uredbe (EU) 2019/1020 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nad-
zoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 
2004/42/ES in uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011 
(UL L št. 196 z dne 25. 6. 2019, str. 1), zadnjič spremenjene z 
Uredbo (EU) 2025/40 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
19. decembra 2024 o embalaži in odpadni embalaži, spre-
membi Uredbe (EU) 2019/1020 in Direktive (EU) 2019/904 
ter razveljavitvi Direktive 94/62/ES (UL L št. 40 z dne 22. 1. 
2025), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2019/1020/EU) in 
Uredbe (EU) 2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 10. maja 2023 o splošni varnosti proizvodov, spremembi 
Uredbe (EU) št. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta 
in Direktive (EU) 2020/1828 Evropskega parlamenta in Sveta 
ter razveljavitvi Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamen-
ta in Sveta in Direktive Sveta 87/357/EGS (UL L št. 135 z dne 
23. 5. 2023, str. 1), zadnjič dopolnjene z Delegirano uredbo 
Komisije (EU) 2024/3173 z dne 27. avgusta 2024 o dopolni-
tvi Uredbe (EU) 2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta 
v zvezi s pravili o dostopu do sistema hitrega obveščanja 
Safety Gate in o njegovem delovanju, informacijami, ki jih 
je treba vnesti v ta sistem, zahtevami za uradna obvestila 
in merili za oceno ravni tveganja (UL L št. 2024/3173 z dne 
13. 12. 2024), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2023/988/EU), 
določa način dela in sodelovanja pristojnih državnih organov 
v postopkih mednarodne izmenjave informacij o omejevalnih 
ukrepih pristojnih organov za nadzor trga ter o prostovoljnih 
dejanjih gospodarskih subjektov, ki omejujejo trgovanje s 
proizvodi.

2. člen
(omejitev uporabe)

(1) Ta uredba se uporablja, če se izvedena ali namera-
vana omejitev trgovanja ne nanaša na posamezni proizvod, 
temveč na večje število proizvodov, ki so del iste proizvodne 
serije, in če predvideni učinki ugotovljene nevarnosti segajo ali 
bi lahko segli čez meje ozemlja Republike Slovenije.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek se ta uredba uporablja 
tudi, če enotna kontaktna točka na predlog pristojnega organa 
za nadzor trga in v sodelovanju z ministrstvom, pristojnim za 
gospodarstvo (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), ugotovi, da 
je omejitev trgovanja zanimiva za druge države članice Evrop-
ske unije (v nadaljnjem besedilu: država članica), še posebej 
če je bila sprejeta kot odgovor na novo nevarnost, ki še ni bila 
zajeta v drugih obvestilih.

3. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:
1. »omejitev trgovanja« je vsak omejevalni ukrep ali pro-

stovoljno dejanje, ki pomeni prepoved ali omejitev dajanja na 
trg, prepoved ali omejitev dostopnosti na trgu ter njegov umik 
ali odpoklic v skladu s predpisi, ki urejajo pogoje dajanja oziro-
ma dostopnosti proizvodov na trgu;

2. »zaščitni postopek« je postopek izmenjave informacij 
v Evropski uniji (v nadaljnjem besedilu: EU) o:

–  izvedenih omejevalnih ukrepih pristojnih organov za 
nadzor trga, ki omejujejo trgovanje s proizvodi, za katere je 
bilo ugotovljeno, da bi pri uporabi v skladu s svojim namenom 
lahko ogrozili varnost ali zdravje oseb, varstvo okolja ali druge 
vidike zaščite javnega interesa, zaščitenega s predpisi, ki ure-
jajo pogoje dajanja oziroma dostopnosti proizvodov na trgu, ali

–  ugotovljenih pomanjkljivostih harmoniziranih standar-
dov, katerih pravilna uporaba ne zagotavlja, da proizvodi, na 
katere se nanašajo, izpolnjujejo predpisane bistvene zahteve;

3.  »harmonizirani standard« je standard, kakor je opre-
deljen v točki (c) 1. točke 2. člena Uredbe (EU) št. 1025/2012 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o evrop-
ski standardizaciji, spremembi direktiv Sveta 89/686/EGS in 
93/15/EGS ter direktiv 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 
98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES in 2009/105/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa Sveta 
87/95/EGS in Sklepa št. 1673/2006/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta (UL L št. 316 z dne 14. 11. 2021, str. 12), zadnjič spre-
menjene z Uredbo 2023/988/EU;

4. »sistem ICSMS« je informacijski in komunikacijski sis-
tem organov za nadzor trga iz 34. člena Uredbe 2019/1020/EU.

4. člen
(načelo javnosti)

(1) Podatki, ki jih ima enotna kontaktna točka in so pove-
zani s tveganji, ki jih proizvodi pomenijo za zdravje in varnost 
potrošnikov ali drugih uporabnikov, okolje in varnost ter druge 
vidike zaščite javnega interesa, so informacije javnega zna-
čaja. Enotna kontaktna točka te podatke v skladu z zakonom, 
ki ureja dostop do informacij javnega značaja, da prosilcu na 
njegovo zahtevo, pri čemer mora v dani informaciji natančno 
opisati določeni proizvod, vrste tveganja, povezane z njegovo 
uporabo, in sprejete ukrepe.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek enotna kontaktna točka 
ne daje podatkov, ki so poslovna skrivnost.

5. člen
(pravila Evropske komisije)

Pristojni državni organi pri svojem delu in sodelovanju ter 
za postopke obveščanja v sistemu hitrega obveščanja Safety 
Gate iz 26. člena Uredbe 2023/988/EU upoštevajo tudi pravila 
o dostopu do sistema hitrega obveščanja Safety Gate in o 
njegovem delovanju, informacijah, ki jih je treba vnesti v ta sis-
tem, in o zahtevah za uradna obvestila (v nadaljnjem besedilu: 
pravila Safety Gate) iz Priloge I Delegirane uredbe Komisije 
(EU) 2024/3173 z dne 27. avgusta 2024 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) 2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s 
pravili o dostopu do sistema hitrega obveščanja Safety Gate in 
o njegovem delovanju, informacijami, ki jih je treba vnesti v ta 
sistem, zahtevami za uradna obvestila in merili za oceno ravni 
tveganja (UL L št. 2024/3173 z dne 13. 12. 2024), Izvedbeno 
uredbo Komisije (EU) 2024/2639 z dne 9.  oktobra 2024 o 
določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 2023/988 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede vlog in nalog enotnih nacionalnih 
kontaktnih točk sistema hitrega obveščanja Safety Gate (UL L 
št. 2024/2639 z dne 10. 10. 2024) ter izvedbene akte Evropske 
komisije iz osmega odstavka 34. člena Uredbe 2019/1020/EU 
v zvezi s sistemom ICSMS.
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II. IZVAJANJE ZAŠČITNEGA POSTOPKA

6. člen
(postopek obveščanja)

(1) Pristojni organ za nadzor trga vnese potrebne podat-
ke, določene s pravili iz prejšnjega člena, v sistem ICSMS, ko 
ugotovi, da so izpolnjeni pogoji za izvedbo zaščitnega postopka 
v zvezi z neskladnim proizvodom.

(2) Postopek obveščanja se izvede s sistemom ICSMS ali 
sistemom hitrega obveščanja Safety Gate za ukrepe, sprejete 
na podlagi predpisov, za katere sistema to omogočata.

(3) Za obveščanje o sprejetih ukrepih na podlagi drugih 
predpisov, za katere uporaba sistema ICSMS ali sistema hi-
trega obveščanja Safety Gate še ni omogočena, se smiselno 
uporabljajo določbe od 7. do 9. člena te uredbe.

7. člen
(odobritev izvedbe zaščitnega postopka)

(1) Po izvedbi postopka obveščanja iz prejšnjega člena 
pristojni organ za nadzor trga obvesti ministrstvo o nameravani 
izvedbi zaščitnega postopka z navedbo številke vpisa v sistem 
ICSMS. Ministrstvo lahko najpozneje naslednji delovni dan po 
prejemu obvestila poda pripombe.

(2) Pristojni organ za nadzor trga po obvestitvi ministrstva 
in upoštevanju morebitnih pripomb iz prejšnjega odstavka izve-
de vpis zaščitnega postopka v sistem ICSMS.

8. člen
(obveščanje Evropske komisije)

Za obveščanje Evropske komisije o spremembi ali odpravi 
sprejetih ukrepov in za pripravo pojasnil na njena zaprosila za 
dostavo dodatnih podatkov se smiselno uporabljajo določbe 
6. in 7. člena te uredbe.

9. člen
(naloge pristojnih organov v zvezi s sistemom ICSMS)

(1) Ko pristojni organ za nadzor trga s sistemom ICSMS 
prejme informacijo o omejevalnih ukrepih iz druge države člani-
ce, v skladu s svojimi pristojnostmi prouči prejeto informacijo in:

– ugotovi, ali je ta proizvod na trgu na ozemlju Republike 
Slovenije;

– oceni, ali je treba podati ugovor na zaščitni postopek 
ali komentar nanj;

– če je to potrebno, pridobi dodatne informacije in
– če je to potrebno, pripravi dodatno oceno tveganja.
(2) Pristojni organ za nadzor trga na podlagi vseh zbranih 

informacij oceni, ali je treba v predpisanem roku podati ugovor 
na zaščitni postopek s sistemom ICSMS.

(3) Pristojni organ za nadzor trga na podlagi obvestila o 
upravičenosti sprejetih ukrepov oceni, ali je treba v Republiki 
Sloveniji sprejeti ukrepe v zvezi z neskladnimi proizvodi.

(4) Da se zagotovi učinkoviti nadzor trga, organi za nad-
zor trga redno spremljajo prejete informacije o omejevalnih 
ukrepih iz prvega odstavka tega člena.

III. SISTEM HITREGA OBVEŠČANJA SAFETY GATE

10. člen
(postopek obveščanja)

(1) Pristojni organ za nadzor trga, ki ugotovi, da so izpol-
njeni pogoji za obveščanje iz 5. člena te uredbe, brez odlaša-
nja v največ štirih delovnih dneh o popravnih ukrepih obvesti 
enotno kontaktno točko iz 6. člena Zakona o izvajanju Uredbe 
(EU) o splošni varnosti proizvodov (Uradni list RS, št. 102/24) 
(v nadaljnjem besedilu: enotna kontaktna točka).

(2) Obvestilo iz prejšnjega odstavka pošlje enotna kontak-
tna točka v sistemu hitrega obveščanja Safety Gate.

11. člen
(naloge enotne kontaktne točke)

(1) Enotna kontaktna točka po prejemu obvestila iz prej-
šnjega člena preveri, ali obvestilo vsebuje vse podatke, določe-
ne s pravili sistema hitrega obveščanja Safety Gate iz 5. člena 
te uredbe, ter po potrebi zahteva, da pristojni organ za nadzor 
trga obvestilo v treh dneh dopolni.

(2) Po izvedbi nalog iz prejšnjega odstavka enotna kon-
taktna točka pošlje obvestilo ministrstvu, ki lahko najpozneje 
naslednji delovni dan po prejemu obvestila poda pripombe.

(3)  Enotna kontaktna točka po obvestitvi ministrstva in 
upoštevanju morebitnih pripomb iz prejšnjega odstavka ob-
vestilo takoj pošlje v sistemu hitrega obveščanja Safety Gate:

– Evropski komisiji,
– drugim organom za nadzor trga, pristojnim za nadzor 

nad izvajanjem predpisa, ki določa zahteve za ta proizvod, in
– Finančni upravi Republike Slovenije.

12. člen
(sporočanje prejetih informacij)

Ko enotna kontaktna točka v sistemu Safety Gate prejme 
obvestilo od Evropske komisije v zvezi s proizvodi, ki bi lahko 
pomenili resno nevarnost, ga takoj pošlje:

– organu za nadzor trga, pristojnemu za nadzor nad izva-
janjem predpisa, ki določa zahteve za ta proizvod, in

– Finančni upravi Republike Slovenije.

13. člen
(naloge pristojnih organov v zvezi s sistemom Safety Gate)

(1) Organi iz prejšnjega člena v skladu s svojimi pristoj-
nostmi proučijo prejeto obvestilo in:

– ugotovijo, ali je ta proizvod na trgu na območju Repu-
blike Slovenije;

– če je to potrebno, pridobijo dodatne informacije in
– če je to potrebno, pripravijo dodatno oceno tveganja.
(2) Pristojni organ za nadzor trga na podlagi vseh zbranih 

informacij oceni, ali je treba v Republiki Sloveniji sprejeti ukrepe 
v zvezi z nevarnimi proizvodi iz prejšnjega člena. O svoji oceni 
in morebitnih sprejetih ukrepih obvesti enotno kontaktno točko 
v sistemu hitrega obveščanja Safety Gate.

(3) Obvestilo vsebuje predvsem:
– navedbo, ali je bil proizvod na trgu na območju Repu-

blike Slovenije,
– navedbo morebitnih sprejetih ukrepov in
– pomembne dodatne informacije o obravnavani nevar-

nosti, vključno z izsledki vseh opravljenih preizkusov ali analiz.
(4) Če pristojni organ za nadzor trga ni sprejel nobenih 

ukrepov, je treba v obvestilu iz prejšnjega odstavka navesti 
razloge za tako odločitev, ki morajo vključevati tudi morebitno 
drugačno oceno nevarnosti ali druge posebne okoliščine, ki so 
privedle do sprejete odločitve.

(5)  Če pristojni organ za nadzor trga ugotovi, da je bil 
proizvod na trgu Republike Slovenije, kontaktna točka pošlje 
obvestilo Evropski komisiji v sistem hitrega obveščanja Safety 
Gate in Finančni upravi Republike Slovenije.

IV. KONČNI DOLOČBI

14. člen
(prenehanje uporabe)

Z dnem uveljavitve te uredbe se preneha uporabljati Ured-
ba o načinu mednarodne izmenjave informacij o ukrepih in 
dejanjih, ki omejujejo trgovanje s proizvodi (Uradni list RS, 
št. 163/21 in 102/24 – ZIUSVP).
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15. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-311/2025
Ljubljana, dne 6. novembra 2025
EVA 2025-2180-0011

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

3095.	 Sklep o ustanovitvi javnega infrastrukturnega 
zavoda Institut informacijskih znanosti

Na podlagi 3.  člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 8/96, 36/00 – ZPDZC in 127/06 – ZJZP) ter drugega 
odstavka 67. člena in četrtega odstavka 76. člena Zakona o 
znanstvenoraziskovalni in inovacijski dejavnosti (Uradni list 
RS, št.  186/21, 40/23, 102/24 in 40/25) je Vlada Republike 
Slovenije sprejela

S K L E P
o ustanovitvi javnega infrastrukturnega zavoda 

Institut informacijskih znanosti

I. STATUS ZAVODA

1. člen
(1) Univerzitetni inštitut informacijskih znanosti, Prešerno

va 17, Maribor, je bil ustanovljen z odlokom o ustanovitvi Univer-
zitetnega inštituta informacijskih znanosti kot javni raziskovalni 
zavod (Uradni list RS, št.  10/92), vpisan v sodni register pri 
Temeljnem sodišču v Mariboru dne 8. 5. 1992 pod št. 1/898-00, 
s sklepom o preoblikovanju Univerzitetnega instituta informa-
cijskih znanosti v javni zavod (Uradni list RS, št. 25/94) preo-
blikovan v javni zavod in preimenovan v Institut informacijskih 
znanosti ter v skladu s tem sklepom nadaljuje svoje delo.

(2) S tem sklepom se delovanje javnega infrastrukturnega 
zavoda Institut informacijskih znanosti (v nadaljnjem besedilu: 
zavod) uskladi z Zakonom o znanstvenoraziskovalni in inova-
cijski dejavnosti (Uradni list RS, št. 186/21, 40/23, 102/24 in 
40/25; v nadaljnjem besedilu: ZZrID) in drugimi predpisi.

(3) Ustanovitelj zavoda je Republika Slovenija. Ustano-
viteljske pravice in obveznosti v njenem imenu izvršuje Vlada 
Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: vlada).

II. IME IN SEDEŽ ZAVODA

2. člen
(1)  Ime javnega infrastrukturnega zavoda: Institut infor-

macijskih znanosti.
(2) Ime v angleškem jeziku: Institute of Information Sci-

ence.
(3) Skrajšano ime: IZUM.
(4) Sedež zavoda: Maribor.
(5) Poslovni naslov zavoda: Prešernova ulica 17, Maribor.

III. DEJAVNOST ZAVODA

3. člen
Dejavnosti zavoda v skladu z Uredbo o standardni klasifi-

kaciji dejavnosti (Uradni list RS, št. 27/24 in 45/25) so:
C18.200 Razmnoževanje posnetih nosilcev zapisa
F42.220 Gradnja objektov oskrbne infrastrukture za elek-

triko in telekomunikacije

F43.210 Elektroinštalacije
G46.500 Trgovina na debelo z napravami za informacij-

sko-komunikacijsko tehnologijo
J58.110 Izdajanje knjig
J58.130 Izdajanje revij in druge periodike
J58.190 Drugo založništvo, razen izdajanja programske 

opreme
J59.110 Produkcija filmov, videofilmov, televizijskih oddaj
J59.120  Postprodukcijske dejavnosti pri izdelavi filmov, 

videofilmov, televizijskih oddaj
J60.200 Televizijska dejavnost in distribucija videoposnet-

kov
J60.390 Druge dejavnosti distribucije vsebin
K62.100 Računalniško programiranje
K62.200 Svetovanje o računalniških napravah in progra-

mih ter upravljanje računalniških naprav in sistemov
K62.900 Druge z informacijsko tehnologijo in računalni-

škimi storitvami povezane dejavnosti
K63.100 Dejavnosti v zvezi z računalniško infrastrukturo, 

obdelavo podatkov in gostovanjem ter povezane dejavnosti
K63.910 Dejavnosti spletnih iskalnikov
M68.200 Oddajanje in obratovanje lastnih ali najetih ne-

premičnin
N71.129 Druge inženirske dejavnosti in tehnično sveto-

vanje
N71.200 Tehnično preizkušanje in analiziranje
N72.100 Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 

naravoslovja in tehnologije
N72.200 Raziskovalna in razvojna dejavnost na področju 

družboslovja in humanistike
N74.990  Vse druge strokovne, znanstvene in tehnične 

dejavnosti, d. n.
O77.330 Dajanje pisarniške opreme in računalniških na-

prav v najem in zakup
O82.200 Dejavnosti klicnih centrov
O82.300 Organiziranje razstav, sejmov, srečanj
Q85.590 Drugo izobraževanje, izpopolnjevanje in uspo-

sabljanje, d. n.
Q85.690 Pomožne dejavnosti za izobraževanje, d. n.
S90.310 Obratovanje objektov za kulturne prireditve
S91.110 Dejavnost knjižnic
T94.120 Dejavnost strokovnih združenj
T95.100 Popravila in vzdrževanje računalnikov in komu-

nikacijskih naprav.

4. člen
(1) Zavod opravlja naloge javne službe, in sicer infrastruk-

turne dejavnosti kot podpore znanstvenoraziskovalni dejavnosti 
po ZZrID, in javne službe po Zakonu o knjižničarstvu (Uradni 
list RS, št. 87/01, 96/02 – ZUJIK in 92/15; v nadaljnjem besedi-
lu: ZKnj-1) – to je naloge informacijskega servisa raziskovalne 
dejavnosti, izobraževanja in kulture, in sicer:

1.  razvoj, organiziranje in vzdrževanje informacijskega 
sistema za spremljanje raziskovalne dejavnosti v Republiki 
Sloveniji;

2.  upravljanje nacionalne infrastrukture zmogljivega ra-
čunalništva, izvajanje storitev s področja superračunalništva, 
sodelovanje v slovenski skupnosti superračunalništva, sodelo-
vanje v mednarodnih pobudah superračunalništva;

3. sodelovanje pri razvoju in upravljanju repozitorijev za 
raziskovalne rezultate, izvajanje storitev na področju repozito-
rijev za raziskovalne rezultate in povezovanje v mednarodne 
pobude na področju repozitorijske infrastrukture za raziskoval-
ne rezultate;

4. zagotavljanje infrastrukture in storitev za odprto zna-
nost in mednarodno povezovanje;

5. koordiniranje razvoja in delovanja vzajemnega biblio-
grafskega sistema in njegovih servisov s svojega delovnega 
področja;

6. koordiniranje razvoja in uporabe standardov računalni-
ške podpore za potrebe vzajemnega bibliografskega sistema 
in njegovih servisov;
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7. razvoj in vzdrževanje programske opreme za potrebe 
vzajemnega bibliografskega sistema in njegovih servisov;

8. ugotavljanje usposobljenosti strokovnih delavcev knji-
žnic za sodelovanje v vzajemni katalogizaciji v sodelovanju z 
nacionalno knjižnico;

9. organiziranje in opravljanje podpornih, izobraževalnih 
in svetovalnih dejavnosti na strokovnih področjih delovanja;

10. načrtovanje in vzdrževanje skupnih računalniških in 
komunikacijskih zmogljivosti za delovanje sistema;

11. organiziranje ponudbe podatkovnih zbirk na elektron-
skih nosilcih z neposrednim dostopom v dogovoru z njihovimi 
proizvajalci;

12. organiziranje strokovnega izobraževanja in svetova-
nja na področju dejavnosti, ki jih opravlja za nacionalni vzaje-
mni bibliografski sistem;

13. priprava strokovnih podlag s svojega delovnega po-
dročja za delo Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost;

14.  sodelovanje v javnih programih razvoja Republike 
Slovenije kot informacijske družbe;

15.  izvajanje storitev ter inženiringa pri razvoju, vzdr-
ževanju in delovanju informacijske in komunikacijske infra-
strukture in storitev za organizacije s področja izobraževanja, 
raziskovanja ter za javno agencijo za znanstvenoraziskovalno 
in inovacijsko dejavnost;

16. raziskovalno, razvojno in svetovalno delo na svojem 
delovnem področju;

17. sodelovanje pri razvoju in upravljanju informacijskega 
sistema na področju učnih virov, omogočanje spremljanja delo-
vanja šolskih knjižnic v Sloveniji in izvajanje vseh drugih nalog 
s svojega delovnega področja, ki podpirajo razvoj šolskega 
knjižničarstva;

18. druge naloge na podlagi sprejetih dolgoročnih usme-
ritev razvoja in letnih programov dejavnosti.

(2)  Zavod opravlja javno službo v obsegu in na način, 
določen z letnim programom dela in finančnim načrtom zavoda.

(3) Zavod lahko opravlja tudi znanstvenoraziskovalno de-
javnost v skladu z določbami ZZrID.

(4) Zavod se vključuje v mednarodno strokovno in znan-
stveno sodelovanje in povezovanje s sorodnimi organizacijami 
v svetu ter širi svojo dejavnost zunaj Slovenije v skladu z 
usmeritvami ustanovitelja.

5. člen
Zavod opravlja naloge centra 2. kategorije pod pokrovitelj-

stvom Unesca v obsegu določil Zakona o ratifikaciji Sporazuma 
med Republiko Slovenijo ter Organizacijo združenih narodov 
za izobraževanje, znanost in kulturo (Unesco) o preoblikova-
nju IZUM – Regionalnega centra za knjižnične informacijske 
sisteme in informacijske sisteme o raziskovalni dejavnosti v 
Mariboru, Slovenija, v center 2. kategorije pod pokroviteljstvom 
Unesca in o njegovem delovanju (MSIZUM, Uradni list RS – 
mednarodne pogodbe, št. 3/20).

6. člen
(1) Zavod lahko poleg dejavnosti javne službe opravlja 

tudi tržno dejavnost, povezano z javno službo, pri čemer ta ne 
sme posegati v obseg in kakovost zagotavljanja javne službe.

(2) Zavod opravlja dejavnost iz prejšnjega odstavka v ob-
segu in na način, določen z letnim programom dela in finančnim 
načrtom zavoda.

(3) Zavod lahko prodajo blaga in storitev na trgu izvaja le, 
če z izvajanjem te dejavnosti zagotovi najmanj pokritje vseh s 
to dejavnostjo povezanih odhodkov.

(4) Zavod lahko opravlja tržno dejavnost za storitve iz 2., 
5., 6. in 7. točke prvega odstavka 4. člena tega sklepa, kadar 
se opravljajo za uporabnike, ki niso financirani večinoma iz 
javnih sredstev.

(5) Kadar zavod opravlja tržno dejavnost, mora biti cena 
na trgu oblikovana tako, da upošteva polno lastno ceno tržne 
dejavnosti, ki mora vključevati vse neposredne in posredne 
stroške zagotavljanja te tržne storitve. V kalkulacijo cene mora-

jo biti všteti vsi stroški, ki so povezani s prodajo blaga in storitev 
na trgu in se nanašajo na izdatke za blago in storitve, investicije 
in investicijsko vzdrževanje, amortizacijo ter stroške dela.

7. člen
(1)  Obvladovanje pomembnih tveganj v poslovanju za-

voda, povezanih z zagotavljanjem neprekinjenega delovanja 
informacijskih sistemov državnega in mednarodnega pomena 
ter obvladovanjem nevarnosti in škod, se v zavodu lahko za-
gotavlja z organiziranjem stalne pripravljenosti zaposlenih na 
domu.

(2) Stalna pripravljenost zaposlenih na domu (v nadalj-
njem besedilu: stalna pripravljenost) pomeni dosegljivost javne-
ga uslužbenca zaradi potrebe po prihodu na delo (v nadaljnjem 
besedilu: intervencija) izven delovnega časa. Kot prihod na 
delo zaradi intervencije izven delovnega časa se šteje prihod 
na delovno mesto ali intervencija z oddaljene lokacije (od 
doma, na lokaciji težave, na vozliščih in drugo).

(3)  Izvajanje stalne pripravljenosti pomeni dosegljivost 
javnega uslužbenca zavoda izven delovnega časa zaradi po-
treb takojšnjega prihoda na delo ali zagotovitve neprekinjenega 
delovanja informacijskih sistemov iz četrtega odstavka tega 
člena na oddaljeni način.

(4)  Nujni informacijski sistemi in storitve, za katere se 
lahko odredi stalna pripravljenost, so tisti, ki zagotavljajo ne-
prekinjeno delovanje informacijskih infrastruktur javnih infra-
strukturnih zavodov, delovanje storitev, od katerih sta odvisna 
delovanje javnih zavodov s področja raziskovanja, izobraževa-
nja, kulture, državne uprave in delovanje interneta v Republiki 
Sloveniji. Med nujne informacijske storitve se šteje tudi nepre-
kinjeno zagotavljanje informacijske varnosti.

(5)  Infrastrukturne dejavnosti, ki so izpostavljene po-
membnim tveganjem in za katere se lahko odredi stalna pri-
pravljenost, so: delovanje računalniške, superračunalniške in 
komunikacijske infrastrukture, delovanje storitev in centralnih 
aktivnosti ter posredovanje pri varnostnih incidentih.

(6) Stalna pripravljenost se izvaja izven delovnega časa in 
na vse dela proste dneve. Izvajanje stalne pripravljenosti mora 
biti vnaprej pisno odrejeno. Stalna pripravljenost se praviloma 
opredeli tudi v opisu delovnih nalog delovnega mesta v aktu o 
sistematizaciji.

(7) Čas stalne pripravljenost se ne šteje v delovni čas. 
Zaposlenemu v stalni pripravljenosti pripada dodatek za čas 
stalne pripravljenosti, kot je opredeljen v Kolektivni pogodbi 
za javni sektor.

(8)  Intervencija pomeni nujno in časovno nepredvidljivo 
delo izven določenega časa v primeru prekinitev storitev iz če-
trtega odstavka tega člena, med katere štejemo tudi prekinitev 
komunikacijskih povezav.

(9) Druge organizacijske določbe glede posameznih sto-
ritev, ki zahtevajo stalno pripravljenost, in glede načina njihove 
določitve se določijo v splošnem aktu zavoda o stalni pripravlje-
nosti, ki ga na predlog direktorja sprejme upravni odbor zavoda.

8. člen
Za zagotavljanje enakih možnosti spolov zavod sprejme 

in izvaja program ukrepov ter najmanj enkrat letno obravnava 
njegove učinke in o njih poroča v okviru rednih letnih poročil.

IV. ORGANIZACIJA IN ORGANI ZAVODA

9. člen
Podrobnejša organiziranost zavoda se določi s statutom.

10. člen
(1) Organi zavoda so:
– upravni odbor,
– direktor in
– strokovni svet.
(2) Svetovalno telo zavoda je Svet članic COBISS.
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1. Upravni odbor

11. člen
(1) Organ upravljanja zavoda je upravni odbor, ki ga se-

stavlja devet članov, od katerih:
– tri člane imenuje ustanovitelj, na način, da je med pred-

stavniki ustanovitelja upoštevana uravnotežena zastopanost 
spolov, in sicer enega na predlog ministrstva, pristojnega za 
znanost, enega na predlog ministrstva, pristojnega za kulturo, 
in enega na predlog ministrstva, pristojnega za digitalizacijo,

– štiri člane imenuje strokovni svet iz vrst uporabnikov za-
voda oziroma zainteresirane javnosti, in sicer enega na predlog 
Rektorske konference Republike Slovenije, enega na predlog 
Koordinacije samostojnih raziskovalnih inštitutov Slovenije in 
dva na predlog Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost. 
Imenovani člani ne smejo prihajati iz iste institucije,

– dva člana izvolijo zaposleni delavci zavoda izmed sebe.
(2) Predsednika upravnega odbora zavoda izvolijo člani 

upravnega odbora izmed sebe.
(3) Ministrstva iz prve alineje prvega odstavka tega člena 

izberejo predstavnike ustanovitelja, ki jih imenuje vlada, z jav-
nim pozivom. Če se na javni poziv ne prijavi dovolj kandidatov, 
ki izpolnjujejo pogoje iz javnega poziva, in je treba zagotoviti 
nemoteno delovanje upravnega odbora instituta ali v primeru 
odstopa ali razrešitve predstavnika ustanovitelja v obdobju do 
največ enega leta pred iztekom mandata upravnega odbora 
inštituta, lahko ministrstva iz prve alineje prvega odstavka tega 
člena predlagajo kandidata, ki izpolnjuje pogoje iz javnega 
poziva, brez ponovljenega javnega poziva.

(4) Podrobnejši postopek imenovanja članov upravnega 
odbora, ki so predstavniki uporabnikov zavoda oziroma zain-
teresirane javnosti, in predstavnikov zaposlenih se določi v 
statutu.

12. člen
(1) Upravni odbor zavoda ima naslednje pristojnosti:
1. sprejema splošne akte zavoda ter akt o notranji orga-

nizaciji in sistematizaciji delovnih mest;
2. sprejema strategijo razvoja zavoda in spremlja njeno 

uresničevanje;
3. sprejema letni program dela in finančni načrt zavoda, h 

kateremu mora pridobiti soglasje ustanovitelja;
4. sprejema letno poročilo zavoda;
5. odloča o zadevah gospodarske in materialne narave;
6. odloča o predlogu direktorja o uporabi presežka pri-

hodkov nad odhodki;
7. na predlog direktorja ustanovitelju predlaga način po-

krivanja presežka odhodkov nad prihodki;
8.  daje ustanovitelju in direktorju predloge in mnenja o 

posameznih vprašanjih;
9. izvaja nadzor nad vodenjem poslov ter nad finančnim 

in premoženjskim stanjem zavoda;
10.  sprejema statut, h kateremu, ne glede na določbe 

zakona, ki ureja zavode, ni potrebno soglasje ustanovitelja;
11. imenuje zunanje revizorje za pregled finančnega po-

slovanja zavoda;
12. potrjuje program notranje revizije in program notra-

njega nadzora;
13.  daje soglasje za posle, ki se v statutu določijo kot 

posli, za katere je potrebno soglasje upravnega odbora;
14. od direktorja lahko zahteva informacije glede katerega 

koli poročila ali zadeve v zvezi s poslovanjem zavoda;
15.  imenuje in razrešuje direktorja zavoda, k čemur ne 

glede na določbe zakona, ki ureja zavode, ni potrebno soglasje 
ustanovitelja;

16. imenuje komisije in druga delovna telesa za izvajanje 
nalog iz svoje pristojnosti;

17.  določa cenike za opravljanje prodaje in storitev na 
trgu ter sprejme akt, ki ureja prodajo blaga in storitev na trgu;

18. obravnava mnenja in predloge strokovnega sveta;
19. sprejema poslovnik upravnega odbora;

20. izvaja druge naloge v skladu s tem sklepom in statu-
tom zavoda.

(2) K predlogu strategije razvoja zavoda in letnega pro-
grama dela ter finančnega načrta, v delu, ki ureja naloge, opre-
deljene v 4., 5., 6., 7., 11. in 12. točki prvega odstavka 4. člena 
tega sklepa, mora upravni odbor pridobiti predhodno mnenje 
Nacionalnega sveta za knjižnično dejavnost.

(3) Upravni odbor zavoda ministrstvo, pristojno za zna-
nost:

– obvešča o imenovanju oziroma razrešitvi direktorja v 
sedmih dneh od njegovega imenovanja oziroma razrešitve;

– seznanja z besedilom statuta in njegovih sprememb v 
sedmih dneh po njihovem sprejetju;

– na podlagi njegovih usmeritev ali na njegovo zahtevo 
obvešča o sprejetih odločitvah upravnega odbora;

–  vsako leto v letnem poročilu zavoda obvešča o delu 
upravnega odbora.

13. člen
(1) Mandat članov upravnega odbora zavoda je štiri leta. 

Upravni odbor je konstituiran, ko je imenovana oziroma izvo-
ljena več kot polovica članov. Konstitutivno sejo skliče in do 
imenovanja predsednika upravnega odbora vodi direktor.

(2)  Način dela upravnega odbora se določi s statutom 
zavoda oziroma poslovnikom upravnega odbora.

(3) Člani upravnega odbora zavoda morajo svoje naloge 
opravljati s skrbnostjo dobrega gospodarstvenika. Za kršitev 
dolžne skrbnosti in kršitev varovanja poslovne skrivnosti so 
odškodninsko odgovorni po splošnih načelih obligacijskega 
prava, pri čemer javni raziskovalni ali infrastrukturni zavod 
sklene tudi ustrezno zavarovanje odgovornosti članov uprav-
nega odbora.

2. Direktor

14. člen
(1) Direktor je poslovodni organ zavoda.
(2) Direktor vodi, zastopa in predstavlja zavod ter je od-

govoren za zakonitost poslovanja zavoda. Opravlja naslednje 
naloge:

1.  skrbi in odgovarja za zakonitost dela zavoda in za 
izvajanje njegovih obveznosti, določenih z zakonom, drugimi 
predpisi, tem sklepom ter splošnimi akti zavoda;

2. upravnemu odboru predlaga v sprejetje splošne akte 
zavoda;

3. upravnemu odboru predlaga v sprejetje statut in akte o 
notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest;

4. upravnemu odboru predlaga v sprejetje letni program 
dela in finančni načrt zavoda;

5. upravnemu odboru predlaga v sprejetje letno poročilo 
o delu zavoda;

6. upravnemu odboru predlaga v sprejetje strategijo ra-
zvoja zavoda;

7.  sprejema akte v posamičnih zadevah iz pristojnosti 
zavoda, če s predpisi ni določeno drugače;

8. pripravi predlog odločitve o uporabi presežka prihodkov 
nad odhodki in pokrivanja presežka odhodkov nad prihodki za 
upravni odbor;

9. obravnava mnenja in predloge strokovnega sveta;
10. imenuje strokovne komisije in druga delovna telesa za 

izvajanje nalog iz svoje pristojnosti;
11. opravlja druge naloge v skladu z zakonom, tem skle-

pom oziroma statutom zavoda.
(3) Naloge direktorja se podrobneje opredelijo v statutu 

zavoda.
(4) Direktor je odgovoren, da zavod posluje v skladu z za-

konom, drugimi predpisi, tem sklepom in splošnimi akti zavoda.
(5) Direktor je za svoje delo odgovoren upravnemu odbo-

ru in ustanovitelju.
(6) Direktor mora pri svojem delu ravnati nepristransko 

in s skrbnostjo dobrega strokovnjaka ter varovati poslovne 
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skrivnosti zavoda. Direktor odgovarja zavodu za škodo, ki 
jo je povzročil s svojim nevestnim oziroma protipravnim rav-
nanjem.

15. člen
(1) Direktorja imenuje in razrešuje upravni odbor zavoda.
(2) Mandat direktorja je pet let, po poteku mandatne dobe 

pa je lahko znova imenovan.
(3)  Za direktorja zavoda je lahko imenovana oseba z 

najmanj izobrazbo, pridobljeno po študijskem programu druge 
stopnje, oziroma izobrazbo, ki ustreza ravni izobrazbe, prido-
bljene po študijskih programih druge stopnje, in je v skladu z 
zakonom, ki ureja slovensko ogrodje kvalifikacij, uvrščena na 
8. raven s področja dejavnosti zavoda, ter izpolnjuje tudi druge 
pogoje, določene s tem sklepom, in sicer:

1. je strokovnjak na področju informacijskih tehnologij ali 
informacijske družbe ali deluje na znanstvenoraziskovalnem 
področju;

2.  ima najmanj osem let delovnih izkušenj na področju 
informacijskih tehnologij ali informacijske družbe ali na področju 
znanstvenega raziskovanja;

3. ima izkušnje pri opravljanju zahtevnejših vodstvenih in 
organizacijskih nalog;

4. ima izkušnje s področja znanstvenega raziskovanja;
5. aktivno obvlada slovenski in en svetovni jezik, pri če-

mer ima prednost znanje angleškega jezika;
6. ima najmanj pet let delovnih izkušenj pri vodenju razvo-

ja informacijskih sistemov;
7.  ima sposobnosti za organiziranje, vodenje in koordi-

niranje;
8. pripravi vizijo razvoja zavoda za pet let;
9. izpolnjuje druge pogoje, določene s predpisi.

16. člen
(1) Zavod ima lahko enega namestnika direktorja. Število 

pomočnikov direktorja se določi s statutom.
(2)  S statutom se določi način imenovanja namestni-

ka in pomočnikov direktorja. S statutom se določi tudi način 
določanja zaposlenih, ki opravljajo naloge vodenja notranje 
organizacijske enote.

3. Strokovni svet

17. člen
(1)  Za obravnavanje vprašanj s področja uporabniške-

ga, strokovnega, programskega in razvojnega dela ima zavod 
strokovni svet, ki ga sestavljajo predstavniki uporabnikov in 
zaposlenih. Strokovni svet je strokovni organ zavoda.

(2) Pristojnosti strokovnega sveta so:
1. odloča o strokovnih vprašanjih v okviru pooblastil, do-

ločenih v statutu ali drugih splošnih aktih zavoda;
2. da mnenje k strategiji razvoja zavoda;
3. obravnava letni program dela in finančni načrt zavoda;
4. sprejema stališča o ravni kakovosti storitev zavoda;
5. da mnenje v postopku imenovanja oziroma razrešitve 

direktorja zavoda;
6. imenuje komisije in druga delovna telesa za izvajanje 

nalog iz svoje pristojnosti;
7. v skladu z drugo alinejo prvega odstavka 12. člena tega 

sklepa imenuje štiri člane upravnega odbora iz vrst uporabni-
kov zavoda oziroma zainteresirane javnosti;

8. izvaja druge naloge v skladu s tem sklepom oziroma 
statutom zavoda.

(3) Upravni odbor imenuje strokovni svet zavoda na pre-
dlog direktorja, pri čemer se upošteva uravnotežena zastopa-
nost spolov članov.

(4)  Strokovni svet sestavlja od devet do trinajst čla-
nov.  Med imenovanimi člani strokovnega sveta morajo biti 
tudi strokovnjaki s področij knjižničarstva, znanosti, skupnosti 
odprte znanosti, visokega šolstva, superračunalništva in infor-
macijskih tehnologij.

(5)  Sestava, dolžina mandata, način oblikovanja in po-
drobnejše naloge strokovnega sveta se v skladu s tem aktom 
določijo v statutu, pri čemer se upošteva uravnotežena zasto-
panost spolov članov.

4. Svet članic COBISS

18. člen
(1) Za obravnavanje vprašanj razvoja in delovanja koope-

rativnega online bibliografskega sistema in servisov COBISS 
se posebej oblikuje Svet članic COBISS kot svetovalno telo za 
oblikovanje in usklajevanje stališč slovenskih knjižnic – polno-
pravnih članic sistema COBISS.SI.

(2) Svet članic COBISS sestavljajo predstavniki glavnih 
skupin knjižnic (nacionalna, splošne, visokošolske, specialne, 
šolske) po merilu skupnega prispevka (bibliografskih) zapisov 
v vzajemno bazo podatkov.

V. DELOVNA RAZMERJA

19. člen
(1) Za urejanje pravic in obveznosti iz delovnih razmerij 

zaposlenih se uporabljajo predpisi, ki urejajo položaj in plače 
zaposlenih v javnem sektorju, in kolektivna pogodba za razi-
skovalno dejavnost.

(2) Direktor sklepa pogodbe o zaposlitvi in opravlja druge 
pristojnosti delodajalca. Pogodbo o zaposlitvi z direktorjem 
sklene predsednik upravnega odbora zavoda.

VI. PREMOŽENJE IN FINANCIRANJE ZAVODA

20. člen
(1) Zavod upravlja vsa osnovna in druga materialna sred-

stva, ki jih je upravljal do uveljavitve tega sklepa.
(2) Zavod upravlja premično in nepremično premoženje v 

skladu z zakonom, ki ureja stvarno premoženje države.

21. člen
(1)  Sredstva, potrebna za izvajanje svojih dejavnosti, 

zavod pridobiva:
1. iz proračuna Republike Slovenije,
2. iz proračuna Evropske unije, drugih evropskih institucij 

in drugih držav,
3. iz proračunov lokalnih skupnosti,
4. s plačili za storitve,
5. s prodajo blaga in storitev na trgu,
6. z donacijami in darili,
7. iz drugih virov.
(2) Za izvajanje nalog iz prvega odstavka 4. člena tega 

sklepa se javnemu zavodu zagotovijo sredstva iz proračuna 
Republike Slovenije na podlagi pogodbe o financiranju izved-
be letnega programa dela in finančnega načrta, ki jo sklene z 
ministrstvom, pristojnim za znanost, in sicer za naloge iz 1. do 
16. točke ter naloge iz 18. točke prvega odstavka 4. člena tega 
sklepa. Na podlagi pogodbe, ki jo sklene z ministrstvom, pristoj-
nim za izobraževanje, pa naloge iz 17. točke prvega odstavka 
4. člena tega sklepa.

(3) Na podlagi 18. točke prvega odstavka 4. člena tega 
sklepa lahko zavod za opravljanje nalog, določenih z letnim 
programom dela in finančnim načrtom, sklene pogodbo z dru-
gimi ministrstvi ali pridobi druga proračunska sredstva ali sred-
stva iz drugih virov in o tem sklene ustrezno pogodbo.

(4) Zavod posluje po podračunu, odprtem pri Upravi Re-
publike Slovenije za javna plačila.

22. člen
(1) Javna služba se financira oziroma sofinancira iz javnih 

virov.
(2)  Zavod prihodke in odhodke javne službe ter tržne 

dejavnosti vodi ločeno v skladu z veljavnimi finančnimi predpisi.
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(3)  Prihodki infrastrukturne ali znanstvenoraziskovalne 
in z njo povezane dejavnosti iz proračuna Evropske unije za 
izvajanje centraliziranih in drugih programov Evropske unije ter 
od drugih evropskih institucij se pri zavodu obravnavajo enako 
kot prihodki javne službe.

VII. RAZPOLAGANJE S PRESEŽKOM PRIHODKOV 
NAD ODHODKI IN KRITJE PRIMANJKLJAJA  

SREDSTEV ZA DELO

23. člen
(1) Presežek prihodkov nad odhodki, ustvarjen iz javne 

službe, lahko zavod nameni le za izvajanje in razvoj dejavnosti. 
O razporeditvi odloči upravni odbor na predlog direktorja.

(2) Zavod za pokritje presežka odhodkov nad prihodki, 
ustvarjenega iz javne službe, nameni tudi presežek prihod-
kov nad odhodki, ustvarjen z dejavnostmi iz prvega odstavka 
6. člena tega sklepa. O načinu poravnave primanjkljaja odloči 
ustanovitelj na predlog upravnega odbora zavoda.

(3) Presežka odhodkov nad prihodki, ustvarjenega z de-
javnostmi iz prvega odstavka 6. člena tega sklepa, zavod ne 
sme pokriti iz sredstev javne službe. O načinu poravnave 
primanjkljaja odloča ustanovitelj na predlog upravnega odbora 
zavoda.

(4)  Letno poročilo zavoda mora pregledati pooblaščeni 
revizor v skladu z zakonom, ki ureja revidiranje.

VIII. PRAVICE, OBVEZNOSTI IN ODGOVORNOSTI 
ZAVODA V PRAVNEM PROMETU

24. člen
Zavod je pravna oseba, ki nastopa v pravnem prometu v 

okviru registriranih dejavnosti samostojno, z vsemi pravicami 
in obveznostmi brez omejitev, ob upoštevanju 20. člena tega 
sklepa.

IX. ODGOVORNOSTI USTANOVITELJA  
ZA OBVEZNOSTI ZAVODA

25. člen
(1) Ustanovitelj prevzema odgovornost za obveznosti za-

voda od opravljanja dejavnosti, ki je javna služba, do višine 
vrednosti premoženja, pridobljenega iz državnega proračuna, 
ki ga zavod upravlja.

(2)  Ustanovitelj ne odgovarja za obveznosti zavoda iz 
izvajanja tržne dejavnosti.

(3) Za obveznosti zavoda iz tržne dejavnosti jamči zavod 
s prihodki iz tržne dejavnosti.

X. PREHODNE IN KONČNI DOLOČBI

26. člen
(1) Mandat direktorja zavoda ter mandati upravnega od-

bora, strokovnega sveta in sveta članic COBISS se nadaljujejo 
do njihovega izteka.

(2) Vodstveni delavci ter delavci s posebnimi pooblastili, 
imenovani pred sprejetjem tega sklepa, nadaljujejo delo do 
imenovanja po postopku in na način, ki ga določajo zakon, ta 
sklep in statut.

27. člen
Zavod uskladi statut in druge splošne akte s tem sklepom 

in ZZrID najpozneje v štirih mesecih od uveljavitve tega sklepa.

28. člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o 

ustanovitvi Instituta informacijskih znanosti (Uradni list RS, 
št. 71/02 in 51/16).

29. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00704-312/2025
Ljubljana, dne 6. novembra 2025
EVA 2023-3360-0034

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

3096.	 Sklep o določitvi deležev izpolnjevanja 
obveznosti, za katere morajo proizvajalci 
električne in elektronske opreme za leto 2025 
zagotoviti zbiranje in obdelavo odpadne 
električne in elektronske opreme

Na podlagi prvega odstavka 34. člena Uredbe o odpadni 
električni in elektronski opremi (Uradni list RS, št. 55/15, 47/16, 
72/18, 84/18 – ZIURKOE, 108/20 in 44/22 – ZVO-2) je Vlada 
Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o določitvi deležev izpolnjevanja obveznosti, 

za katere morajo proizvajalci električne 
in elektronske opreme za leto 2025 zagotoviti 

zbiranje in obdelavo odpadne električne 
in elektronske opreme

I
Deleži izpolnjevanja obveznosti, za katere morajo pro-

izvajalci električne in elektronske opreme ali nosilci skupnih 
načrtov za leto 2025 zagotoviti zbiranje in obdelavo odpadne 
električne in elektronske opreme, po posameznih razredih in 
podrazredih električne in elektronske opreme so:

1. za razred 1 – oprema za toplotno izmenjavo, za nosilce 
skupnega načrta:

– INTERZERO d. o. o.: 16,44 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 3,33 odstotka,
– SLOPAK d. o. o.: 18,15 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 7,20 odstotka,
– ZEOS, d. o. o.: 54,88 odstotka;
2. za razred 2 – zasloni, monitorji in oprema z zasloni s 

površino, večjo od 100 cm², za nosilce skupnega načrta:
– INTERZERO d. o. o.: 7,97 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 14,35 odstotka,
– SLOPAK d. o. o.: 2,94 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 5,36 odstotka,
– ZEOS, d. o. o.: 69,38 odstotka;
3. za razred 3 – sijalke, za nosilce skupnega načrta:
– INTERZERO d. o. o.: 13,14 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 6,63 odstotka,
– SLOPAK d. o. o.: 1,14 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 9,65 odstotka,
– ZEOS, d. o. o.: 69,44 odstotka;
4. za razred 4 – velika oprema
(katera koli zunanja dimenzija, večja od 50 cm), za nosilce 

skupnega načrta:
– INTERZERO d. o. o.: 18,92 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 7,06 odstotka,
– SLOPAK d. o. o.: 3,88 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 9,26 odstotka;
– ZEOS, d. o. o.: 60,88 odstotka;
5. za razred 5 – majhna oprema 
(nobena zunanja dimenzija ni večja od 50 cm), za nosilce 

skupnega načrta:
– INTERZERO d. o. o.: 30,00 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 9,00 odstotka,
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– SLOPAK d. o. o.: 6,13 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 7,30 odstotka,
– ZEOS, d. o. o.: 47,57 odstotka;

6. za razred 6 – majhna oprema za IT in telekomunikacije 
(nobena zunanja dimenzija ni večja od 50 cm) za nosilce 

skupnega načrta:
– INTERZERO d. o. o.: 21,48 odstotka,
– RECIKEL, d. o. o.: 18,92 odstotka,
– SLOPAK d. o. o.: 10,19 odstotka,
– TRIGANA d. o. o.: 10,64 odstotka,
– ZEOS, d. o. o.: 38,77 odstotka.

II
Skupni deleži nastale in zbrane odpadne električne in ele-

ktronske opreme, za katero morajo nosilci skupnih načrtov rav-
nanja z odpadno električno in elektronsko opremo za leto 2025 
zagotoviti zbiranje in obdelavo odpadne električne in elektronske 
opreme, so za:

– nosilca skupnega načrta 
INTERZERO d. o. o.: 20,07 odstotka,

– nosilca skupnega načrta 
RECIKEL, d. o. o.: 7,22 odstotka,

– nosilca skupnega načrta 
SLOPAK d. o. o.: 8,11 odstotka,

– nosilca skupnega načrta 
TRIGANA d. o. o.: 8,19 odstotka,

– nosilca skupnega načrta 
ZEOS, d. o. o.: 56,41 odstotka.

III
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00704-317/2025
Ljubljana, dne 6. novembra 2025
EVA 2025-2570-0057

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

MINISTRSTVA
3097.	 Pravilnik o načrtu za podnebno nevtralnost 

za upravljavca druge naprave

Na podlagi devetega odstavka 36.  člena Podnebnega 
zakona (Uradni list RS, št. 56/25) minister za okolje, podnebje 
in energijo izdaja

P R A V I L N I K
o načrtu za podnebno nevtralnost za upravljavca 

druge naprave

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina)

Ta pravilnik določa vsebino in obliko vloge za potrditev 
načrta za podnebno nevtralnost, vsebino ter obliko vloge za 
potrditev spremembe načrta za podnebno nevtralnost, obrazec 
za načrt za podnebno nevtralnost in obrazec za poročanje o 
doseganju ciljev ter mejnikov, določenih v načrtu za podnebno 
nevtralnost, za upravljavca druge naprave.

II. VSEBINA IN OBLIKA VLOGE TER OBRAZCA

2. člen
(vsebina in oblika vloge za potrditev načrta  

za podnebno nevtralnost)
(1) Upravljavec druge naprave pri ministrstvu, pristojnem 

za podnebje (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), za potrditev 
načrta za podnebno nevtralnost vloži vlogo, ki vsebuje:

– firmo in naslov upravljavca naprave,
– naziv naprave in ID številko iz registra Unije,
– naslov naprave,
– podatke kontaktne osebe in
– številko ter datum izdaje dovoljenja za izpuščanje toplo-

grednih plinov za napravo.
(2) Upravljavec druge naprave k vlogi iz prejšnjega od-

stavka priloži načrt za podnebno nevtralnost, ki vsebuje ele-
mente, predpisane v prilogi k predpisu EU, ki določa vsebino 
in obliko načrtov za podnebno nevtralnost.

(3) Upravljavec druge naprave vlogo iz prvega odstavka 
tega člena in načrt za podnebno nevtralnost iz prejšnjega od-
stavka vloži na obrazcih, objavljenih na osrednjem spletnem 
mestu državne uprave.

3. člen
(vsebina in oblika vloge za potrditev spremembe načrta 

za podnebno nevtralnost)
(1) Upravljavec druge naprave pri ministrstvu za potrditev 

spremembe načrta za podnebno nevtralnost vloži vlogo, ki 
vsebuje:

– firmo in naslov upravljavca naprave,
– naziv naprave in ID številko iz registra Unije,
– naslov naprave,
– podatke kontaktne osebe,
– številko in datum izdaje dovoljenja za izpuščanje toplo-

grednih plinov za napravo ter
– številko različice načrta za podnebno nevtralnost.
(2) Upravljavec druge naprave k vlogi iz prejšnjega od-

stavka priloži posodobljen načrt za podnebno nevtralnost na 
obrazcu za pripravo načrta za podnebno nevtralnost iz tretjega 
odstavka 2. člena tega pravilnika.

(3) Upravljavec druge naprave vlogo iz prvega odstavka 
tega člena vloži na obrazcu, ki ga ministrstvo objavi na osre-
dnjem spletnem mestu državne uprave.

4. člen
(obrazec za poročanje o doseganju ciljev  

in mejnikov)
(1) Upravljavec druge naprave ministrstvu o doseganju 

ciljev in mejnikov iz potrjenega načrta za podnebno nevtralnost 
za druge naprave poroča na obrazcu, ki vsebuje:

– firmo in naslov upravljavca naprave,
– naziv naprave in ID številko iz registra Unije,
– naslov naprave,
– podatke kontaktne osebe,
– številko in datum izdaje dovoljenja za izpuščanje toplo-

grednih plinov za napravo,
– številko zadnje različice potrjenega načrta za podnebno 

nevtralnost,
– navedbo ciljev in mejnikov iz potrjenega načrta za pod-

nebno nevtralnost, ki naj bi jih upravljavec naprave dosegel v 
tekočem petletnem obdobju,

–  navedbo, ali so bili cilji in mejniki iz prejšnje alineje 
doseženi, ter datum, ko je bil posamezen cilj oziroma mejnik 
dosežen, in

–  obrazložitev ukrepov, ki so bili sprejeti za doseganje 
posameznega cilja oziroma mejnika, vključno s predložitvijo 
dokazil, ki to izkazujejo, ali obrazložitev razlogov za nedose-
ganje posameznega cilja oziroma mejnika, vključno z opisom 
ukrepov, ki so bili sprejeti za doseganje enakovrednih učinkov, 
in dokazili, ki to izkazujejo.
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(2) Ministrstvo obrazec iz prejšnjega odstavka objavi na 
osrednjem spletnem mestu državne uprave.

III. KONČNA DOLOČBA

5. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-185/2025
Ljubljana, dne 30. oktobra 2025
EVA 2025-2570-0048

Mag. Bojan Kumer
minister

za okolje, podnebje in energijo

POPRAVKI

3098.	 Popravek Pravilnika o uporabi 
fitofarmacevtskih sredstev

Na podlagi drugega odstavka 11.  člena Zakona o Ura-
dnem listu Republike Slovenije (Uradni list RS, št.  112/05 – 
uradno prečiščeno besedilo, 102/07, 109/09, 38/10 – ZUKN, 
60/17 – ZPVPJN-B in 3/22 – ZDeb) dajem

P O P R A V E K
Pravilnika o uporabi fitofarmacevtskih  

sredstev

V Pravilniku o uporabi fitofarmacevtskih sredstev (Uradni 
list RS, št. 73/25) se v 18. členu besedilo »Pravilnik o dolžno-
stih uporabnikov fitofarmacevtskih sredstev (Uradni list RS, 
št. 62/03, 5/07, 30/09 in 83/12 – ZFfS-1)« nadomesti z bese-
dilom »Pravilnik o pravilni uporabi fitofarmacevtskih sredstev 
(Uradni list RS, št. 71/14, 28/18, 56/22 in 155/22)«.

Št. 007-191/2023
Ljubljana, dne 15. oktobra 2025

Mateja Čalušić
ministrica

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

3099.	 Popravek Zaključnega računa proračuna 
Občine Kobarid za leto 2023

Na podlagi 37.  člena Statuta Občine Kobarid (Uradni 
list RS, št.  39/16 – uradno prečiščeno besedilo) župan daje 
naslednji

P O P R A V E K
Zaključnega računa proračuna Občine Kobarid 

za leto 2023

V Zaključnem računu proračuna Občine Kobarid za leto 
2023 (Uradni list RS, št. 34/23) se v 2. členu številčna tabela, 
ki določa zneske splošnega dela proračuna na ravni podskupin 
kontov, pravilno glasi:

»

Skup. 
podsku.
Konto, 
podkon.

NAZIV KONTA Zaključni
račun
2023

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74) 7.140.637,31

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 5.243.186,30

70 DAVČNI PRIHODKI
(700+701+702+703+704+705+706) 4.218.140,10

700 Davek na dohodek in dobiček 3.561.955,00

703 Davek na premoženje 234.293,03

704 Domači davki na blago in storitve 421.892,07

706 Drugi davki 0,00

71 NEDAVČNI PRIHODKI 
(710+711+712+713+714) 1.025.046,20

710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 352.812,87

711 Takse in pristojbine 10.890,50

712 Globe in druge denarne kazni 48.484,23

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 589.354,51

714 Drugi nedavčni prihodki 23.504,09

72 KAPITALSKI PRIHODKI 
(720+721+722) 38.118,53

720 Prihodki od prodaje stavb  
in prostorov 738,53

722 Prihodki od prodaje zemljišč 37.380,00

73 PREJETE DONACIJE (730+731) 819,67

730 Prejete donacije iz domačih virov 819,67

74 TRANSFERNI PRIHODKI 1.858.512,81

740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 1.771.062,83

741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna 
Evropske unije 87.449,98

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 7.715.878,27

40 TEKOČI ODHODKI 
(400+401+402+403+404+409) 2.662.786,46

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 837.112,88

401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 130.027,57

402 Izdatki za blago in storitve 1.627.997,35

403 Plačila domačih obresti 14.219,33

409 Rezerve 53.429,33

41 TEKOČI TRANSFERI 
(410+411+412+413+414) 2.331.884,45

410 Subvencije 187.994,52

411 Transferi posameznikom 
in gospodinjstvom 1.002.941,66

412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 227.355,63

413 Drugi tekoči domači transferi 913.592,64

42 INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 2.641.058,54

420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 2.641.058,54
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43 INVESTICIJSKI TRANSFERI (430) 80.148,82

431 Investicijski transferi osebam, ki niso 
proračunski porabniki 43.148,82

432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 37.000,00

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK  
– PRIMANJKLJAJ (I.-II.) –575.240,96

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV 
IN NALOŽB 0,00

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POS. IN 
PRODAJE KAP. D. (750+751+752) 0,00

V. DANA POSOJILA IN POVEČ. 
KAPITAL. DELEŽEV (440+441+442) 0,00

VI. SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0,00

C. RAČUN FINANCIRANJA

VII. ZADOLŽEVANJE (500) 585.000,00

VIII. ODPLAČILO DOLGA (551) 129.622,54

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 
SREDSTEV NA RAČUNIH 
(I.+IV.+VII.)-(II.-V.-VIII.) –119.863,50

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 455.377,46

XI. STANJE SREDSTEV NA RAČUNU 
KONEC PRETEKLEGA LETA 468.244,92

«

Št. 450-2/2024
Kobarid, dne 28. oktobra 2025

Župan
Občine Kobarid
Marko Matajurc
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